PEUGEOT 5008

PEUGEOT




Zvolte si jeden z nasledujucich pristupov pre prehliadnutie
Lonline* Uzivatelskej priruc¢ky vasho vozidla...

UZivatelsku priru¢ku vasho vozidla si mézete najst na webovej
stranke PEUGEOT v rubrike ,MyPEUGEOQOT*".

Tento priestor vam ponuka odporucania a iné uzito¢né informacie,
tykajuce sa udrzby vasho vozidla.

,Online* Uzivatelska priru¢ka vam tiez umoznuje pristup k
najnovsim dostupnym informaciam, ktoré sa daju lahko vyhladat
vdaka oznaceniu stranky pomocou tohto piktogramu:

Nasnimaijte tento kod pre priamy pristup k Uzivatelskej priru¢ke vasho
vozidla.

Ak rubrika ,MyPEUGEOT" nie je dostupna na webovej stranke
PEUGEOT vasej krajiny, Uzivatelsku prirucku vasho vozidla si
mdzete prehliadnut’ na tejto adrese:
http://public.servicebox.peugeot.com/ddb/

Zvolte si:

> jazyk,

> vozidlo, typ karosérie,

> obdobie vydania Uzivatelskej prirucky vasho vozidla, zodpovedajtce
datumu prvého uvedenia vozidla do prevadzky.



Tato prirucka predstavuje kompletnu dostupnd vybavu modelového
radu.

Vase vozidlo m6ze mat len ¢ast spominanej vybavy, popisanej v tejto
prirucke, v zavislosti od urovne vybavy a charakteristik $pecifickych
pre krajinu predaja.

Popisy a vyobrazenia su nezavazné. Spolo¢nost PEUGEOT si
vyhradzuje pravo menit technické parametre, vybavu a prislu§enstvo
bez povinnosti aktualizacie tejto prirucky.

Tato dokumentacia je neoddelitelnou su¢astou vasho vozidla. V
pripade prevodu vozidla ju odovzdajte novému vlastnikovi.

Vysvetlivky

| bezpecnostné upozornenie i doplfiujuca informacia

Dakujeme, Ze ste si vybrali PEUGEOT 5008.

Tato prirucka uzivatela je zostavena tak, aby ste mohli naplno vyuzit
vase vozidlo v kazdodennom Zivote.

’ prispenie k ochrane prirody
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Celkovy prehlad -

Panel ovladacov
Verzia 1

Bocny

stav prislusnej kontrolky.

A. ASR/CDS OFF.

B. Priestorovy alarm.

D. Funkcia Stop & Start.

Stredny

E. Vystrazna svetelna signalizacia.

F. Centralne uzamknutie.

C. Meranie volného miesta na parkovanie.

Rozsvietenie svetelnej kontrolky signalizuje

136-138

Sil52

188-189

180-182

135
56-57



Celkovy prehfad

Verzia 2

Boény
Rozsvietenie svetelnej kontrolky signalizuje
stav prislusnej funkcie.

A. ASR/CDS OFF. 136-138

B. Priestorovy alarm. 51-52

C. Meranie volného miesta na parkovanie. ~ 188-189

D. Funkcia Stop & Start. 180-182
Stredny

E. Zobrazenie v zornom poli vodi¢a.  158-159

F. Vystrazna svetelna signalizacia. 135

G. Zatemnovacia clona. 106-107

H. Graficky a zvukovy parkovaci  185-186
asiatent.

I.  Centralne uzamknutie. 56-57
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Celkovy prehlad

Verzia 3

Bocny

stav prislu$nej funkcie.

A. Graficky a zvukovy parkovaci

asistent.
B. ASR/CDS OFF.
C. Priestorovy alarm.
D. Meranie volného miesta na parkovanie.
E. Funkcia Stop & Start.
Stredny

H. ,Distance alert* vystraha o nedodrZani

. Centralne uzamknutie.

F. Zobrazenie v zornom poli vodi¢a.

G. Vystrazna svetelna signalizacia.

bezpetného odstupu od vpredu idtceho vozidla.

Rozsvietenie svetelnej kontrolky signalizuje

185-186

136-138

51-52
188-189
180-182

158-159
135

160-162

56-57



Celkovy prehlad

’

Udrzba - Charakteristiky

12 V batéria 244-246
Casované odpojenie elektroprislugenstva,
AdBlue® a systém SCR 204-211 Usporny rezim 247
Porucha v désledku uplného Poistky v motorovom
vycerpania paliva Diesel 195 priestore 237, 241-243
Kontrola hladin 199-201 ! Hmotnosti pri benzinovych motoroch | 259
- olej Hmotnosti pri benzinovych motoroch (Uzitkové vozidio) 260
brzdova kvapalina Hmotnosti pri dieselovych motoroch 263-265
kvapalina posilfiovaca riadenia Hmotnosti pri dieselovych motoroch (Uitkové vozidlo) 266

chladiaca kvapalina
kvapalina ostrekovaca
skla/svetlometov

Kontrola prvkov 202-203
- vzduchovy filter

- interiérovy filter

- olejovy filter

- brzdové dosticky / kotuce

Vymena Ziaroviek 231-236 Identifikagné prvky 268
- vpredu
- vzadu
Otvorenie kapoty 196
Pod kapotou benzinovych motorov 197 Rozmery 267
Pod kapotou motorov Diesel 198
Pohonné jednotky benzinové 258

Pohonné jednotky Diesel 261-262
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Eko-jazda

Eko jazda

Eko jazda je subor kazdodennych ukonov, ktoré umoziiuju vodicovi optimalizovat spotrebu paliva a emisii CO,.

Optimalizujte pouzitie prevodovky vasho
vozidla

S vozidlom s manualnou prevodovkou sa rozbiehajte pomaly a
v€as zaradte vysSi prevodovy stupen. Vo faze zvySovania rychlosti
zaradujte prevodové stupne véas.

Na vozidle s automatickou alebo riadenou prevodovkou uprednostnite
automaticky rezim, bez prudkého a nahleho zatlacenia pedala
akceleratora.

Ukazovatel' zmeny prevodovych stupfiov vas vyzve na zaradenie
vyhovujucejSieho prevodového stupna: ked sa na zdruzenom pristroji
zobrazi sprava, ihned vykonajte prislusny pokyn.

Na vozidlach vybavenych riadenou alebo automatickou prevodovkou
sa tento ukazovatel zobrazi len v manualnom rezime.

Osvojte si flexibilny sStyl jazdy

Dodrziavajte bezpecnu vzdialenost medzi vozidlami, ako brzdu
uprednostnite motor pred brzdovym pedalom, pedal akceleratora
stlaCajte postupne. Tieto navyky prispievaju k znizeniu spotreby paliva,
emisii CO, a k obmedzeniu hluCnosti dopravnej premavky.

Ak je vase vozidlo vybavené ovlada¢om ,Cruise” na volante, zvolte si
za plynulej premavky a pri rychlosti vozidla vy$$ej ako 40 km/h funkciu
regulatora rychlosti.

Naucte sa spravne pouzivat’ elektricki
vybavu

V pripade, ak je vo vnutri vozidla prili§ vysoka teplota, skor ako sa s
vozidlom pohnete, otvorte okna, vetracie otvory a interiér vyvetrajte,
nasledne pouzite klimatizaciu.

Pri rychlosti vy$sej ako 50 km/h zatvorte okna a vetracie otvory
ponechaijte otvorené.

Pouzivajte vybavu umoznujucu zniZenie teploty v interiéri vozidla
(zatemnovacia clona otvaracej strechy, sine¢né clony...).

Akonabhle je v interiéri vozidla dosiahnuty pozadovany teplotny komfort,
vypnite klimatizaciu, s vynimkou aktivovanej automatickej regulacie.
V pripade, ak nie su ovladace rozmrazovania a odrosovania riadené
automaticky, vypnite ich.

Co mozno najskér vypnite vyhrievanie sedadla.

V pripade dostato¢nej viditelnosti nejazdite s rozsvietenymi hmlovymi
svetlometmi a svetlami.

Predovsetkym v zimnom obdobi, skér ako zaradite prvy prevodovy
stupen, nenechavajte dlho motor v chode; poc¢as jazdy vase vozidlo
zacne kurit rychlejsie.

Ako spolucestujuci mézete prispiet k zniZzeniu spotreby elektrickej
energie a teda aj paliva tak, Ze nebudete v prehnanej miere pouzivat
multimedialne nosice (filmy, hudba, videohry...).

Skor ako opustite vozidlo, odpojte vase prenosné zariadenia.



Obmedzte pricéiny nadmernej spotreby

RozlozZte zataZenie na celé vozidlo; najtazsiu batozinu umiestnite do
zadnej ¢asti kufra, €o mozno najblizSie k zadnym sedadlam.
Obmedzte zatazenie vasho vozidla a minimalizujte aerodynamickud
rezistenciu (stresSné ty€e, nosi¢ batoziny, nosi¢ bicyklov, prives...).
Uprednostnite pouzitie streSného kontajnera.

Po pouziti streSné tyce a nosi¢ batoziny odstrante.

Na konci zimnej sezény odstrarite zimné pneumatiky a namontujte na
vozidlo letné pneumatiky.

Eko-jazda

Dodrziavajte odporucania pre udrzbu

Pravidelne kontrolujte tlak hustenia vasich pneumatik v studenom stave
a dodrZujte odportéania uvedené na $titku umiestnenom na stipiku
dveri vodica.

Tuto kontrolu vykonavaijte predovsetkym:

- pred dlhou jazdou,

- prizmene ro¢ného obdobia,

- po dlh§om odstaveni vozidla.

Rovnako tiez nezabudnite skontrolovat rezervné koleso a pneumatiky
privesu alebo karavanu.

Pravidelne vykonavajte udrzbu vasho vozidla (olej, olejovy filter,
vzduchovy filter, interiérovy filter...) a dodrziavajte rozpis servisnych
ukonov, ktory je uvedeny v plane udrzby vyrobcu.

Ak sa na vozidle s motorom Diesel BlueHDi vyskytne porucha systému
SCR, zac¢ne toto vozidlo znedistovat Zivotné prostredie; urychlene sa
obratte na siet PEUGEOT alebo na kvalifikovany servis, kde vam upravia
uroven emisii oxidu dusika na hodnotu stanovenu prislusnym nariadenim.

Pri ¢erpani pohonnych hmét nepokracujte po 3. vypnuti pistole,
vyhnete sa tak preteceniu paliva.

Na vasom novom vozidle budete méct spozorovat rovhomernejsiu
priemernu spotrebu paliva az po prejdeni 3 000 kilometrov.

13



Kontrola €innosti ________________________________________________________________________________________________

Zdruzené pristroje Ukazovatele

1

Panel, zoskupujuci ukazovatele a kontrolky, signalizujice ¢innost vozidla.

14

Otackomer.

Udava rychlost ota¢ania motora

(x 1000 ot/min alebo rpm).

Teplota chladiacej kvapaliny.

Udava teplotu chladiacej kvapaliny motora
(° Celzia).

Hladina paliva.

Udava mnozstvo paliva nachadzajuceho sa
v nadrzi.

Rychlost’ vozidla.

Udava okamzitu rychlost vozidla

(km/h alebo mph).

Displej.

Tlacidlo ovladaca.

Prechodné zobrazenie ukazovatela udrzby
a jazdného dosahu s aditivom na redukciu
emisii (AdBlue®).

Zobrazenie a vynulovanie zvolenej
funkcie (denné pocitadlo kilometrov alebo
ukazovatel udrzby).

Reostat osvetlenia zdruzeného
pristroja.

Nastavuje intenzitu osvetlenia miesta
vodi¢a, v pripade rozsvietenych svetiel.

Viac informacii ziskate v rubrike
prisltchajucej tlacidlu alebo funkcii a jej
zdruzenému zobrazeniu.



Displej(e)

Obmedzovac rychlosti
alebo

Regulator rychlosti.

(km/h alebo mph)

Denné pocitadlo kilometrov.
(km alebo mile)

Ukazovatel udrzby.

(km alebo mile) alebo
Ukazovatel hladiny motorového oleja (v
zavislosti od verzie).

alebo

Pogitadlo kilometrov.

(km alebo mile)

Ukazovatel zmeny prevodového stupna.

Prevodovy stupen riadenej alebo
automatickej prevodovky.
Vystrazné spravy a spravy o stave
funkcii, palubny pocita¢, navigaéné
informacie GPS.

Kontrola ¢innosti

1

15
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Kontrola ¢innosti I —

Kontrolky

Vizualne oznacenia, ktoré informuju vodi¢a o uvedeni uréitého systému do ¢innosti (kontrolky
¢innosti alebo neutralizacie) alebo vzniku poruchy (vystrazna kontrolka).

. . , . ~ T
Pri zapnuti zapalovania Zdruzené vystrahy j Kontrolka sa moZe rozsvietit natrvalo
Pri zapnuti zapalovania vozidla sa urcité vystrazné Rozsvietenie niektorych kontroliek méze byt alebo moze blikat.
kontrolky rozsvietia po dobu niekolkych sekdnd. doprevadzané zvukovym signalom a spravou Niektoré kontrolky sa mézu prejavit
Tieto kontrolky musia zhasnut, akonahle je motor na viacucelovom displeji. oboma spésobmi. Len porovnanie
nastartovany. sposobu svietenia a stavu funkcie
V pripade pretrvavajuceho svietenia kontrolky, vozidla umoznuje zistit, ¢i je dana
skor ako uvediete vozidlo do pohybu, oboznamte situacia Standardna alebo signalizuje
sa s vyznamom prislusnej vystraznej kontrolky. vznik poruchy.
Kontrolky €innosti
Rozsvietenie jednej z nasledujucich kontroliek potvrdzuje uvedenie prislusného systému do ¢innosti.
Kontrolka svieti Pri¢ina Cinnosti / Pozorovania
Lavy blika, spolu so Ovladac osvetlenia je
« ukazovatel zvukovym signalom. zatlaceny smerom dole.
smeru
Pravy blika, spolu so Ovladac osvetlenia je
- ukazovatel zvukovym signalom. zatlateny smerom hore.
smeru
«J1¢ | Parkovacie trvalo. Ovladac osvetlenia je v polohe
-6- svetla ,Parkovacie svetla“.
7N




Kontrola ¢innosti

Kontrolka svieti Pricina Cinnosti / Pozorovania
ZD Stretavacie trvalo. Ovladac osvetlenia je v polohe
= svetla ,Stretavacie svetla”.
- Dialkové svetla trvalo. Ovladac osvetlenia je zatlaceny Potiahnite ovladac a vratite sa k stretavacim svetlam.
= smerom k vam.
%D Predné hmlové trvalo Predné hmlové svetlomety su Otocte prstenec ovladaca osvetlenia dvakrat smerom
svetlomety rozsvietené pomocou prstenca dozadu, ¢im hmlové svetlomety zhasnete.
ovladaca osvetlenia.
Zadné hmlové trvalo Zadné hmlové svetla su rozsvietené. | Hmlové svetla sa vypinaju oto¢ernim kruhového
svetla ovladaca smerom dozadu.
Zhavenie trvalo. Spinacia skrinka je v druhej polohe Skor ako motor nastartujete, pockajte na zhasnutie
dieselového (Kontakt). kontrolky.
motora Doba rozsvietenia je zavisla od klimatickych podmienok.
Elektricka trvalo. Parkovacia brzda s elektrickym Uvolnite elektricku parkovaciu brzdu a kontrolka
(@) parkovacia ovladanim je zatiahnuta. zhasne: s nohou na brzdovom pedali potiahnite
brzda

ovladac elektrickej parkovacej brzdy.

DodrZiavajte bezpe¢nostné pokyny.

Viac informéacii o statickej parkovacej brzde s
elektrickym ovladanim najdete v prislusnej rubrike.
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Kontrola ¢innosti

Kontrolka svieti Pric¢ina Cinnosti / Pozorovania
Deaktivacia trvalo. Funkcie ,automatické zatiahnutie” Ak automatické zatiahnutie/uvolnenie nie je mozné,
automatickych (pri vypnuti motora) a ,automatické aktivujte funkciu (v zavislosti od krajiny predaja)
funkcii uvolnenie” su deaktivované alebo prostrednictvom konfiguraéného menu vozidla alebo
elektrickej maju poruchu. sa obrat'te na siet PEUGEQT alebo na kvalifikovany
parkovacej servis.
brzdy Viac informacii o elektrickej parkovacej brzde najdete
v prislusnej kapitole.
Noha na trvalo. Brzdovy pedal nie je zatlageny. Zatlacte brzdovy pedal na maximum, ¢im umoznite:
brzdovom pedali - nasStartovat motor na vozidle s riadenou
prevodovkou (radiaca paka v polohe N),
- manualne uvolnit parkovaciu brzdu.
blikajuca. Ak na verzii s riadenou prevodovkou Pouzite brzdovy pedal a/alebo elektrickt parkovaciu
zadrzite vozidlo prili§ dlho na svahu | brzdu.
pomocou akceleratora, spojka sa
prehreje.
Meranie trvalo. Funkcia na meranie volného miesta Pre deaktivaciu funkcie zatlacte na prislusné tlacidlo.
}p< voFného miesta je aktivovana.
blikajuca. Systém meria volné miesto. Po ukoné€eni merania kontrolka svieti trvalo.
Stop & Start trvalo. Na zastavenom vozidle (Cervené svetlo, | Kontrolka zhasne a motor sa automaticky rozbehne v

ECO

stop, dopravna zapcha...) funkcia Stop
& Start uviedla motor do rezimu STOP.

rezime START hned, ako budete chciet pokracovat' v
jazde.

blika niekolko sekund
a nasledne zhasne.

Rezim STOP momentalne nie je k
dispozicii

alebo

Nastala automaticka aktivacia rezimu
START.

Viac podrobnych informéacii o funkcii Stop & Start
najdete v prislusnej rubrike.




Kontrolky neutralizacie

Rozsvietenie jednej z nasledujucich kontroliek potvrdzuje umyselné vypnutie ¢innosti prislusného systému.
Rozsvietenie mdze sprevadzat zvukovy signal a sprava zobrazena na viacu¢elovom displeji.

Kontrola ¢innosti

Kontrolka

svieti

Pri¢ina

Cinnosti / Pozorovania

Systém airbagu
spolujazdca

trvalo.

Ovladag, nachadzajuci sa v prirucnej
skrinke, je v polohe ,OFF*.

Celny airbag spolujazdca je
neutralizovany.

Mozete nainstalovat detsku sedacku
Lchrbtom k smeru jazdy*, pokial
nedoslo k poruche &innosti airbagov
(svieti vystrazna kontrolka Airbagy).

Nastavte ovlada¢ do polohy , ON“, ¢im aktivujete
Celny airbag spolujazdca.

V tomto pripade neinstalujte detski sedacku ,chrbtom
k smeru jazdy*.

Vystrazné kontrolky

Pri motore v chode alebo za jazdy, signalizuje rozsvietenie nasledovnych kontroliek vznik poruchy, vyZzadujucej zasah vodica.
Akakolvek porucha, ktord ma za nasledok rozsvietenie vystraznej kontrolky, musi byt predmetom podrobnej diagnostiky, vo forme precitania si

zdruzZenej spravy zobrazenej na multifunkénom displeji.

V pripade problémov sa obratte na siet PEUGEQOT alebo na kvalifikovany servis.

Kontrolka

svieti

Pri¢ina

Cinnosti / Pozorovania

STOP

STOP

trvalo, iba sama
alebo zdruzena s inou
vystraznou kontrolkou
a sprevadzana
zvukovym signalom a
spravou na displeji.

Rozsvietenie kontrolky spajajucej
sa s vaznou poruchou brzdenia,
posilfiovaca riadenia, obehom
motorového oleja alebo chladiacim
okruhom.

Bezpodmieneéne zastavte vozidlo za ¢o najlepSich
bezpecénostnych podmienok, kedZze motor méze za
jazdy zhasnut.

Vozidlo zaparkujte, vypnite zapalovanie a kontaktujte
siet PEUGEOT alebo kvalifikovany servis.

1
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Kontrola ¢innosti

Kontrolka

svieti

Pric¢ina

Cinnosti / Pozorovania

A\

Servisna

prechodne
rozsvietené

Nezavazné poruchy, ktoré nie su
doprevadzané zobrazenim $pecifickej
kontrolky.

Identifikujte poruchu tak, Ze si precitate spravu

zobrazenu na displeji, napriklad:

- otvorenie dveri, kufra alebo kapoty,

- minimalna hladina motorového oleja,

- minimalna hladina kvapaliny ostrekovacov skla,

- slaba batéria dialkového ovladaca,

- zanesenie filtra pevnych Castic (Diesel),
Hned, ako to podmienky cestnej premavky
umoznia, regeneruijte filter pri jazde rychlostou
najmenej 60 km/h, az kym nezhasne servisna
kontrolka.

- Porucha systému detekcie podhustenia
pneumatik.

V pripade inej poruchy sa obratte na siet PEUGEOT

alebo na odborny servis.

trvalo

Vazne poruchy, ktoré nie su
sprevadzané zobrazenim $pecifickej
kontrolky.

Identifikujte poruchu tak, Ze si precitate spravu
zobrazenu na displeji a urychlene sa obratte na
odborny servis alebo na siet PEUGEOT.

trvalo spolu s blikajucim
a potom nepretrzitym
zobrazenim kluca
udrzby

Termin revizie uz uplynul.

Iba pri verziach Diesel Blue HDi.
Revizia vasho vozidla sa musi uskuto¢nit hned, ako to
bude mozné.




Kontrola ¢innosti

Kontrolka svieti Pri¢ina Cinnosti / Pozorovania
Elektricky blikajuca. Elektricky ovladana parkovacia brzda | Bezpodmienecne zastavte vozidlo za ¢o najlepsich
(@) ovladana sa automaticky nezatiahne. bezpe¢nostnych podmienok.
parkovacia brzda Porucha zatiahnutia/uvolnenia brzdy. | Zaparkujte vozidlo na vodorovnom povrchu (horizontalne),
zaradte rychlost (na vozidle s automatickou prevodovkou
umiestnite radiacu paku do polohy P), vypnite zapalovanie a
obratte sa na servisnu siet PEUGEOT alebo kvalifikovany servis.
Porucha trvalo. Elektricky ovladana parkovacia brzda | Urychlene sa obratte na siet PEUGEQOT alebo
elektricky je nefunkéna. kvalifikovany servis.
ovladanej Viac informacii o elektricky ovladanej parkovace;j

A\

parkovacej brzdy

brzde najdete v prislusnej rubrike.

@

Brzdenie

trvalo, zdruzena s
kontrolkou STOP.

Vyrazny pokles hladiny
brzdovej kvapaliny v
brzdovom okruhu.

Bezpodmienecne zastavte vozidlo za ¢o najlepSich
bezpecnostnych podmienok.

Doplrite hladinu vhodnou brzdovou kvapalinou
odporu¢anou spolo¢nostou PEUGEOT.

Ak problém pretrvava, nechaijte si okruh preverit v
servisnej sieti PEUGEOT alebo v kvalifikovanom servise.

trvalo, zdruzena s
kontrolkou poruchy €innosti
elektrickej parkovacej
brzdy, v pripade ak je
uvolnena.

Porucha brzdového okruhu.

Bezpodmienecéne zastavte vozidlo v ¢o najlepSich
bezpecénostnych podmienkach.

Zastavte, vypnite zapalovanie a obratte sa na
servisnu siet PEUGEOT alebo na kvalifikovany servis.

trvalo, zdruzena s
kontrolkami STOP a
ABS.

Porucha elektronického
deli¢a brzdného uG¢inku (REF).

Bezpodmienecne zastavte vozidlo za ¢o najlepSich
bezpeénostnych podmienok.

Vozidlo si nechajte skontrolovat v sieti PEUGEOT
alebo v kvalifikovanom servise.

Protiblokovaci
systém
kolies (ABS)

trvalo.

Porucha protiblokovacieho systému
kolies.

Vozidlo si zachova klasicky spésob brzdenia.

Jazdite opatrne s obmedzenou rychlostou a urychlene
sa obratte na siet PEUGEOT alebo na kvalifikovany
servis.
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Kontrola ¢innosti

Kontrolka svieti Pric¢ina Cinnosti / Pozorovania
Dynamické blikajuca Systém CDS/ASR sa aktivuje. Systém optimalizuje prenos hnace;j sily a prispieva k
riadenie stability zlepSeniu smerove;j stability vozidla v pripade straty
(CDS/ASR) prifnavosti alebo naru$enia drahy.
trvalo Porucha systému CDS/ASR. Dajte si systém skontrolovat v sieti PEUGEOT alebo
v kvalifikovanom servise.
Systém blikajuca. Porucha systému kontroly motora. Riziko poSkodenia katalyzatora.
autodiagnostiky Nechajte si vykonat kontrolu v sieti PEUGEOT alebo
motora v kvalifikovanom servise.
trvalo. Porucha systému na zniZovanie Kontrolka musi zhasnut pri nastartovani motora.

Skodlivin.

V pripade, ak nezhasne, obratte sa urychlene na siet
PEUGEQOT alebo na kvalifikovany servis.

', | Minimalna trvalo s rucickou v Pri prvom rozsvieteni vam zostava Bezpodmienecne dopliite palivo, aby ste sa vyhli
.*;,.m hladina Cervenej zéne. v palivovej nadrzi priblizne 6 litrov poruche.
paliva paliva. Kontrolka sa opatovne rozsvieti po
V tomto okamihu zacina vozidlo kazdom nastartovani, pokial nebude palivo dostato¢ne
jazdit na rezervné mnozstvo paliva. doplnené.
Objem palivovej nadrze: priblizne 60 litrov.
Nikdy nejazdite s vozidlom az do Uplného spotrebovania
paliva, mohlo by dojst k poSkodeniu systému na
redukciu Skodlivin a vstrekovacieho systému.
F Maximalna trvalo s rucic¢kou v Teplota chladiacej kvapaliny je prili§ Bezpodmienecéne zastavte vozidlo za ¢o najlepsich
2, teplota cervenej zone. vysoka. bezpeénostnych podmienok.
chladiacej Pockajte na vychladnutie motora a az potom, v
kvapaliny pripade potreby, hladinu kvapaliny doplrite.

Ak problém pretrvava i nadalej, obratte sa na siet’
PEUGEOT alebo kvalifikovany servis.




Kontrola ¢innosti

+

SERVICE

(Diesel BlueHDi)

sprevadzana
zvukovym signalom
a spravou o dojazde
vozidla.

Kontrolka svieti Pri¢ina Cinnosti / Pozorovania
Aditivum nepretrzite hned po Dojazd sa pohybuje v rozmedzi od Urychlene doplrite aditivum AdBlue®: obratte sa na
UREA | AdBlue® zapnuti zapalovania, 600 do 2 400 km. siet PEUGEOT alebo iny kvalifikovany servis alebo

tento ukon vykonajte svojpomocne.

blika a su€asne svieti
kontrolka SERVICE,
sprevadzana
zvukovym signalom
a spravou o dojazde
vozidla.

Dojazd sa pohybuje v rozmedzi od
0 km do 600 km.

Bezpodmienecéne doplrite aditivum AdBlue®, aby ste
zabranili poruche: navstivte servisnu siet PEUGEOT
alebo iny kvalifikovany servis, alebo vykonajte tento
ukon svojpomocne.

blika a sti€asne svieti
kontrolka SERVICE,
sprevadzana
zvukovym signalom
a spravou o zakaze
nastartovania.

Nadrz aditiva AdBlue® je prazdna:
predpisané zariadenie proti
opatovnému nastartovaniu brani

opatovnému nastartovaniu motora.

Na to, aby bolo mozné znovu nastartovat motor, je
bezpodmieneéne nutné doplnit aditivum AdBlue®:
obratte sa na siet PEUGEQOT alebo iny kvalifikovany
servis alebo tento ukon vykonajte svojpomocne. Je
bezpodmieneéne nutné pridat do nadrze aditiva
minimalne mnozstvo 3,8 litra AdBlue®.

Postup doplnenia hladiny alebo podrobné informacie o aditive AdBlue® najdete v prislusnej rubrike.
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Kontrola ¢innosti

Kontrolka svieti Pri¢ina Cinnosti / Pozorovania
Systém na trvalo, ihned po zapnuti Bola zistena porucha systému | Tato vystraha zmizne, akonahle Uroven emisii
L‘{E{Eﬁ redukciu emisii zapalovania, zdruzena s na redukciu emisii SCR. vyfukovych plynov klesne na predpisanu hodnotu.
. SCR kontrolkami SERVICE a
(Diesel BlueHDi) | systémom autodiagnostiky
SERVICE motora, sprevadzana
. zvukovym signalom a

spravou.

blikajuca, ihned po zapnuti
zapalovania, zdruzena s
kontrolkami SERVICE a
systémom autodiagnostiky
motora, sprevadzana
zvukovym signalom a spravou
signalizujucou dojazd vozidla.

Po potvrdeni poruchy
systému na redukciu
emisii mbzete po aktivacii
blokovacieho zariadenia
Startovania prejst este
1100 km.

Obratte sa na siet PEUGEOT alebo iny kvalifikovany
servis hned, ako to bude mozné, aby ste zabranili
vzniku poruchy.

blikajuca, ihned po zapnuti
zapalovania, zdruzena s
kontrolkami SERVICE a
systémom autodiagnostiky
motora, sprevadzana
zvukovym signalom a
spravou.

Prekrodili ste povoleny
jazdny limit po potvrdeni
poruchy systému na redukciu
emisii: blokovacie zariadenie
Startovania brani opatovnému
nastartovaniu motora.

Na to, aby ste mohli motor opatovne nastartovat,
musite bezpodmieneéne kontaktovat siet PEUGEOT
alebo iny kvalifikovany servis.




Kontrola ¢innosti

(zanesené alebo uvolnené svorky,
povoleny alebo pretrhnuty remen
alternatora...).

Kontrolka svieti Pri¢ina Cinnosti / Pozorovania
qxr, Tlak trvalo. Porucha mazacieho okruhu motora. Bezpodmienecne zastavte vozidlo za €o najlepsich
motorového bezpecénostnych podmienok.
oleja Zaparkujte vozidlo, vypnite zapalovanie a obratte sa
na siet PEUGEOT alebo na kvalifikovany servis.
Nabitie batérie* trvalo. Porucha obvodu nabijania batérie Kontrolka musi zhasnut pri nastartovani motora.

V pripade, ak nezhasne, obratte sa na siet PEUGEOT
alebo kvalifikovany servis.

Otvorené dvere

trvalo, ak je rychlost
vozidla niz$ia ako 10 km/h.

Jedny z dveri, kufor,
spodna priecka alebo kapota
(len s alarmom) ostali

Zatvorte prislusné dvere, kufor, spodnu priec¢ku alebo
kapotu.

trvalo, ak je rychlost’ otvorené.
vozidla vysSia ako
10 km/h, doprevadzana
zvukovym signalom.
Nezapnuty / trvalo, nasledne Vodi¢ a/alebo predny Potiahnite za popruh, potom vsurite zapadku do
)4’ odopnuty predny | blikajuca, doprevadzana | spolujazdec si nezapol alebo odopol | zamku.
~r bezpecénostny silnejucim zvukovym bezpecénostny pas.
pas signalom.
Nezapnuty / trvalo, nasledne Jeden alebo viacero
odopnuty zadny | blikajuca, zadnych cestujucich si
bezpecnostny doprevadzana odoplo bezpe€nostny pas.
pas zvukovym signalom.

* V zavislosti od krajiny predaja.
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Kontrola ¢innosti

Kontrolka svieti Pricina Cinnosti / Pozorovania
Airbagy prechodne. Rozsvieti sa na niekolko sekund a Musi zhasnut pri nastartovani motora.
nasledne pri oto€eni klu¢a v spinacej | V pripade, ak nezhasne, obratte sa na siet PEUGEOT
skrinke zhasne. alebo na kvalifikovany servis.
trvalo. Porucha jedného zo systémov Nechajte skontrolovat v sieti PEUGEOQOT alebo v
airbagov alebo pyrotechnickych kvalifikovanom servise.
napinacov bezpecnostnych pasov.
Pritomnost vody | trvalo. Naftovy filter obsahuje vodu. Riziko poSkodenia vstrekovacieho
v nafte systému dieselového motora.
Urychlene sa obratte na siet PEUGEOT alebo na
kvalifikovany servis.
gD Natacacie blikajuca. Porucha systému natacacich Nechajte skontrolovat v sieti PEUGEOT alebo v
= svetlomety svetlometov. kvalifikovanom servise.
Podhustenie trvalo. Nedostatoény tlak v jednom alebo Co mozno najrychlejsie skontrolujte tlak hustenia
viacerych kolesach. pneumatik.
Kontrola sa musi vykonavat za studena.
+ blika, potom Systém kontroly tlaku pneumatik ma Detekcia podhustenia nie je zabezpecena.
svieti nepretrzite, poruchu alebo niektoré z kolies neméa | Dajte si systém skontrolovat v sieti PEUGEOT alebo v
sprevadzana zisteny snimac. kvalifikovanom servise.

kontrolkou Servis.




Ukazovatel teploty chladiacej kvapaliny

Bezpodmienecne zastavte vase vozidlo v ¢o
najlepsich bezpeénostnych podmienkach.
Skor ako motor vypnete, pockajte

niekolko minut.

Obratte sa na siet PEUGEOQT alebo na
kvalifikovany servis.

Zapnuty motor, ak sa ru¢i¢ka nachadza:

- vzoneA, teplota je spravna,

- vzobne B, teplota je prili§ vysoka;
kontrolka maximalnej teploty 1 a vystrazna
centralna kontrolka STOP sa rozsvietia,
su doprevadzané zvukovym signalom a
spravou na displeji.

Kontrola ¢innosti

Po niekolkych minutach jazdy teplota a tlak
v chladiacom okruhu vzrastu.

Hladinu doplnite nasledovne:

& pockajte na vychladnutie motora,

@ odskrutkujte uzaver o dve otacky a
nechajte poklesnut tlak,

po poklesnuti tlaku odstrarte uzaver,
doplrite hladinu az po oznacenie ,MAXI*.

g

9

1

27



28

Kontrola €innosti

Ukazovatel udrzby

o'

P

g

ul mnu
(mm)

=10

Systém, ktory informuje vodi¢a o termine
nasledujucej prehliadky, ktoru je potrebné
vykonat' v sulade s planom udrzby vyrobcu.
Tento termin je vypocitany na zaklade
posledného vynulovania ukazovatela udrzby v
zévislosti od prejdenej vzdialenosti.

Pri verziach Diesel Blue HDi, v zavislosti od
krajiny predaja, sa méze vziat do Uvahy aj
miera degradacie motorového oleja.

Termin prehliadky za viac ako
3000 km

Pri zapnuti zapalovania sa na displeji
nezobrazi ziadna informacia o udrzbe.

Termin prehliadky v rozmedzi
1000 km a 3 000 km

Pri zapnuti zapalovania po dobu 5 sekind sa
rozsvieti kf'd¢ znazorfujuci udrzbu. Riadok
zobrazenia najazdenych kilometrov vdm udéava
pocet kilometrov, ktoré eSte mozete najazdit do
nasledovnej prehliadky vozidla.

Napriklad: zostava vam este 2 800 km do
nasledujucej prehliadky.

Pri zapnuti zapalovania po dobu 5 sekund
displej zobrazi:

Po uplynuti 5 sekiind od zapnutia zapalovania
znak kla€a zhasne; pocitadlo kilometrov

sa vrati do pévodného rezimu. Displej udava
celkovo a denne prejdené kilometre.

Termin prehliadky za menej ako
1000 km

Napriklad: ostava vam este 900 km do
nasledujucej prehliadky vozidla.

Pri zapnuti zapalovania po dobu 5 sekund
displej zobrazi:

Po uplynuti 5 sekiind od zapnutia zapalovania
sa pocitadlo kilometrov vrati do pévodného
rezimu. Znak kFu€a ostane rozsvieteny, ¢im
vas upozorni na bliziacu sa prehliadku.




ZmesSkany termin prehliadky

Pri kazdom zapnuti zapalovania po dobu

5 sekund vam blikajuci znak kl'déa signalizuje,
Ze je potrebné urychlene vykonat prehliadku.
Napriklad: prekrocili ste termin prehliadky

0 300 km.

Pri zapnuti zapalovania po dobu 5 sekund
displej zobrazi:

Po uplynuti 5 sekind od zapnutia zapalovania sa
pocitadlo kilometrov vrati do pédvodného rezimu.
Znak klucéa ostane nepretrzite rozsvieteny.

Pri veziach Diesel Blue HDi sa spolu s
touto kontrolkou rozsvieti aj kontrolka
Service hned po zapnuti zapalovania.

Pri verziach Blue HDi sa znak kluc¢a
moze rozsvietit predéasne v zavislosti

od miery degradacie motorového oleja,

ktora zavisi od podmienok vedenia
vozidla.

Vynulovanie ukazovatela udrzby

Po kazdej prehliadke vozidla musi byt
ukazovatel udrzby vynulovany.

Kontrola €innosti

Ak ste prehliadku vasho vozidla vykonali vy sam:

@ vypnite zapalovanie,

@ zatlac¢te na tlacidlo vynulovania denného
pocitadla kilometrov a podrzte ho
zatladené,

@ zapnite zapalovanie; displej pocitadla
kilometrov sa postupne vynuluje,

& ak displej zobrazuje "=0", uvolnite tlacidlo;
znak kld¢a zmizne.

i Pokial je po tomto Ukone potrebné
odpojit batériu, uzamknite vozidlo a
pockajte minimalne pat minut, aby bolo
vynulovanie skuto€ne vykonané.

Vyvolanie informacie o udrzbe

Pristup k informacii o udrzbe mate v

ktoromkolvek okamihu.

& Zatlac¢te na tla€idlo vynulovania denného
pocitadla kilometrov.
Informacia o udrzbe sa zobrazi na niekolko
sekund a nasledne zmizne.
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Kontrola €innosti

Ukazovatel hladiny
motorového oleja*

Na verziach vybavenych elektrickou odmerkou
sa pri zapnuti zapalovania zobrazi Groven
hladiny oleja na zdruzenom pristroji po dobu
niekolkych sekund, nasledne po informacii

o udrzbe.

Akakolvek kontrola hladiny oleja je
spravne prevedena vtedy, ak je vozidlo
v horizontalnej polohe a s vypnutym
motorom po dobu viac ako 30 minut.

Spravna hladina oleja

Nedostatok oleja

Je signalizovany blikanim , OIL" alebo
zobrazenim spravy ,Nespravna hladina oleja“
na zdruzenom pristroji, doprevadzanym
zobrazenim servisnej kontrolky a zaznenim
zvukového signalu.

V pripade, Ze sa nedostatok oleja potvrdi aj
manualnou kontrolou pomocou ru¢nej odmerky
hladiny oleja, bezpodmienec€ne doplnite uroven
hladiny, aby ste sa vyhli poskodeniu motora.
Oboznamte sa s rubrikou ,Kontroly drovni
hladin®.

Porucha odmerky hladiny oleja

Je signalizovana blikanim ,,0OIL--*“ alebo
zobrazenim spravy ,Neplatné meranie hladiny
oleja“ na zdruzenom pristroji. Obratte sa na
siet PEUGEQT alebo na kvalifikovany servis.

V pripade poruchy elektrickej odmerky nie je
uroven hladiny oleja sledovana.

Pokial na systéme pretrvava porucha, je
potrebné hladinu motorového oleja kontrolovat
pomocou manualnej odmerky (umiestnenej v
motorovom priestore).

Oboznamte sa s obsahom rubriky
,Kontroly trovni hladin®.

*V zavislosti od verzie.



Pocitadla kilometrov

Celkovy a denny pocet prejdenych kilometrov
je zobrazeny po dobu tridsiatich sekund po
vypnuti zapalovania, otvoreni dveri vodi¢a, ako
aj pri uzamknuti a odomknuti vozidla.

V pripade cesty do zahranicia bude
mozno potrebné zmenit jednotku
vzdialenosti: zobrazenie rychlosti musi
byt vyjadrené v oficialne pouzivanej
jednotke prislusnej krajiny (km alebo
mile). Zmenu jednotky je mozné vykonat
na zastavenom vozidle, prostrednictvom
konfiguraéného menu displeja.

Celkové pocitadlo kilometrov

Meria celkovu vzdialenost, ktoru vozidlo preslo
od svojho prvého uvedenia do prevadzky.

Denné pocitadlo kilometrov

Meria prejdenu vzdialenost od okamihu jeho
vynulovania vodi¢om.

#  Pri zapnutom zapalovani stlacte tlacidlo,
az pokial sa nezobrazia nuly.

Reostat osvetlenia

Systém pre manualne prispdsobenie intenzity
osvetlenia zdruzeného pristroja v zavislosti od
vonkajSieho svetla.

Kontrola €innosti

Aktivacia

Ak su svetla rozsvietené:

% zatlac¢enim tlacidla zmenite intenzitu
osvetlenia zdruzeného pristroja,

@ v pripade, ak dosiahne osvetlenie minimainu
hodnotu, tlacidlo uvolnite a nasledne ho
opat zatlacte, ¢im zvysite jeho intenzitu,

alebo

@ v pripade, ak dosiahne osvetlenie
maximalnu hodnotu, tla¢idlo uvolnite a
nasledne ho opat zatlacte, ¢im znizite jeho
intenzitu,

@ akonahle dosiahnete poZadovanu intenzitu
osvetlenia, tlac¢idlo uvolnite.

Pri zapnutych svetlach nie je mozné
osvetlenie zdruzeného pristroja
zhasnut, avsak je mozné ho nastavit na
minimalnu hodnotu.

Neutralizacia

Pri vypnutych svetlach alebo na vozidlach
vybavenych dennymi svetlami v dennom
rezime ostane zatlacenie tlacidla bez odozvy.

1
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Kontrola €innosti

Monochromaticky displej A (bez autoradia)
Zobrazenia na displeji Ovladace Hlavné menu

C MENU J

VEHICLE CONFIG

@ ZatlaGenim tla¢idla "MENU" sa vam
zobrazia rézne menu hlavného menu:
- konfiguracia vozidla,

- moznosti,
- nastavenia displeja,
- jazyky,
- jednotky.
Displej zobrazuje nasledovné informacie: Mate k dispozicii tri tlac¢idla, ktorymi mozete & Stladenim tlagidla "OK" si zvolite
- Cas, ovladat displej: pozadované menu.
- datum, - "ESC" pre opustenie prave prebiehajucej
- vonkajSiu teplotu* (teplota blika v pripade operacie,
rizika poladovice), - "MENU" pre zobrazenie réznych menu
- vystrazné spravy, alebo pod-menu,
- palubny po¢ita¢ (vid zaver rubriky). - "OK" pre volbu poZadovaného menu alebo
Vystrazné spravy (napr: "Porucha systému pod-menu.

redukcie Skodlivin") alebo informacie (napr:
"Otvoreny kufor") sa mézu do¢asne zobrazit.
Niektoré z nich mozete vymazat zatlacenim
tlacidla "ESC".

* Len s klimatizaciou.




Konfiguracia vozidla

C MENU ]

REV WIPE RCT

Ak si zvolite menu "Konfiguracia vozidla",

mbzete aktivovat alebo deaktivovat nasledovnu

vybavu:

- stierace prepojené so spatnym chodom
(vid rubrika "Viditelnost™),

- selektivne odomknutie (vid rubrika
"Otvarania"),

- sprievodné osvetlenie (vid rubrika
"Viditelnost™),

- natacacie svetlomety (vid rubrika
"Viditelnost™),

- automaticka parkovacia brzda** (vid
rubrika "Jazda"),

- meranie volného miesta na parkovanie (vid
rubrika "Jazda"),

Vybava

Ak si zvolite menu "Vybava", mbézZete uviest do
¢innosti diagnostiku o stave vybavy (zapnutd,
vypnuta, porucha).

Datum a ¢as

Ak si zvolite menu "Nastavenia displeja”,
ziskate pristup k nasledovnym nastaveniam:
- rok,

- mesiac,

- den,

- hodina,

- minuty,

- rezim 12 alebo 24 hodinovy.

C MENU

VERAR

% Po zvoleni nastavenia stlacte tlacidlo
"OK", ¢im zmenite jeho hodnotu.

C MENU

& Pockajte priblizne desat sekind, aby sa
zmenena hodnota zaznamenala alebo stladte
tladidlo "ESC", ¢im tuto hodnotu vynulujete.

Nasledne sa displej vrati do bezného

zobrazenia.

Kontrola €innosti

Jazyky

Ak si zvolite menu "Jazyky", mbézZete zmenit’
jazyk, v ktorom je displej zobrazeny (Frangais,
Italiano, Nederlands, Portugues, Portugues-
Brasil, Tlrkge, Deutsch, English, Espanol).

Jednotky

Ak si zvolite menu "Jednotky", mézete zmenit
jednotky nasledovnych parametrov:

- teplota (°C alebo °F),

- spotreba paliva (1/100 km, mpg alebo km/I).

Z bezpecnostnych dévodov musi vodi¢
vykonavat' konfiguraciu viacucelovych
displejov bezpodmienecne na
zastavenom vozidle.

**V zavislosti od krajiny predaja.
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Kontrola €innosti

Monochromaticky displej A (s autoradiom)

Zobrazenia na displeji

Zobrazuje nasledovné udaje:

- Cas,

- datum,

- vonkajSiu teplotu* (v pripade rizika
poladovice tato hodnota blika),

- vystrazné spravy,

- audio zdroje (radio, CD, ...),

- palubny pocitac¢ (vid prislusna rubrika).

Vystrazné spravy (napr: "Porucha systému

redukcie $kodlivin") alebo informacie (napr:

"Otvoreny kufor") sa mézu do¢asne zobrazit.

Niektoré z nich mézete vymazat zatlacenim

tlacidla "Sipka<]".

* Len s klimatizaciou.

Ovladace

Na ovladacom paneli autoradia mozete:

= zatlacit na tlac¢idlo "MENU" pre ziskanie
pristupu k hlavnému menu,

& zatlacit na tlacidla "a" alebo "+~ " pre
aktivaciu posunu prvkov na displeji,

= zatlacit na tlacidlo "MODE" pre zmenu
permanentnej aplikacie (palubny pocitac,
audio zdroj, ...),

= zatlacit na tlacidla "«" alebo "»" pre
zmenu hodnoty nastavenia,

@ zatlacit na tlacidlo "OK" pre potvrdenie,
alebo

« zatlacdit na toto tlacidlo pre
: ' opustenie prave prebiehajucej

operacie.

Hlavné menu

C MENU J

VEHICLE CONFIG

@ Zatla¢te na tlacidlo "MENU", ¢im ziskate
pristup do hlavného menu, nasledne
zatlacte na tlacidla "a" alebo "+ ", &im
aktivujete prehlad ré6znych menu:

- radio-CD,

- konfiguracia vozidla,
- moznosti,

- nastavenia displeja,
- jazyky,

- jednotky.

@ Zatlacte na tlacidlo "OK" pre volbu
pozadovaného menu.

Radio-CD

Pri zapnutom autoradiu a pri zvolenom

menu "Radio-CD" modzete aktivovat alebo

neutralizovat funkcie suvisiace s pouzitim

radia (sledovanie RDS, rezim REG), CD alebo

CD meni¢a (introscan, ndhodné prehravanie

skladieb, opakovanie CD).

§ Viacinformacii o aplikacii radio a CD
ziskate v rubrike "Audio a telematika".



Konfiguracia vozidla

MENU J

REV WIPE RCT

Ak ste si zvolili menu "Konfig. vozidla", mozete

aktivovat alebo deaktivovat nasledovnu

vybavu:

- stieranie skla, zdruZené so spatnym
chodom vozidla (vid rubrika"Viditelnost™),

- selektivne odomknutie (vid rubrika
"Otvarania",

- sprievodné osvetlenie (vid rubrika
"Viditelnost™"),

- natacacie svetlomety (vid rubrika
"Viditelnost™),

- automaticka parkovacia brzda** (vid
rubrika "Jazda"),

Vybava

Ak ste si zvolili menu "Vybava", mozete
uviest do €innosti diagnostiku o stave vybavy
(aktivovana, deaktivovana, porucha).

Datum a ¢as

Ak ste si zvolili menu "DATUM A CAS", ziskate
pristup k nasledovnym nastaveniam:

- rok,

- mesiac,

- den,

- hodina,

- minuty,

- 12 alebo 24 hodinovy rezim.

C MENU

YERR

& Po volbe nastavenia zatla¢te na tlacidla
"«(" alebo "»", €0 umozni zmenu hodnoty.

MENU

& ZatlaCenim tlacidiel "a" alebo "+ " prejdete
na predchadzajlce alebo nasledovné
nastavenie.

@ Zatlacenim tlacidla "OK" ulozite zmenu
do pamati a vratite sa k Standardnému
zobrazeniu alebo zatla¢enim tlacidla
"Sipka <]" ju vynulujete.

Kontrola €innosti

Jazyky
Ak ste si zvolili menu "Jazyky", mézete zmenit’
jazyk zobrazenia na displeji.

Jednotky

Ak ste si zvolili menu "Jednotky", mbézete
zmenit jednotky nasledovnych parametrov:

- teplota (°C alebo °F),

- spotreba paliva (1/100 km, mpg alebo km/I).

Z bezpecnostnych dévodov musi vodic
vykonavat konfiguraciu viacucelovych
displejov bezpodmienecne na
zastavenom vozidle.

**V zavislosti od krajiny predaja.

1
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Kontrola ¢innosti

Monochromaticky displej C (s WIP Sound)

Ovladace Hlavné menu

36

Zobrazenia na displeji

V zavislosti od kontextu sa zobrazi:

¢as,

datum,

vonkajsia teplota s klimatizaciou
(zobrazena hodnota blika v pripade rizika
poladovice),

funkcie audio,

palubny pocitac¢ (vid prislusna rubrika),
vystrazné spravy,

menu pre nastavenie parametrov displeja a

vybavy vozidla.

Na ovladacom paneli autoradia mozete:

zatlacit na tlacidlo "MENU" pre ziskanie
pristupu k hlavnhému menu,

zatlacit na tlacidla "a" alebo "~ " pre
aktivaciu posunu prvkov na displeji,
zatlacit na tlacidlo "MODE" pre zmenu
permanentnej aplikacie (palubny pogitac,
audio zdroj...),

zatlagit na tlacdidla "« " alebo "»" pre
zmenu hodnoty nastavenia,

zatlacit na tla€idlo "OK" pre potvrdenie,
alebo

@ zatlagit na toto tlacidlo pre

: | opustenie prave prebiehajucej

operacie.

@ Zatlacte na tlac¢idlo "MENU", ¢im ziskate
pristup k hlavnému menu:
- audio funkcie,
- palubny pocitac (vid prisluna rubrika),
- personalizacia-konfiguracia,
- telefon (sada hands-free Bluetooth).

@ Zatlaéte na tlacidla "a" alebo "+ ", ¢im
si zvolite pozadované menu a nasledne
potvrdte zatlacenim tlacidla "OK".

@ Menu "Audio funkcie

Pri zapnutom autoradiu a pri tomto zvolenom
menu mozete aktivovat alebo neutralizovat
funkcie suvisiace s pouzitim radia (RDS, REG,
Radio Text) alebo CD (introscan, nahodné
prehravanie skladieb, opakovanie CD).

Viac informéacii o aplikacii "Audio
funkcie" ziskate v rubrike WIP Sound.



Menu "Palubny
pocitac”
Ak ste si zvolili toto menu, mézete si prezriet
informacie tykajuce sa stavu vozidla (zoznam
vystrah, stav funkcii...).

& ZatlaGenim tlacidla "MENU" ziskate
pristup do hlavného menu.

@ ZatlaGenim Sipok a naslednym zatlacenim
tla¢idla "OK" si zvolite menu "Palubny
poéitac".

<V menu "Palubny poc¢ita¢" si zvolte jednu
z nasledovnych aplikacii.

Zadanie vzdialenosti do ciela

| Trip computer |
Alert log

Status of functions

UmozZiuje vam zadat pribliznu hodnotu
vzdialenosti do kone¢ného ciela.

Zoznam vystrah

Rekapituluje aktivne vystrazné spravy tak,
Ze ich postupne zobrazuje na viacu¢elovom
displeji.

Stav funkcii

Rekapituluje stav funkcii existujtcich na
vozidle.

*V zavislosti od krajiny predaja.

Kontrola €innosti

Menu
"Personalizacia-
Konfiguracia™

i

[ Personalisation-configuration ]

Define the vehicle parameters
Display configuration

Choice of language © ® ® O oo

Ak ste si zvolili toto menu, ziskate pristup k
nasledovnym funkciam:

- zadanie parametrov vozidla,

- konfiguracia displeja,

- volba jazyka.

Zadanie parametrov vozidla

Ak ste si zvolili toto menu, mbzete aktivovat’

alebo deaktivovat nasledovnu vybavu:

- stierace skla prepojené so spatnym
chodom (vid rubrika "Viditelnost™),

- selektivne odomknutie (vid rubrika
"Otvarania"),

- sprievodné osvetlenie (vid rubrika
"Viditelnost™),

- natacacie svetlomety (vid rubrika
"Viditelnost™),

- automaticka parkovacia brzda* (vid rubrika
"Jazda"),

37



Kontrola ¢innosti

Napriklad: nastavenie dizky trvania
sprievodného osvetlenia.

@ Zatlacte na tlacidla "a" alebo "+ ", potom
na tlacidlo "OK" pre volbu poZzadovaného
menu.

| Define the vehicle parameters

Access to the vehicle
Screen wipe function

@ Zatla¢te na tlacidla "a" alebo "+ ",
potom na tlacidlo "OK" pre volbu riadku
"Sprievodné osvetlenie".

| Lighting an signalling

e-me-home neadlamps

@ Zatlacte na tlacidla "«" alebo "»" pre
nastavenie pozadovanej hodnoty (15,
30 alebo 60 sekund), potom na tlac¢idlo
"OK" pre potvrdenie.

38

| Lighting an signalling |
[¥] Guide-me-home headlamps

(TK)

@ Zatlate na tlacidla "a" alebo "~ " pre volbu
okienka "OK", potom na tlacidlo "OK" pre
potvrdenie alebo na tlac¢idlo "Sipka <]" pre
vynulovanie.

Konfiguracia displeja

Ak ste si zvolili toto menu, ziskate pristup k
nasledovnym nastaveniam:

- nastavenie jasu-video,

- nastavenie datumu a hodin,

- volba jednotiek.

Nastavenie datumu a éasu

@ Zatlacte na tlacidlo "«" alebo "»" pre volbu
ponuky "Konfiguracia displeja" a nasledne
na tlacidlo "OK".

& Zatla¢te na tlacidlo "a" alebo "~ " pre
volbu riadku "Nastavenie datumu a ¢asu" a
nasledne na tlagidlo "OK".

@ Zatlacte na tlacidlo "«" alebo "»" pre volbu
parametra, ktory si Zelate zmenit. Potvrdte
zatlacenim na tlacidlo "OK", nasledne
upravte parameter a pre zaregistrovanie
zmeny opat potvrdte.

« Nastavte parametre jeden po druhom
zatlacenim na tlacidlo "OK".

@ Zatla¢te na tlacidlo "a" alebo "+ ", nasledne
na tlac¢idlo "OK" pre volbu poli¢ka "OK"
a potvrdte alebo na tlacidlo "Spat™ pre
vynulovanie.

Volba jazyka
Ak ste si zvolili toto menu, m6zete zmenit jazyk
zobrazenia displeja.

Menu "Telefon"

i

Pri zapnutom autoradiu a zvolenom tomto
menu mozete nakonfigurovat vasu sadu hands-
free Bluetooth (prepojenie), prezriet si rozne
telefonické adresare (zoznam volani, sluzby...)
a vykonavat vase hovory (zvesit, zavesit,
dvojity hovor, skryty rezim...).

i Viac podrobnych informéacii o aplikacii
telefonu ziskate v rubrike WIP Sound.
| Zbezpecnostnych dévodov musi vodic

vykonavat konfiguraciu viacucelového
displeja bezpodmienec¢ne na
zastavenom vozidle.



Farebny vysuvny displej 16/9 (WIP Nav+)

Zobrazenia na displeji

Ovladace

Na volbu jednej z aplikacii prostrednictvom @

ovladacieho panelu navigacného systému:

@ stlacte prislusné tlacidlo "RADIO", -
"MUSIC", "NAV", "TRAFFIC", "PHONE" -
alebo "SETUP", &im ziskate pristup do °
prislusného menu,

@ oto¢enim kolieska A vyberte funkciu, prvok

V zavislosti od kontextu sa zobrazia
nasledujuce udaje:

- Cas,

- datum,

- nadmorska vyska,

- vonkajSia teplota (v pripade rizika V zozname,
poladovice zobrazena hodnota blika), @ stlacenim tlagidla B volbu potvrdte, i
- parkovaci asistent, alebo
- meranie volného miesta, @ stlacenim tlacidla "Spat™ opustite prave
- audio funkcie, prebiehajlucu operaciu a vratite sa k
- informécie o zoznamoch a telefone, predchadzajucemu zobrazeniu.
- informacie palubného navadzacieho Opakovanym stlacenim tlacidla C " MODE" si
systému, mbzete zvolit zobrazovanie udajov na tychto L ]
- menu Nastavenie parametrov displeja, displejoch: ) -
navigaéného systému a zariadeni vozidla, - "RADIO/MEDIUM™,
"TELEFON"*,

- obraz kamery spatného chodu. - -
- "CELA OBRAZOVKA",

- "OKNO OBRAZOVKY",

Kontrola ¢innosti

Menu "SETUP" (Nastavenie)

Configuration

Display configuration

Speech synthesis setting
Select language
Define vehicle parameters
Alert log

Stlacenim tlacidla "SETUP" ziskate pristup
ku konfiguratnému menu:

"Display configuration" (Konfiguracia displeja),
"Speech synthesis setting" (Hlasova syntéza),
"Select language" (Volba jazyka),
"Define vehicle parameters™ (Parametre
vozidla),

"Alert log" (Zoznam vystrah).

V pripade manipulacie s vysuvnym
displejom (otvorenie, zatvorenie,
nastavenie polohy...) sa oboznamte s
obsahom odseku "Pristup k vysuvnému
displeju”.

Z bezpecnostnych dévodov musi vodi¢
vykonavat' konfiguraciu viacucelového
displeja bezpodmienecne na
zastavenom vozidle.

* PodrobnejSie informacie o tychto aplikaciach
najdete v rubrike "Audio a telematika".

1
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Kontrola €innosti

Konfiguracia zobrazenia

Toto menu vam umozriuje vyber farieb
zobrazenia, nastavenie jasu, datumu a hodin
a vyber jednotiek vzdialenosti (km alebo mile),
spotreby (/100 km, mpg alebo km/l) a teploty
(stupen Celzia alebo stuperi Fahrenheita).

Nastavenie datumu a ¢asu

- Stlacte SETUP.

- Zvolte si "Display configuration"
(Konfiguracia zobrazenia) a potvrdte.

- Zvolte si "Set date and time" (Nastavit
datum a ¢as) a potvrdte.

Zvolte si "Minute adjustment via GPS"
(Synchronizacia mindt na GPS), aby sa
nastavovanie minut uskuto¢fiovalo automaticky
cez satelitny prijem.

- Zvolte si parameter, ktory chcete upravit.
Volbu potvrdte stlaéenim OK, potom
parameter zmente a znova potvrdte, aby
sa zmena ulozila.

- Parametre nastavujte jeden po druhom.

- Zvolte si "OK" na displeji a nasledne
potvrdte, aby sa nastavenie ulozilo.

Nastavenie hlasovej syntézy

Toto menu vam umoziiuje nastavenie hlasitosti
navadzacich pokynov a volbu typu hlasu
(muzského alebo Zenského).

Vol'ba jazyka

Toto menu vam umoznuje vybrat si jazyk
zobrazenia na displeji z prislusného zoznamu
jazykov.

Parametre vozidla

Toto menu vam umoziuje aktivovat alebo
deaktivovat urcity typ vybavy vozidla, ktora ma
vplyv na jazdu a komfort. Su usporiadané do
tychto kategorii:

- "Driver aid" (Asistencia riadenia):

e "Electric brake" (Automaticka elektricka
parkovacia brzda; vid kapitola "Riadenie"),

- "Cinnost stieragov skla":

e "Aktivacia zadnych stieracov skla pri
zaradeni spatného chodu: ON / OFF"
(Zadny stiera¢ skla zdruzeny so spatnym
chodom; vid kapitola "Viditelnost™),

- "Vehicle access" (Vstup do vozidla), (vid
kapitola "Otvarania"):

e "Povel dialkovym ovladanim: vSetky
dvere / len dvere vodi¢a" (Selektivne
odomknutie dveri vodica),

- "Konfiguracia osvetlenia" (vid kapitola

"Viditelnost™):

e "Doba trvania sprievodného
osvetlenia: OFF /15s/30s /60 s"
(Automatické sprievodné osvetlenie),

e "Directional headlights (Natacacie
svetlomety): ON / OFF" (Natacacie
osvetlenie hlavné/pridavné).

Zoznam vystrah

Obsahuje zhrnutie aktivnych vystrah, pricom
jednotlivé spravy tykajuce sa tychto vystrah sa
zobrazuju postupne.

*V zavislosti od krajiny predaja.



Pristup k vysuvnému displeju

Ak ste displej zasunuli, automaticky sa

vysunie v nasledovnych pripadoch:

- pri zapnuti audio a navigacného
systému (s vynimkou pripadu, ak
doslo k manualnemu zasunutiu
displeja pocas prevadzky systému),

- priodchadzajucom hovore,

- pri zadani hlasového prikazu,

- pri zobrazeni vystrahy, zdruzenej
s rozsvietenim kontrolky STOP
(WIP Nav+).

Displej sa vysunie automaticky pri zapnuti
zapalovania. Zasunie sa automaticky, tri
sekundy po vypnuti zapalovania v pripade, ak
je systém audio a telematika vypnuty.

Pri zapnutom zapalovani mézete v

ktoromkol'vek okamihu displej zasunut alebo

vysunut pomocou ovladaca A.

- Zatlacte na tlacidlo A: displej sa zasunie.

- Znova zatlacte na tlacidlo A pre opatovné
vysunutie displeja.

Kontrola ¢innosti

Nastavenie sklonu displeja

Sklon displeja si mézete nastavit do jednej
zo Styroch zadefinovanych poldh postupnym
zatlagenim na prednu alebo zadnu ¢ast’
ovladaca B. Poloha displeja je ulozena do
pamaéti pri jeho zasunuti.

1
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Kontrola ¢innosti

Palubny pocitaC
Niekolko definicii

Jazdny dosah
(autonémia)

(km alebo mile)

Pocet kilometrov, ktoré je eSte mozné najazdit
s palivom zostavajacim v nadrzi (v zavislosti od
priemernej spotreby na niekolkych poslednych
najazdenych kilometroch).

Okamzita spotreba

(1/100 km alebo km/I alebo mpg)
Vypocitana za niekolko poslednych
sekund.

Tato informacia sa zobrazuje az od
rychlosti 30 km/h.

Priemerna spotreba
(1/100 km alebo km/I alebo mpg)
Vypocéitana od posledného

vynulovania udajov o trase.

Priemerna rychlost’
&= (km/h alebo mph)
Vypocitana od posledného

vynulovania Gdajov o trase.

Tato hodnota méze kolisat' v désledku
zmeny Stylu jazdy alebo profilu vozovky,
pri ktorych doéjde k velkej zmene
okamzitej spotreby.

Akonahle je jazdny dosah nizsi nez 30 km,
zobrazia sa poml¢ky. Po doplneni najmenej
piatich litrov paliva je znova vypogitany jazdny
dosah a zobrazi sa, ked je va¢si nez 100 km.

Ak pocas jazdy svietia nepretrzite
poml¢ky namiesto Cisel, obratte sa
na siet PEUGEOT alebo kvalifikovany
servis.

Najazdena vzdialenost’

(km alebo mile)
Vypocitana od posledného
vynulovania udajov o trase.

Pocitadlo ¢asu funkcie
Stop & Start

(minuty/sekundy alebo hodiny/
minuty)

Ak je vaSe vozidlo vybavené funkciou

Stop & Start, pocitadlo ¢asu kumuluje trvanie
rezimu STOP pocas jazdy.

Vynuluje sa pri kazdom spusteni kontaktu
kracom.



Palubny pocitaC

Systém, ktory vam poskytuje informacie o prave prebiehajucej jazde (autondmia, spotreba...).

Monochromaticky displej A

Zobrazenia udajov

Ve

@ ZatlaGenim tla€idla, nachadzajuceho sa na
konci ovladaca stieracov skla, postupne
zobrazite rézne Udaje palubného pocitaca.

Udaje palubného pogitaca st nasledovné:

- autondmia (dojazd vozidla),

e
580 KM

- okamzita spotreba,

)
15 L/ 100

- pocitadlo ¢asu funkcie Stop & Start,

- prejdena vzdialenost,

92 KM

- priemerna spotreba,

[ e W
1S L/ 00

- priemerna rychlost.

39" KM/H

Kontrola €innosti

= Dalsie zatlacenie vam umozni navrat k
Standardnému zobrazeniu.

Vynulovanie

e

+2s

@ ZatlaGenim ovladaca po dobu viac ako dve
sekundy vynulujete prejdenu vzdialenost,
priemernu spotrebu a priemernu rychlost.

1
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Kontrola ¢innosti

Palubny pocitaC

Systém, ktory udava aktualne informacie na prave prechadzanom useku (jazdny dosah, spotreba...).

Monochromaticky displej C

232
&l B ecol®
34.0 15:50
MPG mn:s
23:

15 Eb”ﬁj ECOQ; Mem'l

.. 380 340 1550
Mar Z1 miles MPG  mns

Hé L0V0

Displej zdruzeného pristroja

Zobrazenia udajov

S displejom C S displejom zdruzeného pristroja

@ Zatlacte niekolkokrat na tlacidlo "MODE" @ Zatlacte na tlacidlo, umiestnené na
systému WIP Sound pre zobrazenie udajov konci ovladaca stieracov skla pre
palubného pocitaca. postupné zobrazenie jednotlivych zaloziek

Nasledne opakovane zatlacte na tlacidlo, palubného pocitaca.

umiestnené na konci ovladaca stieracov skla,

¢im zobrazite jednotlivé zalozky palubného

pocitaca.

Alebo

@ Zatlacte na tlacidlo, umiestnené na konci
ovladaca stieracov skla pre do¢asné
zobrazenie okna s udajmi palubného
pocitaca.

Nasledne opakovane zatlacte na tlacidlo,

umiestnené na konci ovladaca stieracov skla,

¢im zobrazite jednotlivé zalozky palubného

pocitaca.

V zavislosti od vybavy vasho vozidla sa
informacie palubného pocitaca zobrazia
na monochromatickom displeji C alebo
na displeji zdruzeného pristroja.



- Okamzité informacie s:
e autondmiou,
e okamzitou spotrebou,
e zostavajlcou vzdialenostou na prejdenie alebo
meracom ¢asu ¢innosti systému Stop & Start.

- Zéalozka useku "1" s:
e priemernou rychlostou,
pre prvy Usek,
e priemernou spotrebou,

- Zalozka useku "2" s:
e priemernou rychlostou,
pre druhy usek,
e priemernou spotrebou,

S displejom zdruzeného pristroja

- Cierny displej.

- Vyvolanie naviganych pokynov so
systémom WIP Nav+.

Opakovane zatlacte pre navrat k $tandardnému

zobrazeniu.

Vynulovanie useku

S displejom C alebo s displejom

zdruzeného pristroja

@ Ak je pozadovany Usek zobrazeny, zatlacte
na ovladac po dobu viac ako dve sekundy.

Useky "1" a"2" sU nezavislé nasebaas

rovnakym pouzitim.

Usek "1" umozfuje vykonat napriklad denny

vypocCet a Usek "2" mesacny vypocet.

Kontrola ¢innosti

1
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Otvarania

yr v . ] r'a y ,
KFuc s dialkovym ovladanim
Systém umoziiujlci centralne otvorenie alebo uzavretie vozidla prostrednictvom zamku alebo na dialku. Zabezpecuje taktiez lokalizaciu a Startovanie

vozidla ako aj ochranu proti jeho odcudzeniu.

Odomknutie vozidla

Rozlozenie klica
@ Zatlaéenim na tlacidlo kl'u¢ rozlozite.

Celkové odomknutie pomocou
dialkového ovladania

@ Zatlacenim na otvoreny zamok
vozidlo odomknete.

Celkové odomknutie pomocou
klaca

@ Otocenim klu¢a v zamku dveri vodic¢a
smerom dopredu vozidlo odomknete.

Selektivhe odomknutie pomocou

dialkového ovladania

# Prvym zatlac¢enim na otvoreny
zamok odomknete len dvere
vodica.

@ Druhym zatla¢enim na otvoreny zamok
odomknete ostatné dvere a kufor.

Selektivhe odomknutie pomocou

kfuca

@ Prvym oto€enim kli€a v zamku dveri
vodi¢a smerom dolava odomknete len
dvere vodica.

@ Druhym oto¢enim klu¢a v zamku dveri
vodi¢a smerom dolava odomknete ostatné
dvere a kufor.

Selektivne odomknutie je k dispozicii

len na verziach vybavenych funkciou

superuzamykania.

Zadanie parametrov
celkového alebo selektivneho
odomknutia vozidla je

mozné prostrednictvom
konfiguraéného menu vozidla.

Standardne je aktivované celkové odomknutie vozidla.

i Smerové svetla blikaju po dobu
niekolkych sekund.
V zavislosti od vasej verzie sa na
vozidle vyklopia vonkajSie spatné
zrkadla, aktivuje privitacie osvetlenie a
deaktivuje alarm.



Uzamknutie vozidla

Jednoduché uzamknutie
pomocou dialkového ovladania

& ZatlaCenim na zatvoreny
zamok celkovo uzamknete
vozidlo.

@ Zatlacenim na zatvoreny zamok po dobu
viac ako dve sekundy automaticky zatvorite
naviac aj okna (podla verzie).

Jednoduché uzamknutie

pomocou klFuca

@ OtoCenim klu¢a v zamku dveri vodic¢a
smerom doprava celkovo uzamknete vozidlo.

Ukazovatele smeru sa rozsvietia po
dobu niekolkych sekund.

V zavislosti od verzie vasho vozidla sa
sklopia vonkajsie spatné zrkadla a aktivuje
sa alarm (len v pripade uzamknutia
pomocou dialkového ovladania).

Ak su jedny z dveri alebo kufor
nespravne zatvorené, uzamknutie sa
neuskuto¢ni.

AvSak, alarm (ak je sucastou vybavy)
bude plne aktivovany po uplynuti
priblizne 45 sekund.

V pripade neumyselného odomknutia,
bez nasledného otvorenia dveri

alebo kufra, sa vozidlo automaticky
opat uzamkne po uplynuti priblizne
tridsiatich sekund.

Pokial bol alarm predtym aktivovany,
nebude sa sam opatovne automaticky
aktivovat.

Sklopenie a vyklopenie vonkajsich
spatnych zrkadiel pomocou dialkového
ovladania je mozné neutralizovat v
sieti PEUGEOT alebo v kvalifikovanom
servise.

Otvarania

Super-uzamknutie pomocou
dialkového ovladania

@ ZatlaGenim na zatvoreny zamok
celkovo uzamknete vozidlo alebo
zatlacenim na zatvoreny zamok
po dobu viac ako dve sekundy
automaticky zatvorite naviac aj
okna (podla verzie).

= Dal8im zatladenim na zatvoreny zamok,
do piatich nasledujucich sekund, vozidlo
super-uzamknete.

2
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Otvarania

Super-uzamknutie pomocou kli¢a

@ Otocenim klu¢a v zamku dveri vodi¢a
smerom doprava celkovo uzamknete
vozidlo a jeho pridrzanim po dobu viac ako
dve sekundy automaticky zatvorite naviac aj
okna (podla verzie).

< Dal$im oto&enim kluga v zamku dveri
vodi¢a smerom doprava, do piatich
nasledujicich sekind, vozidlo super-
uzamknete.

Super-uzamknutie je signalizované trvalym

rozsvietenim smerovych svetiel po dobu

priblizne dvoch sekund.

Sucasne, v zavislosti od vasej verzie,
sa sklopia vonkajSie spatné zrkadla.
Super-uzamknutie vyradi z ¢innosti
vonkajSie a vnutorné ovladanie dveri.
Neutralizuje taktiez tlacidlo centralneho
manualneho ovladania.

Ak je vozidlo super-uzamknuté, nikdy
nenechavajte ziadnu osobu v jeho
interiéri.

Zlozenie klica

@ Zatlacenim tohto tlacidla klu¢
zlozite.

Pokial nestlacite tlacidlo po¢as
skladania kltu¢a, riskujete poSkodenie
mechanizmu.

Lokalizacia vozidla

' < Pre lokalizaciu vasho vozidla

] na dialku zatlacte na zatvoreny
j zamok dialkového ovladania,
predovSetkym v pripade
slabého svetla. Vase vozidlo
musi byt uzamknuté.

Tento ukon je sprevadzany rozsvietenim
smerovych svetiel po dobu niekolkych sekund.



Porucha dialkového ovladaca

Po odpojeni batérie vozidla, vymene batérie

dialkového ovladania alebo v pripade poruchy

dialkového ovladaca sa uz nebude dat

odomknut, zamknut a lokalizovat vase vozidlo.

@ Najskor pouzite klti¢ na otvorenie alebo
zatvorenie vasho vozidla.

@ Nasledne resetujte dialkovy ovladag.

Resetovanie

@ Vypnite zapalovanie.

@ Otocte ki€ do polohy 2 (Zapalovanie).

& Nasledne stlacte na niekolko sekund znak
zatvorenej visiacej zamky.

@ Vypnite zapalovanie a vytiahnite klu¢ zo
spinacej skrinky.

Dialkovy ovladac je opat plne funkény.

§ Ak problém pretrvava, urychlene sa
obratte na siet PEUGEOT.

Otvarania

Vymena batérie

Batéria ref.: CR1620/3-voltova.

vas na to rozsvietenie tejto kontrolky,

T Ak je batéria opotrebovand, upozorni
zvukovy signal a sprava.

@ QOdistite puzdro pomocou mince v mieste
drazky.

@ Vytiahnite opotrebovanu batériu.

# Vlozte novuU batériu spravnym smerom na
prislu§né miesto.

@ Zaistite puzdro.

@ Resetujte dialkovy ovladac.
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Otvarania

I Strata kl'icov Baterky dialkového ovladania nikdy
nezahadzujte, obsahuju kovy Skodlivé

pre Zivotné prostredie.
Odovzdajte ich na tento ucel uréenom
zbernom mieste.

Navstivte siet PEUGEOT s osvedc¢enim o evidencii vozidla a vasim preukazom totoZnosti a
ak je to mozné, aj so Stitkom s kédmi klGcov.

Siet PEUGEOT tak bude méct ziskat kod kltuca a kéd imobilizéra na objednanie nového
klaca.

Dialkové ovladanie

Vysokofrekvencné dialkové ovladanie je citlivé zariadenie; nemanipulujte s nim preto vo
vreckach vasho odevu, hrozi riziko neziaduceho otvorenia vasho vozidla.

Vyhnite sa manipulacii s tla¢idlami dialkového ovlada¢a mimo dosah a dohlad vasho
vozidla. Riskujete uvedenie dialkového ovladaca do nefunkéného stavu. Nevyhnutna by
bola nasledna reinicializacia dialkového ovladaca.

Ziaden dialkovy ovladag nie je funkény, pokial je kité v spinacej skrinke zapalovania a to aj
pri vypnutom zapalovani, s vynimkou jeho reinicializacie.

Zamknutie vozidla

Jazda s uzamknutymi dverami vozidla méze stazit zachranné prace na vozidle v pripade
nehody.

Z bezpecénostnych dévodov nikdy nenechavajte deti bez dozoru vo vozidle, len ak ho
opustate na velmi kratky ¢as.

V kazdom pripade pri opustani vozidla vytiahnite kltd¢ zo zapalovania.

Zabezpecovacia ochrana proti kradezi

Na systéme elektronického blokovania Startovania nevykonavajte ziadne zasahy alebo
zmeny, mohlo by to spdsobit jeho poruchu.

Pri kupe ojazdeného vozidla

Daijte si skontrolovat vSetky svoje kluce v sieti PEUGEOT, ¢o vam umozni presvedgit sa, i
ste majitelom vSetkych klfu€ov vydanych k vozidlu, ktoré umozriuju pristup do vasho vozidla
a jeho nastartovanie.




Alarm

Ochranny a odplasujuci systém proti odcudzeniu vasho vozidla. Zabezpecuje dva druhy ochrany, obvodovu a priestorovu a tiez funkciu proti kradezi.

Obvodova ochrana

Systém chrani otvaracie vstupy do vozidla.
Alarm sa uvedie do ¢innosti v pripade, ak sa
niekto pokusi nasilne vniknut do vozidla cez
dvere, kufor alebo kapotu.

Priestorova ochrana

Systém chrani vnatorny priestor vozidla.

Alarm sa uvedie do ¢innosti v pripade, ak
niekto rozbije okno alebo sa pohybuje v interiéri
vozidla.

Ak nechate vo vnutri vozidla zviera, alebo
ponechate pootvorené okno, neutralizujte
priestorovu ochranu.

Funkcia proti kradezi

Systém chrani vlastné prvky v pripade ich
vyradenia z ¢innosti.

Alarm sa uvedie do ¢innosti v pripade, ak sa
niekto pokusi poskodit dréty sirény, centralne
ovladanie alebo batériu.

I Nevykonavajte Ziadne zmeny na
systéme alarmu, mohlo by to spésobit’
jeho poruchu.

Zatvorenie vozidla pri
aktivacii kompletného alarmu

e

Aktivacia

@ Vypnite zapalovanie a opustite vozidlo.

@ Uzamknite alebo super-uzamknite vozidlo
pomocou prislusného tlacidla dialkového
ovladania.

Alarm je aktivovany; svetelna kontrolka tlacidla A

blika v intervale jednej sekundy.

Otvarania

2

Ak je niektora otvaracia ¢ast vozidla
(dvere, kufor, kapota...) nespravne
zatvorena, vozidlo nie je uzamknuté,
avsak obvodova ochrana sa aktivuje po
uplynuti 45 sekdnd, v rovnakom ¢ase
ako priestorovéa ochrana.

Deaktivacia

% Odomknite vozidlo pomocou prislu§ného

tlacidla dialkového ovladania.

Alarm je neutralizovany; svetelna kontrolka
tlacidla A zhasne.

V pripade automatického opatovného
uzamknutia vozidla (po neimyselnom
odomknuti a naslednom uplynuti

30 sekund bez otvorenia dveri alebo
kufra) sa ochranny systém automaticky
neaktivuje. Pre opatovnu aktivaciu je
potrebné vozidlo odomknut a nasledne
opat uzamknut pomocou klfuc¢a s
dialkovym ovladanim.

51



52

Otvarania

Zatvorenie vozidla len pri
aktivnom obvodovom alarme

Neutralizacia priestorovej
ochrany

@ Vypnite zapalovanie.

@ Do desiatich sekund zatlacte na tlacidlo A
az po trvalé rozsvietenie svetelnej kontrolky.

@ Opustite vozidlo.

@ Uzamknite alebo super-uzamknite vozidlo
pomocou prislusného tlacidla dialkového
ovladania.

Aktivovany ostane len obvodovy alarm;

svetelna kontrolka tlacidla A blika v intervale

jednej sekundy.

§ Aby bola tato neutralizacia aktivna,
musi sa vykonat po kazdom vypnuti
zapalovania.

Opatovna aktivacia priestorovej
ochrany

@ Odomknite vozidlo pomocou prislu§ného
tlacidla dialkového ovladania.

& Opat uzamknite vozidlo pomocou
dialkového ovladania.

Oba typy alarmu su opéat aktivované; svetelna

kontrolka tlac¢idla A zhasne.

Spustenie alarmu

Je signalizované rozozvuc¢anim sirény a
blikanim smerovych svetiel po dobu priblizne
tridsat’ sekdnd.

Po spusteni je alarm opat aktivny.

Ak sa alarm uvedie do €innosti
desatkrat po sebe, pri jedenastom
spusteni sa vyradi z ¢innosti.

Ak svetelna kontrolka tlacidla A

rychlo blika, znamena to, Ze alarm

bol uvedeny do €innosti po¢as vasej
nepritomnosti. Pri zapnuti zapalovania
sa blikanie okamzite prerusi.

Aby ste sa vyhli spusteniu alarmu poc¢as
umyvania vasho vozidla, uzamknite ho
kld€om v zamku dveri vodica.
Neaktivujte alarm pred odpojenim
batérie, v opacnom pripade sa
rozozvuci siréna.

Porucha dialkového ovladania

% Odomknite vozidlo pomocou klu¢a v
zamku dveri vodi¢a.

% Otvorte dvere; alarm sa uvedie do ¢innosti.

@ Zapnite zapalovanie; alarm sa vypne.

Zatvorenie vozidla bez aktivacie
alarmu

% Uzamknite alebo super-uzamknite vozidlo
pomocou klu¢a v zamku dveri vodi¢a.
Smerové svetla sa nerozsvietia.

Porucha ¢innosti

Pri zapnuti zapalovania signalizuje rozsvietenie
svetelnej kontrolky tla¢idla A po dobu desiatich
sekund poruchu sirény.

Nechajte si vykonat kontrolu v sieti PEUGEOT

alebo v kvalifikovanom servise.

Automaticka ¢innost™*

V zavislosti od platnej legislativy vo vasej
krajine m6ze nastat jeden z nasledovnych
pripadov:

- 45 sekund po uzamknuti vozidla pomocou
dialkového ovladania sa alarm aktivuje,
nezavisle od stavu dveri a kufra.

- 2 minuty po zatvoreni poslednych dveri
alebo kufra sa alarm aktivuje.

@ Aby ste sa vyhli spusteniu alarmu pri
vstupe do vozidla, vopred zatlacte na
prislusné tlacidlo dialkového ovladania.

*V zavislosti od krajiny predaja.



Ovladanie otvarania okien

Systém, ureny na otvorenie alebo zatvorenie
okna manualnym alebo automatickym
sposobom. Je vybaveny ochrannym systémom
pre pripady privretia a neutralizacnym
systémom pre pripady nespravneho pouzitia
zadnych ovladacov.

Lavy predny

Pravy predny

Pravy zadny

Lavy zadny

Neutralizacia zadnych ovladacov
otvarania zadnych okien alebo
neutralizacia zadnych ovladacov
otvarania zadnych okien a zadnych
dveri (verzia s detskou elektrickou
bezpeénostnou poistkou)

aprwbdpRE

Elektrické sekvencné
ovladanie okien

Manualny rezim

@ ZatlaCte na ovladac alebo ho potiahnite,

bez prekroc¢enia bodu odporu. Pohyb okna
sa zastavi, akonahle ovladac uvolnite.

Automaticky rezim

@ Zatlacte na ovladac¢ alebo ho potiahnite, az
za bod odporu. Po uvolneni ovladaca sa
okno uplne otvori alebo zatvori.

= Dalsie zatladenie ovladada zastavi pohyb
okna.

i Ovladace otvarania okien su vzdy v
ginnosti poc¢as priblizne 45 sekund po
vypnuti zapalovania alebo do okamihu
uzamknutia vozidla po otvoreni jednych
z prednych dveri.

V pripade, ak nie je moZna manipulacia
s jednym z okien spolujazdcov
prostrednictvom ovladacieho panelu
dveri vodi¢a, pouzite ovladac
prislusnych dveri spolujazdca a naopak.

Otvarania

Aby sa obmedzilo riziko poSkodenia
motorcéeka otvarania okien, po desiatich
po sebe nasledujucich Uplnych
otvoreniach/zatvoreniach okna sa
aktivuje ochrana.

Nasledne vam ostava na zatvorenie
okna priblizne jedna minuta.

Od okamihu zatvorenia okna budu
ovladace opat k dispozicii az po
uplynuti priblizne 40 minut.

Ochrana proti privretiu

Ak pri zatvarani okno narazi na prekazku, jeho
pohyb sa zastavi a nasledne sa ¢iastocne
pootvori.

i V pripade, ak nie je mozné okno
zatvorit (napriklad v pripade mrazu),
ihned po zmene smeru pohybu okna:
& Zatlacéte a pridrzte ovladac az do

uplného otvorenia okna.

= Nasledne ho potiahnite a pridrzte
ho az do zatvorenia okna.

@ Po zatvoreni okna pridrzte ovlada¢
este po dobu priblizne jednej
sekundy.

Pocas tychto tikonov je ochrana

proti privretiu vyradena z éinnosti.
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Otvarania

Reinicializacia

V pripade, ak okno nie je mozné zatvorit' v

automatickom rezime alebo po opatovnom

pripojeni batérie, je potrebné reinicializovat

funkciu ochrany proti privretiu.

Pre kazdé okno:

@ Potiahnite ovladac¢ az po zastavenie
pohybu okna.

< Uvolnite ovladac¢ a opat ho potiahnite.

@ Tieto operacie opakujte az po uplné
zatvorenie okna.

% Po zatvoreni okna pridrzte ovladac este po

dobu priblizne jednej sekundy.
@ Zatlacte na ovladag, ¢im sa okno
automaticky otvori az do spodnej polohy.
@ Ak sa okno nachadza v spodnej polohe,

opat zatlacte na ovlada¢ po dobu priblizne

jednej sekundy.

Poé¢as tychto ukonov je ochrana proti
privretiu vyradena z €innosti.

Neutralizacia otvarania
zadnych okien

@ Z dévodu bezpecnosti vasich deti, pri

zapnutom zapalovani, zatlacte na ovladac 5,
¢im neutralizujete zadné ovladace otvarania

zadnych okien. Len vodi¢ mbze ovladat
zadné okna, nezavisle na ich polohe.
Otvorenie dveri z exteriéru a ovladanie

elektrického otvarania zadnych okien z miesta

vodica je i nadalej mozné.

Rozsvietena svetelna kontrolka, zadné
ovladace su neutralizované.

Zhasnuta svetelna kontrolka, zadné
ovladace su aktivované.

Na verziach vybavenych detskou
elektrickou bezpec¢nostnou poistkou
neutralizuje tento ovladac taktiez
vnutorné ovladace zadnych dveri, vid
rubrika "Bezpecnost deti".

Pri opusteni vozidla a to aj na

kratku dobu, vzdy vytiahnite klu¢ zo
zapalovania.

V pripade privretia oknom, poc¢as
manipulacie s nim, je potrebné zmenit
smer pohybu okna. Z toho dévodu
zatlaéte na prislusny ovladac.

Pred manipulaciou s oknami
spolujazdcov sa musi vodi¢ presvedcit,
Ze ni¢ nebrani spravnemu zatvoreniu
okien.

Vodi¢ sa musi uistit, ¢i spolujazdci
pouzivaju ovladace okien spravnym
spésobom.

Poc¢as manipulacie s oknami venujte
zvySenu pozornost detom.



Otvarania

Dvere
Otvorenie Zatvorenie

Z exteriéru Z interiéru V pripade, ak su dvere alebo kufor nespravne uzavreté:

Motor v chode a do rychlosti
10 km/h, rozsvieti sa tato
kontrolka, doprevadzana
spravou,

vozidlo za jazdy (rychlost viac
ako 10 km/h), tato vystraha je
doplnena o zvukovy signal.

Z&SH

% Po celkovom odomknuti vozidla pomocou @ Potiahnutim ovladac¢a dveri (prednych
dialkového ovladania alebo klu¢a alebo zadnych) dvere otvorite; tento Ukon
potiahnite rukovat dveri. vozidlo celkovo odomkne.

Pri selektivnom odomknuti vozidla potiahnite
rukovat dveri vodi¢a.

| Vpripade, ak je vozidlo super-
uzamknuté, vnatorné ovladace dveri su
nefunkéné.

2
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Otvérania

Centralne uzamknutie

Systém pre manualne a kompletné zamknutie
alebo odomknutie dveri z interiéru.

Manualne centralne uzamknutie

% Pre zamknutie vozidla zatlacte na toto
tlacidlo.
Rozsvieti sa Cervena svetelna kontrolka tlacidla.

Ak su jedny z dveri otvorené, centralne
zamknutie z interiéru sa neuskutocni.

Odomknutie

% Pre odomknutie vozidla opat zatlacte na
toto tlacidlo.
Cervena svetelna kontrolka tlagidla zhasne.

Zamknutie / superuzamknutie z
exteriéru

Ak je vozidlo uzamknuté alebo superuzamknuté
z exteriéru, ¢ervena svetelna kontrolka blika a
tlacidlo je vyradené z ¢innosti.

@ Pre odomknutie vozidla po jednoduchom
uzamknuti zatiahnite vnutorny ovladac¢
dveri.

% Pre odomknutie vozidla po superuzamknuti
pouzite dialkové ovladanie alebo kluag.

Centralne automatické
ovladanie

Systém pre automatické a kompletné
zamknutie alebo odomknutie dveri a kufra
vozidla za jazdy.

Tuto funkciu moézete aktivovat alebo
neutralizovat’.

Aktivacia

@ Zatlacte po dobu viac ako dve sekundy na
toto tlacidlo.

| Zobrazi sa potvrdzujuca sprava,
doprevadzana zvukovym signalom.



Neutralizacia

@ Qpat zatlacte po dobu viac ako
dve sekundy na toto tlacidlo.

Zobrazi sa potvrdzujica sprava, doprevadzana
zvukovym signalom.

Automatické zamknutie

Pri rychlosti vozidla vy$Sej ako 10 km/h sa
dvere a kufor uzamknu automaticky.

Ak su jedny z dveri otvorené, centralne
automatické uzamknutie sa neuskuto¢ni.
Ak je otvoreny kufor, centralne automatické
uzamknutie dveri je aktivne.

Odomknutie

@ Prirychlosti vy$Sej ako 10 km/h zatlaéte na
toto tlacidlo pre do¢asné odomknutie dveri
a kufra.

| V pripade narazu sa dvere odomknu
automaticky.

Nudzové ovladanie

Zariadenie umoznujuce mechanické
uzamknutie a odomknutie dveri vozidla
v pripade poruchy systému centralneho
uzamykania alebo batérie.

Zamknutie dveri vodic¢a

& Vsunte klu¢ do zamky dveri a potom ho
otocte smerom dozadu.

Tak isto mozete pouzit postup opisany pre

dvere cestujuceho.

Odomknutie dveri vodica

@ Vsunte kld¢ do zamky dveri a potom ho
oto¢te smerom dopredu.

Otvarania

Zamknutie dveri predného a
zadnych spolujazdcov

@ Otvorte dvere.

@ Skontrolujte, €i nie je na zadnych dverach
aktivovana detska poistka (pozrite
prislusnu kapitolu).

@ Odmontujte Cierne veko na pante dveri
pomocou kluca.

@ Vsunte klu¢ do zamky bez zbytoéného
silenia, potom bez oto€enia premiestnite
bocne zapadku do vnutra dveri.

= Vyberte k¢ a namontujte spat veko.

& Zatvorte dvere a zvonka skontrolujte,
¢i je vozidlo dobre zamknuté.

Odomknutie dveri predného

spolujazdca a zadnych spolujazdcov

@ Potiahnite vnutorny ovlada¢ otvarania
dveri.
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Otvarania I ——

KUFOR

Otvorenie Zatvorenie

@ Po odomknuti vozidla potiahnite rukovat a @ Kufor uzavrite pomocou vnutornej
nadvihnite poklop kufra. rukovate.

V pripade, ak je kufor alebo jedny z dveri
nespravne uzavreté:
- motor v chode a do rychlosti

10 km/h, rozsvieti sa tato
kontrolka, doprevadzana
spravou,

- vozidlo za jazdy (rychlost vy$Sia
ako 10 km/h), tato vystraha je
doplnena o zvukovy signal.

Selektivhe odomknutie aktivované, kufor
mobze byt taktiez otvoreny druhym
zatla¢enim znaku otvoreného zamku na
dialkovom ovladani.



Otvarania

Nudzové ovladanie 2

Odomknutie

& Sklopte zadné sedadlo a ziskate pristup k
ovladacu zamku zvnutra kufra.

@ Do zamku v mieste A zasunte maly
skrutkovac a kufor odomknite.

% Posunte kflu¢ku smerom dolava.

Odomknutie po zavreti

Ked bol uz raz kufor zatvoreny, pokial chyba
pretrvava, zostane kufor zamknuty.

Zariadenie, umozriujuce mechanické
odomknutie kufra v pripade poruchy batérie
alebo systému centralneho uzamykania.
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Komfort

Kurenie a vetranie
Vstup vzduchu

Vzduch, prudiaci v interiéri vozidla, je
filtrovany a prichadza z exteriéru cez mriezku,
umiestnenu v spodnej ¢asti elného skla alebo
z interiéru pri recirkulacii vzduchu.

Ovladace

Vstupujuci vzduch prechadza réznymi okruhmi
v zavislosti od ovladac¢ov zvolenych vodi¢om,
prednym spolujazdcom alebo zadnymi
spolujazdcami podla urovne vybavy.

Ovladac teploty umoznuje dosiahnut Urover
pozadovaného komfortu tak, Ze zmie$a vzduch
z rdznych okruhov.

Ovladac rozlozenia vzduchu umozriuje

volbu zény rozvadzania vzduchu v interiéri,
kombinaciou ovladacich tlagidiel.

Ovladac¢ prietoku vzduchu umoznuje zvysit
alebo znizit rychlost fukania ventilatora.
Tieto ovlddace su zdruzZené na ovladacom
paneli A strednej konzoly.

Distribtcia vzduchu
1.

Rozmrazovacie a odrosovacie dyzy
¢elného skla.

Rozmrazovacie a odrosovacie dyzy
prednych boénych okien.

Boc¢né uzatvaratelné a nastavitelné
vetracie otvory.

Stredné uzatvaratelné a nastavitelné
vetracie otvory.

Vystupy vzduchu k noham prednych
spolujazdcov.

Uzatvaratelné a nastavite/né vetracie
otvory pre zadnych spolujazdcov.
Vystupy vzduchu k noham zadnych
spolujazdcov.



Odporucania pre vetranie a klimatizaciu

Aby boli tieto systémy maximalne ucinné, dodrzujte nasledovné pravidla pouzitia a udrzby:

&

Ak je po dlh§om zastaveni vozidla na sInku teplota vo vnutri prili§ vysoka, nevahajte a
interiér na okamih vyvetrajte.

Umiestnite ovladac prietoku vzduchu do takej polohy, ktora postaci na zabezpecenie
obnovenia vzduchu v interiéri.

Pre zabezpecenie rovnomerného rozloZenia vzduchu dbajte na to, aby ste
nezablokovali mriezky vonkajSieho vstupu vzduchu, ktoré sa nachadzaju v spodnej
Gasti ¢elného skla, dyzy, vetracie otvory a vystupy vzduchu ako aj vystup vzduchu
umiestneny v kufri.

Uprednostnite pradenie vzduchu z exteriéru, pretoze prili§ dlhé pouzitie recirkulacie
vzduchu méze mat za nasledok rosenie ¢elného skla a bo¢nych okien.

Ni¢im neprikryvajte snimac slne¢ného ziarenia, ktory je umiestneny na pristrojovej
doske; sluzi na automaticku regulaciu klimatizaéného systému.

Klimatizacny systém uvedte do ¢innosti po dobu 5 az 10 minut jeden alebo dvakrat za
mesiac, ¢im zabezpecdite jeho spravny chod.

Kontrolujte stav interiérového filtra a pravidelne si nechajte vymienat filtracné prvky
(vid' kapitola ,Kontroly*).

Odporuc¢ame vam uprednostnit pouzitie kombinovaného interiérového filtra. Vdaka jeho
druhému aktivhemu $pecifickému filtru prispieva k purifikacii vzduchu a celkovej Cistote
v interiéri vozidla (redukcia alergickych faktorov, pachov a mastnych povlakov).
Klimatizacia pouziva energiu motora poc¢as jeho €innosti. Z toho vyplyva zvySena
spotreba vozidla.

V pripade tahania maximalneho zatazenia v prudkom stupani, pri velmi vysokej
vonkajsej teplote, umozni vypnutie klimatizacie zvySenie vykonu motora a teda
zlepSenie kapacity tahania.

Kondenzacia, vzniknuta z €innosti klimatizacie, je normalnym javom a zapricinuje
vytekanie vody pod zastavenym vozidlom.

Na zabezpecdenie spravneho chodu klimatizacného systému vam odpori¢ame jeho
pravidelné kontroly.

V pripade, ak systém nechladi, neaktivujte ho a obratte sa na siet PEUGEOT alebo
kvalifikovany servis.

Komfort

Klimatizaény systém neobsahuje chlér a
teda nepredstavuje nebezpecenstvo pre
0zonovu vrstvu.

Nastavenie vetrania
v zadnej Casti vozidla

Po zatlac¢eni tlaCidla ,REAR* otocte kruhovy oviadaé
nastavenia zadnych bo€nych vetracich otvorov, ¢im
dosiahnete zniZenie alebo zvySenie prietoku vzduchu.
Dbaijte na to, aby ste ni¢im nezakryli bo¢né vetracie
otvory a vystupy vzduchu na podlahe.

Ak si viac nezelate prudenie vzduchu, uzavrite
vetracie otvory a umiestnite kruhovy ovladac¢ do
polohy 0.
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Komfort

Manualna klimatizacia

Klimatizacia moze byt v ¢innosti len pri motore

v chode.

1. Nastavenie teploty

@ Oto¢enim kruhového ovladaca
z modrej (chlad) na Cervenu
(teplo) si nastavite vami
pozadovanu teplotu.

2. Nastavenie prietoku vzduchu

@ Otoc¢enim kruhového ovladaca
z polohy 1 do polohy 5 ziskate
pozadovany prietok vzduchu,

ktory zabezpedéi vase pohodlie.

Ak umiestnite ovladac prietoku
vzduchu do polohy 0 (neutralizacia
systému), teplotny komfort nie je
riadeny. M6zete vSak spozorovat
mierne prudenie vzduchu, ktoré je
spbésobené pohybom vozidla.

3. Nastavenie rozlozenia vzduchu

Celné sklo a bo&né okna.

Celné sklo, bo&né okna a nohy
prednych-zadnych cestujucich.

Nohy cestujucich, vpredu - vzadu
(uzavreté vystupy vzduchu umoziuju

dosiahnutie lepSieho prudenia k nohédm).

Stredné, bo¢né a zadné vystupy
vzduchu.

RozloZenie vzduchu méze byt
doladené oto€enim kruhového
ovladaca do jednej z medzipoldh.

4. Vstup vzduchu / Recirkulacia
vzduchu

Vstup vzduchu z exteriéru umoznuje
obmedzenie rizika rosenia ¢elného skla a
boénych okien.

Recirkulacia vzduchu vo vnutri vozidla
umoznuje izolovat interiér vozidla od
vonkajsich neziaducich pachov a plynov.
Akonahle je to mozné, vratte sa do rezimu
vstupu vzduchu z exteriéru, ¢im sa vyhnete
riziku zniZzovania kvality vzduchu a rosenia.

Fa @ Zatlatenim tlacidla uvediete do
innosti recirkulaciu vzduchu v
interiéri. Tento Ukon je vizualizovany
rozsvietenim svetelnej kontrolky.

= Opatovné zatlacenie tlacidla umozni
vstup vzduchu z exteriéru. Tento ukon
je vizualizovany zhasnutim svetelnej
kontrolky.



Rozmrazovanie - Odrosovanie

5. Zapnutie / Vypnutie
klimatizacie

[+ Cinnost klimatizacie je efektivna
v kazdom ro¢nom obdobi, pri
zatvorenych oknach.

Umozriuje vam:

- vlete znizit teplotu,

- vzime, pri teplote vy$sej ako 3°C, zvysit
ucinnost odrosovania.

Symboly na ovladacom paneli
vam udavaju umiestnenie
ovladacov pre rychle rozmrazenie
alebo odrosenie ¢elného skla a
bo&nych okien:

@ umiestnite ovladac¢ vstupu vzduchu 4 do
polohy ,Vstup vzduchu z exteriéru®
(svetelna kontrolka zhasnutd),

@ umiestnite kruhovy ovladac rozlozenia
vzduchu 3 do polohy ,Celné sklo®,

@ umiestnite kruhovy ovladac prietoku
vzduchu 2 do polohy 5 (maximum),

@ umiestnite kruhovy ovladac¢ teploty 1 do
Cervenej polohy (teplo).

S funkciou Stop & Start, ked' je
odrosovanie aktivované, nie je k
dispozicii rezim STOP.

Komfort

Zapnutie

@ Zatlacte na tlacidlo , A/C*, svetelna
kontrolka tlacidla sa rozsvieti.

Klimatizacia nie je v ¢innosti, ak sa

kruhovy ovlada¢ na nastavenie prietoku

vzduchu 2 nachadza v polohe , 0“.

Chladny vzduch ziskate rychlejSie tak, ze na

nejaky ¢as uvediete do ¢innosti recirkulaciu

vzduchu v interiéri. Potom aktivujte vstup

vzduchu z exteriéru.

Vypnutie

@ Opat zatlacte na tlacidlo , A/C“, svetelna
kontrolka tlacidla zhasne.

Vypnutie méze mat za nasledok vznik vihkosti,

zahmlievania okien.
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Komfort

Odrosovanie - rozmrazovanie zadného okna

Tlacidlo ovladania rozmrazovania
sa nachadza na ovladacom paneli
klimatizacie.

Zapnutie
Odrosovanie - odmrazovanie zadného okna

mdze byt uvedené do Sinnosti len pri motore v
chode.

@ Zatlaenim tohto tla¢idla uvediete do Cinnosti
rozmrazovanie zadného okna a v zavislosti od verzie
taktieZ rozmrazovanie vonkajsich spatnych zrkadiel.
Rozsvieti sa zdruzena svetelna kontrolka tlacidla.

Vypnutie

Rozmrazovanie sa vypne automaticky,

obmedzi sa tym nadmerna spotreba

elektrického pradu.

<« Dal§im zatlagenim tohto tlagidla je mozné
rozmrazovanie vypnut skoér, ako sa vyradi
z ¢innosti automaticky. Zdruzena svetelna
kontrolka tlacidla zhasne.

’ & Akonahle je to mozné, vypnite
rozmrazovanie zadného skla a
vonkajsich spatnych zrkadiel,
pretoZe nizSia spotreba elektrického
prudu ma za nasledok znizenie
spotreby paliva.



Automaticka dvojzonova klimatizacia

Klimatizacia m6ze byt v €innosti len ked je motor v chode.

Automaticka funkcia

1. Automaticky program komfort

@ Zatlacte tlacidlo , AUTO".
Rozsvieti sa svetelna kontrolka
tlacidla.

Odporu¢ame vam pouzivat tento rezim:
automaticky a optimalnym spésobom reguluje
vSetky funkcie, t. j. teplotu v kabine, rychlost
ventilatora, rozlozenie prudu vzduchu a
recirkulaciu vnutorného vzduchu, a to v zavislosti
na hodnote pohodlia, ktoru ste predvolili.

Tento systém je uréeny pre uc¢innu ¢innost po
cely rok, so zatvorenymi oknami vozidla.

i Pre zabranenie vhanania prili§
studeného vzduchu v dobe, ked je
motor studeny, dosahuje ventilator svoju
optimalnu rychlost len postupne.

V chladnom pocasi dava prednost’
distribucii vzduchu len k ¢elnému sklu,
bo¢nym oknam a noham cestujucich.

2-3. Nastavenie na strane vodica-
spolujazdca

Vodi¢ a spolujazdec vpredu

mozu kazdy zvlast nastavit' nimi

pozadovanu teplotu na svojej

f strane vozidla.

Hodnota, zobrazena na displeji, zodpoveda

urovni pohodlia, nie teplote v stupfioch Celzia

alebo Fahrenheita.

@ Otacanim kruhového ovladaca 2
alebo 3 smerom dolava alebo doprava
znizte ¢i zvyste tuto hodnotu.
Nastavenie blizko hodnoty 21 umozniuje
docielit optimalne pohodlie. Podla vasich
potrieb je vS8ak mozné vykonat nastavenie v
rozmedzi od 18 do 24.
Odporu¢ame vyvarovat sa rozdielu nastavenia
medzi lavou a pravou stranou vaésiemu nez 3.

Komfort

v interiéri ovela nizSia alebo vy$Sia nez
predvolena hodnota pohodlia, nie je
potrebné menit zobrazenu predvolenu
teplotu s ciefom rychlejSie dosiahnut’
pozadovany komfort. Systém vyrovna
automaticky a €o najrychlejsie rozdiel
teplot.

i Ak je pri nastupovani do vozidla teplota 3

4. Automaticky program
viditelnost’

" Pre rychle odmrazenie alebo
odrosenie ¢elného skla a bo¢nych
okien (velka vlhkost, velky pocet
cestujucich, namraza...) nemusi byt
automaticky program pre komfort
dostato¢ne ucinny.

%V tomto pripade zvolte automaticky
program viditelnost.

Systém riadi automaticky chladenie vzduchu,

rychlost ventilatora, vstup vonkajsieho vzduchu

a rozdeluje prud vzduchu optimalnym spésobom

smerom k ¢elnému sklu a boénym oknam.

= Pre jeho vypnutie opat zatlacte tlacidlo
»viditelnost™* alebo tlacidlo , AUTO",
svetelna kontrolka tlacidla zhasne alebo sa
svetelna kontrolka tlacidla , AUTO" rozsvieti.
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Komfort

Manualne nastavenie

Podla vasej potreby mézete zmenit' nastavenie,
ktoré vam automaticky systém ponuka. Pri
manualnej zmene jedného z parametrov ostanu
ostatné funkcie i nadalej riadené automaticky.
@ Spat do plne automatického programu sa
mozete vratit stlacenim tlacidla ,, AUTO".

Pre o najvacsie ochladenie alebo
zahriatie vzduchu v kabine je mozné
prekrocit minimalnu hodnotu 14 alebo
maximalnu hodnotu 28.
& Otocte kruhovy ovladac 2 alebo
3 smerom dolava az k zobrazeniu
»LO" (low) alebo smerom doprava
az k zobrazeniu ,, HI* (high).

5. Zapnutie / vypnutie
klimatizacie

« Stlacte toto tlacidlo pre vypnutie
klimatizacie.

Pri vypnuti klimatizacie méze dojst k
neprijemnym prejavom (vlhkost, zahmlenie
skiel).

&  Stlacte opat toto tlaCidlo pre navrat k
automatickej funkcii klimatizacie. Rozsvieti sa
kontrolka tlacidla ,, A/C“.

Pre rychlejSie ochladenie interiéru vozidla

mobzete na kratky ¢as pouzit funkciu

recirkulacie vnutorného vzduchu. Nasledne sa
vratte do rezimu vstupu vzduchu z exteriéru.

V zimnom obdobi vam odporu¢ame uzavriet

zadné vetracie otvory.

6. Nastavenie rozlozenia prudu vzduchu

@ Zatlacte na jedno alebo viacero
tlac¢idiel, ¢o umozni orientovat’
prud vzduchu smerom k:

- Celnému sklu a bo€nym oknam
(odrosovanie alebo rozmrazovanie),

- ¢elnému sklu, bo€nym oknam a vystupom
vzduchu,

- ¢elnému sklu, bo€nym oknam, vystupom
vzduchu a noham cestujucich,

- vystupom vzduchu a noham cestujucich,

- vystupom vzduchu,

-k noham cestujucich,

-k celnému sklu, boénym oknam a k noham
cestujucich.



7. Nastavenie prietoku vzduchu

& Otocte tymto kruhovym
ovladacom smerom dolava pre
zniZenie alebo smerom doprava
pre zvySenie prietoku vzduchu.

Svetelné kontrolky prietoku vzduchu, ktoré

sa nachadzaju medzi dvomi vrtulkami, sa
postupne rozsvietia v zavislosti od pozadovanej
hodnoty.

S funkciou Stop & Start, ked' je
odrosovanie aktivované, nie je k
dispozicii rezim STOP.

8. Recirkulacia vzduchu

&  Pre recirkulaciu vzduchu v
interiéri zatlacte na toto tlacidlo.
Svetelna kontrolka tlacidla
prislichajuca zvolenému reZimu
sa rozsvieti.

- Zatvorenie/Vstup vzduchu
(automaticky rezim). Zatlacte na toto
tlacidlo, svetelna kontrolka sa rozsvieti.

- Nutené zatvorenie vstupu
vzduchu (manualny rezim). Pre
recirkulaciu vzduchu v interiéri
zatlacte na toto tlacidlo,
svetelna kontrolka sa rozsvieti.

Poloha recirkulacie vnutorného vzduchu

umoznuje izolovat kabinu od neprijemnych

vonkajsich pachov a dymu.

@ Akonahle je to mozné zatlacte na tlacidlo
»auto”, ¢im sa umozni vstup vzduchu z
exteriéru a obmedzi sa rosenie okien.

Komfort

9. Vetranie vzadu (Rear)

@ ZatlaCenie tohto tlacidla umozni prudenie

vzduchu smerom k zadnej Casti vozidia.
I Pre favych zadnych cestujucich bude

teplota rovnaka ako hodnota komfortu

na lavej strane a pre pravych zadnych

cestujlcich bude teplota rovnaké ako

hodnota komfortu na pravej strane.

Svetelnd kontrolka tlaidla sa rozsvieti.

Neutralizacia/opatovna

aktivacia systému

% Otocte ovladac¢ prietoku vzduchu smerom
dolava, az do zhasnutia vSetkych
kontroliek.

Tento povel neutralizuje vSetky funkcie

systému.

Tepelny komfort uz nie je zaistovany. Mozno

vSak nadalej citit mierny prad vzduchu,

spbsobovany jazdou vozidla.

& Otocte ovladac¢ rychlosti ventilatora
doprava alebo stlacte tlacidlo AUTO pre
opatovné aktivovanie systému s hodnotami
platnymi pred neutralizciou.

| Nejazdite prili$ dlho s neutralizovanym
systémom.
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Predné sedadla s manualnym nastavenim

Sedadlo pozostava z nastavitelnej sedacej ¢asti, operadla a opierky hlavy, ktoré prispésobuju vasu polohu ¢o najlep$im jazdnym podmienkam s
vysokym komfortom.

Pozdizne Vyska Sklon operadla
@ Nadvihnite ovladac¢ a posurte sedadlo @ Potiahnutim ovldada¢a smerom nahor @ Potlacte ovlada¢ smerom dozadu.
smerom dopredu alebo dozadu. polohu sedadla zvysite alebo potlacenim

ovlada¢a smerom nadol polohu sedadla
zniZite tak, ako je potrebné pre ziskanie
pozadovanej polohy.

| Skoér ako posuniete sedadlo smerom dozadu, skontrolujte, ¢i Ziadna osoba nebrani v pohybe sedadla, z dévodu obmedzenia rizika privretia
alebo zablokovania sedadla objemnymi predmetmi ulozenymi na podlahe za sedadlom alebo cestujucimi na zadnych miestach. V pripade
zablokovania sedadla okamzite preruste tento ukon.
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Sedadlo vodiCa s elektrickym nastavenim

Sedadlo pozostava z nastavitelnej sedacej ¢asti, operadla a opierky hlavy, ktoré prispdsobuiju vasu polohu ¢o najlepsim jazdnym podmienkam s vysokym komfortom.

Pozdizne Vyska a sklon sedacej Sklon operadla
@ Potlagenim ovladada smerom dopredu Casti @ Sklopenim ovladagda smerom dopredu
alebo dozadu sedadlo posuniete. < Sklopenim zadnej Gasti oviadaga smerom alebo dozadu nastavite sklon operadla.

nahor alebo nadol ziskate pozadovanu
vys$ku sedadla.

@ Sklopenim prednej ¢asti ovladac¢a smerom
nahor alebo nadol ziskate pozadovany
sklon sedadla.

3
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Elektrické funkcie sedadla vodi¢a

su aktivne priblizne jednu minutu

po otvoreni prednych dveri. Su
neutralizované priblizne jednu minudtu
po vypnuti zapalovania a pri vstupe do
usporného rezimu.

Zapnutim zapalovania ich opat’
aktivujete.

Skor ako posuniete sedadlo smerom
dozadu, skontrolujte, ¢i Ziadna osoba
nebrani v pohybe sedadla, z dévodu
obmedzenia rizika privretia alebo
zablokovania sedadla objemnymi
predmetmi uloZenymi na podlahe za
sedadlom alebo cestujucimi na zadnych
miestach. V pripade zablokovania
sedadla okamzite preruste tento ukon.

Nastavenie vysky a sklonu
opierky hlavy

l

" ‘

@ Opierku nadvihnete jej si¢asnym potiahnutim
smerom dopredu a smerom nahor.

@ QOdstranite ju zatlacenim na kolik A a
naslednym potiahnutim smerom nahor.

& Spatne ju zalozite tak, ze konce opierky
hlavy vsuniete do otvorov v rovnakom uhle
ako je operadlo.

@ Opierku hlavy posuniete smerom nadol
sucasnym zatla¢enim koliku A a jej
samotnym zatlacenim.

@ Naklonite ju preklopenim spodnej ¢asti
smerom dopredu alebo dozadu.

Opierka hlavy je vybavena vystuzou,
ktorej si¢astou su zarezy zabrafujluce
posunu opierky smerom nadol; je to
bezpecnostné zariadenie sluziace v
pripade narazu.

Opierka hlavy je spravne nastavena
vtedy, ked’ sa jej horny okraj nachadza
na urovni vrchnej ¢asti hlavy.

Skor ako vozidlo uvediete do pohybu,
skontrolujte nastavenie opierky hlavy;
v pripade, ak bolo miesto obsadené
osobami rozdielnej vysky, nastavenie
upravte.

Nikdy nejazdite so zloZzenymi opierkami
hlavy; musia byt spravne umiestnené a
nastavené.



Manualne nastavenie v oblasti bedier ~ Ovladanie vyhrievania
sedadiel

@ Manualnym oto¢enim kruhového ovladaca Pri motore v chode mézu byt predné sedadla
ziskate pozadovanu polohu v oblasti bedier. vyhrievané osobitne.
& Pouzitim kruhového ovladaca, umiestneného
na boku oboch prednych sedadiel, zapnete
vyhrievanie a zvolite si jeho poZzadovanu droveri:

0: Vypnuté.
1: Slabé.
2: Stredné.
3: Silné.

Komfort
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Poloha stolik, sedadlo predného spolujazdca

Sklopenie operadla

< Nadvihnite opierku lakta a sklopte stolik
lietadlového typu, umiestneny na zadnej
strane operadla.

@ Skontrolujte, ¢i Ziaden predmet nebrani
manipulacii so sedadlom, nad nim alebo
pod nim.

% Pre ulah¢enie manipulacie so sedadlom
umiestnite opierku hlavy do spodnej polohy
(ak je sedadlo posunuté na maximum
smerom dopredu).

@ Ak je vase vozidlo vybavené sadou video,

umiestnite na opierku hlavy ochranny potah.

«  Nadvihnite ovladac¢, nachadzajuci sa za
sedadlom, nasledne rukou sprevadzajte
pohyb operadla smerom dopredu.

Navrat do Standardnej polohy

Tato poloha v spojeni s polohou zadnych @ Pohyb operadla smerom dozadu
sedadiel vam umozriuje prevoz dlhych sprevadzajte az po jeho zaistenie.
predmetov v interiéri vozidla.

Maximalne zataZenie na sedadle je 30 kg.

Ak sa operadlo sedadla nachadza
v tejto polohe, moéze byt pouzité
len miesto spolujazdca v 2. rade za
sedadlom vodi¢a.
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Sedadla v 2. rade

Pozdizne nastavenie Poloha ,,komfort*

VSetky tri sedadla v 2. rade su na sebe
nezavislé a maju rovnaku Sirku. Je mozné ich
nastavit do polohy ,komfort"“.

Nastavenie sedadla do polohy

Nadvihnite pa¢ku A, umiestnenu v prednej

&asti sedaka a nastavte sedadlo do komfort
pozadovanej polohy. % Zatiahnite za popruh B a potlaéte sedadlo
zozadu.

Nakloni sa operadlo a sedak sa mierne posunie
smerom dopredu.

Nastavenie do p6évodnej polohy

@ Zatiahnite za popruh B a zatlacte sedadlo
smerom dopredu.

| Dozerajte na deti pri akejkolvek
manipulacii so sedadlami!
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Plocha podlaha

Kazdé sedadlo je mozné zlozit na podlahu, ¢o
umozni Upravu objemovej kapacity vozidla.

Sklopenie sedadla z kufra

Pri nakladani vozidla mézete napriklad sklopit
jedno alebo viacero sedadiel priamo z kufra.
Skor ako tak urobite, je potrebné vopred sklopit
sedadla v 3. rade (7 miest).

Spatné uvedenie sedadla do

poévodnej polohy

@V pripade potreby nadvihnite pevné kryty
sedadiel v 2. rade a zaistite ich.

< Nadvihnite operadlo a zatlacte ho smerom
dozadu az po jeho zaistenie.

Sklopenie sedadiel z 2. radu

& Umiestnite sedadla do zadnej pozdiznej
polohy na maximum.
@ Potiahnite popruh C smerom hore, aby =

= Umiestnite sedadla do zadnej pozdiznej
polohy na maximum.
@ Potiahnutim popruhu D odistite | Pred akoukolvek manipuléciou so

sedadlami v 3. rade
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ste sedadlo odblokovali; drzte popruh
potiahnuty az do Uplného sklopenia
sedadla.

% Mierne zatla¢te operadlo smerom dopredu.
Operadlo sa sklopi a zloZi na sedak a cela

zostava sa sklopi na podlahu.

pozadované sedadlo a jeho operadlo
mierne potlacte smerom dopredu.

i Aby ste sa vyhli akémukolvek
poskodeniu mechanizmu, popruh D sa
pri prili$ intenzivhom silovom u¢inku
odpoji. Pre opatovné uvedenie systému
do ¢innosti postaci pripojenie popruhu.

(7 miest), nadvihnite pevné kryty
sedadiel v 2. rade a zaistite ich.
Nudzovy vychod: v pripade poruchy
prvého systému (popruh C), umozni
popruh D cestujucim v 3. rade
urychlenie vystipenia z vozidla.

V pripade manipulacie deti so
sedadlami zvyste svoju pozornost.



Pevny kryt sedadla

Pevny kryt je su€astou kazdého sedadla

v 2. rade.

Tento kryt vam umozni:

- vytvorit suvislu plochu prepravnu plochu
pri akejkolvek konfiguracii sedadiel,

- zabranit vkiznutiu predmetov pod sedadla
v 2. rade. Maximalne 30 kg na jeden pevny
kryt.

Odistenie / Zaistenie pevného

krytu

@ Skor ako pevné kryty rozlozite, skontrolujte,
¢i su sedadla v 2. rade posunuté smerom
dozadu na maximum.

@ Posunte zapadku E pevného krytu smerom

hore, ¢im ho odistite.
@ Narovnajte pevny kryt, nasledne posurite
zapadku E smerom dole, €im kryt zaistite.

Vstupovanie / Vystupovanie z
3. radu (7 miest)

o

% Nadvihnite stolik lietadlového typu sedadla
v 2. rade, v pripade ak je sklopeny.

@ Drzte packu F smerom hore, sedadlo sa
odisti a sedak sa zdvihne k operadlu.

@ Drzte packu F smerom dopredu a su¢asne
zatlacte na operadlo sedadla smerom
dopredu.

Komfort

Umiestnenie sedadla do
povodnej polohy zvonku,
pri otvorenych dverach

Ak su cestujuci usadeni v sedadlach v 3. rade

(7 miest):

& Posunte sedadlo manualnym spésobom
smerom dozadu; sedadlo sa neposunie
do maximalnej zadnej polohy, aby bolo
zaistené dostato€né miesto pre nohy
cestujucich v 3. rade.

= Sklopte sedak.
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Sedadla v 3. rade (7 miest)

Skladacie podlahy InStalacia sedadla

Zlozenie skladacej podlahy

& Potiahnite popruh, 3 ¢asti podlahy sa
harmonikovo zlozZia.

Ak st sedadla v 3. rade vyrovnané, mozu byt

tieto zloZzené podlahy umiestnené:

- horizontalne pod zadnymi sedadlami,

- alebo vo vertikalnej polohe,

vytvaraju tak miesto pre odkladaci priestor.

Kazda z pevnych podlah znesie zatazenie

maximalne 100 kg.

Dve pevné skladacie podlahy zakryvaju dve @
sedadla v 3. rade, v pripade ak su tieto sedadla @
v zloZenej polohe.
&
&

Odstrante navijaci kryt.

V pripade potreby nadvihnite pevné kryty
sedadiel v 2. rade a zaistite ich.

Spravne umiestnite skladaciu podlahu vo
vertikalnej polohe za sedadlom.
Zatiahnite za popruh G, nachadzajuci

sa za operadlom sedadla. Operadlo sa
sklopi smerom dozadu a sucasne sa
posunie sedacia ¢ast. Sedadlo sa zaisti v
rozloZenej polohe.



Odlozenie sedadla

& Umiestnite opierky hlavy do spodnej
polohy.

@ Spravne umiestnite skladaciu podlahu vo
vertikalnej polohe za sedadlom.

@ Potiahnite za popruh H, nachadzajuci sa v
spodnej ¢asti operadla sedadla. Sedadlo je
odistené.

% Nasledne operadlo mierne potlacte
smerom dopredu. Operadlo sa preklopi
a zloZi na sedaciu €ast. ZloZzené sedadlo
zaujme miesto uréené na tento Gcel.

@ Umiestnite skladacie podlahy na zloZzené
sedadla.

Pred akoukol'vek manipulaciou so
sedadlami v 3. rade zlozZte pevné kryty
sedadiel v 2. rade a zaistite ich.
NepokusSajte sa skladat' sedadlo v 3. rade,
pokial predtym nebolo Uplne rozlozené az
do Uplného zaistenia operadla.

Pred skladanim skontrolujte, ¢i sa na
sedacej Casti alebo pod sedadlom v 3. rade
nenachadzaju nejaké predmety.

Pri skladani sedadla nesprevadzajte pohyb
popruhu H rukou, hrozi riziko privretia
prstov.
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Zadné opierky hlavy

Zadné opierky hlavy su snimatelné a maju dve
polohy:

- horna, funkéna poloha,

- spodna, ulozné poloha.

Ak chcete opierku hlavy zdvihnut, potiahnite ju
smerom hore.

Ak chcete opierku hlavy zasunut, zatlacte na
kolik a potom na samotnu opierku.

Ak chcete opierku vybrat, vytiahnite ju do hornej
polohy, potlacte kolik a tahajte ju smerom hore.
Ak chcete opierku nasadit na miesto, zasurite
ty€ky do otvorov tak, aby boli v osi operadla.

| Nikdy nejazdite s demontovanymi
" opierkami; musia byt na svojom mieste
a spravne nastavené.
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Modularita a rézne moznosti konfiguracie sedadiel

Vase vozidlo je zostavené tak, aby bolo Priklady konfigurécii
prispdsobitelné a preto ponuka rézne
konfiguracie inStalacie sedadiel a nakladu. 7 miest Preprava (4 miesta)

Ukony, veduce k zmene existujicej
konfiguracie, sa musia bezpodmiene¢ne
vykonavat na zastavenom vozidle (vid odsek
,Zadné sedadla").

5 miest




Spatné zrkadla
Vonkajsie spatné zrkadla

Kazdé spatné zrkadlo je vybavené

nastavitelnym zrkadlom umoziujucim zadné
boéné videnie potrebné pri predbiehani alebo
parkovani vozidla. Pri parkovani v Uzkom
priestore mézu byt spatné zrkadla aj sklopené.

Odrosovanie - odmrazovanie

Ak je vase vozidlo vybavené touto funkciou,
odrosovanie a odmrazovanie vonkajsich
spatnych zrkadiel dosiahnete stlacenim
ovladaca odmrazovania zadného okna.
Pozri odsek ,Odrosovanie - odmrazovanie
zadného okna“.

| Odrosovanie - odmrazovanie zadného
okna méze byt uvedené do ¢innosti len

pri motore v chode.

Nastavenie

@ Umiestnenim ovlada¢a A smerom doprava

alebo dolava si zvolite prisludné spatné
zrkadlo.

Premiestnenim ovladaca B v Styroch
moznych smeroch zrkadlo nastavite.
Umiestnite ovlada¢ A spat do strednej
polohy.

Z bezpecénostnych dévodov musia byt
spatné zrkadla nastavené tak, aby sa
eliminoval ,mftvy uhol®.

Pozorované predmety su v skutoénosti
blizSie ako sa zdaju v spatnom zrkadle.
Pre spravny odhad vzdialenosti vozidiel
prichadzajucich zozadu berte tento fakt
do avahy.
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Sklopenie

Automatické: uzamknite vozidlo pomocou
dialkového ovladania alebo kluca.
Manualne: zapnuté zapalovanie, potiahnite
ovlada¢ A smerom dozadu.

i Ak sU spatné zrkadla sklopené
pomocou ovladaca A, pri odomknuti
vozidla sa nevyklopia. Je potrebné opat’
potiahnut ovladac A.

Vyklopenie

Automatické: odomknite vozidlo pomocou
dialkového ovladania alebo kluca.
Manualne: zapnuté zapalovanie, potiahnite
ovlada¢ A smerom dozadu.

Sklopenie a vyklopenie vonkajsich
spatnych zrkadiel pomocou dialkového
ovladania méze byt neutralizované v

sieti PEUGEQOT alebo v kvalifikovanom
servise.

Pri umyvani vasho vozidla na
automatickej linke sklopte spatné zrkadla.

V pripade potreby je mozné sklopit
spatné zrkadla manualnym spésobom.
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Vnutorné spatné zrkadlo

Nastavitelné zrkadlo, ktoré umoznuje zadné
stredné videnie.

Je vybavené zariadenim proti oslneniu, ktoré
vyvola stemnenie spatného zrkadla a zmierni
tazkosti vodi¢a spojené s oslnenim sinkom
alebo reflektormi inych vozidiel, ...

Model svetlo/tma s manualnym nastavenim

Model svetlo/tma s automatickym nastavenim

Vdaka snimac¢u merajicemu intenzitu svetla
prichadzajuceho zo zadnej ¢asti vozidla, tento
systém automaticky a progresivne zabezpecuje
prechod medzi pouzitim spatného zrkadla za

Nastavenie

@ Nastavte spatné zrkadlo tak, aby bolo
orientované do polohy ,svetlo®.

svetla a tmy.
Poloha svetlo / tma
& Potiahnutim packy nastavite zrkadlo do
protioslfiovacej polohy ,tma*“.
& Potlacenim packy nastavite zrkadlo do
Standardnej polohy ,svetlo”.
i Na zabezpecenie optimalnej viditelnosti

poc¢as manévrovania s vozidlom sa
pri zaradeni spatného chodu zrkadlo
automaticky zosvetli.



Nastavenie volantu

# Na zastavenom vozidle potiahnutim
ovladaca volant odistite.

@ Nastavte vy$ku a hibku volantu, &m ho
prispdsobite vasej jazdnej polohe.

& Potlacenim ovladaca volant uzamknete.

I Zbezpecnostnych dévodov sa musia
tieto ukony vykonavat bezpodmienecne
na zastavenom vozidle.

Komfort

81



Viditelnost’ -

Ovladace osvetlenia

Hlavné osvetlenie Dopinkové osvetlenie Nastavitel'né funkcie
Predné a zadné svetla na vozidle su Pre Specifické jazdné podmienky mate k Mate moznost aktivovat / deaktivovat
zostavené tak, aby progresivne prisposobili dispozicii dalSie svetla: nasledovné funkcie osvetlenia:
jeho osvetlenie v zavislosti od klimatickych - zadné hmlové svetlo na zviditelnenie - automatické sprievodné osvetlenie,
podmienok a taktiez zabezpecili optimalnejSiu vozidla na dialku, - automatické rozsvietenie svetiel,
viditelnost vodica: - predné hmlové svetla pre vase este lepSie - natacacie osvetlenie.
- parkovacie svetla na zviditelnenie vozidla, videnie,
- stretavacie svetla pre vase videnie bez - denné svetla na zviditelnenie vozidla poCas

oslfiovania ostatnych vodicov, dna.

- dialkové svetla pre vase dobré videnie v
pripade volnej cesty,

- natacacie svetla pre vase lepSie videnie v
zakrutach.

i Pri urgitych klimatickych podmienkach i Jazda v zahraniéi
(nizka teplota, vihkost) sa méze
vnutorny povrch prednych a zadnych
svetlometov zarosit, ¢o je normalny V pripade pouzitia vasho vozidla
jav, zmizne pocas niekolkych minut po v krajine, v ktorej sa jazdi v opacnom
zapnuti svetiel. smere ako v krajine, v ktorej bolo

vase vozidlo predané, je potrebné
prisposobit nastavenie vasich
stretavacich svetiel tak, aby neoslfiovali
protiidtcich ucastnikov cestnej
premavky.

Obratte sa na siet znacky vozidla alebo
na kvalifikovany servis.



Model s rozsvietenim AUTO

Manualne ovladace

Vodi¢ priamo ovlada osvetlenie
prostrednictvom prstenca A a packy B.

A. Kruhovy ovlada¢ reZzimu hlavného
osvetlenia: otocte ho tak, aby sa
pozadovany znak nachadzal oproti znacke.

Zhasnuté svetla (vypnuté zapalovanie) /
Denné svetla (beziaci motor).

Automatické rozsvietenie
AU TD svetiel.

ﬁ' Parkovacie svetla.
ED ED Stretavacie alebo dialkové
svetla.

B. Packa prepinania svetiel: potiahnutim
packy k sebe prepinate rozsvietenie
stretavacich svetiel/dialkovych svetiel.

V rezime zhasnutych svetiel a parkovacich

svetiel méze vodi¢ priamo rozsvietit dialkové

svetla (,zablikanie svetlami), pokial pridrziava
packu zatiahnutu.

Viditelnost

Zobrazenia

Rozsvietenie prislusnej kontrolky zdruzeného
pristroja potvrdi zapnutie zvoleného osvetlenia.
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Viditelnost

Model len so zadnym hmlovym
svetlom

Model s prednymi a zadnymi
hmlovymi svetlami

C. Prstenec pre volbu hmlovych svetiel.

A
{]; Hmlové zadné.
v

Funguje sucasne so stretavacimi a dialkovymi

svetlami.

@ Zadné hmlové svetlo rozsvietite oto¢enim
impulzného prstenca C smerom dopredu.

@ Hmlové svetlo zhasnete otocenim
impulzného prstenca C smerom dozadu.

Pri automatickom rozsvieteni svetiel

(s modelom AUTO) ostanu stretavacie a

parkovacie svetla rozsvietené pokial je zadné

hmlové svetlo rozsvietené.

#00% Hmlové predné a zadné.
¥

Zadné hmlové svetlo funguje su¢asne so

stretavacimi a dialkovymi svetlami.

Predné hmlové svetla funguju aj s parkovacimi

svetlami.

@ Predné hmlové svetlomety rozsvietite
otocenim prstenca C smerom dopredu.

@ Zadné hmlové svetlo rozsvietite druhym
otocenim prstenca C smerom dopredu.

@ Zadné hmlové svetlo zhasnete oto¢enim
prstenca C smerom dozadu.

@ Predné hmlové svetlomety zhasnete
druhym oto¢enim prstenca C smerom
dozadu.

Pri automatickom rozsvieteni svetiel

(s modelom AUTO) ostanu stretavacie a

parkovacie svetla rozsvietené, pokial je

rozsvietené zadné hmlové svetlo.

Pri automatickom vypnuti svetiel

(s modelom AUTO) alebo pri manualnom

vypnuti stretavacich svetiel ostani hmlové a

parkovacie svetla rozsvietené.



Pri jazde v jasnom poc¢asi alebo

v dazdi, cez den i v noci, je zakazané
ponechat rozsvietené predné hmlové
svetlomety a zadné hmlové svetla.

V tychto situaciach méze totiz sila ich
svetelnych lu¢ov oslfiovat ostatnych
vodi¢ov. MéZu sa pouzivat iba v
pripade hmly alebo hustého snezenia.
V tomto pocasi by ste mali hmlové
svetla a stretavacie svetla rozsvecovat
manualne, kedZe svetelny snima¢ moze
vyhodnocovat dostato¢né svetlo.
Nezabudnite zhasnut predné hmlové
svetlomety a zadné hmlové svetla,
akonahle ich uz nepotrebujete.

Vypnutie svetiel pri preruseni
kontaktu

Po vypnuti zapalovania ihned zhasnu vSetky
svetla, okrem stretavacich svetiel v pripade
automaticky aktivovaného sprievodného
osvetlenia.

Viditelnost’

Rozsvietenie svetiel po preruseni
kontaktu

Na reaktivaciu prikazu osvetlenia otocte
kruzok A do polohy , 0“ - svetla su zhasnuté,
potom zvolte polohu podfa vlastného vyberu.
Ked sa otvoria dvere vodi¢a, ozve sa do¢asny
zvukovy signal, ktory vodi¢a upozorni na to, Ze
svetla su zapnuté.

Vypnu sa automaticky po ¢ase, ktory zavisi od
nabitia batérie (prechod na usporny rezim).
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Viditelnost

Predné denné svetla

(elektroluminiscenéné
diody)

Automaticky sa rozsvietia pri nastartovani
motora, ked je ovladac osvetlenia v polohe ,0*
alebo ,AUTO".

Manualne sprievodné
osvetlenie

Docasné rozsvietenie stretavacich svetiel
po vypnuti zapalovania ulah&uje vodicovi
opustenie vozidla v pripade slabej viditelnosti.

Zapnutie

@ Pri vypnutom zapalovani ,zablikajte
svetlami“ pomocou ovladaca osvetlenia.

= Dal3ie ,zablikanie svetlami“ funkciu vypne.

Vypnutie

Manualne sprievodné osvetlenie sa vypne
automaticky po uplynuti stanoveného ¢asu.

Vonkajsie privitacie
osvetlenie

Rozsvietenie svetiel na dialku ulah¢uje vase
priblizenie sa k vozidlu v pripade slabej
viditelnosti. Aktivuje sa v zavislosti od svetelnej
intenzity zaznamenanej snima¢om svetla.

Zapnutie

@ Zatlacte na otvoreny zamok
dialkového ovladania.

Rozsvietia sa stretavacie a parkovacie svetla;
vase vozidlo je taktiez odomknuté.

Vypnutie

VonkajSie privitacie osvetlenie sa automaticky
vypne pri zapnuti zapalovania alebo pri
odomknuti vozidla.

Dizka privitacieho osvetlenia sa
zhoduije s diZkou automatického
sprievodného osvetlenia.



Automatické rozsvietenie svetiel

Osvetlenie eviden¢ného ¢isla, parkovacie a
stretavacie svetla sa rozsvietia automaticky,
bez zasahu vodi¢a, pomocou snimaca intenzity
svetla pri zisteni nedostato¢ného vonkajSieho
osvetlenia.

Mo&Zu sa rozsvietit' aj pri detekcii dazda pri
sucasnej aktivacii stieracov predného skla.
Svetla sa automaticky vypnu vo chvili, ked

je osvetlenie postacujuce alebo po vypnuti
stieraCov.

Zapnutie

@ Otocte prstencom do polohy "AUTO".
Aktivaciu funkcie sprevadza zobrazenie
spravy na displeji.

Vypnutie

@ Otocte prstencom do inej polohy.
Deaktivaciu funkcie sprevadza zobrazenie
spravy na displeji.

& Porucha ¢éinnosti

V pripade funk&nej poruchy snimaca intenzity
svetla sa rozsvietia svetla, na zdruzenom
pristroji sa zobrazi tato kontrolka a/alebo sa na
displeji zobrazi sprava, sprevadzana zvukovym
signalom.

Obratte sa na siet PEUGEOT alebo na
kvalifikovany servis.

Snimac intenzity svetla méze v
hmlistom pocasi alebo pocas
snezenia zaznamenat postacujuce
osvetlenie. Svetla sa teda automaticky
nerozsvietia.

Ni¢im neprikryvajte snimac intenzity
svetla prepojeny so snimacom dazda,
ktory sa nachadza v strede predného
skla za vnutornym spatnym zrkadlom,
pretoZze zdruzené funkcie by sa uz
nedali ovladat.

Viditelnost

Automatické sprievodné
osvetlenie

Pokial je aktivovana funkcia automatického
rozsvietenia svetiel (ovladac¢ osvetlenia v
polohe "AUTQ"), v pripade nedostato¢ného
svetla ostanu pri vypnuti zapalovania
stretavacie svetla rozsvietené.

Naprogramovanie

Aktivacia a deaktivacia funkcie,
ako aj dizka rozsvietenia
sprievodného osvetlenia,

sa daju nastavit v menu
,konfiguracia vozidla“.

4
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Viditelnost’ -

VonkajSie privitacie osvetlenie

Rozsvietenie svetiel na dialku ulah€uje va$e pribliZzenie sa k vozidlu v pripade slabej viditelnosti.
Aktivuje sa v zavislosti od svetelnej intenzity zaznamenanej snimacom svetla.

Zapnutie Vypnutie
@ Zatladte na otvoreny zamok Vonkajsie privitacie osvetlenie sa automaticky
dialkového ovladania. vypne pri zapnuti zapalovania alebo pri
odomknuti vozidla.

\ =)

Rozsvietia sa stretavacie a parkovacie svetla; -

“ o . , Dizka privitacieho osvetlenia sa
vase vozidlo je taktieZ odomknuté.

zhoduije s dizkou automatického
sprievodného osvetlenia.



Manualne nastavenie
halogénovych
svetlometov

27

VySka svetlometov s halogénovymi Ziarovkami
musi byt nastavena v zavislosti od zatazZenia
vozidla tak, aby ste neoslfiovali ostatnych
ucastnikov cestnej premavky.

0. 1 alebo 2 osoby sediace na prednych
miestach.

3 osoby.

5 0s6b.

Stredné nastavenie.

5 0s6b + maximalne povolené zatazenie.
Stredné nastavenie.

Vodi¢ + maximalne povolené zataZenie.

P

N

w

i Pévodné nastavenie v polohe "0".

Automatické
nastavenie

xenonovych
svetlometov

Tento systém na zastavenom vozidle automaticky
koriguje vy$ku svetelného kuzela xenénovych Ziaroviek
svetlometov v zavislosti od zatazZenia vozidla tak, aby
ostatni U¢astnici cestnej premavky neboli ruseni.

V pripade poruchy sa na zdruzenom
A pristroji zobrazi tato kontrolka,
doprevadzana zvukovym signdlom a
spravou na viacucelovom displeji.
Systém nastavi vase svetlomety do spodnej
polohy.

| Vpripade poruchy sa nedotykajte
" xenénovych Ziaroviek. Obratte sa na siet
PEUGEQT alebo kvalifikovany servis.

Viditelnost
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Viditelnost’ -

Natacacie osvetlenie

Téato funkcia je zdruZend len s xenénovymi svetlometmi.
Pokial su rozsvietené stretavacie alebo dialkové svetld, tato funkcia osvetluje vnatorna stranu
zakrut (od rychlosti 20 km/h).

Programovanie

Aktivacia alebo neutralizacia
je mozna prostrednictvom
konfiguraéného menu vozidla.

Pri vypnuti zapalovania ostane stav funkcie
uloZzeny v pamati.

S natacacim osvetlenim

Porucha ¢éinnosti

V pripade poruchy blika tato
gD kontrolka na zdruzenom pristroji,
= doprevadzana spravou na displeji.

Obratte sa na siet PEUGEOT alebo na
kvalifikovany servis.

Bez natacacieho osvetlenia



Ovladanie stieracov skla

Predné a zadné stierace skla st navrhnuté tak,
aby postupne, v zavislosti od poveternostnych
podmienok, zlepsili vodi€ovi viditelnost.

Nastavenie parametrov

Mate moznost nastavit parametre

nasledovnych funkcii:

- automaticke stieranie pre predné stierace
skla,

- zadné stieranie skla pri zaradeni spatného
chodu.

Model so stieranim AUTO

Viditelnost

Manualne ovladace

Predné stierace skla
A. Packa na volbu intervalu stierania.

O = =N

Rychle (silné zrazky). 4

Standardné (mierne zrazky).

PreruSované (Uimerné rychlosti
vozidla).

Vypnutie.

Stieranie v jednotlivych cykloch
(zatlacte smerom nadol a uvolnite).

alebo

Automatické, v jednotlivych

kloch.
AUTD + cOybo(;(r:1:§\mte sa s obsahom

prislusnej rubriky.
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Viditelnost

Zadné stierace skla
I . —,

B. Prstenec pre volbu zadného stieraca skla.

92

Vypnutie.

PreruSované stieranie.

Stieranie s ostrekovanim skla
(obmedzena doba).

Spatny chod

Ak je pri zaradeni spatného chodu predny
stiera¢ v ¢innosti, uvedie sa automaticky do
¢innosti aj zadny stiera¢ skla.

Programovanie

Zapnutie alebo vypnutie
automatickej ¢innosti
zadného stieraca skla pri
spatnom chode vozidla je
mozné prostrednictvom
konfiguraéného menu.

V predvolenom nastaveni je
tato funkcia aktivovana.

V pripade silného snezenia alebo
namrazy, pri pouziti nosi¢a bicykla na
kufri vozidla, nezabudnite neutralizovat
zadny automaticky stiera¢.



Predny ostrekovac skla

Potiahnite ovladac ostrekovaca skla smerom
k vam. Ostrekovac skla a nasledne aj stierace
skla sa uvedu do ¢innosti na urcitd dobu.
Ostrekovace svetlometov sa taktiez uvedu

do ¢innosti v pripade, ak st rozsvietené
stretavacie svetla.

Ostrekovac svetlometov

ZatlaGenim konca ovladaca osvetlenia uvediete
do ¢innosti ostrekovace svetlometov v pripade,

ak su rozsvietené stretavacie svetla.

Minimalna hladina ostrekovaca
skiel / svetlometov

Na vozidlach vybavenych ostrekovami
A svetlometov sa na zdruzenom pristroji
zobrazi tato kontrolka, doprevadzana
zvukovym signalom a spravou, akonahle
je v nadrzke dosiahnuta minimaina hladina.
Kontrolka sa zobrazi pri kazdom zapnuti
zapalovania alebo pri kazdom pouZiti ostrekovaca
az do okamihu opatovného doplnenia hladiny v
nadrzke.
Pri najblizSom zastaveni vozidla hladinu
v nadrzke ostrekovaca skla / svetlometov doplrite
alebo si ju nechajte doplnit.

Viditelnost
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Viditelnost -

Automaticka €innost’
prednych stieracov

Cinnost stieradov &elného skla je automaticka Porucha ¢innosti
a nevyzaduje si Ziadny zéasah vodi¢a. V pripade
detekcie dazda (snima¢ nachadzajuci sa za
vnatornym spatnym zrkadlom) sa rychlost
stierania prispdsobi intenzite zrazok.

V pripade poruchy ¢innosti automatického
stierania budu stierace fungovat v rezime
prerusovaného stierania.

Nechajte si vykonat kontrolu v sieti PEUGEOT
alebo v kvalifikovanom servise.

§ Nicim neprikryvajte snima¢ dazda, ktory
® je zdruzeny so snimagom svetelnosti a
nachadza sa v strede ¢elného skla za
vnutornym spatnym zrkadlom.
Uvedenie do €innosti Vyradenie z €¢innosti Pogas umyvania vozidla na
automatickej linke neutralizujte

Je manualne ovladané tak, Ze vodi¢ zatlaci Je manualne ovladané tak, Ze vodi¢ zatlaci el ;
ovlada& smerom dole do polohy , AUTO". ovlada¢ smerom hore a nasledne ho umiestni Zlgtomtatlcke stieranie. bdobi i
Je doprevadzané spravou na displeji. do polohy , 0. Y Sté sa v zimnom obdobl vynll

poskodeniu stieracov, odporuca sa
pockat na Uplné rozmrazenie ¢elného
skla a az potom aktivovat automatické
stieranie.

Je doprevadzané spravou na displeji.

Po kazdom vypnuti zapalovania
dlh§om ako jedna minuta je potrebné
automatické stieranie opatovne
aktivovat zatlacenim ovldda¢a smerom
nadol.



Servisna poloha prednych
stieracov

Tato poloha umoznuje oddelenie ramienok

dnvch stierad Kla od Gelného skl i Pre zachovanie funkénosti plochych
pre TXC s '?,ra°°‘.’ sKiao c’e ne ,0 s ,a' stieraCov skla vdam odporuc¢ame:
Umozniuje ocistenie samotnych stieracov alebo . . ,
, . o, R 8 - opatrne s nimi manipulovat,
vymenu ramienok stieracov. Taktiez mdze byt . s
v w . . ., - pravidelne ich ¢istit mydlovou
uzito€na v zimnom obdobi.
vodou,
- nevyuzivat ich na prichytenie
kartonu na ¢elnom skle,
@V priebehu minuty, ktora nasleduje po - vymienat ich pri spozorovani
vypnuti zapalovania, umiestni akakol'vek prvych znakov opotrebovania.

manipuldcia s ovlada¢om stieraca
ramienko do zvislej polohy.

@ Aby ste obnovili polohu stieracov, zapnite
zapalovanie a pohnite ovladac¢om.

Viditelnost
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Viditelnost

Stropné osvetlenie

Predné a zadné stropné osvetlenie

V tejto polohe sa stropné osvetlenie
postupne rozsvieti:

- pri odomknuti vozidla,

- privytiahnuti kld¢a zo zapalovania,

- priotvoreni dveri,

- pri aktivacii tlac¢idla uzamykania dialkového
ovladania, v pripade lokalizacie vasho
vozidla.

Postupne zhasne:

- pri uzamknuti vozidla,

- pri zapnuti zapalovania,

- 30 sekund po uzavreti poslednych dveri.

O Trvalo zhasnuté.

M~ Trvalorozsvietené.

1. Predné stropné osvetlenie
2. Bodové osvetlenie

V reZime ,trvalé osvetlenie” sa dizka
osvetlenia meni v zavislosti od danej situacie:
- vypnuté zapalovanie, priblizne

desat minut,
- Usporny rezim energie, priblizne

tridsat’ sekund,
- motor v chode, neobmedzene.

3. Zadné stropné osvetlenie

Bodové osvetlenie

@ Zapnuté zapalovanie, zatlacte na prislusny
vypinac.

Dbaijte na to, aby sa Ziaden predmet
nedostal do kontaktu so stropnym
osvetlenim.



Bodové osvetlenie

Pre ulah&enie pristupu k vozidlu sa rozsvietia:

- zobny nachadzajuce sa oproti dveram
vodi¢a a spolujazdca,

- zoény pred spatnym zrkadlom a za prednymi
dvermi.

Zapnutie

Bodové osvetlenie sa rozsvieti pri:

- odomknuti,

- vytiahnuti kli€a zo spinacej skrinky,

- otvoreni niektorych dveri,

- poziadavke na lokalizaciu vozidla pomocou
dialkového ovladaca.

Vypnutie

Vypnu sa po zvolenom ¢asovom intervale.

TImené osvetlenie

Rozsvietenie timeného osvetlenia v interiéri
zlepSuje viditelnost vo vozidle v pripade
nedostatoc¢ného svetla.

Zapnutie
Za tmy, akonahle su rozsvietené parkovacie
svetla, automaticky sa rozsvieti timené svetlo
predného stropného osvetlenia.

Vypnutie

TImené osvetlenie sa automaticky vypne pri
zhasnuti parkovacich svetiel.

Viditelnost

Osvetlenie priestoru
noh
Rozsvietenie timeného osvetlenia v priestore

nbh zlepSuje viditelnost vo vozidle v pripade
nedostatoéného svetla.

4

Uvedenie do ¢innosti

Funguje na rovnakom principe ako stropné
osvetlenie. Svietidla sa rozsvietia pri otvoreni
niektorych dveri.
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Viditelnost

Osvetlenie kufra
74

Rozsvieti sa automaticky pri otvoreni kufra a
zhasne automaticky pri jeho zatvoreni.

K dispozicii mate rozne dizky

rozsvietenia:

- pri vypnutom zapalovani priblizne
desat’ minuat,

- vuspornom rezime energie
priblizne tridsat sekind,

- pri motore v chode neobmedzene.



Vybava interiéru

10.

11.

12.

Vybava

Sineéna clona

Madlo s ha¢ikom na zavesenie odevu
Odkladaci priestor pre drobné veci
Odkladaci priestor pod volantom
Ulozny priestor

Priruéna skrinka s osvetlenim
Odkladaci prie€¢inok vo dverach

12 V predna zasuvka pre prislusenstvo
(120 W)

Odkladaci priestor
WIP Plug
Drziak plechoviek

12 V zadna zasuvka pre prislusenstvo
(120 W)

29



Vybava

Slnec¢na clona

Ochranny prvok proti sine¢nym li€om
prichadzajucim z bo¢nej alebo Celnej strany a
kozmeticky prvok s osvetlenym zrkadlom.

@ Pri zapnutom zapalovani nadvihnite clonu;

zrkadlo sa automaticky osvetli.
Tato slne¢na clona tiez obsahuje odkladaci
priestor na listky.

Odkladacie

Jej sucastou je vybava uréena na odlozenie

palubnych dokumentoy, ...

@ Skrinku otvorite tak, Zze potiahnete rukovat
a nasledne skrinku preklopite.

Drziak na karty

Umoznuje napriklad odloZenie listkov
dialni¢nych poplatkov alebo parkovacich kariet.

Odkladaci priestor na mince

Odkladaci prie€¢inok

Priru¢na skrinka s
osvetlenim

Jej sucastou su priecinky, audio zasuvky pre

prenosny prehravag, ...

& Nadvihnutim rukovate prirué¢nud skrinku
otvorite.

Pri otvoreni krytu sa osvetli.

Viac informacii o pripojeni prenosného
prehravaca ziskate v rubrike "Audio a
telematika".



Stredna konzola

Vybava sluziaca ako odkladaci priestor pre
vodi¢a a predného spolujazdca.

Odkladaci priestor

N

@ Posunutim krytu ziskate pristup

k odkladaciemu priestoru s objemom 10,5I.
MoZete sem odlozit 2 pollitrové flase.
Z vetracej dyzy prudi chladeny vzduch.

Toto prepojovacie zariadenie sa sklada z JACK
zasuvky a/alebo USB portu.

Umoziuje vam pripojit prenosné zariadenia
ako napriklad prehravac typu iPod® alebo
USB kltg.

Prostrednictvom autoradia a palubnych
reproduktorov prehrava zvukové subory
(mp3, ogg, wma, wav...).

Subory mozno prechadzat pomocou
ovladacich prvkov na volante alebo paneli
autoradia a zobrazovat ich na viacu¢elovom
displeji.

Vybava

WIP Plug — USB prehravac

Prenosné zariadenie, zapojené do USB portu sa
automaticky dobija.

Pocas dobijania sa zobrazi sprava v pripade, ak

je spotreba prenosného zariadenia vacsia ako
intenzita elektrického prudu poskytovana vozidlom.

Podrobnosti suvisiace s pouzivanim
tohto zariadenia najdete v rubrike
»Audio a telematika“.
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12 V zasuvky pre
prislusenstvo

@ Pre pripojenie 12 V prislu§enstva (maximalny
vykon: 120 Wattov) odstrarite kryt a pripojte
vhodny adaptér.

Pri nedodrzani maximalneho vykonu hrozi

riziko poSkodenia vasho prislusenstva.

Pripojenie elektrického zariadenia,
ktoré neodporucila spoloé¢nost’
PEUGEOT, ako napr. nabijacky s
koncovkou USB, méze vyvolat poruchy
¢innosti elektrickych zariadeni vozidla,
ako napriklad zly prijem radiového
signalu alebo poruchy zobrazenia na
displejoch.

KobercCeky

Odnimatelny prvok uréeny na ochranu podlahy

vozidla.

Montaz

Pri prvej montazi koberca na strane vodi¢a
pouzivajte vyhradne uchytenia, ktoré vam boli
dodané v prilozenom obale.

Ostatné koberéeky sa jednoducho kladu na
podlahu.

Demontaz

Na strane vodi¢a ho demontujete nasledovne:
@ posunte sedadlo ¢o najviac dozadu,

& odistite uchytenia,

@ kobercek odstrante.

Spatna montaz

Spatnu montaz koberca na strane vodi¢a
vykonate nasledovne:

@ spravne umiestnite koberec,

@ zalozZte uchytenia a zatlacte ich,

@ skontrolujte spravne uchytenie koberéeka.

Aby ste sa vyhli akémukol'vek riziku

zablokovania pedalov:

- pouzivajte len koberce prispésobené
uz existujucim uchyteniam vo vozidle;
ich pouZitie je nevyhnutné,

- nikdy neukladajte viacero kobercov
na seba.

PouZitie kobercov, ktoré nie su schvalené

spolo¢nostou PEUGEOT, méze branit

spravnemu ovladaniu pedalov a €innosti
regulatora/obmedzovaca rychlosti.

Koberce, schvalené spolo¢nostou

PEUGEOT su vybavené dvomi

prichytkami, ktoré st umiestnené pod

sedadlom.



Vybava

Stoliky Ulozné priestory pod nohami - Odkladacia zasuvka
,lietadlového” typu

Su instalované na zadnej strane operadiel
prednych sedadiel a umozriuju vam polozZenie

V zavislosti od konfiguracie je vozidlo vybavené Je umiestnend pod sedadlom vodi¢a, s

réznych predmetov. Uloznymi priestormi pod nohami, ktoré sa manualnym nastavenim.
= Rozlozite ho tak, Ze stolik vykiopite namaximum ~ nachadzaju pred zadnymi bocnymi sedadiami.
az po jeho zaistenie v spodnej polohe. Pristup k nim je prostrednictvom vyklopnych
@ Zlozite ho tak, Ze stolik nadvihnete s dvierok, vybavenych tchytkou A. .
prekonanim bodu odporu aZ po dosiahnutie Otvorenie

hornej polohy. < Nadvihnite prednu ast zasuvky a

potiahnite ju.
Na strane spolujazdca nezabudnite stolik Do zasuviek neodkladajte tazké predmety.
Jlietadlového typu“ sklopit' skor ako uvediete
sedadlo do polohy stolik.
Na stolik nepokladajte tvrdé alebo tazké
predmety. V pripade nudzového brzdenia
alebo narazu by sa mohli zmenit na
nebezpecné, volne pohybuijlice sa predmety.
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Multimedialny systém vzadu
Popis

Tento multimedialny systém umoznuje
spolujazdcom sediacim vzadu pripojenie
jedného alebo dvoch externych prenosnych
prehravacov (audio alebo video prehravac,

hracia konzola, DVD prehravag...). Zvuk sa Siri
prostrednictvom dvoch bezdrétovych sluchadiel

Bluetooth® a video obsah sa zobrazuje na
7-palcovych displejoch integrovanych do
zadnej ¢asti hlavovych opierok prednych
sedadiel.

Tento systém je funkeny len pri
beziacom motore.

Systém obsahuje:

prepojovaci a ovladaci panel nachadzajici
sa na zadnej ploche stredovej konzoly,
dva 7-palcové displeje integrované do
prednych hlavovych opierok (s ochrannymi
povlakmi),

dve bezdrétové sluchadla na baze
technoldgie Bluetooth s nabijatelnou
batériou,

12 V nabija¢ka s dvoma vyvodmi pre
sUbezné nabijanie dvoch sluchadiel;

-0

OFF ! AV1

C ) Az O 0
.00

Vypinac
Vstup pre video AV1 (Zlta zdierka RCA)
Vstupy pre audio stereo A (Cervena a biela
zdierka RCA)
Vstup pre video AV2 (zIta zdierka RCA)
Vstupy pre audio stereo B (Cervena a biela
zdierka RCA)
Volba zobrazenia na lavom displeji
(AV1 alebo AV2)
Volba zobrazenia na pravom displeji
(AV1 alebo AV2)
Kontrolky pripojenia sluchadiel audio
Bluetooth (modré)



1. Vypinac displeja
2. Tlacgidla pre nastavenie zobrazenia

Kazdé sluchadla maju vypinac,
kontrolku pripojenia (modru) a
ovlada¢ kanala (A alebo B).

Pri motore v chode pripojte va$ prenosny
systém ku konektorom RCA (napr. s

AV1 vlavo).

Stlacte vypina¢ na ovladacom paneli,
rozsvieti sa svetelna kontrolka a tiez
svetelné kontrolky AV1.

Stlacte a pridrzte vypinac - jeho svetelna
kontrolka bude blikat na modro.

Stlacte a pridrzte vypinac¢ na paneli s
ovladacémi; prepojenie so sluchadlami je
ukonéené, ked sa modré svetelné kontrolky
slichadiel a svetelné kontrolky systému
rozsvietia a zostanu svietit nepretrzite.
Ukon zopakuijte pre druhé sltichadla.
Stlacte vypinac displeja, ak mate zapojeny
zdroj video.

Spustite prehravanie vasho prenosného
systému.

Vybava

@ Kedykolvek je mozné zmenit zdroj video

zobrazovania (tlacidlami 6 alebo 7 na
ovladacej liste: rozsvieti sa kontrolka
zvoleného zdroja), ako aj audio kanal
(pomocou ovladaca, ktory sa nachadza
na sluchadlach).

§ Multimedialny systém umoziuje pripojit
aj tretie sluchadla Bluetooth, ktoré nie
su sucastou dodavky.

Ak je sedadlo predného spolujazdca v
polohe stolik, odporuca sa zalozZit na
displej niektory z ochrannych potahov.
Tieto ochranné potahy sluzia aj na
zakrytie displejov.
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Presklena panoramaticka strecha

Je vybavena zatemriovacou clonou, ktora zlep$uje tepelny a akusticky komfort v interiéri
vozidla.

Motoréekom ovladana zatemnovacia clona

V zavislosti od verzie je otvaranie a zatvaranie zatemnovacej clony ovladané:
- pomocou tla¢idla A na strednej konzole,
- alebo pomocou tlagidla B na pristrojovej doske

[

Pomocou tlacidla A: Pomocou tlacidla B:
- potiahnite ovladac, clona sa otvori, - zatlacte na spodnu €ast ovladaca, clona sa
- zatlacte ovladag, clona sa zatvori. otvori,
- zatlaéte na hornu ¢ast ovladaca, clona sa
zatvori.

Ovladag je funkény ihned po zapnuti
zapalovania a 45 sekund po vypnuti
zapalovania.

Manualny rezim

Pridrzanie ovlada¢a umozni otvorenie alebo
zatvorenie clony: pohyb clony sa prerusi
akonahle ovladac¢ uvolnite. Opacny Ukon na
ovladaci zmeni smer pohybu clony.



Automaticky rezim

Jedno zatlagenie ovlada¢a umozni upiné
otvorenie alebo zatvorenie clony. Dal$ie
zatlacenie ovladac¢a pohyb clony prerusi.

Ochrana proti privretiu

V pripade, ak zatvarajuca sa zatemnovacia
clona narazi v automatickom rezime na konci
svojej drahy na prekazku, jej pohyb sa zastavi

a mierne sa pootvori.
Reinicializacia: po opatovnom pripojeni

batérie alebo v pripade poruchy funkcie pocas
pohybu clony méze byt nevyhnutné systém

reinicializovat’

& Aktivujte ovlada¢ az po upliné zatvorenie

alebo otvorenie clony.

@ Pridrzte ovladac zatlaceny po dobu
minimalne 3 sekund. Bude badatelny
mierny pohyb clony, potvrdzujuci jej
reinicializaciu.

V pripade neumyselného otvorenia

clony pri jej zatvarani a ihned po

preruseni jej pohybu:

@ Aktivujte ovladac az po Gplné
otvorenie clony.

@ Aktivujte ovladac az po upiné
zatvorenie clony.

Pocas tychto operacii je ochrana

proti privretiu vyradena z ¢innosti.

V pripade privretia, po¢as manipulacie
s clonou, je potrebné zmenit smer jej
pohybu.

Ak vodi¢ manipuluje s ovliadacom clony,
je nevyhnutné, aby sa presvedgil, Ze ni¢
ani ziadna osoba nebrani jej spravnemu
zatvoreniu.

Vodi¢ sa musi presvedcit, ze
spolujazdci pouzivaju zatemnovaciu
clonu spravnym spésobom.

Pocas manipulacie s clonou venuijte
zvy$enu pozornost detom.

Vybava

107



Vybava

Vybava kufra (5 miest)

1. Prikryvka batoziny

2. Haciky

3. 12V zasuvka pre prislusenstvo (120 W)
4. Odkladaci priestor pod podlahou

5. Skladacia podlaha

6. Upeviovacie oka na podlahe

7. Drziak poharov

8. Odkladacie prie€inky alebo audio
zosilnovaé
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Vybava kufra (7 miest)

Vybava

Prikryvka batoziny

Hagiky

12 V zasuvka pre prislusenstvo (120 W)
Spony pasov v 3. rade

Skladacia podlaha

Upeviovacie oka na podlahe

Drziak poharov

Opierky lakta

Odkladacie priecinky alebo audio
zosiliiovaé

5
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Navijaci kryt, prikryvka batoziny

InStalacia:
_— % umiestnite jeden z koncov navijacieho
zariadenia do drziaka,

Navijaci kryt odstranite nasledovne: Pri jeho odkladani ulozte navijacie zariadenie vsuiite do drziaka i druhy koniec,

& vyberte vodiqlé navijacieho krytu z smerom nahor a clonu smerom do interiéru < otoéte konce navijacieho zariadenia
kolajniciek stlpikov kufra, vozidla: smerom dole, &im ho zaistite,

@ vsunte navijaci kryt do navijacieho zariadenia, @ umiestnite pravy koniec na prislusné miesto,

< rozvifite navijaci kryt aZ po stipiky kufra,
= vsuiite favy koniec do vodidla a nasledne na = zalozte vodidla navijacieho krytu do

prislusné miesto, kolajnigiek stipikov kufra.

/

| V pripade pouzitia sedadiel
= v 3. rade (7 miest), je nevyhnutné
odloZenie navijacieho zariadenia na
. uréené miesto.
@ otocte konce navijacieho zariadenia @ celok zaistite oto€enim koncov smerom
smerom hore, ¢im ho odistite, dole. i Navijacie zariadenie je vybavené

@ odstrarte navijacie zariadenie z drziaka. dvoma okami pre uchytenie

upevhnovacej siete batoziny v zavislosti
od jej umiestnenia.
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Siet’ pre uchytenie
vysokého nakladu*

Upevnena na hornych a dolnych Specifickych

uchyteniach umoznuje vyuzitie celého

nakladacieho priestoru az po strop vozidla:

- zazadnymi sedadlami (1. rad), ak su zadné
sedadla sklopené.

- zazadnymi sedadlami (2. rad).

Pocas zakladania siete skontrolujte, i
su spony popruhov viditelné z kufra;
umoznia vam fahsiu manipuléciu pri ich
napinani alebo povolovani.

Pri pouziti v 1. rade:

Pri pouziti v 2. rade:

& sklopte zadné sedadla, @ zvifite alebo odstrarite navijaci kryt,

& otvorte kryty hornych uchyteni 1, & otvorte kryty hornych uchyteni 2,

& rozvifite upeviovaciu siet pre vysoky & rozvifite upeviovaciu siet pre vysoky
naklad, naklad,

& jeden z koncov kovovej tyCe siete % jeden z koncov kovovej tyCe siete
umiestnite do prislusného horného umiestnite do prislusného horného
uchytenia 1, nasledne zopakujte tento ukon uchytenia 2, nasledne zopakujte tento ukon
aj pre druhy koniec tyce, aj pre druhy koniec tyce,

@ uvolnite popruhy na maximum, @ upevnite karabinku kazdého popruhu na

@ upevnite karabinku kazdého popruhu na prislusné upevnovacie oko 4,
prislusné oko Top Tether 3 (nachadzajuce % napnite popruhy,

&

sa na zadnej strane sklopenych zadnych
boénych sedadiel),

@ napnite popruhy,

@ skontrolujte, ¢i je siet spravne uchytena a
napnuta.

skontrolujte, ¢i je siet spravne uchytena a
napnuta.

* Ak je sucastou vybavy vasho vozidla.
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Siet’ na uchytenie batoziny

Siet na uchytenie batoziny, ktora je k
dispozicii ako prislu$enstvo, je zavesena
na upevnovacich okach na podlahe a/alebo
navijacom mechanizme navijacieho krytu a
umoznuje uchytenie vasej batoziny.

Existuju 4 mozné polohy:

- horizontéalna v Urovni navijacieho krytu,

na plocho na dne kufra a vertikalna na
zadnej strane zadnych sedadiel.



Umoziuju zavesenie nakupnych tasiek.

Zasuvka pre prislusenstvo 12 V

& Pri pripojeni 12 V prislusenstva (maximalny
vykon: 120 W) odstrarte uzaver a pripojte
vhodny adaptér.

@ Umiestnite kl'd¢ do polohy zapnutého
zapalovania.

Vybava

Odkladacia kazeta
(5 miest)

1l IIIIE_

# Nadvihnite skladaciu podlahu, ¢im ziskate
pristup k odkladacej kazete.

V zavislosti od konfiguracii tato kazeta

obsahuje vybavu uréenu pre odloZenie:

- puzdra s ndhradnymi Ziarovkami,

- lekarni¢ky prvej pomoci,

- sady pre opravu pneumatiky,

- dvoch vystraznych trojuholnikov,
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Zadné boéné clony

Su namontované na zadnych oknach a sluzia na
ochranu malych deti pred sineénym Ziarenim.
@ Potiahnite clonu za stredny jazycek.

2.rad

3. rad (7 miest)

% Umiestnite prichytku clony na hacik.



VSeobecné informacie o detskych sedackach

Zakladnou snahou spolo¢nosti PEUGEOT je, uz pri tvorbe koncepcie vasho vozidla, zachovanie
bezpecnosti, avSak tato zavisi do znacnej miery aj od vas.

Z dévodu zachovania maximalnej bezpecnosti -
dodrziavajte nasledujuce odporucania:

v sulade s eurépskym nariadenim musia
byt vSetky deti do 12 rokov alebo deti
mensie ako jeden meter patdesiat
prepravované v homologizovanej
detskej sedacke, ktora zodpoveda
hmotnosti diet'at’a, na miestach
vybavenych bezpe&nostnymi pasmi alebo
uchytenim ISOFIX*,

Statisticky je dokazané, ze
najbezpecnejSie miesta pre vase deti su
na zadnych sedadlach vasho vozidla,
dieta s hmotnost'ou nizSou ako 9 kg
musi byt povinne prepravované v
polohe ,,chrbtom k smeru jazdy“ vpredu
aj vzadu.

PEUGEOQOT vam odporuca prevazat deti na
zadnych boénych sedadlach vasho vozidla:

»chrbtom k smeru jazdy“ do veku
3 rokoy,
»€elom k smeru jazdy“ od 3 rokov.

*

Bezpecnost deti

Pravidla prepravy deti st Specifické pre kazdu
krajinu. Oboznamte sa s legislativou platnou
vo vasej krajine.
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Bezpecnost deti

*Detska sedacCka na prednom sedadle

,»Chrbtom k smeru jazdy*“

V pripade inStalacie detskej sedacky do polohy
,chrbtom k smeru jazdy" na miesto predného
spolujazdca nastavte sedadlo vozidla do
maximalnej zadnej pozdiZnej polohy, &o
najvyssie a s vyrovnanym operadlom.

Airbag spolujazdca musi byt bezpodmienecne
neutralizovany. V opaénom pripade méze

byt diet’a pri rozvinuti airbagu vazne az
smrtelne poranené.

* Skor ako svoje dieta date na toto sedadlo,

pozrite si platné pravne predpisy vasej krajiny.

il Il
__ | I||__

Sedadlo spolucestujiceho je nastavené do
najvy$s$ej polohy a maximalnej pozdiznej
polohy.

,Celom k smeru jazdy*

V pripade inStalacie detskej sedacky do polohy
,celom k smeru jazdy" na miesto predného
spolujazdca nastavte sedadlo vozidla do
maximalnej zadnej pozdiZnej polohy, &o
najvyssie a s vyrovnanym operadlom. Airbag
spolujazdca ponechaijte aktivny.

Uistite sa, Ze bezpecénostny pas je
spravne napnuty.

V pripade detskej sedacky so stojanom
sa uistite, Ze stojan sa stale dotyka
zeme. V pripade potreby upravte
sedadlo spolujazdca.



Bezpecnost deti

Deaktivacia Celného airbagu spolujazdca

Toto upozornenie sa nachadza na varovhom
Stitku, umiestnenom na kazdej strane
slneénej clony spolujazdca. V sulade s
platnymi predpismi najdete toto upozornenie
v nasledujucich tabulkach vo v8etkych
potrebnych jazykoch.

| Nikdy neinstalujte detské sedacky do

= polohy ,chrbtom k smeru jazdy*“ na
sedadlo, ktoré je chranené aktivovanym
¢elnym airbagom. Mohlo by to mat za
nasledok smrt alebo tazky Uraz dietata.

Neutralizacia airbagu spolujazdca

Podrobnejsie informacie o deaktivacii
&elného airbagu najdete v ¢asti
LAirbagy*.
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AR ok i ey g L pay ap N B i o Rpal g Ll By e B e e g sl o Jalell a1l G T g Y

BG | HUKOIA HE nHctanupanite getcko ctonye Ha ceganka ¢ AKTUBUPAHA npegHa Bb34YLWHA Bb3IrMABHULUA. ToBa moxe ga npuynHu
CMBPT nnu CEPMO3HO HAPAHABAHE Ha geTeTo.

CS | NIKDY neumistujte détské zadrzné zafizeni orientované smérem dozadu na sedadlo chranéné AKTIVOVANYM &elnim AIRBAGEM. Hrozi
nebezpeéi SMRTI DITETE nebo VAZNEHO ZRANENI.

DA | Brug ALDRIG en bagudvendt barnestol pa et saede, der er beskyttet af en AKTIV AIRBAG. BARNET risikerer at blive ALVORLIGT
KVASTET eller DRABT.

DE | Montieren Sie auf einem Sitz mit AKTIVIERTEM Front-Airbag NIEMALS einen Kindersitz oder eine Babyschale entgegen der
Fahrtrichtung, das Kind kénnte schwere oder sogar tédliche Verletzungen erleiden.

EL | Mn xpnoipotroieite MOTE maidiké kaBIopa pe TNV TTAGTN TOU TTPOG TO EUTTPOG HEPOG TOU AUTOKIVATOU, O€ Pia B£an TTOU TTPOCTATEUETAI ATTO
METQIMIKO agpdéoako 1rou gival ENEPITOZ. Auté ptropei va éxel oav ouveTrela To ©ANATO ) to ZOBAPO TPAYMATIZMO Ttou MAIAIOY

EN | NEVER use a rearward facing child restraint on a seat protected by an ACTIVE AIRBAG in front of it, DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur

ES | NO INSTALAR NUNCA un sistema de retencion para nifios de espaldas al sentido de la marcha en un asiento protegido mediante un
AIRBAG frontal ACTIVADO, ya que podria causar lesiones GRAVES o incluso la MUERTE del nifio.

ET |Arge MITTE KUNAGI paigaldage “seljaga sdidusuunas* lapseistet juhi kérvalistmele, mille ESITURVAPADI on AKTIVEERITUD.
Turvapadja avanemine véib last TOSISELT véi ELUOHTLIKULT vigastada.

FI | ALA KOSKAAN aseta lapsen turvaistuinta selka ajosuuntaan istuimelle, jonka edessa suojana on kayttéén aktivoitu TURVATYYNY. Sen
laukeaminen voi aiheuttaa LAPSEN KUOLEMAN tai VAKAVAN LOUKKAANTUMISEN.

FR | NE JAMAIS installer de systeme de retenue pour enfants faisant face vers I'arriere sur un siége protégé par un COUSSIN GONFLABLE
frontal ACTIVE.
Cela peut provoquer la MORT de 'lENFANT ou le BLESSER GRAVEMENT

HR | NIKADA ne postavljati dje&ju sjedalicu ledima u smjeru voznje na sjedalo zasticeno UKLJUCENIM prednjim ZRACNIM JASTUKOM. To bi
moglo uzrokovati SMRT ili TESKU OZLJEDU djeteta.

HU | SOHA ne hasznaljon menetiranynak hattal beszerelt gyermekiilést AKTIVALT (BEKAPCSOLT) FRONTLEGZSAKKAL védett ilésen. Ez a
gyermek HALALAT vagy SULYOS SERULESET okozhatja.

IT | NON installare MAI seggiolini per bambini posizionati in senso contrario a quello di marcia su un sedile protetto da un AIRBAG frontale

ATTIVATO. Cio potrebbe provocare la MORTE o FERITE GRAVI al bambino.




—— Bezpeénost’ deti

LT | NIEKADA nejrenkite vaiko prilaikymo priemonés su atgal atgreZtu vaiku ant sédynés, kuri saugoma VEIKIANCIOS priekinés ORO
PAGALVES. I$siskleidus oro pagalvei vaikas gali bati MIRTINAI arba SUNKIAI TRAUMUOTAS.

LV |NEKAD NEuzstadiet uz aizmuguri vérstu bérnu sédekltti priek$&ja pasaziera sédvieta, kura ir AKTIVIZETS priek§éjais DROSIBAS GAISA
SPILVENS.

Tas var izraisit BERNA NAVI vai radit NOPIETNUS IEVAINOJUMUS.

MT | Qatt m’ghandek thalli tifel/tifla marbut f'siggu dahru lejn I-Airbag attiva, ghaliex tista’ tikkawza korriment serju jew anke mewt lit-tifel/tifla

NL |Plaats NOOIT een kinderzitje met de rug in de rijrichting op een zitplaats waarvan de AIRBAG is INGESCHAKELD. Bij het afgaan van de
airbag kan het KIND LEVENSGEVAARLIJK GEWOND RAKEN

NO | Installer ALDRI et barnesete med ryggen mot kjgreretningen i et sete som er beskyttet med en frontal AKTIVERT KOLLISJONSPUTE,
BARNET risikerer & bli DREPT eller HARDT SKADET.

PL | NIGDY nie instalowac fotelika dzieciecego w pozycji "tytem do kierunku jazdy" na siedzeniu wyposazonym w CZOtOWA PODUSZKE
POWIETRZNA w stanie AKTYWNYM. Moze to doprowadzi¢ do SMIERCI DZIECKA lub spowodowaé u niego POWAZNE OBRAZENIA
CIALA.

PT | NUNCA instale um sistema de retencdo para criancas de costas para a estrada num banco protegido por um AIRBAG frontal ACTIVADO.
Esta instalagdo podera provocar FERIMENTOS GRAVES ou a MORTE da CRIANCA.

RO | Nu instalati NICIODATA un sistem de retinere pentru copii, dispus cu spatele in directia de mers, pe un loc din vehicul protejat cu AIRBAG
frontal ACTIVAT. Aceasta ar putea provoca MOARTEA COPILULUI sau RANIREA lui GRAVA.

RU | BO BCEX CITYYAAX SBAMNPELLAETCSH ncnonb3osars o6palieHHoe Hasa/ AeTCKoe yaepx)uBatoliee yCTPOCTBO Ha cuieHbe,
sawmweHHom GYHKLUMOHUPYIOWEWM NOOYLWLKOW BE3OMACHOCTW, ycTaHoBNEHHON Nnepea aTUM CUAEHbEM.

3710 moxeT npuBectn k TMBENN PEBEHKA nnu HAHECEHUIO EMY CEPBE3HbIX TEJIECHBLIX MOBPEXOEHUN

SK | NIKDY neinstalujte detské zadrzné zariadepie orientované smerom dozadu na sedadlo chranené AKTIVOVANYM &elnym AIRBAGOM.
Mohlo by déjst k SMRTELNEMU alebo VAZNEMU PORANENIU DIETATA.

SL | NIKOLI ne names$cajte otroSkega sedeza s hrbtom v smeri voZnje, ¢e je VARNOSTNA BLAZINA pred sprednjim sopotnikovim sedeZzem
AKTIVIRANA. Tak§na namestitev lahko povzro¢i SMRT OTROKA ali HUDE POSKODBE.

SR | NIKADA ne koristite degje sediste koje se okre¢e unazad na sedi$tu zasti¢enim AKTIVNIM VAZDUSNIM JASTUKOM ispred njega, jer
mogu nastupiti SMRT ili OZBILJNA POVREDA DETETA.

SV | Passagerarkrockkudden fram MASTE vara avaktiverad om en bakatvand bilbarnstol installeras pa denna plats. Annars riskerar barnet att
DODAS eller SKADAS ALLVARLIGT.

TR | KESINLKLE HAVA YASTIGI AKTIF olan 6n koltuga yiizii arkaya déniik bir gocuk koltugu yerlestirmeyiniz. Bu GOCUGUN OLMESINE veya

COK AGIR YARALANMASINA sebep olabilir.
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Bezpecnost deti

Detska sedacka na zadnom sedadle

,Chrbtom k smeru jazdy*“

V pripade inStalacie detskej sedacky

,chrbtom k smeru jazdy“ na miesto zadného
spolujazdca posurite predné sedadlo dopredu
a narovnajte operadlo sedadla tak, aby sa
detska sedacka ,chrbtom k smeru jazdy*
nedotykala predného sedadla vozidla.

»,Celom k smeru jazdy“

V pripade instalacie detskej sedacky

,Celom k smeru jazdy“ na miesto zadného
spolujazdca posurite predné sedadlo dopredu
a narovnajte operadlo sedadla tak, aby sa
nohy dietata umiestneného v detskej sedacke
,celom k smeru jazdy“, nedotykali predného
sedadla vozidla.

Uistite sa, ¢i je bezpecnostny pas
spravne napnuty.

Pri detskych sedackach s podperou
sa uistite, ¢i je podpera pevne opreta
o podlahu. V pripade potreby nastavte
polohu predného sedadla vozidla.

Sedadla
3. radu

V pripade nainstalovania detskej sedacky

na miesto zadného spolujazdca v 3. rade,
posurite sedadlo 2. radu dopredu a nasmerujte
chrbtové operadlo sedadla tak, aby sa detska
sedacka alebo nohy dietata nedotykali sedadla
2. radu.

Detska sedacka s podperou sa nikdy nesmie
inStalovat na miesto zadného spolujazdca

v 3. rade.



Bezpecnost deti

InStalacia detskych sedaciek s podperou

Pri instalacii detskych sedaciek s podperou Na dne odkladacieho Mimo priestoru
priecinku odkladacieho prie¢inku

(alebo stojanom) vo vozidle musite postupovat
opatrne. PredovSetkym je potrebné venovat
zvyS8enu pozornost odkladaciemu prie€inku
pod nohami na zadnych bo&nych miestach.

Ak je podpera dostato¢ne dlha, mozete ju Dalsia moznost, ak je podpera dostatoéne
umiestnit na dno odkladacieho prie¢inku. Skor dlha a je mozné ju dostato¢ne naklonit (pri
ako umiestnite podperu na dno odkladacieho dodrzani odporu¢ani uvedenych v navode
| Neumiestriujte podperu na kryt priecinku, prie€inok vyprazdnite. pre inStalaciu detskej sedacky), je umiestnit’
=  odkladacieho prieéinku, pri prudkom podperu na podlahu tak, aby sa nedotykala
naraze by sa mohol zlomit. V pripade, priestoru odkladacieho prie¢inku. Nezabudajte
ak to Uprava a nastavenie podpery pri tom na pozdiZne nastavenie zadného alebo
umoznuju, odporu€ame vam dve dalSie predného sedadla pre dosiahnutie vhodnej
moznosti instalacie. polohy podpery bez toho, aby sa dotykala
Zadné stredné miesto nie je vybavené priestoru odkladacieho prie€inku.
odkladacim prieinkom pod nohami.
In3talacia detskej sedacky s podperou § Vopripade, ak nie je mozZné umiestnit
na tomto mieste je preto jednoduchia, podperu v stlade s jednym z vysSie
nezavisle na tom, &i je upevnena pomocou uvedenych postupov, neinstalujte
uchyteni ISOFIX alebo pomocou detsku sedacku s podperou na toto
3-bodového bezpeénostného pasu. miesto.
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Bezpecnost deti

Detské sedaCky odporucané spolo¢nostou PEUGEOT

PEUGEOT vam ponuka radu odporu¢anych detskych sedaciek uchytavajucich sa pomocou trojpbodového bezpe¢nostného pasu.

Skupina 0+: od narodenia do 13 kg

Skupina 1: od 9 do 18 kg

L1
"ROMER/BRITAX Baby-Safe Plus".
Intaluje sa chrbtom k smeru jazdy.

L2
"ROMER Duo Plus ISOFIX".

Skupiny 2 a 3:

od 15 do 36 kg

L5
"KLIPPAN Optima".
Od priblizne 6 rokov (22 kg) sa pouZziva iba
vyvySena sedacka.

L6
"ROMER KIDFIX"
Mbze byt upevnena na uchyteniach ISOFIX
prislichajucich vozidlu. Dieta je priputané
bezpeénostnym pasom.




Montaz detskych sedaciek upevnenych pomocou
bezpecnostneho pasu

V stlade s predpismi EU najdete v tejto tabulke informacie o moznostiach montaze detskych sedagiek, ktoré sa upeviuji pomocou bezpeénostného

pasu a su homologizované na univerzalne pouzitie (a), v zavislosti od vahy dietata a miesta vo vozidle:

Bezpecnost deti

Vaha diet'at’a a priblizny vek

Menej ako 13 kg 0d 9 do 18 kg Od 15 do 25 kg Od 22 do 36 kg
Miesto (skupiny 0 (b) a 0+) (skupina 1) (skupina 2) (skupina 3)
Do = 1 roku Od 1 do = 3 rokov Od 3 do = 6 rokov Od 6 do = 10 rokov
Sedadlo predného
spolujazdca (c) s U (R) U (R) U (R) U (R)
vyskovou regulaciou
Sedadlo predného g
spolujazdca (c) bez X X X X
vyS$kovej regulacie
5 miest (2 rady)
Zadné bo¢né miesta © m u* u* U u*
(d) L
Zadné stredné :
miesto (d) © ﬁ v v v v

* Pri inStalacii detskych sedaciek s podperou (alebo stojanom) je potrebné postupovat opatrne. Oboznamte sa s podrobnostami v rubrike "InStalacia

detskych sedaciek s podperou”.
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Bezpecnost' deti -

a: univerzalna detska sedacka, ktorid mozno U: miesto vhodné na instalaciu detskej . L ) , .
. . o ) 3 N , i ' Skor ako nainstalujete detsku sedacku
umiestnit do v8etkych vozidiel vybavenych sedacky, ktora sa uchytava pomocou = ; "
N , . N . . ) . ) s operadlom na miesto spolujazdca
bezpeénostnym pasom. bezpeénostného pasu a je univerzalne - 5 E
) ) . . ) " odstréarite a odloZte opierku hlavy. Po
b: skupina 0: od narodenia do 10 kg. Detské homologovana, "chrbtom k smeru jazdy" a/ . . . . 9
N , . , M ) odstraneni detskej sedacky zalozte
koSe a prenosné postielky nesmu byt alebo "¢elom k smeru jazdy". opierku hlavy na pévodné miesto
montované na predné sedadlo. U (R): identické s U, pricom sedadlo vozidla 4 ’
c: skor ako posadite vaSe dieta na toto miesto, musi byt nastavené v najvyssej polohe.
oboznamte sa s predpismi platnymi vo vasej L-: na prislusné miesto sa mézu instalovat len
krajine. uvedené detské sedacky (v zavislosti od
d: pri inStalacii detskej sedacky na zadné miestnych predpisov).
miesto do polohy "chrbtom k smeru jazdy" X: na toto miesto nesmie byt umiestnena detska
alebo "¢elom k smeru jazdy" posurite predné sedacka uvedenej hmotnostnej skupiny.

sedadlo smerom dopredu a nasledne
vyrovnajte operadlo tak, aby ostalo dostato¢né
miesto pre detsku sedacku a nohy dietata.

e: pri inStalacii detskej sedacky na zadné
miesto do polohy "chrbtom k smeru jazdy"
alebo "¢elom k smeru jazdy" nastavte zadné
sedadlo do maximalnej zadnej pozdiznej
polohy s vyrovnanym operadlom.
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Bezpecnost deti

Vaha diet'at’a a priblizny vek

Menej ako 13 kg 0d 9 do 18 kg Od 15 do 25 kg 0Od 22 do 36 kg
Miesto (skupiny O (b) a 0+) (skupina 1) (skupina 2) (skupina 3)
Do = 1 roka Od 1 do = 3 rokov Od 3 do = 6 rokov Od 6 do = 10 rokov
Sedadlo predného spolujazdca
(c) s vySkovou regulaciou m UR) UR) UR) VR
Sedadlo Pfedngho spelu;azdca X X X X
(c) bez vyskovej regulacie
7 miest (3 rady)
Zadné bocné miesta v 2. N N N N
Zadné stredné miesto v
2. rade (d) (©) u v v v v
Zadné miesta v 3. rade m U U U U

* Pri instalacii detskych sedaciek s podperou (alebo stojanom) je potrebné postupovat opatrne. Oboznamte sa s podrobnostami v rubrike "Intalacia
detskych sedaciek s podperou”.
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Bezpecnost' deti

: univerzalna detska sedacka, ktord mozno
umiestnit do vSetkych vozidiel vybavenych
bezpeénostnym pasom.

: skupina 0: od narodenia do 10 kg. Detské
koSe a prenosné postielky nesmu byt
montované na predné sedadlo alebo v 3.
rade.

: skér ako posadite vase dieta na toto miesto,
oboznamte sa s predpismi platnymi vo vasej krajine.

: pri inStalacii detskej sedacky na zadné
miesto do polohy "chrbtom k smeru jazdy"
alebo "¢elom k smeru jazdy" posurite predné
sedadlo smerom dopredu a nasledne
vyrovnajte operadlo tak, aby ostalo
dostato¢né miesto pre detsku sedacku a
nohy dietata.

: pri instalacii detskej sedacky na zadné
miesto do polohy "chrbtom k smeru jazdy"
alebo "¢elom k smeru jazdy" nastavte zadné
sedadlo do maximalnej zadnej pozdiznej
polohy s vyrovnanym operadlom.

U: miesto vhodné na inStalaciu detskej
sedacky, ktora sa uchytava pomocou
bezpecénostného pasu a je univerzalne
homologovana, "chrbtom k smeru jazdy" a/
alebo "€elom k smeru jazdy".

U (R): identické s U, pri¢om sedadlo vozidla

musi byt nastavené v najvy3$sej polohe.

L-: na prislu§né miesto sa mozu instalovat len
uvedené detské sedacky (v zavislosti od
miestnych predpisov).

X: na toto miesto nesmie byt umiestnena
detska sedacka uvedenej hmotnostnej
skupiny.

Skoér ako nainstalujete detsku sedacku
s operadlom na miesto spolujazdca
odstrante a odlozte opierku hlavy. Po
odstraneni detskej sedacky zalozte
opierku hlavy na pévodné miesto.



Uchytenia ,,ISOFIX"

Vase vozidlo bolo typovo schvalené podla najnovsich predpisov ISOFIX.
NizSie uvedené sedadla su vybavené predpisanymi uchytmi ISOFIX:

5 miest

7 miest

Ide o tri oka na kazdom sedadle:

- dve oka A, ktoré sa nachadzaju medzi
chrbtovym operadlom a sedacou ¢astou
sedadla vozidla a st ozna¢ené znackou,

- jedno oko B nachadzajuce sa pod krytom za
uchytom horného pasu sedadla, tzv. TOP
TETHER na upevnenie horného popruhu.
Je oznacené znackou.

Oko top tether, ktoré sa nachadza za
chrbtovym operadlom, umozriuje pripevnit
horny popruh detskej sedacky, ktora je nim
vybavena. Toto zariadenie obmedzuje pohyb
detskej sedacky smerom dopredu v pripade
¢elného narazu.

Bezpecnost deti

Tento systém uchytenia ISOFIX vam
zabezpecuje spolahlivy, pevnu a rychlu montaz
detskej sedacky do vasho vozidla.

Detské sedacky ISOFIX su vybavené dvomi
zamkami, ktoré sa lahko ukotvia na obe oka A.

Niektoré detské sedacky su naviac vybavené
hornym popruhom, ktory sa uchyti na oko B.

Ak chcete pripevnit detski sedacku pomocou

oka TOP TETHER:

- skér, ako na sedadlo nainstalujete detsku
sedacku, odstrarite hlavovu opierku
sedadla (po vybrati sedacky z auta ju date
spat),

- odstrante kryt oka TOP TETHER
potiahnutim za jej drazku,

- prestréte popruh detskej sedacky za
chrbtové operadlo sedadla a vycentrujte ho
medzi otvormi ty¢i hlavovej opierky,

- upevnite sponu horného popruhu do oka B,

- natiahnite horny popruh.
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Bezpecnost deti

Detska sedacka ISOFIX

Odporucana spoloénostou PEUGEOT a homologizovana
pre vase vozidlo

Detska sedacka ISOFIX's TOP TETHER

5§ Nespravna instalacia detskej sedacky

| ; ; o
vo vozidle ohrozuje ochranu dietata v
pripade havarie. ,ROMER Duo Plus ISOFIX*
Bezpodmienecne dodrzujte pokyny (velkostna trieda B1)

tykajuce sa montaze, uvedené v navode

na instalaciu detskych sedaciek, ktory

ste dostali pri kipe detskej sedacky. shatplis i el el Ul

InStaluje sa len ,éelom k smeru jazdy*.

| Jednotlivé moznosti instalacie detskych e, Hornym popruhom sa uchytava o oko A a o oko B nazyvané
" sedagiek ISOFIX do vasho vozidla { | TOP TETHER.
najdete v stuhrnnej tabulke. ~ g‘ 4{ Mozné su tri polohy naklonenia tela sedacky:
'L_*:‘,—f/"-" ! sed, oddych a poloha lezmo.
i Tato detska sedacka sa moze pouzivat aj na miestach, ktoré nie su vybavené uchytenim

ISOFIX.

V takomto pripade je nevyhnutné sedacku priputat k sedadlu vozidla pomocou
trojbodového bezpeénostného pasu.

Nastavte predné sedadlo vozidla tak, aby sa nohy dietata nedotykali operadla.
Riad'te sa pokynmi o montazi detskej sedacky, ktoré su uvedené v instalacnom
navode jej vyrobcu.
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Bezpecnost deti

Suhrnna tabufka o umiestneni detskych sedaciek ISOFIX

V stlade s eurépskym nariadenim najdete v tejto tabulke informécie tykajuce sa moznosti montaze detskych sedaciek ISOFIX na miesta vybavené

uchyteniami ISOFIX vo vozidle.

Na univerzalnych a polouniverzalnych detskych sedackach ISOFIX je velkostna trieda ISOFIX detskej sedacky, oznatovana pismenami A az G
vratane, uvedena na detskej sedacke vedla loga ISOFIX.

Vaha diet’at’a / priblizny vek

Menej ako 10 kg

Menej ako 10 kg
(skupina 0)

(skuplln.zi 0) Mene] ako 13 kg 0od 9 d.o 18 kg (skupina 1)
Do priblizne . Od priblizne 1 do 3 rokov
6 mesiacov (skupina 0+)
Do priblizne 1 roku
Typ detskej sedacky ISOFIX Detsky kos »chrbtom k smeru jazdy“ | ,chrbtomksmerujazdy* | ,,éelom k smeru jazdy“
Velkostna trieda ISOFIX F G © D = © D A B B1
Sedadlo predného spolujazdca m X X X X
5 miest (2 rady)
Zadné bo¢né miesta : : IL-SU* IL-SU* IL-SU* IUF
S IL-SU*
Zadné stredné miesto ) X IL-SU IL-SU IUF
: IL-SU
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Bezpecnost deti

* Pri inStalacii detskych sedaciek s podperou
(alebo stojanom) je potrebné postupovat
opatrne. Oboznamte sa s podrobnostami
v rubrike ,InStalacia detskych sedadiek s
podperou®.

IUF: miesto vhodné pre inStalaciu univerzalnej
detskej sedacky ,Eelom k smeru jazdy*,
ktora sa upeviiuje pomocou horného
popruhu k hornému oku miest ISOFIX.

IL-SU: miesto vhodné pre instalaciu

polouniverzalnej detskej sedacky:
,chrbtom k smeru jazdy*, vybavenej
hornym popruhom alebo podperou,

- ,Celom k smeru jazdy*, vybavenej
podperou,

- detského kosa, vybaveného hornym
popruhom alebo podperou.

Pokyny na upevnenie horného popruhu najdete

v rubrike ,Uchytenia ISOFIX".

X: miesto nevhodné pre inStalaciu detskej
sedacky alebo detského ko$a pre uvedenu
hmotnostnu skupinu.

Skoér ako nainstalujete detsku sedacku
s operadlom na miesto spolujazdca,
odstrante a odlozte opierku hlavy. Po
odstraneni detskej sedacky zalozte
opierku hlavy na pévodné miesto.



Bezpecnost deti

Vaha diet’at’a / priblizny vek

v 3. rade

Menej ako 10 kg Me(::‘u a'i‘:;g)kg
(skupina 0) up 0d 9 do 18 kg (skupina 1)
e Menej ako 13 kg s
Do priblizne . Od priblizne 1 do 3 rokov
6 mesiacov L CETEIOY
Do priblizne 1 roku
Typ detskej sedacky ISOFIX Detsky k 68 ,chrbtom k smeru jazdy*“ | ,chrbtomksmerujazdy“ | ,,celom k smeru jazdy*
Velkostna trieda ISOFIX F G © D = © D A B B1 6
Sedadlo predného spolujazdca m X X X X
7 miest (3 rady)
Zadné bo¢né miesta N N N IUF*
v 2 rade m IL-SU IL-SU IL-SU IL-SU*
Zadné stredné miesto IUF
v 2. rade u X IL-su IL-su IL-SU
Zadné miesta m Nie ISOFIX
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Bezpecnost deti

* Pri inStalacii detskych sedaciek s podperou
(alebo stojanom) je potrebné postupovat
opatrne. Oboznamte sa s podrobnostami
v rubrike ,InStalacia detskych sedadiek s
podperou®.

IUF: miesto vhodné pre inStalaciu univerzéalnej
detskej sedacky ,Celom k smeru jazdy*,
ktora sa upevriuje pomocou horného
popruhu k hornému oku miest ISOFIX.

IL-SU: miesto vhodné pre instalaciu

polouniverzalnej detskej sedacky:

- ,chrbtom k smeru jazdy“, vybavenej
hornym popruhom alebo podperou,

- ,Celom k smeru jazdy*, vybavenej
podperou,

- detského kosa, vybaveného hornym
popruhom alebo podperou.

Pokyny na upevnenie horného popruhu najdete

v rubrike ,Uchytenia ISOFIX".

X: miesto nevhodné pre instalaciu detskej
sedacky alebo detského koSa pre uvedenu
hmotnostnu skupinu.



Odporucania

Detské sedacky

Nespravna instalacia detskej sedacky vo vozidle
znizuje Ucinnost ochrany dietata v pripade
dopravnej kolizie.
Skontrolujte ¢i sa pod detskou sedackou
nenachadza bezpecnostny pas alebo spona
bezpecnostného pasu, ktoré by mohli spdsobit’
destabilizaciu sedacky.
Nezabudajte na zapnutie bezpeénostnych pasov
alebo popruhov detskej sedacky takym spdsobom,
aby ste na maximum znizili ich vofu vodi telu
dietata a to aj pri jazde na kratke vzdialenosti.
Pri inStalacii detskej sedacky, upevriujlicej sa
pomocou bezpecnostného pasu sa uistite, ¢i je
pas spravne napnuty na detskej sedacke a Ci
pevne drzi detski sedacku na sedadle vasho
vozidla. Ak je sedadlo spolujazdca vo vaSom
vozidle nastavitelné, posurite ho v pripade
potreby smerom dopredu.
Na zadnych miestach ponechajte vzdy
postacujuce miesto medzi prednym sedadlom a:
- detskou sedackou ,chrbtom k smeru
jazdy*,
- nohami dietata umiestneného v detskej
sedacke "Celom k smeru jazdy".
V pripade potreby posurite predné sedadlo
smerom dopredu a vyrovnajte jeho operadlo.

Pre optimalnu instalaciu detskej sedacky
,celom k smeru jazdy“ sa uistite, Ze jej
chrbtova Cast prilieha k chrbtovej ¢asti sedadla
vozidla tak tesne, ako je to len mozné.

Pred kazdou inStalaciou detskej sedacky s
chrbtovou ¢astou na sedadle spolujazdca
musite dat' dole hlavovu opierku sedadla.
Uistite sa, Ze hlavova opierka je dobre uloZzena
alebo prichytena tak, aby sa pri prudSom
zabrzdeni nepremenila na nic¢iacu strelu.

Po vybrati detskej sedacky namontujte hlavovu
opierku spat na sedadlo.

Deti vpredu

Kazda krajina ma svoje vlastné Specifické
dopravné predpisy tykajuce sa prepravy deti
na mieste predného spolujazdca. Oboznamte
sa s pravnymi predpismi, ktoré platia v
krajine, v ktorej jazdite.

V pripade inStalacie detskej sedacky
,chrbtom k smeru jazdy“ na prednom mieste
ihned neutralizujte ¢elny airbag spolujazdca.
V opacénom pripade je dieta vystavené riziku
vazneho alebo smrtelného poranenia pri
rozvinuti airbagu.

Bezpec&nost deti

Instalacia vyvyseného
sedadla

Hrudnikova ¢ast bezpe¢nostného pasu musi
byt umiestnena na pleci dietata tak, aby sa
nedotykala jeho krku.

Skontrolujte, ¢i je bedrova ¢ast
bezpeénostného pasu spravne vedena ponad
stehna dietata.

PEUGEOT vam odporuc¢a pouzivat detské
sedacky typu vyvysené sedadlo s operadlom,
ktoré su vybavené vodidlom bezpecnostného
pasu v urovni pleca.

Z bezpecnostnych dévodov nenechavajte:

- vo vozidle jedno alebo viacero deti bez
dozoru,

- dieta alebo zviera vo vozidle vystavenom
sinku a s uzatvorenymi oknami,

- vo vnutri vozidla klu¢e v dosahu deti.

Aby ste zabranili nahodnému otvoreniu

dveri a zadnych okien, pouzite ,detsku

bezpecénostnu poistku®.

Dbaijte na to, aby ste neotvorili zadné okna o

viac ako jednu tretinu.

Na ochranu vasich malych deti pred

slne€nym Ziarenim vybavte zadné okna

boc&nymi sine€¢nymi clonami.
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Bezpecnost deti

Detska bezpecCnostna Detska elektricka bezpecCnostna poistka

mechanicka poistka

Mechanické zariadenie, ktoré zabrariuje otvorit
zadné dvere pomocou ich vnutorného ovladania.
Ovladac je umiestneny na hrane oboch
zadnych dveri.

Zablokovanie

@ Otocte Cerveny ovladac o jednu osminu
otacky pomocou klti¢a od zapalovania,
tak ako je uvedené na Stitku na dverach.
Skontrolujte spravne zaistenie.

Odblokovanie

@ Otocte Cerveny ovladac o jednu osminu
otacky pomocou kli¢a od zapalovania.

Systém, ktory je mozné ovladat na dialku a
ktory zabrariuje otvorit zadné dvere pomocou
ich vnutornych ovladacov a pouzivat zadné
ovladace otvarania okien.

Aktivacia

@ Zapnuté zapalovanie, zatlacte na toto
tlacidlo.
Rozsvieti sa svetelna kontrolka tlacidla,
doprevadzana spravou potvrdzujucou aktivaciu.
Tato svetelna kontrolka ostane rozsvietena po celd
dobu aktivacie detskej bezpe€nostnej poistky.
Otvorenie dveri z exteriéru a ovladanie
otvarania zadnych okien pomocou ovladacov z
miesta vodiCa je i nadalej mozné.

Neutralizacia

& Zapnuté zapalovanie, opat zatlacte na toto
tlacidlo.

Svetelna kontrolka tlacidla zhasne, doprevadzana

spravou potvrdzujicou neutralizaciu.

Tato svetelna kontrolka ostane zhasnutéa po

celu dobu neutralizacie detskej bezpeénostnej

poistky.

| Tento systém je nezavisly a v Ziadnom
" pripade nenahradza centraine
ovladanie zamykania.
Pri kazdom zapnuti zapalovania skontrolujte
stav detskej bezpe€nostnej poistky.
Pri opusteni vozidla a to aj na
kratku dobu vzdy vytiahnite klG¢ zo
zapalovania.
V pripade prudkého narazu sa detska
elektricka bezpecnostna poistka
automaticky deaktivuje, ¢im umozni
vystupenie zadnych cestujucich z
vozidla.

Ak si Zelate zistit, ¢i je vase vozidlo
vybavené detskou elektrickou
bezpecnostnou poistkou, skontrolujte,
¢i je na vozidle Stitok oznacujlci
pritomnost ovladaca detskej
mechanickej bezpecnostnej poistky (vid
prislusna kapitola).



Ukazovatele smeru

& Stlacte dolu az nadoraz ovladac svetiel pri
odbocovani vlavo.

@ Zdvihnite hore az nadoraz ovladac¢ svetiel
pri odbo¢ovani vpravo.

Ak vodi¢ zabudne vypnut smerové
svetla a vozidlo sa pohybuje rychlostou
vysSou nez 60 km/h, zosilni sa po
uplynuti dvadsiatich sekind zvuk
sprevadzajuci ¢innost’ svetiel.

Tri zablikania smerovych svetiel
Posunte ovladac svetiel jednoduchym pohybom
smerom hore alebo dolu, bez toho, aby ste
prekrocili bod odporu; prislu§né smerové svetla
trikrat zablikaju.

Pouzitie tejto funkcie je k dispozicii bez

ohladu na rychlost vozidla, avSak vyuziva sa
predovSetkym pri zmene jazdného pruhu na
rychlostnych cestach.

Vlystrazna svetelna signalizacia

Vystrazny systém, sprevadzany blikanim
smerovych svetiel, ktory upozortiuje ostatnych
ucastnikov premavky na poruchu, vle¢enie
alebo nehodu vozidla.

< Prepnite alebo zatlacte na tlacidlo A, obe
kontrolky smeroviek zaénu blikat.
Moze fungovat aj pri vypnutom zapalovani.

Automatické rozsvietenie
nudzovych svetiel

Nasledne po prudkom brzdeni a v zavislosti od

spomalenia vozidla sa automaticky rozsvietia

nuadzové svetla.

Vypnu sa automaticky po prvom zatlaceni

akceleratora.

& Mbzete ich taktiez zhasnut manuélne
zatla¢enim tlacidla.

Bezpecnost

Zvukova vystraha

Vystrazny zvukovy systém, ktory upozornuje

ostatnych U€astnikov cestnej premavky na
hroziace nebezpecenstvo.

& Zatla¢te na jedno z ramien volantu.

135



136

Bezpecnost

Elektronicky stabilizaény program (ESC)

Elektronicky stabilizaény program (ESC:
Electronic Stability Control) je zlozeny z
nasledovnych systémov:

- protiblokovacieho systému kolies (ABS) a
elektronického deli¢a brzdového systému
(REF),

- posillovaga urgentného brzdenia (AFU),

- regulaéného systému preSmyku kolies (ASR),

- dynamické riadenie stability (CDS).

Charakteristiky

Protiblokovaci systém kolies
(ABS) a elektronicky deli¢
brzdenia (REF)

Tento systém zvySuje stabilitu a ovladatelnost’
vasho vozidla pri brzdeni a zabezpecuje nad
nim lepsiu kontrolu v zakrutach, predov§etkym
na poSkodenych a Smyklavych vozovkéach.
ABS zabrariuje zablokovaniu kolies v pripade
prudkého brzdenia.

REF zabezpeduje integralne riadenie brzdného
tlaku jednotlivych kolies.

Posilnovac¢ nudzového brzdenia
(AFU)

V nudzovom pripade tento systém umoznuje
rychlejsie dosiahnut optimalny brzdny tlak a
teda skratit vzdialenost na zastavenie vozidla.
Uvedie sa do Cinnosti v zavislosti od rychlosti
zatla¢enia brzdového pedalu. V désledku toho
nastane znizenie odporu pedala a zvySenie
ucinnosti brzdenia.

Regulaény systém preSmyku
kolies (ASR)

Systém ASR optimalizuje prenos hnacej

sily tak, Ze ovlada brzdy hnacich kolies a
motor, ¢im obmedzuje riziko preSmyku kolies.
Umozniuje tiez zlepsit’ stabilitu vozidla v
zakrutach pri akceleracii.

Dynamické riadenie stability
(CDS)

V pripade rozdielu drahy sledovanej vozidlom
a drahy pozadovanej vodi¢om systém CDS
kontroluje jednotlivé kolesa a automaticky
ovplyviiuje €innost brzdy jedného alebo
viacerych kolies a taktiez ¢innost motora z
dovodu uvedenia vozidla do poZzadovanej
drahy, v ramci fyzikalnych zakonov.

Podpora nahonu kolies pri
jazde po snehu (Inteligentna
trakéna kontrola)

Vase vozidlo je vybavené pomocnym systémom
podpory nahonu kolies pri jazde po snehu:
funkcia Inteligentna trakéna kontrola.

Tato automaticka funkcia umozriuje nepretrzité
zistovanie situacii, pri ktorych dochadza k
znizeniu prilnavosti kolies k podkladu, ktoré
moZzu nasledne stazit rozjazd vozidla a jazdu po
velkom mnozZstve Gerstvo napadnutého snehu
alebo jazdu do svahu po ujazdenom snehu.

V takych situaciach Inteligentna trakéna
kontrola obmedzi prekizavanie kolies, aby sa
optimalizoval ich adekvatny ndhon a smerova
stabilita vozidla.

V obzvlast obtiaznych prevadzkovych
podmienkach (hlboky sneh, blato, ...) bude
mozno potrebné vypnut systémy dynamickej
kontroly stability a protiSmykového
systému, aby kolesa preklzavali a opat prilnuli
k vozovke.

Odporuca sa systém opatovne pripojit
akonahle je to mozné.

Na ceste so slabou prilnavostou sa odporuca
pouzitie snehovych retazi.



Cinnost’
Systém proti blokovaniu kolies

(ABS) a elektronicky deli¢
brzdného ucéinku (REF)

Rozsvietenie tejto kontrolky,
( doprevadzané zvukovym signalom
a spravou, signalizuje poruchu
¢innosti ABS, €o mdze spdsobit’ stratu kontroly
nad riadenim vozidla pri brzdeni.

Rozsvietenie tejto kontrolky,
(@) prepojené s kontrolkou STOP,
doprevadzané zvukovym signalom
a spravou, signalizuje poruchu
elektronického deli¢a brzdného ucinku (REF)

a modzZe viest k strate kontroly nad vozidlom pri
brzdeni.

Bezpodmienecne zastavte vozidlo.
V oboch pripadoch sa obratte na siet
PEUGEOT alebo na kvalifikovany servis.

V pripade vymeny kolesa (pneumatiky
a disku) dbajte, aby tieto boli
homologované pre vase vozidlo.

Pri normalnej ¢innosti systému ABS
sa mozu vyskytnut lahké vibracie
brzdového pedalu.

V pripade nudzového brzdenia
silno zatlaéte na brzdovy pedal bez
povolovania.

Bezpecnost

Dynamické riadenie stability
(CDS) a regulacia preklzovania
kolies (ASR)

Aktivacia

Tieto systémy sa aktivuju automaticky pri
kazdom nastartovani vozidla.

Hned, ako systémy zistia problémy s
prilnavostou pneumatik alebo s drzanim stopy,
budu pdsobit na motor a brzdy.

ﬁ Ich aktivacia je signalizovana
blikanim tejto kontrolky na
< zdruzZenom pristroji.
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Bezpecnost

Deaktivacia

V uréitych prevadzkovych podmienkach
(rozbeh vozidla uviaznutého v bahne, snehu,
piesku ...) méze byt vyhodné vyradit z ¢innosti
CDS a ASR, pri¢om sa po preklzovani kolies
obnovi prifnavost pneumatiky na vozovke.
Systémy opatovne aktivujte hned, ako vam to
podmienky prilnavosti umoznia.

@ Stlacte toto tlacidlo.
Rozsvieti sa svetelna kontrolka tlagidla.

V pripade odchylenia sa od drahy systémy CDS
a ASR uz nebudu mat vplyv na ¢innost motora
a na brzdy.

Opatovna aktivacia

Systémy sa automaticky opatovne aktivuju po
kazdom vypnuti zapalovania alebo pri rychlosti
nad 50 km/h.

Pri rychlosti niz8ej ako 50 km/h ich mozete
opatovne aktivovat manualne:

@ Znovu stlacte toto tlacidlo.
Rozsvieti sa svetelna kontrolka tlacidla.

Porucha ¢innosti

Rozsvietenie tejto kontrolky a kontroly

tlac¢idla deaktivacie, sprevadzané
«’<”  zvukovym signalom a spravou,

signalizuje poruchu systému.
Obratte sa na siet PEUGEOT alebo na
kvalifikovany servis, kde vam systém
skontroluju.

CDS/ASR

Systémy CDS a ASR ponukaju moznost
zvySenia bezpecénosti pri normalnej
jazde, ale nesmu zvadzat vodica k
tomu, aby pri jazde viac riskoval a iSiel
prili§ rychlo.

Ak sa podmienky prilnavosti pneumatik
na vozovku zhorS$ia (dazd, sneh,
poladovica), riziko straty prilavosti sa
zvysi. V takom pripade je pre vasu
bezpecnost nevyhnutné, aby ste
systémy CDS a ASR ponechali aktivne
za kazdych okolnosti a osobitne za
zhor$enych podmienok.

Spravna ¢innost' tychto systémov

je podmienena dodrziavanim
odporucani vyrobcu tykajtcich sa
kolies (pneumatiky a disky), brzdového
systému a elektronickych dielov, ako aj
postupov pri montazi a zasahoch siete
PEUGEOT.

Na zabezpecenie ucginnosti systémov
CDS a ASR v zimnom obdobi je
nevyhnutné vybavit vozidlo Styrmi
zimnymi pneumatikami, ktoré vozidlu
umoznia obvykly spbsob jazdy.

Po kazdom naraze si nechajte systémy
skontrolovat v sieti PEUGEOT alebo v
kvalifikovanom servise.



BezpecCnostné pasy
Predné bezpecnostné pasy

Zapnutie

@ Potiahnite popruh a vsurite jeho zapadku
do zapinacej spony.

@ Skontrolujte zaistenie popruhu tak, Ze ho

Predné bezpecnostné pasy su vybavené potiahnete.

systémom pyrotechnického napinania a

obmedzovacom silového ucinku.

Tento systém zlepSuje bezpecnost na prednych

miestach v pripade ¢elnych a bo¢nych narazov. .
erip Y Y Odopnutie

V zavislosti od intenzity narazu systém
pyrotechnického napinania do¢asne napne
pasy a pritisne ich na tela cestujucich. spony.

Pasy s pyrotechnickym napinanim st aktivne < Navijanie pasu sprevadzaijte rukou.
pri zapnutom zapalovani.

Obmedzovac silového G¢inku zmierriuje tlak

pasu na hrudnik cestujuceho, ¢im prispieva k

zvy$eniu jeho bezpec€nosti.

@ Zatlacte na Cervené tlacidlo zapinace;j

Bezpecnost

Nastavenie vysky

@ Kotviaci bod najdete zovretim ovladaca A
a jeho posuvanim, az pokial nezapadne do
jednej z moznych poldh.

Kontrolka nezapnutia / odopnutia
prednych pasov
Pri zapnuti zapalovania sa tato
'é\ kontrolka rozsvieti na displeji kontroliek
pasov a ¢elného airbagu spolujazdca
v pripade, ak si vodi¢ a/alebo predny
spolujazdec nezapol pas.
Pri rychlosti vy$sej ako priblizne 20 km/h po dobu
dvoch minut tato kontrolka blika, doprevadzana
zvukovym signalom. Po uplynuti dvoch minut sa
tato kontrolka rozsvieti natrvalo az pokial si vodi¢
a/alebo predny spolujazdec pas nezapne.
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Bezpecnost

Displej kontroliek nezapnutia /
odopnutia pasov

=

o0, WD

Na displeji kontroliek pasov a ¢elného
airbagu spolujazdca sa rozsvieti prislusna
kontrolka 2 alebo 3 na ¢erveno v pripade, ak
pas nie je zapnuty alebo je odopnuty.

Kontrolka nezapnutia / odopnutia prednych
alalebo zadnych pasov.

Kontrolka predného lavého pasu.
Kontrolka predného pravého pasu.
Kontrolka zadného pravého pasu.
Kontrolka zadného stredného pasu.
Kontrolka zadného lavého pasu.

7 miest

7. Kontrolka lavého zadného pasu v
3. rade.

8. Kontrolka pravého zadného pasu
v 3. rade.

Zadné bezpecnostné pasy
Vsetky zadné miesta maju k dispozicii pas
vybaveny tromi kotviacimi bodmi a navijakom
s obmedzovacom silového G€inku (okrem
zadného stredného sedadla).

Zapnutie

@ Potiahnite popruh a vsurite jeho zapadku
do zapinacej spony.

@ Skontrolujte zaistenie popruhu tak, Ze ho
potiahnete.

Odopnutie

@ Zatlacte na Cervené tlacidlo zapinacej
spony.

# Navijanie pasu sprevadzajte rukou.

Kontrolka odopnutia
pasu
, Tato kontrolka sa rozsvieti na displeji
,‘ kontroliek pasov a ¢elného airbagu
<»r spolujazdca v pripade, ak si jeden
alebo viacero zadnych spolujazdcov
nezaplo pas.
Pri rychlosti vy$sej ako priblizne 20 km/h
po dobu dvoch minut tato kontrolka blika,
doprevadzana zvukovym signalom. Po uplynuti
dvoch minut sa tato kontrolka rozsvieti natrvalo
az pokial si jeden alebo viacero zadnych
spolujazdcov pas nezapne.



Bezpecnost

Zadny stredny Zadné bezpecnostné pasy
bezpecnostny pas v 2. rade v 3. rade (7 miest)

Displej kontroliek odopnutia , 3 o o

pésov Bezpecénostny pas pre zadné stredné miesto Bezpecénostné pasy pre zadné mlest'a v 3. rade
v 2. rade je integrovany v pravej zadnej Casti su integrované v rohu prislusného stlpika kufra
stropnej konstrukcie. a streSnej konstrukcie.

Pri zapnuti zapalovania, motore v chode
alebo na vozidle za jazdy rychlostou nizSou
ako priblizne 20 km/h sa rozsvietia prislusné Zapnutie Zapnutie
kontrolky 4 az 8 na ¢erveno po dobu priblizne

30 sekund v pripade, ak nie je péas zapnuty @ Potiahnite popruh a vsurite zapadku A do @ Potiahnite popruh a vsunte zapadku C

Na vozidle za jazdy r,ychlost’ou vy&sou ako. pravej spony. do spony, nachadzajucej sa na strane

priblizne 20km/h sa rozsvieti prislusna @ Vsunte zapadku B do lavej spony. boéného oblozenia kufra.

kontrolka 4, 5, 6, 7 alebo 8 na &erveno, & SkgntroIUJte zapnutie oboch spon tak, ze & Vsunte z.apadku D do spony nachadzajucej
potiahnete za popruh. sa oproti.

doprevadzané zvukovym signalom a spravou
na viacucelovom displeji v pripade, ak si zadny
spolujazdec pas odopol.

@ Skontrolujte zapnutie oboch spon tak, ze
potiahnete za popruh.

Odopnutie a odlozenie Odopnutie a odlozenie
j Aby s’te sa v'yh'h nei’elanému kmitaniu @ Zatladte na Gervené tlagidlo spony B a @ Zatladte na Gervené tlagidlo spony D a
zadnych boénych pasov v 2. rade, nasledne spony A. nasledne spony C.

vsunte popruhy do putiek uréenych na % Navijanie pasu sprevadzajte rukou a &
tento ucel. zalozte zapadku B a nasledne A na
magnet kotviaceho bodu pasu na stresSnej
konstrukcii.

Navijanie pasu a zapadky Da C
sprevadzaijte rukou.
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Bezpecnost

I Odporucania

Vodi¢ sa musi presvedgit, Ze spolujazdci
pouzivaju bezpeénostné pasy spravnym
sposobom a Ze su spravne priputani skor, ako
sa vozidlo rozbehne.

Nech je vase miesto vo vozidle akékolvek,
vzdy pouzite bezpeénostné pasy, i ked sa
jedna o jazdu na kratku vzdialenost.
Nezamieriajte zapinacie spony
bezpecénostnych pasov, v opaénom pripade
by sa mohla obmedzit ich funkcia.
Bezpecnostné pasy su vybavené navijakom,
ktory umoZfiuje automatické nastavenie dizky
pasu v zavislosti od vasej telesnej stavby.
Bezpecénostny pas sa zlozi automaticky v
pripade, ak nie je pouzivany.

Pred a po pouziti bezpe€nostnych pasov sa
presvedcite o ich spravnom zvinuti.

Spodna ¢ast pasu musi byt nastavena v ¢o
najtesnejSom kontakte s panvou cestujuceho.
Horna €ast musi byt nastavena v priehlbine
ramena.

Navijaky su vybavené automatickym
blokovacim zariadenim, ktoré sa aktivuje v
pripade narazu, nidzového brzdenia alebo
prevratenia vozidla. Toto zariadenie mézete
odblokovat tak, Zze bezpeénostny pas pevne
potiahnete a nasledne ho uvolnite, aby sa
mierne navinul.

Aby bola zabezpecena optimalna funkcia

bezpecnostnych pasov:

- musia byt napnuté v tesnej blizkosti tela,

- musia byt rovnomernym pohybom
potiahnuté dopredu a sucasne je potrebné
ich kontrolovat, aby sa neprekrutili,

- moze byt priputana len jedna osoba,

- nesmu byt na nich znamky poskodenia
ako je natrhnutie alebo rozstrapkanie,

- nesmu byt prerobené alebo upravené,
¢im by sa mohla obmedzit ich u¢innost.

V zmysle platnych bezpecénostnych predpisov
musi byt akykolvek zasah na bezpeénostnych
pasoch vo vasom vozidle vykonany v
kvalifikovanom servise so zaskolenym
personalom a adektvatnym vybavenim, ktoré
vam poskytuje prave siet PEUGEOT.

Nechajte si pravidelne kontrolovat vase
bezpecnostné pasy v sieti PEUGEQOT alebo

v kvalifikovanom servise a to predovSetkym v
pripade, ak spozorujete znamky ich poSkodenia.
Bezpecnostné pasy Cistite mydlovou vodou
alebo pripravkom na Cistenie textilu, ktory je v
predaji v sieti PEUGEOT.

Po sklopeni alebo premiestneni jedného
zadného sedadla alebo lavice sa presvedcte
o spravnej polohe a zvinuti bezpe¢nostnych
pasov.

Odporucéania tykajuce sa deti

Ak ma spolujazdec menej ako 12 rokov alebo
meria menej ako 150 cm, pouzite vhodnu
detsku sedacku.

Nikdy nepouzivajte jeden popruh na
priputanie viacerych osob.

Nikdy neprevazajte dieta posadené na vasich
kolenach.

Viac informéacii o detskych sedackach ziskate
v prislusnej rubrike.

V pripade narazu

V zavislosti od charakteru a sily narazu

sa moze pyrotechnické zariadenie uviest

do ¢innosti nezavisle od rozvinutia airbagov
alebo este pred nim. Aktivacia napinacov je
sprevadzana miernym unikanim neskodného
plynu a hlukom, spésobenym spustenim
pyrotechnickej naloze, integrovanej v
systéme.

Vo vSetkych pripadoch sa rozsvieti kontrolka
airbagov.

Po naraze si nechajte skontrolovat a pripadne
vymenit systém bezpecénostnych pasov v sieti
PEUGEQOT alebo v kvalifikovanom servise.



Airbagy

VsSeobecné informacie

Systém, ktory prispieva k zvyseniu
bezpecnosti cestujucich vo vozidle (s
vynimkou zadného stredného spolujazdca) v
pripade prudkého narazu. Airbagy doplfiaju
ucinok bezpecénostnych pasov, vybavenych
obmedzovacom silového ucinku (s vynimkou
pasu zadného stredného spolujazdca).

V tomto pripade elektronické snimace

zaznamenavaju a analyzuju ¢elné a bo¢né narazy,

ktoré sa vyskytli v detekénych narazovych zénach:

- v pripade prudkého narazu sa airbagy
okamzite rozvinu a prispievaju tak k lepSej
ochrane cestujucich vo vozidle (s vynimkou
zadného stredného spolujazdca); ihned
po naraze sa airbagy za¢nu urychlene
vypustat, aby nebranili vo vyhlade a ani pri
pripadnom vystupovani cestujucich,

- v pripade slabsieho narazu, pri zadnom
naraze alebo pri prevrateni vozidla za
urcitych podmienok sa airbagy nemusia
rozvinut; v takychto pripadoch postacia
na optimalnu ochranu cestujucich len
bezpecénostné pasy.

| Airbagy nie su funkéné pri vypnutom
= zapalovani.
Toto zariadenie sa m6ze pouzit len
jedenkrat. V pripade dalSieho narazu
(v rdmci tej istej alebo dalSej kolizie) sa
airbag viac nerozvinie.

Detekéné narazové zény

A. Celna narazova zoéna.
B. Boc¢na narazova zéna.

Aktivacia jedného alebo viacerych
airbagov je sprevadzana miernym
unikanim plynu a hlukom, spésobenym
aktivaciou pyrotechnickej naloze,
integrovanej v systéme.

Tento plyn nie je Skodlivy, ale m6ze mat’
mierne drazdivé Gcinky u citlivejSich osob.
Detonacia, spésobena rozvinutim
jedného alebo viacerych airbagov,
moze mat za nasledok mierny pokles
sluchovej kapacity na kratku dobu.

Bezpecnost

Celné airbagy

Systém, ktory prispieva k zvy$eniu ochrany
vodi¢a a predného spolujazdca v pripade
prudkého ¢elného narazu. Obmedzuje tak
riziko poranenia hlavy a hrudnika.

Pre vodi¢a je umiestneny v strede volantu; pre
predného spolujazdca v pristrojovej doske nad
priruénou skrinkou.

Aktivacia

Airbagy sa aktivuju, s vynimkou ¢elného airbagu
spolujazdca, v pripade ak bol deaktivovany,

pri prudkom ¢elnom naraze v celej zéne alebo

v &asti elnej narazovej zény A, v pozdiznej

osi vozidla v horizontalnej rovine a v smere z
prednej k zadnej Casti vozidla.

Celny airbag sa rozvinie medzi hrudou a
hlavou predného cestujuceho a volantom na
strane vodic€a a pristrojovou doskou na strane
spolujazdca, ¢im zmierni jeho naraz smerom
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Bezpecnost

Neutralizacia

Neutralizovany méze byt len airbag predného

spolujazdca.

@ Vypnuté zapalovanie, vsurite klu¢
do ovladaca neutralizacie airbagu
spolujazdca.

@ Otocte ho do polohy "OFF".

% Nasledne klu¢ vytiahnite, pridfzajuc ho v
tejto polohe.

Pri zapnuti zapalovania sa tato
kontrolka rozsvieti na zdruzenom
pristroji a/alebo na displeji
kontroliek pasov a ¢elného airbagu
spolujazdca. Ostane rozsvietena po
celu dobu neutralizacie.

| Pre bezpecnost vasho dietata v
pripade instalacie detskej sedacky
"chrbtom k smeru jazdy" na sedadlo
predného spolujazdca bezpodmieneéne
neutralizujte ¢elny airbag spolujazdca.
V opacnom pripade hrozi dietatu pri
rozvinuti airbagu vazne alebo smrtelné
poranenie.

Opatovna aktivacia

Akonahle detsku sedacku "chrbtom k smeru
jazdy" odstranite, pri vypnutom zapalovani,
otoCte ovladac do polohy "ON", &im opat
aktivujete airbag predného spolujazdca a

zabezpedite tak jeho ochranu v pripade narazu.

Pri zapnuti zapalovania sa tato

kontrolka rozsvieti na displeji

kontroliek pasov a ¢elného airbagu

spolujazdca po dobu priblizne
jednej minuty, ¢im signalizuje aktivaciu ¢elného
airbagu.

Porucha ¢innosti

Ak sa tato kontrolka rozsvieti,
J»  doprevadzana zvukovym signalom
f‘\' a spravou, urychlene sa obratte na
siet PEUGEOT alebo kvalifikovany
servis, kde vam systém skontroluju. V pripade
prudkého narazu by sa airbagy nemuseli
rozvinut.



Bo¢né airbagy

Tento systém prispieva k zvySeniu ochrany
vodi¢a a predného spolujazdca, v pripade
prudkého boéného narazu tak, Ze obmedzuje
riziko poranenia hrudnika.

Vpredu su bo¢né airbagy vsadené do
vystuzenia operadla sedadla na strane dveri.

Aktivacia

Aktivuju sa len na jednej strane pri prudkom
bo¢nom naraze, pésobiacom kolmo na
pozdiznu os vozidla v horizontalnej rovine a
z vonkajSej do vnutornej asti vozidla, v celej
alebo len ¢asti bo¢nej narazovej zény B.
Bocny airbag sa rozvinie medzi prednym
cestujicim a panelom prislusnych dveri.

Narazové zény

A. Celna narazova zoéna.
B. Boc¢na narazova zéna.

Hlavové airbagy

Tento systém prispieva k zvy$eniu ochrany
vodica a spolujazdcov (s vynimkou cestujiceho
vzadu uprostred) v pripade prudkého bo¢ného
narazu, a to s cielom obmedzit nebezpecenstvo
poranenia cestujucich v oblasti hlavy.

Hlavové airbagy st zabudované v stipikoch
karosérie a v hornej ¢asti kabiny.

Bezpecnost

Aktivacia

Rozvinie sa sucasne s prisluSnym bo¢nym
airbagom v pripade prudkého boéného

narazu, smerujuceho do celej alebo do Casti
detekénej zony B, a to kolmo k osi vozidla a vo
vodorovnej rovine, z vonkajSej strany smerom
do interiéru vozidla.

Hlavovy airbag vyplni priestor medzi cestujucim
na prednom alebo zadnom sedadle a oknom.

Porucha ¢innosti

Ak sa na pristrojovej doske rozsvieti

O. tato kontrolka, sprevadzana
ﬁ\' zvukovym signalom a spravou

na displeji, obratte sa na siet’
PEUGEOT alebo kvalifikovany servis, kde vam
systém skontroluju. Airbagy by sa v pripade
prudkého narazu nemuseli rozvinut.

Pri miernom naraze do boku vozidla
alebo v pripade prevratenia sa nemusi
airbag rozvinut.

Pri naraze do zadnej ¢asti vozidla alebo
pri €elnom naraze sa airbagy nerozvinu.
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Bezpecnost

Dodrziavajte nasledujiuce
pravidla:

Sedte v prirodzenej, vertikalnej polohe.

Na sedadle sa priputajte a spravne nastavte
bezpecnostny pas.

Nenechavajte ni¢ medzi cestujucimi

a airbagmi (dieta, zviera, predmet...),
nepripevriujte alebo nenaliepajte ni¢ v
blizkosti ani priamo v priestore vystupu
airbagov, mohlo by to zapri€init poranenie
cestujucich pri rozvinuti airbagov.

Nikdy neupravuijte povodny charakter vasho
vozidla, predovSetkym v tesnom okoli
airbagov.

Po nehode, alebo ak bolo vozidlo predmetom
kradeze, si nechajte systém airbagov
skontrolovat.

Kazdy zasah do systému airbagov je striktne
zakazany, s vynimkou kvalifikovaného
personalu siete PEUGEOT alebo
kvalifikovaného servisu.

Aj napriek dodrziavaniu vSetkych uvedenych
opatreni hrozi urcité riziko, a teda pri rozvinuti
airbagu nie je vyluc¢ené drobné poranenie
alebo popalenie hlavy, hrudnika alebo ruk.
Vankus sa nafukne takmer okamzite (niekolko
milisekind) a nasledne sa vypusti, pricom
sucasne dochadza k uniku teplého plynu z
otvorov na to uréenych.

Celné airbagy

Pri riadeni vozidla nedrzte volant za jeho
ramena a nenechavajte ruky polozené na
stredovom paneli volantu.

Nevykladajte si nohy na pristrojovt dosku na
strane spolujazdca.

Nefajcite, pretoze nafuknutie airbagov by
mohlo zapricinit popaleniny alebo zranenia
suvisiace s cigaretou alebo fajkou.

Volant nikdy nedemontujte, neprevitavaijte,
ani doriho silno nebuchajte.

Na volant a na pristrojovt dosku nikdy ni¢
nepripeviujte a nelepte, pretoze v pripade
naftknutia airbagov by to mohlo spésobit’
poranenia.

Bocné airbagy

Sedadla pokryvajte len homologovanymi
potahmi. Pri kompatibilnych tak nehrozi
riziko, Ze by potahy mohli branit rozvinutiu
boénych airbagov. Na oboznamenie sa s
radom kompatibilnych potahov konzultujte
siet PEUGEOT.

Oboznamte sa s rubrikou ,PrisluSenstvo*.
Ni¢ neupevnujte alebo nenaliepajte na
operadla sedadiel (oble€enie...), pri rozvinuti
boéného airbagu by mohlo dbjst’ k zraneniam
hrudnika alebo ruk.

NepribliZzujte sa hrudnikom k dveram viac,
nez je to nevyhnutné.

Hlavové airbagy

Ni¢ neupevriujte alebo nenaliepajte nad
dvere, v pripade rozvinutia hlavovych
airbagov by mohlo déjst’ k zraneniam hlavy.
Pokial je nimi vase vozidlo vybavené,
nedemontujte madla nad dverami, ktoré
sucasne sluzia na upevnenie hlavovych
airbagov.



Odporucania tykajuce sa jazdy

Dodrziavajte dopravné predpisy a bez ohladu
na jazdné podmienky budte obozretny.
Pozorne sledujte premavku a majte ruky na
volante, aby ste mohli zareagovat, kedykol'vek
to bude potrebné a za kazdych okolnosti.

Pri dlhej ceste vam vrelo odporu¢ame robit si
prestavky kazdé dve hodiny.

V pripade nepriaznivého pocasia si zvolte
flexibilny $tyl jazdy, v€as brzdite a zvyste
bezpecéné vzdialenosti.

Jazda na zaplavenej
vozovke

Vyslovene vam odporu¢ame vyhnut sa jazde
po zaplavenej vozovke, pretoZe by ste si tym
mohli vazne poskodit motor, prevodovku, ako aj
elektrické systémy vasho vozidla.

Ak sa nemézete vyhnut jazde po zaplavenej
vozovke:

A\

10 km/h - 7 mph MAX

- skontrolujte, ¢i hibka vody nepresahuje
15 cm, vzhladom na riziko vin, ktoré
by mohli vyvolat ini u€astnici cestnej
premavky,

- deaktivujte funkciu Stop & Start,

- jazdite o mozno najpomalSie a plynule.
V zZiadnom pripade neprekracujte rychlost
10 km/h,

- nezastavujte a nevypinajte motor.

Po vyjdeni zo zaplavenej vozovky pomaly
zabrzdite hned, ako vam to podmienky
umoznia, niekolkokrat za sebou, aby sa vysusili
disky a brzdové dosticky.

V pripade pochybnosti o stave vasho vozidla sa
obratte na siet PEUGEOT alebo kvalifikovany
servis.

Jazda

Délezité upozornenie!

Nikdy nejazdite so zatiahnutou
parkovacou brzdou - riziko prehriatia a
poskodenia brzdného systému!
Neparkujte a nenechavajte bezat

motor vtedy, ked s vozidlom stojite, v
oblastiach, kde horlavé latky a materialy
(sucha trava, opadané listy...) mézu
prist do kontaktu s horticim vyfukovym
systémom - riziko poziaru!

Nikdy nenechavaijte vozidlo bez dozoru,
ak je motor v chode. Pokial ste nuteny
opustit vozidlo pri beziacom motore,
zatiahnite parkovaciu brzdu a zaradte
neutral alebo radiacu paku presurite

do polohy N alebo P, podla typu
prevodovky.

8
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Jazda

Startovanie-vypnutie motora

Ochrana proti kradezi

Elektronické blokovanie Startovania

Krluc€e obsahuju elektronicky €ip, ktory ma
vlastny kéd. Aby bolo mozné motor nastartovat,
musi byt tento kéd pri zapnuti zapalovania
identifikovany.

Toto elektronické blokovanie Startovania
uzamkne systém kontroly motora nasledne po
vypnuti zapalovania a zabrani uvedeniu motora
do chodu pri vlamani.

Poruchu vam bude v zavislosti od
verzie signalizovat rozsvietenie tejto
kontrolky, zvukovy signal a/alebo
zobrazena sprava.

V tomto pripade vase vozidlo
nenastartuje; urychlene sa obratte na
siet PEUGEOT.

Starostlivo si odloZte Stitok prilozeny k
vasim klu€¢om, ktory vam bol odovzdany
pri prebrati vasho vozidla, mimo vase
vozidlo.

Spinacia skrinka s kl'iéom

Ma 3 polohy:

- poloha 1 (Stop): vsunutie a vytiahnutie
kraca, uzamknuty stipik riadenia,

- poloha 2 (Zapnuté zapalovanie):
odomknutie stipika riadenia, zapnutie
zapalovania, zeravenie Diesel, uvedenie
motora do chodu,

- poloha 3 (Startovanie).

Poloha zapnuté zapalovanie
Umoznuje pouzitie elektrickych prvkov vybavy
vozidla alebo dobijanie prisluSenstva.
Akonéhle uroven nabitia batérie dosiahne
hrani¢nd hodnotu rezervy, systém sa prepne
do Usporného rezimu energie: napajanie sa
automaticky prerusi z dévodu zachovania
dostato¢ného nabitia batérie.



Startovanie motora

Na vozidle so zatiahnutou parkovacou brzdou,

s radiacou pakou v polohe neutrdl alebo v

polohe N pripadne P:

@ energicky zatlacte spojkovy pedal
(manualna prevodovka)
alebo

@ zatlacte brzdovy pedal na maximum
(riadena alebo automaticka prevodovka),

@ vsufte klu¢ do spinacej skrinky; systém
identifikuje kod,

= odomknite stipik riadenia stgasnym
oto€enim volantu a kluca.

V niektorych pripadoch je potrebné na
otocenie volantu vyvinut vacésiu silu
(napriklad pri vyto€enych kolesach).

% Na vozidlach s benzinovym motorom
aktivujte Startér oto¢enim klu¢a az do
polohy 3, az pokial sa motor neuvedie do
chodu, bez akceleracie. Akonahle sa motor
uvedie do chodu, kli¢ uvolnite.

% Na vozidlach s dieselovym motorom otocte
kla€ az do polohy 2, zapnutie zapalovania,
pre aktivaciu Zeravenia motora.

Pockajte na zhasnutie tejto kontrolky na
zdruzenom pristroji a nasledne aktivujte
Startér oto¢enim kluc¢a az do polohy 3,
az pokial sa motor neuvedie do chodu,
bez akceleracie. Akonahle sa motor
uvedie do chodu, kl'i¢ uvolnite.

V zimnom obdobi je doba rozsvietenia
kontrolky dlhsia. Ak je motor zohriaty,
kontrolka sa nerozsvieti.

Pokial' motor ihned nenastartuje,
vypnite zapalovanie. Skér ako

motor opatovne nastartujete, chvilu
pockajte. Ak sa ani po niekolkych
pokusoch motor neuvedie do chodu,
nenaliehajte: v opacnom pripade hrozi
riziko poSkodenia Startéra a motora.
Obratte sa na siet PEUGEOQT alebo na
kvalifikovany servis.

Pri miernych teplotnych podmienkach
nezahrievajte motor v zastavenom
vozidle, ale vozidlo hned nastartujte a
jazdite pomaly.

Jazda

Nikdy nenechavajte motor bezat v
uzavretom priestore bez dostatoéného
vetrania: spalovacie motory vypustaju
toxické vyfukové plyny, ako napriklad
oxid uholnaty. Hrozi riziko otravenia a
smrti.

V zimnom obdobi v extrémne chladnom
pocasi (teplota nizsia ako -23°C)

je potrebné pred nastartovanim
vozidla ponechat motor v chode po
dobu minimalne 4 minut, aby bola
zabezpecfena spravna ¢innost a
zivotnost mechanickych prvkov vasho
vozidla, motora a prevodovky.
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Jazda

Vypnutie motora

& Zastavte vozidlo.

@ S motorom na volnobeznych otackach
otocte klu¢ do polohy 1.

@ Vytiahnite kI'U¢ zo spinacej skrinky.

@ Uzamknite stipik riadenia tak, Ze budete

otacat volantom az pokial sa nezablokuje.

Pre ulah&enie odomknutia stipika
riadenia sa odporuca natocit predné
kolesa v smere osi vozidla este pred
vypnutim motora.

Nikdy nevypinajte zapalovanie pred
uplnym znehybnenim vozidla. Pri
vypnuti motora su funkcie brzdového
asistenta a posilfiovac¢a riadenia
taktiez vyradené z €innosti: riziko straty
kontroly nad vozidlom.

Pri opustani vozidla si uschovajte klu¢
pri sebe a uzamknite vozidlo.

@ Uistite sa, ¢i je parkovacia brzda spravne

zatiahnuta, predovsetkym ak vozidlo stoji
na svahu.

Usporny rezim energie

Po vypnuti motora (poloha 1-Stop) mozete i
nadalej pouzivat po dobu maximalne tridsiatich
minut urcité funkcie ako napriklad audiosystém
a telematika, stierace skla, stretavacie svetla,
stropné osvetlenie...

Viac podrobnych informéacii najdete v
Gasti ,Praktické informacie, v odseku
,Usporny rezim energie*.

Na klu¢ nevesajte tazké predmety,

ktoré by mohli prili§ zatazit jeho os
v spinacej skrinke a mohli zapricinit’
pripadnu poruchu.

Zabudnuty kPaé

V pripade zabudnutého kli¢a v polohe
2 (Zapalovanie) sa zapalovanie
automaticky prerusi po uplynuti jednej
hodiny.

Pre opatovné zapnutie zapalovania
otocte klu€om do polohy 1 (Stop)

a nasledne spat do polohy

2 (Zapalovanie).



T

lektricka parkovacia brzda

Elektricka parkovacia brzda ponuka dva
uzivatelské rezimy:

Automatické zatiahnutie/uvolnenie
Zatiahnutie brzdy je automatické po
vypnuti motora, uvolnenie brzdy je
automatické pri rozjazde vozidla,
Manualne zatiahnutie /uvolnenie
Parkovaciu brzdu mozno zatiahnut/
odbrzdit manualne, tahom za packu
ovladaca A.

| Nepokladajte Ziadne predmety
(Skatulka cigariet, telefon,...) za
ovladaci panel elektrickej brzdy.

Stitok na paneli dveri

| Skér ako opustite vozidlo, skontrolujte, Ci
je kontrolka zatiahnutia parkovacej brzdy
rozsvietena na zdruzenom pristroji.

Jazda

Neutralizacia automatickej
c¢innosti

V niektorych krajinach predaja je mozné
deaktivovat automatické zatiahnutie parkovace;j
brzdy pri vypnuti motora a automatické
odbrzdenie parkovacej brzdy pri rozjazde
vozidla.

Aktivacia / deaktivacia
automatického rezimu je mozna
prostrednictvom konfiguracnej
ponuky vozidla (vyrobné
nastavenie rezimu je aktivované).

auTo Neutralizacia je potvrdena
(®) rozsvietenim tejto kontrolky na
ofe zdruzenom pristroji, doprevadzanym

zobrazenim spravy.

Pokial je automaticky rezim deaktivovany,
zatiahnutie a uvolnenie parkovacej brzdy sa
vykonava manualne.

i Deaktivacia sa odporuca pri velmi chladnom
pocasi (v mraze) a v pripade vle¢enia
(odtiahnutie vozidla, tahanie obytného
privesu....). V pripade, Ze automaticky rezim
neméze byt neutralizovany, oboznamte sa
s obsahom odseku "Parkovanie vozidla s
uvolnenou brzdou".
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Jazda

Znehybnenie vozidla,
pri beziacom motore

Ak vozidlo stoji a motor bezi, na znehybnenie

vozidla je nevyhnutné zatiahnut parkovaciu
brzdu manualne, potiahnutim ovliadaca A.

UplIné zatiahnutie parkovacej brzdy je
signalizované:

(©)
@®

- zobrazenim spravy "Zatiahnuta parkovacia
brzda".

rozsvietenim kontrolky
zatiahnutia parkovacej brzdy,
rozsvietenim svetelnej kontrolky
P na ovladaci A,

Po otvoreni dveri vodi¢a zaznie
zvukovy signal a zobrazi sa sprava v
pripade, Ze parkovacia brzda nie je
zatiahnuta (s vynimkou pripadu, ak je
na vozidle s automatickou prevodovkou
radiaca paka v polohe P (Park)).

Manualne zatiahnutie

P

\

Ak vozidlo stoji a Zelate si zatiahnut parkovaciu
brzdu pri beziacom alebo vypnutom motore,
potiahnite ovliada¢ A smerom k vam.
Zatiahnutie parkovacej brzdy je signalizované:

- rozsvietenim kontrolky
zatiahnutia parkovacej brzdy,
rozsvietenim svetelnej kontrolky
P na ovladaci A,

©
@®

- zobrazenim spravy "Zatiahnuta parkovacia
brzda".

Pri otvoreni dveri vodi¢a pri beziacom
motore zaznie zvukovy signal a zobrazi
sa sprava, ak parkovacia brzda nie je
zatiahnuta (s vynimkou pripadu, ak je
na vozidle s automatickou prevodovkou
radiaca paka v polohe P (Park)).

Skor ako opustite vozidlo, skontrolujte,
¢i je na zdruzenom pristroji rozsvietena
kontrolka zatiahnutia parkovacej brzdy
a na ovladaci A svetelna kontrolka P.

Manualne uvolnenie

Pri zapnutom zapalovani alebo motore v chode
uvolnite parkovaciu brzdu tak, Ze zosliapnete
brzdovy pedal alebo akcelerator, zatiahnete
ovladac A a nasledne ho pustite.

UpIné uvolnenie parkovacej brzdy je
signalizované:

©
@®

- zobrazenim spravy "Uvolnena parkovacia
brzda".

i (@ Ak zatiahnete ovladaé A

bez zosliapnutia brzdového
pedala, parkovacia brzda sa neuvolni a na
zdruzenom pristroji sa rozsvieti kontrolka.

- zhasnutim kontrolky zatiahnutia
parkovacej brzdy,
zhasnutim svetelnej kontrolky P
na ovladaci A,



Maximalne zatiahnutie brzdy

V pripade potreby mate moznost zatiahnut
parkovaciu brzdu na maximum. Maximalne
zatiahnutie parkovacej brzdy docielite d Ihym tahom
za ovladac A, az po zobrazenie spravy "Zatiahnuta
parkovacia brzda" a zaznenie zvukového signalu.

Maximalne zatiahnutie brzdy je potrebné:

- v pripade, ze vozidlo taha prives alebo
obytny prives, ked su aktivované
automatické funkcie a zatiahnete brzdu
manualne,

- ak by sa podmienky pri zastaveni mohli
zmenit (napriklad: preprava na lodi, na
nakladnom vozidle, tahanie).

i Pri parkovani s privesom, velkom
zataZeni vozidla alebo pri parkovani

na prudkom svahu zatiahnite brzdu

na maximum, nasledne natocte

kolesa smerom ku chodniku a zaradte
prevodovy stupen.

Po maximalnom zatiahnuti je uvolnenie
brzdy o nieco dlhSie.

Automatické zatiahnutie,

pri vypnutom motore

Ak vozidlo stoji, parkovacia brzda sa
automaticky zatiahne pri vypnuti motora.

UplIné zatiahnutie parkovacej brzdy je
signalizované:

- rozsvietenim kontrolky
(@) zatiahnutia parkovacej brzdy,

- rozsvietenim svetelnej kontrolky
P na ovladaci A,
- zobrazenim spravy "Zatiahnuta parkovacia
brzda".
Zvuk doprevadzajuci tuto ¢innost' potvrdi
zatiahnutie elektrickej parkovacej brzdy.

Skor ako opustite vozidlo, skontrolujte,
¢i na zdruzenom pristroji svieti kontrolka
parkovacej brzdy.

Nenechavaijte deti vo vozidle so
zapnutym zapalovanim, mézu uvolnit
parkovaciu brzdu.

Pri parkovani s privesom, velkom
zatazeni vozidla alebo pri parkovani na
prudkom svahu natoéte kolesa smerom
ku chodniku a zarad'te prevodovy
stupen.

Jazda

Automatické uvolnenie

Parkovacia brzda sa automaticky a postupne

odbrzd'uje pri rozjazde vozidla:

@ Manualna prevodovka: zoSliapnite
na doraz spojkovy pedal, zaradte 1.
prevodovy stuper alebo spatny chod,
nasledne stlacte pedal akceleratora a
spojku.

= Riadena prevodovka: zvolte si polohu A,
M alebo R a nasledne zatlacte na pedal
akceleratora.

= Automaticka prevodovka: zvolte si
polohu D, M alebo R a nasledne zatlacte
na pedal akceleratora.

Uplné odbrzdenie parkovacej brzdy je
signalizované:

- zhasnutim kontrolky zatiahnutia
parkovacej brzdy,

- zhasnutim svetelnej kontrolky P
na ovladaci A,

- zobrazenim spravy "Uvolnena parkovacia
brzda".

| Nazastavenom vozidle so zapnutym
®  motorom zbytoéne neakcelerujte -
riskujete uvolnenie parkovacej brzdy.
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Jazda

i Specifické situacie

Parkovanie vozidla s
uvolnenou brzdou

Parkovaciu brzdu uvolnite nasledovnym
spésobom:
@ Zapnite zapalovanie bez
nastartovania motora.
@ Zatlacte na brzdovy pedal
a uvolnite parkovaciu brzdu
potiahnutim a naslednym
uvolnenim ovladaca A.
UplIné uvolnenie parkovacej brzdy je
signalizované zhasnutim kontrolky na
ovladaci A, kontrolky na zdruzenom
pristroji a zobrazenim spravy "Uvolnena
parkovacia brzda".
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Nudzové brzdenie

V pripade poruchy brzdenia pomocou
brzdového pedala alebo vo vynimo¢nych
situaciach (napriklad: nevolnost vodica,
asistencia pri riadeni, ...), mozete vozidlo
zastavit' zatiahnutim za ovlada¢ A.

Pri nidzovom brzdeni zaisti stabilitu vozidla
dynamickeé riadenie stability (CDS).

Pri poruche nudzového brzdenia sa zobrazi
niektoré z nasledujucich sprav:

- "Porucha parkovacej brzdy".

- "Porucha ovladaca parkovacej brzdy".

V pripade poruchy systému CDS,
ﬁ signalizovanej rozsvietenim
< <"  prislusnej kontrolky, nie je stabilita
vozidla pri brzdeni zaistena.
V tomto pripade musi stabilitu vozidla zaistit
vodi¢, a to vhodnym striedanim "zatiahnutia-
uvolnenia" ovladaca A.

| Tento spdsob nidzového brzdenia sa
moze pouzivat len vo vynimocnych
situaciach.



Asistent pri rozjazde do svahu

Systém, ktory udrzi vozidlo pri rozjazde do
svahu nehybné po dobu, pocas ktorej stacite

premiestnit nohu z brzdového pedala na pedal

akceleracie (priblizne 2 sekundy).

Tato funkcia je aktivna len za tychto

podmienok:

- vozidlo je Uplne zastavené pomocou
brzdového pedala,

- svah, na ktorom vozidlo stoji, ma urcity
uhol,

- dvere vodi¢a su zatvorené.

Funkciu asistenta pri rozjazde do svahu nie je

mozné deaktivovat.

Cinnost’

Na stupajucom svahu sa zastavené vozidlo

udrzi pocas kratkej chvile v nehybnom

stave po uvol'neni brzdového pedala:

- akje zaradeny 1. prevodovy stupefi alebo
neutral pri manualnej prevodovke,

- akje ovladac v polohe A alebo M pri
riadenej prevodovke,

- akjeovladac v polohe D alebo M pri
automatickej prevodovke.

| Pocas fazy, kedy je vozidlo docasne

® imobilizované na svahu pomocou
funkcie asistenta pri rozjazde do svahu,
z vozidla nevystupuijte.
Ak musite pri zapnutom motore vystupit,
manualne zatiahnite ruénu brzdu.
Nasledne skontrolujte, i je trvalo
rozsvietena kontrolka parkovacej brzdy
(a kontrolka P na ovladaci elektrickej
brzdy).

Jazda

Na klesajuicom svahu sa zastavené vozidlo
so zaradenym spatnym chodom udrzi
pocas kratkej chvile v nehybnom stave po
uvolneni brzdového pedala.

Porucha éinnosti

AUTO

= (@)

OFF

A

Pokial sa v systéme objavi porucha, tieto
kontrolky sa rozsvietia. Obratte sa na siet
PEUGEOT alebo kvalifikovany servis, kde vam
systém skontroluju.
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Jazda

Poruchy ¢innosti

V pripade rozsvietenia svetelnej kontrolky poruchy elektrickej parkovacej brzdy alebo kontroliek uvedenych v tychto tabulkach, bezpe¢ne odstavte vozidlo
(na vodorovnom povrchu, so zaradenym prevodovym stupfiom) a obratte sa na siet PEUGEQT alebo kvalifikovany servis.

Situacie Dosledky
Zobrazenie spravy "Porucha parkovacej - Automatické funkcie su deaktivované.
brzdy" a nasledovnych kontroliek: - Asistent rozbehu vozidla na svahu nie je disponibilny.

- Elektricka parkovacia brzda je pouzitelna len manuaine.

Zobrazenie spravy "Porucha parkovacej - Manualne uvolnenie elektrickej parkovacej brzdy je mozné len zatlacenim pedala akceleratora
brzdy" a nasledovnych kontroliek: a uvolnenim ovladaca.

- Asistent rozbehu vozidla na svahu nie je disponibilny.

- Automatické funkcie a manualne zatiahnutie st i nadalej k dispozicii.

Zobrazenie spravy "Porucha parkovacej - Automatické funkcie su deaktivované.
brzdy" a nasledovnych kontroliek: - Asistent rozbehu vozidla na svahu nie je disponibilny.

| Pre zatiahnutie elektrickej parkovacej brzdy:
" e Zastavte vozidlo a vypnite zapalovanie.
& Potiahnite packu po dobu minimalne 5 sekind alebo az po ukonéenie zatiahnutia.
& Zapnite zapalovanie a skontrolujte rozsvietenie kontroliek elektrickej parkovacej brzdy.
a pripadne Zatahovanie trva dihsie ako pri normalnej ginnosti.
Pre uvolnenie elektrickej parkovacej brzdy:

@ Zapnite zapalovanie.
(@) @ Potiahnite ovlada¢, podrzte ho po dobu priblizne 3 sekund a nasledne uvolnite.
V pripade, ak kontrolka brzdenia blika alebo ak sa kontrolky nerozsvietia pri zapnuti
blikajuca zapalovania, nie su tieto postupy funkéné. Odstavte vozidlo na vodorovnom povrchu a nechajte

si ho skontrolovat v sieti PEUGEQT alebo v kvalifikovanom servise.
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Jazda

Situacie

Désledky

Zobrazenie spravy "Porucha ovladaca
parkovacej brzdy - automaticky rezim

aktivovany" a nasledovnych kontroliek:

a pripadne

©

blikajuca

K dispozicii su len funkcie automatického zatiahnutia pri vypnuti motora a automatického
uvolnenia pri akceleracii.

Manualne zatiahnutie/uvolnenie elektrickej parkovacej brzdy a nidzové brzdenie nie su
disponibilné.

Porucha batérie

Rozsvietenie kontrolky batérie si vyZaduje okamzité zastavenie vozidla s ohladom na
premavku. Zastavte a znehybnite vase vozidlo (v pripade potreby a v zavislosti od verzie
umiestnite pod koleso klin).

Skoér ako motor na vasom vozidle vypnete, zatiahnite elektrickd parkovaciu brzdu.
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Jazda

Zobrazenie v zornom poli vodi€a (Head-up displej)

Impulzné ovladace Zobrazenie pocas €innosti
systému

Systém premietajuci subor informacii na
priehladnej lamele, v zornom poli vodi¢a, ktory
tak moéze nepreruSovane sledovat cestu.

Tento systém je v &innosti pri motore v chode 1. Zapnutie / vypnutie zobrazenia v zornom poli. Ak je systém aktivovany, v zornom poli sa
a pri vypnuti zapalovania si zachovava 2. Nastavenie jasu. zobrazi subor nasledovnych informacii:
nastavenia. 3. Nastavenie vySky zobrazenia. A. Rychlost vasho vozidla.

B. Informéacie regulatora/obmedzovaca

rychlosti.
C. Informacie ,Distance alert” (Vystraha o

Lo . o vzdialenosti) (podla verzie).
Zatlacenie na jeden z ovladacov D. Naviga&né informécie (podla verzie).

umozni vysunutie lamely. Viac informécii o navigéacii najdete v rubrike
»Audio a telematika“.




Aktivacia / Neutralizacia

Nastavenie jasu

% Pri motore v chode zatlacte impulzny
ovladag 1. Aktivovany/neutralizovany stav
je pri vypnuti motora zachovany aj pri
naslednom nastartovani vozidla.

Nastavenie vysky

% Motor v chode, pomocou impulzného
ovladaca 3 si nastavte pozadovanu vysku
zobrazenia:

- hore pre posun smerom nahor,
- dole pre posun smerom nadol.

Pri motore v chode mézete nastavit
intenzitu jasu zobrazovanych informacii
pomocou impulzného ovladaca 2:

- hore pre zvySenie intenzity jasu,

- dole pre zniZenie intenzity jasu.

Jazda

Manipulacia s impulznymi ovladaémi sa
odporuca len na zastavenom vozidle.
Na zastavenom vozidle alebo za jazdy
nesmie byt poloZeny Ziaden predmet

v okoli priehladnej lamely alebo na

jej kryte, aby nedoslo k zabraneniu
vysunutia lamely a obmedzeniu jej
spravnej ¢innosti.

Za extrémnych meteorologickych
podmienok (dazd' a/alebo sneh, silné
slnecné Ziarenie, ...) je zobrazenie v
zornom poli vodi¢a necitatelné alebo
prechodne narusené.

Niektoré typy okuliarov (slne¢nych,
dioptrickych alebo s polarizovanymi sklami)
moézu prekazat pri Eitani informacii.

Pri Cisteni priehladnej lamely,
pozostavajlcej z organického skla,
pouzivajte Cist a makku utierku
(podobného typu ako su utierky na okuliare
alebo utierky z mikrovidkna). Nepouzivaijte
suché alebo drsné utierky, ani v kombinacii
s Gistiacimi prostriedkami a rozpustadlami.
V opaénom pripade hrozi riziko
poskriabania lamely alebo poSkodenia
antireflexnej povrchovej Upravy.
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Jazda

"Distance alert"*

Pomocny systém pri jazde, informujlci vodi¢a o
¢asovom intervale (v sekundach), ktory ho deli
od vozidla jazdiaceho pred nim, za ustalenych
jazdnych podmienok.

Systém nezaznamenava stojace vozidla

a nijakym spésobom nepdsobi na vase
vozidlo.

Oboznamte sa s informaciami o bezpe¢nom
¢asovom intervale prostrednictvom legislativy
alebo odporucani pravidiel cestnej premavky,
platnymi vo vasej krajine.

Systém je v ¢innosti, ak je rychlost vasho
vozidla vy$sia ako 70 km/h a niz$ia ako

150 km/h (podla platnych predpisov).
Sucastou tohto systému je programovatelna
vizualna vystraha, ktora sa uchova v pamati aj
po vypnuti zapalovania.

Tento systém napomaha vodi€ovi pri riadeni
vozidla, v Ziadnom pripade v§ak nemoéze
nahradit jeho pozornost.

Impulzné ovladace

1. Zapnutie / vypnutie.
2. ZvySenie (+) / znizenie (-) vystraznej
hodnoty.

*V zavislosti od verzie.

Zobrazenia ¢innosti
systému

Informécie su zoskupené na zobrazeni v

zornom poli vodi¢a.

Ak je systém aktivovany:

A. Rychlost vasho vozidla je mimo rozsah
¢innosti systému.

B. Vas$e vozidlo je v rozsahu ¢innosti systému,
av$ak nenachadza sa pred nim ziadne
systémom zaznamenané vozidlo.

C. Vozidlo jazdiace pred vami bolo
zaznamenané.

Priebezne sa zobrazuje okamzity ¢as,
ktory vas deli od tohto vozidla.

D. Cas, ktory vas deli od vpredu jazdiaceho
vozidla, je krat$i ako vystrazna
naprogramovana hodnota (hodnota blikd).



Aktivacia

& Zatlacte impulzny ovladac 1, svetelna
kontrolka sa rozsvieti.

Systém je aktivovany, av§ak do ¢innosti sa

uvedie az po dosiahnuti rychlosti 70 km/h.

Naprogramovanie
vystraznej hodnoty
% Pomocou impulzného ovladaca 2 si zvolte
pozadovanu vystraznu hodnotu po krokoch
s dizkou 0,1 sekundy:
- hore pre zvySenie hodnoty: "+",
- dole pre zniZzenie hodnoty: "-".

Priklad s hodnotou 2 sekundy:

Vystraznu hodnotu je mozné naprogramovat v
rozmedzi 0,9 sekund az 2,5 sekund.

Vizudlna vystraha méze byt deaktivovana
naprogramovanim hodnoty 0 sekund.

Jazda

Vystraha

Ak je ¢as (v sekundéach), ktory deli vase
vozidlo od vpredu jazdiaceho vozidla krat$i ako
naprogramovana hodnota (vystrazna hodnota),
zacne blikat vizualna vystraha.

Za standardnych jazdnych podmienok

(primerané adhézne podmienky a

rychlost) sa odporuca bezpecnostny 8
odstup 2 sekundy od vpredu jazdiaceho

vozidla pre zabranenie kolizie v pripade
nudzového brzdenia.
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Jazda

Neutralizacia

@ Pre neutralizaciu systému zatlacte
impulzny ovladac¢ 1, svetelna kontrolka
zhasne.

Opatovna aktivacia

@ Pre opatovnu aktivaciu systému zopakuijte
zatlacenie impulzného ovladaca 1.
Naposledy naprogramovana hodnota sa
uchova a rozsvieti sa svetelna kontrolka.

Porucha ¢éinnosti

Systém sa automaticky uvedie do
pohotovostného rezimu, ak snimac spravne
nezaznamena vpredu jazdiace vozidlo
(nevhodné meteorologické podmienky,
nespravne nastaveny snimag, ... ). Na
viacuc¢elovom displeji sa zobrazi sprava.
Sledované vozidlo nemusi byt za niektorych
podmienok zaznamenané ako napriklad v
nasledujucich pripadoch:

- v zakrute,

- prizmene jazdného prudu,

- akje pred vami jazdiace vozidlo prili§
daleko (maximalny dosah snimac¢a: 100 m),
alebo stoji (v dopravnej zapche,...).

Ak je sledované vozidlo prili$ blizko (Casovy

interval medzi oboma vozidlami je kratsi ako

0,5 s), ostane trvalo zobrazeny udaj 0,5 s.

Ak svetelna kontrolka impulzného
ovladaca 1 blika, nechajte si systém
skontrolovat v sieti PEUGEQOT alebo v
kvalifikovanom servise.

Tento systém nie je radar zabrariujici
koliziam a nijakym spésobom
neovplyviuje dynamiku jazdy vasho
vozidla. Ma informativny charakter a

v ziadnom pripade neméze nahradit’
pozornost vodica.



Obmedzovac rychlosti

Systém, ktory zabrariuje prekrocit rychlost
vozidla naprogramovanu vodi¢om.

Pri dosiahnuti hodnoty obmedzenej rychlosti
ostane zatlacenie pedala akceleratora

bez odozvy s vynimkou jeho prudkého
zatlagenia, ktoré umozni do¢asne prekrocit
naprogramovanu rychlost.

Naprogramovanu hodnotu opat ziskate, ak
znizite rychlost vozidla na niz8iu hodnotu ako
bola naprogramovana rychlost, uvolnenim
akceleratora.

Manuélne uvedenie do €innosti: vyzaduje si
naprogramovanu rychlost vyssiu alebo rovnu
30 km/h.

Obmedzova¢ rychlosti vyradite z ¢innosti
pomocou manualneho ovladaca.

Hodnota naprogramovanej rychlosti ostane v
pamati az po vypnutie zapalovania.

Obmedzovag rychlosti neméze v
Ziadnom pripade nahradit dodrziavanie
rychlostnych obmedzeni ani pozornost
vodica.

Ovladace pod volantom

Ovladace systému s zoskupené na packe A.

1. Kruhovy ovladac pre volbu rezimu
obmedzovaca rychlosti

2. Tlagidlo pre znizenie naprogramovanej
hodnoty

3. Tlacidlo pre zvySenie naprogramovanej
hodnoty

4. Tlacidlo pre zapnutie / vypnutie
obmedzenia

Jazda

Zobrazenia zdruzeného pristroja

Naprogramované informacie su zoskupené na

displeji zdruzeného pristroja.

5. Ukazovatel zapnutia / vypnutia obmedzenia

6. Ukazovatel volby rezimu obmedzovaca
rychlosti

7. Hodnota naprogramovanej rychlosti

Tieto informacie su zobrazené aj na
Head-up displeji (na ¢elnom skle).

Viac informacii najdete v rubrike ,Head-
up displej*.
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Jazda

Programovanie

% Nastavte hodnotu rychlosti zatlacenim #  Vypnite obmedzovac rychlosti zatlacenim
tlacidla 2 alebo 3 (napr.: 90 km/h). tlacidla 4: displej potvrdi vypnutie (OFF/
Pauza).

Nasledne mbéZzete zmenit naprogramovanu
rychlost pomocou tlacidiel 2 a 3:

- o +alebo -1 km/h = kratke zatlacenie,

- o+alebo-5km/h =dlhé zatlagenie,

- vintervale + alebo - 5 km/h = nepretrzité

& Otocte kruhovym ovlada¢om 1 do polohy zatlagenie.
»LIMIT*: bude zvoleny rezim obmedzovata & Uvedte obmedzovaé rychlosti do Ginnosti
rychlosti bez toho, aby bol uvedeny do zatlagdenim tlagidla 4.

¢innosti (OFF/Pauza).
Pre nastavenie rychlosti nie je potrebné uviest Obmedzovaé rychlosti uvediete do &innosti
obmedzovac rychlosti do €innosti. dals§im zatlacenim tladidla 4.

g
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Jazda

Prekrocenie Navrat k Standardnej jazde Porucha ¢innosti
naprogramovanej rychlosti

‘.-\aj

Zatlacenie pedalu akceleratora neumozni V pripade poruchy ¢innosti obmedzovaca
prekrocit naprogramovanu rychlost. Tuto rychlosti sa rychlost nezobrazi a na displeji sa
rychlost’ je mozné prekro¢it len vtedy, ak silno zobrazia pomI¢ky.

zatlagite na pedal az za bod odporu. @ Otocte kruhovym ovladacom 1 do Nechaijte si vykonat kontrolu v sieti PEUGEOT
Obmedzovaé rychlosti sa do¢asne neutralizuje polohy , 0*: rezim obmedzovaca rychlosti alebo v kvalifikovanom servise.

a zobrazena naprogramovana rychlost blika. je preruseny. Na displeji sa objavi pévodné

Navrat k naprogramovanej rychlosti tmyselnym zobrazenie pocitadla kilometrov.

alebo neumyselnym spomalenim vozidla

automaticky preruéi blikanie. V pripade prudkého klesania

alebo prudkej akceleracie neméze

obmedzovac rychlosti zabranit’ vozidlu

prekrocit naprogramovanu rychlost.

Aby ste sa vyhli akémukolvek riziku

zablokovania pedalov:

- dbajte na spravne polozenie
koberca,

- nikdy nepokladajte viacero
kobercov na seba.
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Jazda

Regulator rychlosti

Systém, ktory automaticky udrziava rychlost
vozidla naprogramovanu vodi¢om bez
zatlacenia pedalu akceleratora.

Uvedenie regulatora do ¢innosti je
manualne: vyzaduje si minimalnu rychlost
vozidla 40 km/h ako aj zaradenie:

- Stvrtého prevodového stupria na manualnej

prevodovke,

- druhého prevodového stupna v
sekvenénom rezime na riadenej alebo
automatickej prevodovke,

- polohy A na riadenej prevodovke alebo
polohy D na automatickej prevodovke.

Vyradenie z éinnosti dosiahnete manualne
alebo zatlac¢enim brzdového pedalu alebo
spojkového pedalu v pripade aktivacie
systémov CDS/ASR z bezpecnostnych
dévodov.

ZatlaGenim pedalu akceleratora je mozné

docasne prekrogit naprogramovanu rychlost.

Naprogramovanu hodnotu opat ziskate, ak
uvolnite pedal akceleratora.

Vypnutie zapalovania spésobi vynulovanie
naprogramovanej rychlosti.

Ovladace pod volantom

Ovladace systému su zoskupené na packe A.

1. Kruhovy ovladac pre volbu rezimu
regulatora rychlosti

2. Tlagidlo pre naprogramovanie rychlosti /
zniZenie naprogramovanej hodnoty

3. Tlacidlo pre naprogramovanie rychlosti /
zvy$enie naprogramovanej hodnoty

4. Tlacidlo vypnutia / opatovného zapnutia
regulovania

Regulator rychlosti neméze v Ziadnom
pripade nahradit dodrziavanie
rychlostnych obmedzeni ani pozornost
vodica.

Zobrazenia zdruzeného pristroja

Naprogramované informacie su zoskupené na
displeji zdruzeného pristroja.

5.

6.
7.

Ukazovatel vypnutia / opatovného zapnutia
regulovania

Ukazovatel volby rezimu regulatora rychlosti
Hodnota naprogramovanej rychlosti

Tieto informacie su zobrazené aj na
Head-up displeji (na ¢elnom skle).

Viac informéacii najdete v rubrike ,Head-
up displej*“.



Jazda

Programovanie

& Naprogramovanu rychlost nastavte #  Vypnite regulator rychlosti zatlacenim
zatlaCenim akceleratora az po dosiahnutie tlacidla 4: displej potvrdi vypnutie (OFF/
pozadovanej hodnoty, potom zatlacte Pauza).

tla¢idlo 2 alebo 3 (napr: 110 km/h).

Nasledne mdzete zmenit naprogramovanu
rychlost pomocou tladidiel 2 a 3:

- o +alebo -1 km/h = kratke zatlacenie,
- o +alebo -5 km/h = dlhé zatlacenie,

@ Otocte kruhovym ovladacom 1 do polohy - vintervale + alebo - 5 km/h = nepretrzité
,CRUISE": bude zvoleny rezim regulatora zatlagenie.
rychlosti bez toho, aby bol uvedeny do # Regulator rychlosti uvediete do ¢innosti
ginnosti (OFF/Pauza). dal$im zatlacenim tlacidla 4.
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Jazda

Prekrocenie

naprogramovanej rychlosti

Umyselné alebo nedimyselné prekro&enie
naprogramovanej rychlosti spdsobi jej blikanie

na displeji.

Navrat k naprogramovanej rychlosti umyselnym

alebo neumyselnym spomalenim vozidla
automaticky prerusi blikanie.

Navrat k Standardnej jazde

= aﬁ

&  Otocte kruhovym ovladacom 1 do
polohy , 0“: rezim regulatora rychlosti je
preruseny. Na displeji sa zobrazi pévodné
zobrazenie pocitadla kilometrov.

Porucha éinnosti

V pripade poruchy €innosti regulatora rychlosti
sa rychlost nezobrazi a na displeji sa zobrazia
pomi¢ky.

Nechajte si vykonat kontrolu v sieti PEUGEOT
alebo v kvalifikovanom servise.

V pripade, ak je regulator rychlosti
uvedeny do ¢innosti, dbajte na to, aby
ste nepridrzali jedno z tlacidiel pre
zmenu naprogramovanej rychlosti
zatlacené: moze to sposobit velmi
rychlu zmenu rychlosti vasho vozidla.
Nepouzivajte regulator rychlosti na
klzkej vozovke alebo v hustej premavke.
V pripade prudkého klesania neméze
regulator rychlosti zabranit' vozidlu
prekrocit naprogramovanu rychlost.
Aby ste sa vyhli akémukolvek riziku
zablokovania pedalov:
- dbajte na spravne polozenie
koberca,
- nikdy nepokladajte viacero
kobercov na seba.



Manualna 6-stupriova prevodovka

Zaradenie 5. alebo 6. Zaradenie spatného chodu
prevodového stupna

# Pre spravne zaradenie 5. alebo 6. @ Nadvihnite prstenec pod hlavicou, presurite
prevodového stupria premiestnite radiacu radiacu paku smerom dolava a nasledne
paku smerom doprava az na maximum. dopredu.

Ak sa nebudete riadit tymto odporu¢anim,

mobZete spbsobit trvalé poskodenie prevodovky I Spatny chod zaraduite len v

(nahodné zaradenie 3. alebo 4. prevodového = zastavenom vozidle s motorom na

stupnia). volnobeznych otackach.

i Z bezpecénostnych dévodov a pre

zjednodusSenie Startovania motora:
- zvolte vzdy neutral,
- stlacte spojkovy pedal.

Jazda
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Jazda

Riadena prevodovka

Riadena 6 stupnova prevodovka ponuka podla

vasho vyberu komfort automatizovaného

rezimu alebo poteSenie z manualneho

zaradovania prevodovych stupriov.

K dispozicii mate tri jazdné rezimy:

- automatizovany rezim pre automatické
radenie rychlostnych stupriov prevodovkou,

- sekvenény rezim pre manudlne
zaradovanie prevodovych stupnov
vodi¢om,

- autosekvenény rezim, slUZiaci
napriklad na predbehnutie, pri zotrvani v
automatizovanom rezime s pouzitim funkcii
sekvenéného rezimu.

V automatizovanom alebo sekvenénom rezime

je k dispozicii rezim Sport, ktory vam umozni

dynamickejsi Styl jazdy.

170

Radiaca paka

Spétny chod.
Noha na brzdovom pedali, tuto polohu si

zvolite premiestnenim paky smerom nahor.

Neutral.

Noha na brzdovom pedali, tuto polohu si
zvolte pri Startovani.

Automatizovany rezim.

Tento rezim si zvolite premiestnenim paky
smerom nadol.

.+/-  Sekvencny rezim s manualnym

zaradovanim prevodovych stupriov.
Tento rezim si zvolite premiestnenim paky
smerom nadol a potom smerom dolava,
nasledne:
- zatlacte smerom dopredu, ¢im preradite
na vy$Si prevodovy stupen,
- alebo zatlaéte smerom dozadu, ¢im
preradite na nizsi prevodovy stupern.
Rezim Sport.
Tento rezim aktivujete alebo neutralizujete
zatla¢enim na toto tlacidlo.



Ovladace pod volantom

+. Ovladac¢ zvySenia prevodového stuprfia
vpravo od volantu.

% Pre zvySenie prevodového stupna zatlacte
zozadu na ovladac pod volantom ,,+.

-. Ovladac¢ znizenia prevodového stupna
vlavo od volantu.

% Pre znizenie prevodového stupria zatlacte
zozadu na ovladac pod volantom ,,-*.

Ovladace pod volantom neumozriuju
volbu neutralu a zaradenie alebo
opustenie polohy spatného chodu.

Zobrazenia zdruzeného pristroja

Polohy radiacej paky

Pri premiestneni radiacej paky sa na zdruzenom

pristroji zobrazi prislusna kontrolka vo svojej polohe.

N. Neutral (Neutral)
R. Reverse (Spatny chod)
1,2, 3,4,5, 6. Prevodové stupne v sekvenénom
rezime
AUTO. Rozsvieti sa pri volbe
automatizovaného rezimu. Zhasne pri
prechode do sekvenéného rezimu.

S. Sport (rezim Sport)

)

Pri zaradeni spatného chodu zaznie
zvukovy signal.

%V pripade blikania tejto kontrolky
polozte nohu na brzdovy pedal
(napr: Startovanie motora).

Jazda

Startovanie vozidla

@ Zvolte si polohu N.
@ Zatlacte brzdovy pedal na maximum.
= Nastartujte motor.

i Ak sa motor neuvedie do chodu:
- Ak N blika na zdruzenom pristroji,
premiestnite radiacu paku do
polohy A a nasledne do polohy N.
- Ak sazobrazi sprava ,Noha na
brzdovom pedali“, energicky
zatlacte na brzdovy pedal.

@ Pridrzte brzdovy pedal zatlaceny,
premiestnite ovladac rychlostnych stupnov
do polohy A alebo M pre jazdu vpred alebo
do polohy R pre spatny chod.

@ Zlozte nohu z brzdového pedala, mbzete
akcelerovat.

@ Elektricka parkovacia brzda sa uvolni
automaticky, v opaénom pripade ju uvolnite
manualne.

8
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Jazda

|—|U -|- 0 Na displeji zdruzeného pristroja sa
gl zobrazi AUTO a 1 alebo R.

Pokial motor bezi na volnobeh a su
uvolnené brzdy, vozidlo sa zacne
pohybovat pri zaradeni polohy R, A
alebo M aj bez zatlacenia akceleratora.
Nikdy nenechavaijte deti bez dozoru vo
vozidle s beziacim motorom. V pripade
akéhokol'vek ukonu udrzby na vozidle s
motorom v chode zatiahnite parkovaciu
brzdu a zvolte si polohu N.

Sekvenény rezim

@ Po nastartovani vozidla si zvolte polohu M,
¢im sa uvedie do ¢innosti sekvenény rezim.

AUTO zmizne a zaradené
prevodové stupne sa postupne

1 zobrazuju na displeji zdruzeného
pristroja.

Poziadavky zmeny prevodovych stupriov su
uskuto€nené len v pripade, ak to rezim motora
umozni.

Pri zmene prevodovych stupriov nie je potrebné
uvolnit akcelerator.

Pri brzdeni alebo spomaleni prevodovka
automaticky zaradi niz8i prevodovy stupen,

aby vozidlo opat uviedla na spravny prevodovy
stupen.

Ak je pozadované zaradenie spatného
chodu pri velmi nizkej rychlosti, bude
tato poziadavka vzata do Uvahy az po
zastaveni vozidla. Na zdruzenom pristroji
moze blikat kontrolka Noha na brzdovom
pedali, ¢im vas navadza k brzdeniu.

Ak je pozadované zaradenie spatného
chodu pri vysokej rychlosti, kontrolka N
zacne blikat' a prevodovka automaticky
zvoli neutral. Opatovné zaradenie
prevodového stupria dosiahnete
umiestnenim radiacej paky do polohy A
alebo M.

V pripade prudkej akceleracie sa
zaradenie vysSieho prevodového
stupna neuskuto€ni bez zasahu vodica,
prostrednictvom radiacej paky alebo
ovladacov pod volantom.

Na vozidle za jazdy nikdy nevolte
polohu N.

Spatny chod R zaradujte len na
zastavenom vozidle s nohou na
brzdovom pedali.



Automatizovany rezim

& Po pouziti sekvenéného rezimu si zvolte
polohu A, ¢o vdm umozni navrat do
automatizovaného rezimu.

|—| U -l- 0 AUTO a zaradeny prevodovy
sl stupen sa zobrazia na displeji
zdruzeného pristroja.

Prevodovka je teda v ¢innosti v autoaktivnom
rezime, bez zasahu vodi¢a. Nepretrzite voli
prevodovy stupen, ktory najviac vyhovuje
nasledovnym parametrom:

- Styljazdy,

- profil vozovky.

Ak si zelate dosiahnut optimalnu
| o . . -
akceleraciu, napriklad pri predbiehani
iného vozidla, silno zatlacte na pedal
akceleratora a prekrocte bod odporu.

»Autosekvenény*“ rezim

Tento rezim vam umoznuje, napriklad pri
predbiehani, pouzivat funkcie sekvenéného
rezimu, pricom vozidlo zotrvava v
automatizovanom rezime.

& Pouzite ovladace + alebo - pod volantom.
Prevodovka zaradi poZzadovany prevodovy
stupen, ak to rezim motora umozni. Na

zdruzenom pristroji ostane rozsvietené AUTO.

Po uplynuti niekolkych okamihov bez pouzitia
ovladacov prevodovka opat automaticky riadi
prevodové stupne.

Jazda

Rezim Sport

# Po volbe sekvenéného alebo
automatizovaného rezimu zatlacte na
tlagidlo S, &im aktivujete rezim Sport, ktory
vam umozni dynamickejsi styl jazdy.

Na displeji zdruzeného pristroja
sa zobrazi S vedla zaradeného
prevodového stupnia.

= Opat zatlacte na tlacidlo S, ¢im tento rezim
neutralizujete.
Na displeji zdruzeného pristroja zmizne S.

i Navrat do Standardného rezimu je
automaticky pri kazdom vypnuti
zapalovania.
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Jazda

Zastavenie vozidla

Skor ako vypnete motor, mozete:

- zaradit polohu neutral N,

- ponechat zaradeny prevodovy stupen;
v tomto pripade nie je mozné
premiestnenie vozidla.

V oboch pripadoch je nevyhnutné, pre

znehybnenie vozidla, zatiahnutie parkovacej

brzdy, s vynimkou pripadu, ak je brzda
naprogramovana v automatickom rezime.

V pripade zastavenia vozidla pri motore
v chode bezpodmienec¢ne premiestnite
radiacu paku do polohy neutral N.

Pred akymkolvek zasahom v
motorovom priestore vozidla
skontrolujte, ¢i sa radiaca paka
nachadza v polohe neutral N a &i je
zatiahnuta parkovacia brzda.

Porucha ¢innosti

Rozsvietenie tejto kontrolky a

blikanie AUTO pri zapnutom

zapalovani, doprevadzané

zvukovym signalom a spravou na
displeji, signalizuje poruchu prevodovky.
Nechajte si vykonat kontrolu v sieti PEUGEOT
alebo v kvalifikovanom servise.

Pri Startovani motora bezpodmienecne
zatlagte na brzdovy pedal.

Vo vSetkych pripadoch parkovania pre
znehybnenie vozidla bezpodmieneéne
zatiahnite parkovaciu brzdu.

| Vpripade jazdy na zaplavenej vozovke

alebo prejazde brodom jazdite krokom.



Jazda

Automaticka prevodovka ,TipTronic - Systém Porsche”

Automaticka Seststuprfiova prevodovka

ponuka, podla vasej volby, komfort integralnej

automatiky doplnenej o programy $port a sneh,

alebo manualne zaradovanie prevodovych

stupriov.

K dispozicii mate Styri jazdné rezimy:

- automaticku cinnost pre elektronické
radenie rychlostnych stupriov prevodovkou,

- program $port na zdéraznenie
dynamickejSieho Stylu jazdy,

- program sneh na zlepSenie jazdy v pripade
nizkej adhézie vozovky,

- manualnu ¢innost pre sekvencné radenie
prevodovych stupfiov vodi¢om.

Ovladaci panel rychlostnej
prevodovky

1. Radiaca paka.
2. Tlagidlo ,S* (Sport).
3. Tlacidlo %" (sneh).

Polohy radiacej paky

P. Parkovanie.

- Vozidlo imobilizované, zatiahnuta alebo
uvolnena parkovacia brzda.

- Startovanie motora.

R. Spatny chod.

- Prizaradeni spatného chodu vozidlo

zastavené, motor na volnobezné otacky.

N. Neutral.

- Vozidlo imobilizované, zatiahnuta
parkovacia brzda.

- Startovanie motora.

D. Automaticka ¢innost.

M +/ -. Manualna ¢innost so sekvenénym

radenim Siestich prevodovych stupriov.

@ Zatlaenim smerom dopredu zvysSite
prevodovy stuperi.

alebo

@ Zatlaenim smerom dozadu znizite
prevodovy stuperi.

Zobrazenia zdruzeného pristroja

V pripade premiestnenia radiacej paky do

jednej z moznych pol6h sa v zdruzenom

pristroji rozsvieti prislusna kontrolka.

P. Parking (parkovanie)

R. Reverse (spatny chod)

N. Neutral (neutral)

D. Drive (automaticka jazda)

S. Program Sport

#. Program sneh

1 az 6. Prevodové stupne zaradené v
manualnom rezime.

-. Neplatna hodnota v manualnom rezime.
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Jazda

Rozbeh vozidla

@ Noha na brzdovom pedali, zvolte si polohu
P alebo N.

< NaStartujte motor.

V opa¢nom pripade zaznie zvukovy signal,

doprevadzany spravou na viacu¢elovom

displeji.

@ Motor v chode, zatlacte na brzdovy pedal.

& Uvolnite parkovaciu brzdu, s vynimkou
pripadu, ak je brzda naprogramovana v
automatickom rezime.

& Zvolte si polohu R, D alebo M.

@ Postupne uvolnite brzdovy pedal.

Vozidlo sa uvedie do pohybu.

Ak sa pokusite presunut radiacu paku z
polohy P do inej polohy bez zatlacenia
brzdového pedala, zobrazi sa sprava.

V pripade, ak bola za jazdy nedopatrenim
zaradena poloha N, ponechajte motor

v chode na volnobeznych otackach

a nasledne zaradte polohu D pre
akceleraciu vozidla.

Ak je motor v chode na volnobeznych
otackach, uvolnené brzdy a zvolena
poloha R, D alebo M, vozidlo sa
uvedie do pohybu aj bez zadsahu na
akcelerator.

Pri motore v chode nikdy nenechavajte
deti bez dozoru vo vnutri vozidla.

Pri motore v chode, v pripade Ukonu
udrzby, zatiahnite parkovaciu brzdu a
zvolte polohu P.

-,

Automaticka ¢innost’

@ Pre automatické radenie Siestich
prevodovych stupfiov zvolte polohu D.
Prevodovka pracuje v autoadaptivnom rezime,
bez zasahu vodica. Nepretrzite voli prevodovy

stupen, ktory najlepSie zodpoveda sposobu
jazdy, profilu vozovky a zatazeniu vozidla.
Maximalnu akceleraciu bez pouzitia radiacej
paky ziskate uplnym zatlaéenim pedala
akceleratora (kick down). Prevodovka
automaticky preradi na nizsi prevodovy stupen
alebo zvoleny prevodovy stuper zachova az po
dosiahnutie maximalnych ota€ok motora.

Pri brzdeni prevodovka automaticky preraduje
na nizsie prevodové stupne, ¢im pini funkciu
ucinnej motorovej brzdy.

V pripade nahleho uvolnenia akceleratora
prevodovka nepreradi na vyS$si prevodovy
stupefi z dévodu zachovania maximalnej
bezpecénosti.

Nikdy nezaradujte polohu N na vozidle
za jazdy.

Nikdy nezaradujte polohu P alebo R, ak
nie je vozidlo Uplne zastavené.



Programy Sport a sneh
Tieto dva $pecifické programy dopifiaju
automaticku ¢innost v pripade osobitych
podmienok pouZzitia.

Program sport ,,S“

@ Zatlacéte na tlacidlo ,S*, akonéhle je motor v
chode.

Prevodovka automaticky uprednostriuje

dynamicky Styl jazdy.

V zdruZzenom pristroji sa zobrazi S.

Program sneh ,, %"

@ Zatladte na tla€idlo %", akonahle je motor
v chode.

Prevodovka sa prispdsobi jazde na klzkej

vozovke.

Tento program ulahcuje rozbeh a ovladanie

vozidla za podmienok nizkej adhézie vozovky.

V zdruZzenom pristroji sa zobrazi #.

Navrat do automatickej

c¢innosti

@V ktoromkolvek okamihu mézZete
opatovnym zatlacenim zvoleného tlacidla
opustit’ aktivovany program a vratit sa do
autoadaptivneho rezimu.

Manualna ¢innost’

@ Zvolte si polohu M pre sekvenéné radenie
Siestich prevodovych stupfiov.

& Potlacte radiacu paku smerom k oznaceniu +
pre zaradenie vyssieho prevodového stupria.

@ Potiahnite radiacu paku smerom k oznaceniu - pre
zaradenie nizSieho prevodového stupnia.

Preradenie z jedného prevodového stupria

do druhého sa zrealizuje len vtedy, ak to
rychlostné podmienky vozidla a ota¢ky motora
umoznia; v opa¢nom pripade sa doasne
uprednostnia zakony automatickej ¢innosti.

D zmizne a zaradené prevodové
stupne sa postupne zobrazia v
1 zdruzenom pristroji.

Jazda

V podrezime alebo nadrezime zvoleny
prevodovy stuper blika po dobu niekolkych
seklnd, nasledne sa zobrazi skuto¢ne
zaradeny prevodovy stupen.

Prechod z polohy D (automaticky rezim) do
polohy M (manualny rezim) méze byt vykonany
kedykolvek.

Na zastavenom vozidle alebo pri jeho velmi
nizkej rychlosti si prevodovka automaticky zvoli
rychlost M1.

Programy $port a sneh si v manualnom rezime
Cinnosti prevodovky nefunkéné.
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Jazda

Neplatna volba v manualnom
rezime
Tento znak sa zobrazi v pripade, ak
bol nespravne zaradeny prevodovy

stupeni (volba medzi dvoma
polohami).

Zastavenie vozidla

Skor ako vypnete motor, si mozete zvolit
polohu P (parkovanie) alebo N (neutral).

V oboch pripadoch zatiahnite parkovaciu
brzdu, ¢im vozidlo imobilizujete. Vynimkou
je len pripad, ak je brzda naprogramovana v
automatickom rezime.

V pripade, Ze radiaca paka nie je v

polohe P, po otvoreni dveri vodi¢a alebo

po priblizne 45 sekundach od vypnutia

zapalovania zaznie zvukovy signal a

zobrazi sa sprava.

@ Radiacu paku umiestnite do polohy
P; zvukovy signal sa prerusi a
sprava zmizne.

Porucha ¢innosti

Pri zapnutom zapalovani
rozsvietenie tejto kontrolky
sprevadzané zvukovym signalom a
spravou na viacucelovom displeji,
signalizuje poruchu ¢innosti
prevodovky.
V tomto pripade prejde prevodovka do
nudzového rezimu a zablokuje sa na 3.
prevodovom stupni. Pri prechode z polohy P do
R a z polohy N do R mézete pocitit intenzivne
trhnutie. Toto trhnutie nepredstavuje Ziadne
riziko pre rychlostnu prevodovku.
Neprekracujte rychlost 100 km/h v sulade s
miestnou legislativou.
Dajte si systém skontrolovat v sieti PEUGEOT
alebo v kvalifikovanom servise.
Tato kontrolka sa moze rozsvietit aj v pripade
otvorenia niektorych dveri.

Riziko poSkodenia prevodovky hrozi v

nasledovnych pripadoch:

- ak sucasne zatlacite na pedal
akceleratora a brzdovy pedal,

- aksa, v pripade poruchy batérie,
snazite o nasilné preradenie z
polohy P do inej polohy.

Aby ste obmedzili nadmernu spotrebu

paliva pri dlhS§om zastaveni vozidla s

motorom v chode (dopravna zapcha...),

umiestnite radiacu paku do polohy N a

zatiahnite parkovaciu brzdu, s vynimkou

pripadu brzdy naprogramovanej v

automatickom rezime.



Ukazovatel zmeny prevodového stupna*

Systém, ktory umoznuje znizit spotrebu paliva
tak, Ze odporuca preradenie na vyhovujlcejsi
prevodovy stupen.

Cinnost’

V zavislosti od situacie a vybavy vasho vozidla
vam moze systém odporucit preskocenie
jedného prevodového stupnia (alebo niekolkych
prevodovych stupriov). Tento Udaj mozete vziat na
vedomie bez toho, aby ste zaradili medzistupne.
Odporucania tykajuce sa zaradenia
prevodového stupna nie je potrebné povazovat
za povinné. Usporiadanie vozovky, hustota
premavky alebo bezpeénost ostavaju
rozhodujucimi faktormi pri volbe optimalneho
prevodového stupna. Vodi¢ je teda i nadalej
zodpovedny za akceptovanie, pripadne
odmietnutie odporuc¢ani systému.

Tato funkcia nemdéze byt deaktivovana.

Pri verziach Diesel BlueHDi 136 a 150 s
manualnou prevodovkou vam systém moéze
navrhnut preradenie na neutral z dévodu
uprednostnenia pohotovostného rezimu motora
(rezim STOP funkcie Stop & Start) za urcitych
jazdnych podmienok. V takomto pripade sa na
zdruzenom pristroji zobrazi N.

V pripade automatizovanej alebo
automatickej prevodovky je systém
aktivny len v manualnom rezime.

Systém upravi odporucania na

zmenu prevodového stupria podla

jazdnych podmienok (svah, naklad...)

a poziadaviek vodi¢a (poziadavka na

vykon, zrychlenie, brzdenie...).

Systém v ziadnom pripade neodporudi:

- zaradenie prvého prevodového
stupria,

- zaradenie spatného chodu.

*V zavislosti od motora.

Jazda

Napriklad:
- Mate zaradeny treti prevodovy stuperi.

- Stlacite pedal akceleratora.
‘fﬁ

- Systém vam méze navrhnut zaradenie
vy$Sieho prevodového stupria.

Tato informacia sa na zdruzenom pristroji
zobrazi vo forme Sipky.
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Jazda

Stop & Start

Funkcia Stop & Start okamzite uvedie motor do
pohotovostného stavu - rezim STOP - pocas
doby zastavenia premavky (Cervena svetelna
signalizacia, dopravné zapchy, iné...). Motor sa
automaticky uvedie do chodu - rezim START

- akonahle si budete Zelat pokracovat v jazde.
Opéatovné uvedenie do chodu sa vykona
okamzite, rychlo a ticho.

Dokonale adaptovany na mestské pouzitie,
umozriuje funkcia Stop & Start zniZit spotrebu
paliva, plynné emisie $kodlivin a hladinu hluku
pri zastaveni vozidla.

Cinnost’
Prechod motora do rezimu STOP

Kontrolka "EKO " sa rozsvieti na

ECO zdruZzenom pristroji a motor sa

uvedie do pohotovostného stavu:

- s manualnou prevodovkou, pri rychlosti
niz8ej ako 20 km/h, alebo na zastavenom
vozidle s verziou PureTech 130 a BlueHDi
115 a 120, ak umiestnite radiacu paku na
neutral a uvolnite spojkovy pedal,

- sriadenou prevodovkou, pri rychlosti
niz8ej ako 8 km/h, ak zatlac¢ite brzdovy
pedal alebo umiestnite radiacu paku do
polohy N,

s automatickou prevodovkou, na
zastavenom vozidle, ak zatla¢ite brzdovy
pedal alebo umiestnite radiacu paku do
polohy N.

Pokial je nim vase vozidlo vybavené,
merac ¢asu sc¢itava doby ¢innosti
rezimu STOP za jazdy. Vynuluje sa pri
kazdom zapnuti zapalovania pomocou
klaca.

Pre vas komfort nie je po¢as
parkovacich manévrov rezim STOP
dostupny po dobu niekolkych sekund
nasledujucich od vyradenia spatného
chodu.

Rezim STOP nemeni funkcie vozidla,
ako napriklad brzdenie, posilfiovaé
riadenia...

Nikdy nedopifiajte palivo, ak je motor v
rezime STOP, bezpodmieneéne vypnite
zapalovanie pomocou kluca.

Zvlastne pripady: nedostupnost’
rezimu STOP

Rezim STOP sa neaktivuje v nasledovnych

pripadoch:

- dvere vodi¢a su otvorené,

- bezpec&nostny pas vodica je odopnuty,

- rychlost vozidla neprekrocila 10 km/h od
posledného Startovania pomocou kltca,

- vozidlo je zastavené na prudkom svahu
(stupajucom alebo klesajucom),

- elektricka parkovacia brzda je zatiahnuta
alebo sa prave zatahuje,

- vyzaduje si to zachovanie tepelného
komfortu v interiéri vozidla,

- je aktivované odrosovanie,

- vyzZaduju si to urcité podmienky (nabijanie
batérie, teplota motora, asistent brzdenia,
vonkajsia teplota ...) pre zabezpecenie
kontroly systému.

V takomto pripade kontrolka "ECQO"
ECO blika po dobu niekolkych sekund,
nasledne zhasne.

Takato ¢innost’ je iplne normalna.



Prechod motora do rezimu
START

Kontrolka "ECO" zhasne a motor sa

ECO automaticky uvedie opéat do chodu:

s manualnou prevodovkou, ak zatlacite

spojkovy pedal na maximum,

s riadenou prevodovkou:

e radiaca paka v polohe A alebo M, ak
uvolnite brzdovy pedal,

e alebo radiaca paka v polohe N a
uvolneny brzdovy pedal, ak umiestnite
radiacu paku do polohy A alebo M,

e alebo zaradite spatny chod.

s automatickou prevodovkou:

e radiaca paka v polohe D alebo M, ak
uvolnite brzdovy pedal,

e alebo radiaca paka v polohe N a
uvolneny brzdovy pedal, ak umiestnite
radiacu paku do polohy D alebo M,

e alebo ak zaradite spatny chod.

Zvlastne pripady: automatické

spustenie rezimu START

Rezim START sa automaticky spusti v

nasledovnych pripadoch:

- ked otvorite dvere vodi¢a,

- ked odopnete bezpecnostny pas vodica,

- rychlost vozidla je vy$Sia ako 25 km/h s
manualnou prevodovkou (3 km/h s verziou
PureTech 130 a BlueHDi 115 a 120),

11 km/h s riadenou prevodovkou alebo
3 km/h s automatickou prevodovkou,

- elektricka parkovacia brzda sa prave
zatahuje,

- vyzaduju si to urcité podmienky (nabijanie
batérie, teplota motora, asistent
brzdenia, nastavenie klimatizacie..) pre
zabezpecenie kontroly systému alebo
vozidla.

V tomto pripade kontrolka "ECO"
ECO blika po dobu niekolkych sekund,
nasledne zhasne.

Takato c¢innost’ je iplne normalna.

Jazda

Neutralizacia

7]

Pre neutralizaciu systému mézete kedykolvek
zatlacit ovlada¢ "ECO OFF".

Tento Ukon je signalizovany rozsvietenim
kontrolky ovladaca sprevadzanej spravou na
displeji.

Pokial bola vykonana neutralizacia v
rezime STOP, motor sa okamzite uvedie
do chodu.
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Jazda

Opatovna aktivacia

Opat zatlacte ovlada¢ "ECO OFF".

Systém je opat aktivny, tento stav je
signalizovany zhasnutim kontrolky ovladac¢a a
spravou na displeji.

Systém sa opat automaticky aktivuje pri
kazdom dalSom nastartovani pomocou
klaca.

Porucha ¢éinnosti

7]

V pripade poruchy systému blika kontrolka
ovladaca "ECO OFF", nasledne sa rozsvieti

na trvalo.

Nechajte si vykonat kontrolu v sieti PEUGEOT
alebo v kvalifikovanom servise.

V pripade poruchy v rezime STOP je mozné, ze
sa motor vypne: rozsvietia sa vSetky svetelné
kontrolky zdruzeného pristroja. Je potrebné
vypnut zapalovanie a nasledne nastartovat
pomocou kluca.

| V pripade jazdy na zaplavenej vozovke
alebo pri prejazde brodom vypnite
funkciu Stop & Start a jazdite krokom.

Udrzba

| Pred akymkolvek zasahom pod kapotou
" neutralizujte funkciu Stop & Start,
aby sa predislo akémukolvek riziku
zranenia, spojenym s automatickym
spustenim rezimu START.

Tento systém si vyZaduje 12 V batériu so $pecifickou
technolégiou a charakteristikami (referencie su k
dispozicii v servisnej sieti PEUGEOT).

Montaz batérie, ktoru spolo¢nost PEUGEOT
neodporuc¢a, mdéze mat za nasledok poruchu
systému.

Pre nabijanie batérie pouzite 12 V nabijacie
zariadenie, pri€om dbajte na to, aby ste
nezamenili polaritu.

ATTEMTION

Funkcia Stop & Start je vyspelou
technoldgiou. V pripade akéhokolvek
zasahu na vasom vozidle sa obratte
na siet PEUGEOT alebo kvalifikovany
servis.



Detekcia podhustenia pneumatik

[ T

Systém na zabezpecenie automatickej kontroly
tlaku v pneumatikach pocas jazdy.

Systém nepretrzite kontroluje tlak vo vSetkych
Styroch pneumatikach od okamihu uvedenia
vozidla do pohybu.

Snimace tlaku st umiestnené vo ventiloch
v8etkych pneumatik (okrem rezervného
kolesa).

Systém spusti alarm hned, ako zaznamena
pokles tlaku hustenia v niektorej z pneumatik.

| Systém kontroly podhustenia pneumatik
pomaha pri jazde, ale nenahradza
opatrnost vodi¢a.

Tento systém vas nezbavuje povinnosti
kazdy mesiac a pred dlhou cestou
skontrolovat tlak hustenia pneumatik
(vratane tlaku hustenia rezervného
kolesa).

Jazda s podhustenymi pneumatikami
znamena zhorsenie jazdnej stability,
prediZenie brzdnych vzdialenosti a
sposobuje pred¢asné opotrebovanie
pneumatik, najma v stazenych
podmienkach (velké zatazenie, vysoka
rychlost, dlha trasa).

Jazdou s podhustenymi pneumatikami
sa zvySuje spotreba paliva.

Jazda

Hodnoty tlaku hustenia predpisané

pre vase vozidlo su vyznacené na
Stitku tlaku pneumatik (pozri kapitolu
,Identifikacné udaje”).

Kontrola tlaku pneumatik sa musi
uskutocnovat ,za studena“ (ked' vozidlo
stalo 1 hodinu alebo po prejdeni

trasy kratSej ako 10 km pomalSou
rychlostou). Ak to nie je mozné, pridajte
k hodnotam vyznacenym na Stitku

0,3 baru.
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Jazda

Vystraha podhustenia

Tato vystraha je signalizovana

nepretrzitym svietenim tejto kontrolky,
sprevadzanym zvukovym signalom a
podla typu vybavy zobrazenim spravy.

V pripade zistenia anomalie iba na jednej
pneumatike umozni tato pneumatiku
identifikovat piktogram alebo zobrazena
sprava, a to podla typu vybavy.

| Zaznamenany pokles tlaku neznamena

vzdy viditelny defekt pneumatiky.
Neuspokojte sa iba s vizualnou
kontrolou.

« lhned znizte rychlost, vyvarujte sa
trhavych pohybov a prudkého brzdenia.

@ Zastavte hned, ako to bude mozné, ked

vam to umoznia podmienky premavky.

@ Ak mate kompresor (napr. kompresor ako

sucCast supravy na provizérnu opravu
pneumatiky), skontrolujte v studenom stave
tlak vo vSetkych Styroch pneumatikach.

Ak takuto kontrolu neméZete vykonat
hned, jazdite pomal$ie a opatrne.

alebo

V pripade poskodenia pneumatiky pouzite
sUpravu na provizérnu opravu pneumatik
alebo rezervné koleso (podla vybavy).

Vystraha bude aktivna az do okamihu
nahustenia, opravy alebo vymeny
prislusnej pneumatiky alebo prislusnych
pneumatik.

Rezervné koleso (typu kolesa na
docasné pouzitie alebo plechového
disku) neobsahuje snimac.

Porucha ¢innosti

Blikanie a potom nepretrzité svietenie
kontrolky podhustenia, sprevadzané
rozsvietenim servisnej kontrolky,
signalizuje poruchu systému.

Tato vystraha sa zobrazi vzdy, ked
najmenej jedno z kolies nie je vybavené
snimacom (napr. rezervné koleso typu
kolesa na do¢asné pouzitie alebo
plechového disku).

V takomto pripade uz nebude kontrola tlaku
pneumatik zabezpecovana.

Obratte sa na siet PEUGEQT alebo na
kvalifikovany servis, kde vam systém
skontroluju, alebo v pripade defektu
znovu namontujte pneumatiku na
originalny disk vybaveny snima¢om.

Akakolvek oprava alebo vymena
pneumatiky na kolese, ktoré ma tento
systém, moze byt vykonana len v sieti
PEUGEOT alebo v kvalifikovanom
servise.

Ak poc¢as vymeny pneumatiky
namontujete koleso, ktoré vase vozidlo
nezisti (napriklad montaz zimnych
pneumatik), musite si dat’ systém
opatovne inicializovat v sieti PEUGEOT
alebo v kvalifikovanom servise.



"H f

Systém, pozostavajuci zo Styroch snimacov
vzdialenosti, ktoré su umiestnené v prednom a/
alebo zadnom narazniku.

Je schopny zistit' vSetky druhy prekaZzok (osoba,
vozidlo, strom, prekazka, ...) nachadzajucich sa
za vozidlom, okrem tych, ktoré su umiestnené
tesne pod naraznikom vozidla.

Predmet typu kolik, stavebny kuzel alebo
podobné predmety mézu byt snimacom
zistené len na zaciatku manévrovania

s vozidlom, pri priblizeni sa vozidla k
tomuto predmetu to viac nie je mozné.

Graficky a zvukovy parkovaci asistent pri jazde dopredu a v spatnom chode

Parkovaci asistent sa uvedie do ¢innosti pri:

- zaradeni spatného chodu,

- rychlosti nizSej ako 10 km/h pri jazde
smerom dopredu.

Je doprevadzany zvukovym signalom a

zobrazenim vozidla na viacu¢elovom displeji.

Jazda

Udaj o vzdialenosti je dany:

- zvukovym signalom, ktorého frekvencia
sa zvySuje v zavislosti od priblizovania sa
vozidla k prekazke,

- grafickym zobrazenim na viact¢elovom
displeji, znazornujucim segmenty
priblizujuce sa k vozidlu.

Prekazka je lokalizovana v zavislosti od

vysielaného zvukového signalu v reproduktoroch;

vpredu alebo vzadu a vpravo alebo vlavo.

V pripade, ak je vzdialenost’ ,vozidlo/prekazka“

mensia ako priblizne tridsat centimetrov,

zvukovy signal sa zmeni na nepreruSovany
a/alebo sa na viacuc¢elovom displeji zobrazi
sprava ,Danger” (Nebezpecenstvo).

8
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Jazda

Parkovaci asistent sa vypne pri:

Neutralizacia
b B S

opusteni polohy spatného chodu,

rychlosti vy$s$ej ako 10 km/h, pri jazde
smerom dopredu,

zastaveni vozidla na dlhsie ako tri sekundy,
pri jazde smerom dopredu.

Systém parkovacieho asistenta neméze
v ziadnom pripade nahradit pozornost
vodica.

% Zatlaéte na tlagidlo A, rozsvieti sa svetelna
kontrolka, systém sa Uplne neutralizuje.

Systém sa automaticky neutralizuje

v pripade vlecenia privesu alebo
montaze nosica bicykla (vozidlo
vybavené taznym zariadenim alebo
nosi¢om bicykla s odporu¢anim znacky
PEUGEQT).

Opatovna aktivacia

@ Qpat zatlacte na tlacidlo A, svetelna
kontrolka zhasne, systém sa opét aktivuje.

Porucha éinnosti

V pripade poruchy &innosti sa pri
A zaradeni spatného chodu zobrazi

tato kontrolka na zdruzenom

pristroji a/alebo sa zobrazi sprava
na viacucelovom displeji, doprevadzana
zvukovym signalom (kratke pipnutie).
Obrat'te sa na siet PEUGEOT alebo
kvalifikovany servis.

V nepriaznivom pocasi alebo v zimnom
obdobi sa presvedcte, ¢i nie su snimace
pokryté vrstvou blata, namrazy alebo
snehu. Pri zaradeni spatného chodu
vas zvukovy signal (dlhé pipnutie)
upozorni na pripadné zanesenie
snimacov.

V pripade, ak je rychlost vozidla

niz8ia ako priblizne 10 km/h, mézu
urcité zdroje zvuku (motorka, kamién,
zbijacka, ...) sposobit aktivaciu
zvukovych signalov parkovacieho
asistenta.



Jazda

Kamera spatnéeho chodu

M

%

Kamera spatného chodu sa aktivuje

Zelené Ciary predstavuju smer vozidla.

) : o | Tento systém pomaha pri jazde, avSak
automaticky pri zaradeni spatného chodu. *  nenahradza pozornost vodica, ktory
:jul?:fggg:):;:,:i:leﬂ 5@ premicta farebne U L S erE @ ot  SEle Cervené &iary predstavuju vzdialenost
Libean. priblizne 30 cm za hranicou zadného naraznika
vasho vozidla. 8
Modré giary predstavuju maximalny polomer
riadenia.
i Opticku ¢ast kamery spatného chodu
pravidelne Cistite Spongiou alebo - ) ) -
utierkou z jemnej tkaniny. i Premietanie zobrazenia &iar

neumozfiuje lokalizovat vozidlo vogi
vysokym prekazkam (napriklad: vozidla
v blizkosti).

Deformacia obrazu je normalna.

V pripade vysokotlakového umyvania
na umyvacej linke drzte trysku 30 cm
od optickej ¢asti kamery.
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Jazda

Meranie volného miesta na parkovanie
Po zmerani volného miesta na parkovanie Udaje zobrazené na zdruienom pl'iStl'Oji

medzi dvoma vozidlami alebo inymi prekazkami

vas tento systém informuje o:

- moznosti zaparkovania na prisluSnom }P<
mieste z hladiska rozmeru vasho vozidla
a miesta pre vykonanie potrebnych

Kontrolka merania volného miesta
na parkovanie moze byt:

m;.nevvrovi. K ) K ich - zhasnuta: funkcia nie je aktivovana,

- iaznosti vykonani rkovaci R . L . . .

° a’ osll vykonania parkovacic - rozsvietena: funkcia je aktivovana, ale nie
manévrov.

su splnené podmienky na meranie, (nie
sU zapnuté smerové svetla, prili§ vysoka
rychlost) alebo bolo meranie ukoncené,

- blikajuca: prebieha meranie alebo sa
zobrazuje sprava.

Systém nemeria miesta, ktoré su ovela mensie
alebo vacsie, nez st rozmery vozidla.

Funkciu merania volného miesta na parkovanie
mozete aktivovat stlac¢enim ovladaca A.
Neprerusované rozsvietenie kontrolky
potvrdzuje aktivaciu funkcie.



Jazda

Cinnost”:

V pripade najdenia vhodného miesta: Funkcia zobrazuje nasledujlice spravy: Volba funkcie sa automaticky deaktivuje:
= Stlacte tlacidlo A pre aktivaciu funkcie. L L. - po zaradeni spatného chodu,
@ Zapnite smerové svetla na strane, ktoru si Zaparkovanie je mozné - pri vypnuti zapalovania,

Zelate zmerat.

Pogas merania prejdite vozidlom pozdiz
parkovacieho miesta rychlostou nizSou
nez 20 km/h a pripravte sa na vykonanie
manévru.

Systém zmeria velkost parkovacieho

E[‘_ OK—>|@

po uplynuti piatich minut po aktivacii
funkcie alebo po poslednom tUkone
merania,

ak rychlost vozidla prekracuje hranicu
70 km/h po dobu jednej minuty.

miesta. | Akje vzdialenost medzi bokom vasho
Systém urci obtiaznost parkovacieho Zaparkovanie je obtiazne " vozidlaa parkovacim miestom prili§
manévru a na viacuc¢elovom displeji sa velka, systém nemusi byt v €innosti.
zobrazi sprava, ktora je sprevadzana

zvukovym signalom. i - Funkcia ostava disponibilna po

\@2\@

Zaparkovanie sa neodporuca

CN@ D

kazdom merani, je teda mozné
postupne merat’ niekolko miest.

-V nepriaznivom pocasi a v zime
sa presvedcite, ¢i nie su snimace
pokryté necistotami, namrazou
alebo snehom.

- Funkcia merania volného miesta
deaktivuje po¢as merania za jazdy
smerom dopredu parkovacieho
asistenta v smere dopredu.

V pripade poruchy si nechajte systém

skontrolovat v sieti PEUGEOT alebo v

kvalifikovanom servise.
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Kontroly

» 208 HYbrid FE, technologicky model s vynimoénymi parametrami: 1,9 1/100 km a
8sz0na100 km/h.

PEUGEDT  oproruca TOTAL

PEUGEQOT & TOTAL

PARTNERSTVO V PROSPECH
VYKONNOSTI

Inovécia, kl'a¢ k uspechu

Vyskumné a vyvojové timy TOTAL pracuju v
spolupraci s timami PEUGEOT, aby vyvinuli
mazivd  vysokej kvality, zodpovedajuce
najnov§im technickym inovaciam vozidiel
PEUGEOT. Je to pre vas zarukou optimalizacie
vykonu a Zivotnosti motora vasho vozidla.
Model 208 HYbrid FE poukazuje na schopnosti
spolo¢nosti PEUGEOT a TOTAL vyvijat,
alternativnym spdsobom, inovativne technoldgie
do buducnosti.

Redukcia emisii
skutocna realita

Mazivda TOTAL su zostavené tak, aby
optimalizovali vykon pohonnych jednotiek a
ochranu systémov nasledného spracovania
emisii. Pre zabezpecenie ich spravnej ¢innosti
je potrebné dodrziavat odporu¢ania v oblasti
udrzby PEUGEOT.

PEUGEOT ToTaL

PARTENAIRES OFFICIELS




Palivova nadrz

Objem palivovej nadrze: priblizne 60 litrov.

Minimalna hladina paliva

.1, Vpripade dosiahnutia minimalnej
S s hladiny paliva sa na zdruZzenom
0“ pristroji rozsvieti tato kontrolka,
doprevadzana zvukovym signalom
a vystraznou spravou. Pri prvom rozsvieteni
ostava v nadrzi priblizne 6 litrov paliva.
Tato kontrolka sa opatovne zobrazi pri kazdom
zapnuti zapalovania, doprevadzana zvukovym
signalom a spravou az pokial nie je doplnené
dostatoéné mnozstvo paliva. Za jazdy sa
tento zvukovy signal a zobrazenie vystraznej
spravy opakuje so vzrastajucou frekvenciou v
zavislosti od priblizovania sa hladiny
paliva k , 0".

Bezpodmienecéne hladinu paliva v

nadrzi doplrite, aby ste sa vyhli vzniku
pripadnej poruchy.

V pripade poruchy v désledku Uplného
vyc€erpania paliva (Diesel) sa oboznamte
s obsahom rubriky ,Kontroly*.

Doplnenie paliva

Stitok, nalepeny na vnutornej strane krytu, vas
upozorfiuje na typ paliva, ktorého pouzitie je
vhodné pre vasu pohonnu jednotku.

Pri Eerpani paliva je odmerka paliva schopna
zaregistrovat len objem presahujuci 5 litrov.

Kontroly

Pokial nie je uzaver zalozeny spat na
palivovej nadrzi, kld¢ zo zamku neméze
byt vytiahnuty.

Otvorenie uzaveru méze byt
sprevadzané zvukom vysatia vzduchu.
Tento podtlak je normalnym javom a
je spésobeny tesnenim palivového
okruhu.
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Kontroly I ——

Aby prebehlo erpanie pohonnych hmét bezpecéne: & odstrante uzaver palivovej nadrze a
& bezpodmienecne vypnite motor, zaveste ho na hacik, nachadzajici sa na
@ otvorte kryt palivovej nadrze, vnutornej strane krytu,
@ vsunte klu¢ do zdmku uzaveru a nasledne & naplite palivovi nadrz na maximum, ale
nim oto¢te smerom dolava, po tretom vypnuti piStole ukonéite
cerpanie; dalsie pokusy by mohli sposobit’
poruchu.

Po ukonc&eni €erpania pohonnych hmot:

% zalozte uzaver na pévodné miesto,

@ otocéte klt€om smerom doprava a nasledne
ho odstrante z uzaveru,

@ uzavrite kryt palivovej nadrze.
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Porucha ¢éinnosti

Porucha odmerky paliva je signalizovana
navratom ruc€i¢ky ukazovatela hladiny paliva do
nulovej polohy.

Nechajte si vykonat kontrolu v sieti PEUGEOT
alebo v kvalifikovanom servise.

S aktivnou funkciou Stop & Start,
nikdy nedopliriajte palivo, ked je motor
v rezime STOP; bezpodmienecne
preruste kontakt s klu¢om.



Palivo pouzité pri
benzinovych motoroch

SP98

Benzinové motory si kompatibilné s
benzinovymi biopalivami typu E10 (s obsahom
10 % etanolu), ktoré vyhovuju eurépskym
normam EN 228 a EN 15376.

Paliva typu E85 (s obsahom az 85 % etanolu)
su vyhradne uréené pre vozidla predavané na
pouzitie tohto typu paliva (vozidla BioFlex).
Kvalita etanolu musi zodpovedat eurépskej
norme EN 15293.

Palivo pouzivané pre
dieselové motory

Dieselové motory su kompatibilné s biopalivami
zodpovedajucimi su¢asnym aj pripravovanym
europskym normam (nafta podla normy EN 590 v
zmesi s biopalivom podla normy EN 14214), ktoré
mozno nacerpat na ¢erpacich staniciach (mozné
pridanie 0 az 7 % metylesteru mastnych kyselin).
Pri niektorych motoroch Diesel je mozné
pouzivat biopalivo B30. Pouzitie tohto biopaliva
vratane prilezitostného je v§ak podmienené
prisnym dodrziavanim osobitnych podmienok
udrzby. Obrat'te sa na siet PEUGEOT alebo na
kvalifikovany servis.

Pouzitie akéhokolvek iného typu (bio)paliva
(Cisté alebo riedené rastlinné alebo Zivoc¢iSne
oleje, vyhrevny olej...) je prisne zakazané
(riziko poskodenia motora a palivového
okruhu).

Kontroly
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Kontroly

Ochranna palivova vlozka (Diesel)*

Mechanické zariadenie, ktoré zabrani ¢erpaniu benzinu do nadrZe vozidiel vybavenych naftovym
motorom. Taktiez zabrani poSkodeniu motora v désledku takejto nehody.

Toto zariadenie je umiestnené na vstupnom otvore palivovej nadrze a je viditelné po odstraneni
uzaveru palivovej nadrze.

Cinnost’

Plnenie palivovej nadrze je mozné aj
pomocou kanistry.

V zaujme zabezpecenia pomalého
plnenia paliva priblizte nalevku kanistry
tak, aby nebola poloZena priamo na
klapke ochrannej palivovej vlozky a
pomaly naplhaijte.

Pri vsunuti benzinovej pistole do vasej
dieselovej nadrze narazite na klapku. Systém
sa zaisti a zabrani plneniu.

Nepokracujte dalej nasilu, do hrdla
palivovej nadrze zaved'te spravnu pistol
typu Diesel.

*V zavislosti od krajiny predaja.

Cesta do zahranicia

Naftové Cerpacie pistole m6zu byt rozdielne
v zavislosti od krajiny, pritomnost ochrannej
palivovej vlozky mbéze znemoznit Eerpanie
pohonnych hmét.

Nie vSetky vozidla s dieselovym motorom su
vybavené ochrannou palivovou vlozkou, preto
vam odporucame pri ceste do zahranicia,
aby ste si overili v sieti PEUGEQT, ¢i je vase
vozidlo prispdsobené vybaveniu ¢erpacich
stanic v krajine, v ktorej sa nachadzate.



Kontroly

Porucha z dévodu Uplného vyCerpania paliva (Diesel)

Motory BlueHDi Iné motory
Palivovu nadrz napliite minimalne piatimi = Doplite hladinu paliva o minimalne pat
litrami nafty. litrov nafty.
@ Zapnite zapalovanie (bez nastartovania @ Otvorte kapotu motora.
motora). @V pripade potreby odistite okrasny kryt, ¢im
& Pockajte priblizne 6 sekind a vypnite ziskate pristup k odvzdusnovacej pumpe.
zapalovanie. = Uvedte odvzdusiiovaciu pumpu do ¢innosti
@ Zopakujte ukon 10 krat. az pokial nestuhne (prvé zatlacenie moéze
@ Zapnite Startér, ¢im uvediete motor do byt namahavejsie).
chodu. @ Zapnite Startér pre spustenie motora (v

pripade, ak motor nenastartuje pri prvom
pokuse, pockajte priblizne 15 sekind a az
potom pokus zopakujte).

# Po viacerych neuspesnych pokusoch opat
uvedte odvzdus$novaciu pumpu do ¢innosti
a nasledne Startér.

% Umiestnite okrasny kryt na pévodné miesto
a zaistite ho.

@ Zatvorte kapotu motora.

Vo vozidle s dieselovym motorom je v pripade
uplného vy¢erpania paliva potrebné odvzdu$nit
palivovy okruh.

V pripade akejkolvek verzie s vynimkou
BlueHDi si pozrite obrazok znazornujuci
prislusny priestor pod kapotou motora.

Viac podrobnych informécii o ochrannej
vloZke palivovej nadrze Diesel,
zabranujucej nacerpaniu nespravneho
paliva, najdete v prislusnej rubrike.

Ak motor nenastartuje hned na prvy
pokus, nenaliehajte a zopakujte postup.
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Kontroly

Kapota

Otvaranie

@ Otvorte predné lavé dvere.

@ Potiahnite ovlada¢ A, nachadzajuci sa vo
vnutri vozidla v spodnej asti ramu dveri.

% Vonkajsi ovladac¢ B potlacte smerom
dolava a nadvihnite kapotu.

&

&

Odistite podperu C z jej uchytenia.
Upevnite podperu do zarezu, ¢o umozni
udrzat kapotu v otvorenej polohe.

Zatvaranie

&

Vytiahnite podperu z uchytavacieho
zarezu.

Zaistite podperu do jej pdvodného miesta.

Privrite kapotu a v zavere¢nej faze ju
uvolnite.

Skontrolujte spravne uzavretie a zaistenie
kapoty.

Umiestnenie vnutorného ovladaca brani
akémukolvek otvoreniu kapoty, pokial
su lavé predné dvere zatvorené.
Neotvarajte kapotu v pripade silného
vetra.

Pri zohriatom motore manipulujte

s vonkaj$im ovladacom a podperou
kapoty velmi opatrne (riziko popalenia).

Pred kazdym zéasahom pod kapotou
neutralizujte funkciu Stop & Start,

aby ste sa vyhli akémukol'vek riziku,
spojenému so zranenim, spésobenym
automatickym spustenim rezimu START.

Po vypnuti motora sa méze
ventilator uviest’ do ¢innosti: dajte
pozor na veci alebo obleéenie, ktoré
by sa mohli zachytit’ do vrtulky
ventilatora.

Z dévodu pritomnosti elektrickej vybavy
v motorovom priestore sa odportcéa
obmedzit kontakt s vodou (dazd,
umyvanie, ...).



Kontroly

Motorovy priestor, benzinové motory

Umoziuju vam kontrolu urovni hladin réznych kvapalin a vymenu niektorych prvkov.

1. Nadrzka posilfiovaca riadenia. 4. Nadrzka brzdovej kvapaliny. 8. Odmerka motorového oleja.
2. Nadrzka ostrekovacda skiel a ostrekovaca 5. Batéria/ Poistky. 9. Doplnenie motorového oleja.
svetlometov. 10. Kostriaci bod (svorka "-").

6. Poistkova skrinka.

3. Nadrzka chladiacej kvapaliny.
7. Vzduchovy filter.
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Kontroly

Motorovy priestor, dieselové motory

Umoziuju vam kontrolu urovni hladin réznych kvapalin, vymenu niektorych prvkov, naplnenie a odvzdusSnenie palivového okruhu.

1. Nadrzka posilfhovaca riadenia. 5. Batéria / Poistky. 9. Doplnenie motorového oleja.
2. Nadrzka ostrekovaca skiel a ostrekovaca 6. Poistkova skrinka. 10. Odvzdu$novacia pumpa*.
svetlometov.
7. Vzduchovy filter. 11. Kostriaci bod (svorka "-").
3. Nadrzka chladiacej kvapaliny. ) )
8. Odmerka motorového oleja.

4. Nadrzka brzdovej kvapaliny. * Podla pohonnej jednotky.
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Kontrola hladin

Kontroly

Pravidelne kontrolujte uroven v8etkych hladin v sulade s planom udrzby vyrobcu. Ak neexistuju iné pokyny, hladiny v pripade potreby doplrite.
Pri velkom poklese hladiny si nechajte skontrolovat prislusny okruh v sieti PEUGEOT alebo v kvalifikovanom servise.

| Pocas zasahu pod kapotou motora budte opatrny, pretoZe niektoré zény motora mézu byt extrémne horuce (riziko popéalenia) a ventilator sa
moze v ktoromkolvek okamihu uviest do €innosti (aj pri vypnutom zapalovani).

Hladina motorového oleja

Kontrola sa vykonava bud pri

ﬁ zapnutom zapalovani prostrednictvom
ukazovatela hladiny oleja na zdruzenom

pristroji v pripade vozidiel vybavenych
elektrickou odmerkou hladiny oleja,
alebo pomocou ru¢nej odmerky.

Na zabezpecenie spolahlivosti merania je
potrebné, aby bolo vozidlo zaparkované na
vodorovnom podklade s motorom vypnutym
minimalne 30 minut.

V obdobi medzi dvoma prehliadkami (alebo
vymenami oleja) je obvyklé dopifiat ole;j.
PEUGEOT vam odporuc¢a kontrolu Grovne
hladiny oleja a jej pripadné doplnenie po
najazdeni kazdych 5 000 km.

Kontrola pomocou ruénej
odmerky

&V motorovom priestore vasho vozidla
néjdite umiestnenie manualnej odmerky.

Viac podrobnych informacii o benzinovom alebo

dieselovom motore najdete v prislusnej rubrike®.

@ Uchopte odmerku za farebnt koncovu ¢ast’

a celd ju vytiahnite.

& QOdmerku ocistite ¢istou utierkou,
nepustajucou vliakna.

@ Vsunte odmerku do prislusného priestoru
az na doraz a potom ju vyberte a vykonajte
vizualnu kontrolu: spravne sa ma hladina
oleja nachadzat medzi ryskami A a B.

A = MAXI

(A)
B = MINI

Ak zistite, Ze hladina sa nachadza nad Urovriou
rysky A alebo pod uroviiou rysky B, nemozete
motor nastartovat’.

Ak je prekro¢ena hodnota MAXI (riziko
poskodenia motora), obratte sa na siet’
PEUGEQOT alebo na kvalifikovany servis.
Ak nebola dosiahnuta hodnota MINI,
nevyhnutne musite doplnit motorovy olej.

199



200

Kontroly

Charakteristiky oleja

Skor ako hladinu oleja doplnite alebo motorovy
olej vymenite, skontrolujte, ¢i olej zodpoveda
svojimi vlastnostami typu vasho motora a €i je
v sulade s odporu¢aniami vyrobcu.

Doplnenie motorového oleja

&V motorovom priestore vasho vozidla
najdite umiestnenie uzaveru palivovej
nadrze.

Viac podrobnych informéacii o benzinovom

alebo dieselovom motore najdete v prislusnej

rubrike.

@ Odskrutkujte uzaver nadrze na
zabezpecenie pristupu k nalievaciemu
otvoru.

@ Olej dolievajte po malych davkach, aby ste
nim nepostriekali suciastky motora (riziko
poziaru).

& Pockajte niekolko minut a az potom
vykonajte kontrolu hladiny oleja pomocou
manualnej odmerky.

& 'V pripade potreby dopliite mnozstvo oleja.

# Po kontrole hladiny oleja désledne
zaskrutkujte uzaver nadrze a odmerku
vratte na prislusné miesto.

Po doplneni oleja bude pri zapnuti
zapalovania vykonana kontrola
prostrednictvom ukazovatela hladiny oleja

na zdruzenom pristroji. Tato kontrola nie je
platna po dobu 30 mindt od dopinenia hladiny.

Vymena motorového oleja

Frekvencia vykonavania tohto ukonu je
vyznacena v plane udrzby vyrobcu.

Nikdy nepouzivajte aditiva do motorovych
olejov, aby ste zabezpedili bezporuchovost
motorov a zariadeni na znizovanie $kodlivin.

Hladina brzdovej kvapaliny

Hladina tejto kvapaliny sa musi

nachadzat nedaleko oznacenia

,MAXI*. V opaénom pripade

skontrolujte stav opotrebovania
brzdovych dosticiek.

Vymena brzdovej kvapaliny

Frekvencia vykonavania tohto ukonu je
vyznacena v plane udrzby vyrobcu.

Charakteristika kvapaliny

Tato kvapalina musi byt v stlade s
odporuéaniami vyrobcu.

Hladina kvapaliny
posiliovaca riadenia

Urove hladiny tejto kvapaliny
@ sa musi nachadzat v blizkosti
oznacenia ,MAXI“, Skontrolujte

ju odskrutkovanim uzaveru pri
studenom motore.



Hladina chladiacej

kvapaliny
Hladina tejto kvapaliny sa musi

réh nachadzat v blizkosti oznagenia
,MAXI“ ale nesmie ho v Ziadnom
pripade prekrogit.

Ak je motor zahriaty, teplota chladiacej

kvapaliny je regulovana motoventilatorom.

Po vypnuti motora sa méze ventilator
uviest’ do €innosti: dajte pozor na veci
alebo oblecenie, ktoré by sa mohli zachytit’
do vrtul'ky ventilatora.

Chladiaci okruh je pod tlakom, preto v pripade
potreby zasahu pockajte minimalne jednu
hodinu po vypnuti motora.

Riziko popalenia obmedzite tak, Ze odskrutkujete
uzaver o dve otacky a pockate na pokles tlaku.
Hned, ako tlak klesne, mdZete uzaver odstranit' a
doplnit’ hladinu chladiacej kvapaliny.

Charakteristika kvapaliny

Tato kvapalina musi byt v stlade s
odporucaniami vyrobcu.

Hladina kvapaliny ostrekovaca
skla a ostrekovaca svetlometov

= Navozidlach vybavenych
G} ostrekovac¢om svetlometov vas na
o minimalnu hladinu tejto kvapaliny
upozorni zvukovy signal a sprava na
displeji zdruzeného pristroja.
Hladinu kvapaliny doplrite pri najbliz§om
zastaveni vozidla.

Specifické vlastnosti kvapaliny

Pre zabezpecenie optimalneho Cistenia a
obmedzenia zamfzania nesmie byt tato
kvapalina doplnené alebo nahradena vodou.

V zimnom obdobi sa odporuc¢a pouzivat
kvapalinu na baze etanolu alebo
metanolu.

Kontroly

Hladina aditiva v nafte
(diesel s filtrom na pevné
Castice)

Na minimalnu hladinu aditiva

véas upozorni rozsvietenie tejto

kontrolky, sprevadzané zvukovym
signalom a spravou na displeji zdruzeného
pristroja.

Doplnenie aditiva

Doplnenie aditiva je bezpodmieneéne nutné
urychlene vykonat v sieti PEUGEOT alebo v
kvalifikovanom servise.

Opotrebované produkty

| Vyhnite sa predizenému kontaktu oleja

" aopotrebovanych kvapalin s pokozkou.
Vacésina tychto kvapalin je zdraviu
Skodliva, dokonca korozivna.

’ Nikdy nevyhadzuijte olej a opotrebované
kvapaliny do kanalizacie alebo priamo na zem.
Vypustite opotrebovany olej do
kontajnerov ur€enych na tento ucel,
ktoré sa nachadzaju v sieti PEUGEOT
alebo v kvalifikovanom servise.

9
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Kontroly

Kontroly

Ak nie je uvedené inak, kontrolujte tieto prvky
podla planu udrzby vyrobcu a podla typu
motora vo vasom vozidle.

V opacnom pripade si ich dajte skontrolovat v
sieti PEUGEOT alebo v kvalifikovanom servise.

Batéria 12 V
Batéria si nevyZaduje udrzbu.
Skontrolujte vSak Cistotu a
dotiahnutie svoriek, predovSetkym v
lethom a zimnom obdobi.
V pripade zasahu na batérii si pozrite
rubriku ,Batéria 12 V¥, kde sa oboznamite s
opatreniami, ktoré je potrebné dodrziavat pred
odpojenim a tieZ po opatovnom zapojeni batérie.

Pritomnost tohto Stitku, najma pri
funkcii Stop & Start, indikuje pouzivanie
olovenej 12 V batérie, ktora je zalozena
na osobitnej technoldgii, vyznacuje

sa osobitnymi charakteristikami a

v pripade potreby vymeny alebo
odpojenia si vyzaduje vyluéne zasah
servisnej siete PEUGEOT alebo
kvalifikovaného servisu.

Vzduchovy a interiérovy filter

2] Informéacie tykajuce sa frekvencie
vymeny tychto prvkov najdete v
O plane udrzby vyrobcu.
V zavislosti od okolitého prostredia
(prasné prostredie...) a od pouzitia vozidla
(jazda v meste...) ich vymienajte dvakrat
Castejsie, ak je to potrebné.
Zaneseny interiérovy filter m6Zze obmedzit
vykonnost klimatizacného systému a spdsobit’
vznik nezelanych pachov.

Olejovy filter
Olejovy filter vymienajte vzdy pri
vymene oleja.
Frekvenciu vymeny oleja najdete v
plane udrzby vyrobcu.

Filter na pevné €astice (Diesel)

Docasné rozsvietenie tejto kontrolky,

doprevadzané spravou na zdruzenom

pristroji, signalizuje pociatoéné
Stadium zanesenia filtra na pevné castice.
Akonahle to jazdné podmienky umoznia, filter
regenerujte tak, Ze budete jazdit rychlostou
minimalne 60 km/h az do okamihu zhasnutia
kontrolky.
Ak kontrolka ostane rozsvietena i nadalej,
signalizuje to nedostato¢nu hladinu aditiva.
Viac podrobnych informacii o kontrole drovni
hladin najdete v prislusnej rubrike.

i Na novom vozidle su prvé operacie
regeneracie filtra na pevné castice
sprevadzané zapachom "spaleniny",
ktory je Uplne normalnym javom.

Po dlhotrvajucej jazde vozidla

velmi nizkou rychlostou alebo na
volnobeznych otackach mézete

v ojedinelych pripadoch pri
akceleracii spozorovat vodné vypary,
vychadzajuce z vyfuku. Tieto vypary
nemaju ziaden vplyv na spravanie sa
vozidla a na Zivotné prostredie.



Manualna prevodovka

Udrzba prevodovky nie je potrebna
(bez vymeny oleja).

Informacie o frekvencii vykonavania
prehliadok tejto prevodovky najdete
v plane udrzby vyrobcu.

Automatizovana manualina prevodovka

1

Udrzba prevodovky nie je potrebna
(bez vymeny néaplne).

Informacie o frekvencii prehliadok
tejto sucasti najdete v plane udrzby
vyrobcu.

Automaticka prevodovka

Udrzba prevodovky nie je potrebna

(bez vymeny néaplne).

Informacie o frekvencii vykonavania
prehliadok tejto prevodovky najdete
v plane udrzby vyrobcu.

Brzdové dosticky

¢

Opotrebovanie brzdovych dosti¢iek
zavisi od spdsobu jazdy, tyka sa to
predovSetkym vozidiel pouzivanych
v meste na kratke vzdialenosti.

Niekedy je potrebné si nechat skontrolovat stav
bfzd aj v obdobi medzi prehliadkami vozidla.
Ak sa nejedna o unikanie tekutiny v okruhu,
signalizuje pokles hladiny brzdovej kvapaliny
opotrebovanie brzdovych dosticiek.

Stav opotrebovania
brzdovych kotucov

V&etky potrebné informacie,
tykajuce sa kontroly stavu
opotrebovania brzdovych kotucov,
ziskate v servisnej sieti PEUGEOT
alebo v kvalifikovanom servise.

Kontroly

Pouzivajte len vyrobky odport¢ané
spolo¢nostou PEUGEQOT alebo vyrobky
rovnakej kvality a podobného typu.

Na ucely zabezpecenia optimalnej Cinnosti
takych doélezitych organov ako je brzdovy
okruh PEUGEQT vybera a ponuka
Specifické vyrobky.

Po umyti vozidla za vihkého pocasia alebo
v zimnych podmienkach sa na diskoch

a brzdovych dostickach méze vytvorit
namraza: ucinnost’ brzdenia sa tym méze
znizit. Niekolkokrat mierne pribrzdite, aby
brzdy vyschli a rozmrazili sa.

Elektricka parkovacia brzda

Tento systém si nevyZaduje Ziadnu
zvlastnu kontrolu. Napriek tomu v pripade
problémov nevahajte a nechajte si vykonat
kontrolu systému v sieti PEUGEQT alebo v
kvalifikovanom servise.

Viac podrobnych informacii o elektrickej
parkovacej brzde najdete v prislusnej
rubrike.

9
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Kontroly

Aditivum AdBlue®a systém SCR
pre motory Diesel BlueHDi

Na ucely zabezpecenia ochrany zivotného
prostredia a dodrziavania novych predpisov
Euro 6, bez obmedzenia vykonu a ovplyvnenia
spotreby paliva dieselovych motorov, sa
PEUGEOT rozhodol vybavit svoje vozidla
zariadenim na spracovanie vyfukovych plynoy,
ktoré v sebe spaja systém SCR (Selektivna
katalyticka redukcia) a filter na pevné Castice
(FAP).

Systém SCR

Prostrednictvom aditiva nazyvaného AdBlue®,
ktoré obsahuje ureu, katalyzator premiena az
85 % oxidov dusika (NOx) na dusik a vodu,
ktoré nie su Skodlivé pre zdravie a zZivotné
prostredie.

Aditivum AdBIlue® sa nachadza v Specialnej
nadrzi, umiestnenej v zadnej ¢asti vozidla.
Jeho kapacita je 17 litrov: umoznuje jazdny
dosah ,autonémiu® priblizne 20 000 km pred
aktivaciou vystrazného systému, ktory vas
upozorni akonahle jeho uroveri poklesne na
hodnotu, umoznujucu prejdenie vzdialenosti
2400 km.

Pri kazdej naplanovanej servisnej prehliadke
vasho vozidla v sieti PEUGEOT alebo v

inom kvalifikovanom servise bude vykonané
doplnenie nadrzky aditiva AdBlue® na
zabezpecenie spravnej ¢innosti systému SCR.

Ak je odhadovany pocet prejdenych kilometrov
medzi dvomi prehliadkami vy$si ako medzna
hodnota 20 000 km, odpord¢ame vam navstivit
siet PEUGEOT alebo kvalifikovany servis, kde
vam aditivum doplnia.

Ak je nadrz aditiva AdBlue® prazdna,
regulacné zariadenie neumozni
nastartovanie motora.

Ak ma systém SCR poruchu, Uroven
emisii vasho vozidla nie je v sulade

s nariadenim Euro 6: vase vozidlo sa
stava znecistujucim.

V pripade poruchy, potvrdenej
systémom SCR je potrebné ¢o mozno
najskor navstivit siet PEUGEOT
alebo kvalifikovany servis: po prejdeni
1 100 km sa regula¢né zariadenie
automaticky aktivuje aby zabranilo
nastartovaniu motora.



Ukazovatele jazdného
dosahu (autonémie)

V pripade, Zze dbjde k pouzitiu rezervy z
nadrzky AdBlue® alebo k zisteniu nefunkénosti
systému Cistenia spalin SCR, ukazovatel

vam bude ihned po zapnuti zapalovania
signalizovat odhadovany pocet kilometrov,
ktory eSte mozete prejst, kym neddjde k
zablokovaniu Startovaniu motora.

V pripade subezného zistenia poruchy a nizkej

jazdny dosah.

Kontroly

V pripade rizika nenastartovania motora z dévodu nedostatku aditiva AdBlue®

Autonémia vozidla viac ako 2 400 km

Po zapnuti zapalovania sa na zdruzenom
pristroji automaticky nezobrazi Ziadna
informacia o autonémii, resp. dojazde vozidla.

Regulaéné zariadenie blokujuce
nastartovanie motora sa automaticky
aktivuje hned, ako je nadrzka aditiva
AdBlue® prazdna.

Po stlageni tohto tlacidla sa zobrazia aktualne
informacie o dojazde vozidla.

Pri autonédmii viac ako 5 000 km sa hodnota uz
nebude zobrazovat.
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Kontroly

Jazdny dosah "autonémia” v rozmedzi 600 az 2 400 km

B st
e
I S .
Nl

Pri zapnuti zapalovania sa rozsvieti kontrolka
UREA, doprevadzana zvukovym signalom a
zobrazenim spravy (napr.: "Top up emissions
additive: Starting prevented in"(Doplnit
aditivum na zniZzovanie emisii: Zakaz
Startovania za 1 500 km), ktora udava jazdny
dosah vyjadreny v km alebo milach.

Za jazdy sa sprava zobrazuje kazdych

300 prejdenych kilometrov az pokial nebola
uroven aditiva doplnena.

Obratte sa na siet PEUGEOQT alebo
kvalifikovany servis, kde vam aditivum AdBlue®
doplnia.

Hladinu aditiva si mézete doplnit aj
svojpomocne.

Viac podrobnych informacii o doplneni aditiva
AdBlue najdete v prislusnej rubrike.

Jazdny dosah ,,autonémia“ v rozmedzi 0 az 600 km

B st
e
I S .
Nl

Pri zapnuti zapalovania sa rozsvieti servisna
kontrolka a za¢ne blikat kontrolka UREA,
doprevadzané zvukovym signalom a
zobrazenim spravy (napr.: "Top up emissions
additive: Starting prevented in" (Doplnit
aditivum na zniZzovanie emisii: Zakaz
Startovania za 600 km), ktora udava jazdny
dosah vyjadreny v km alebo milach.

Za jazdy sa sprava zobrazuje kazdych

30 prejdenych kilometrov az pokial nebola
uroven aditiva doplnena.

Obratte sa na siet PEUGEOT alebo
kvalifikovany servis, kde vam droven aditiva
AdBlue® doplnia.

Hladinu aditiva si mézZete doplnit aj
svojpomocne.

V opa¢nom pripade nebude mozné vozidlo
nastartovat.

Porucha spésobena nedostatkom aditiva AdBlue®

g st
e

B e el
Nl

Pri zapnuti zapalovania sa rozsvieti servisna
kontrolka a za¢ne blikat kontrolka UREA,
doprevadzané zvukovym signalom a
zobrazenim spravy "Top up emissions additive:
Starting prevented" (Doplnit aditivum na
znizovanie emisii: Zakaz Startovania).
Nadrz aditiva AdBlue® je prazdna: regula¢né
zariadenie blokujuce Startovanie zabranuje
nastartovaniu motora.
| Pre opatovné nastartovanie motora vam
® odporudame navstivit siet PEUGEOT
alebo kvalifikovany servis, kde vam
uroven aditiva doplnia.
V pripade, ak si aditivum doplnite
svojpomocne, je potrebné do nadrze
pridat minimalne 3,8 litra AdBlue®.

Viac podrobnych informacii o doplneni
aditiva AdBlue najdete v prislusnej
rubrike.



V pripade zistenia poruchy
systému na znizovanie emisii
SCR

Regulaéné zariadenie na blokovanie
Startovania sa aktivuje automaticky nad

1 100 ubehnutych kilometrov, nasledne po
potvrdeni poruchy systému na redukciu
emisii SCR. Hned, ako to bude mozné
nechajte systém skontrolovat v sieti

PEUGEOT alebo v kvalifikovanom servise.

V pripade zistenia poruchy

Rozsvietia sa kontrolky UREA, SERVIS a
autodiagnostika motora sprevadzané zvukovym
signalom a spravou ,Emissions fault” (Porucha
systému na redukciu emisii).

Pocas jazdy sa vystrazna kontrolka rozsvieti v
okamihu, ked sa prvykrat zisti porucha, potom
po zapnuti zapalovania poc¢as nasledujucich
ciest; kontrolka neprestane svietit az do
odstranenia poruchy.

i Ak ide o do€asnu poruchu, vystrazna
kontrolka prestane svietit pri
nasledujlcej jazde po kontrole
autodiagnostiky systému na redukciu
emisii SCR.

Kontroly

Pocas fazy povolenej jazdy (v rozmedzi
1100 km a 0 km)

Ak sa porucha systému SCR potvrdi (po
prejdeni 50 km s trvalym zobrazenim spravy
o poruche), rozsvietia sa kontrolky SERVIS

a autodiagnostika motora a za¢ne blikat’
kontrolka UREA, sprevadzané zvukovym
signalom a spravou (napr. ,Emissions fault:
Starting prevented in“ (Porucha systému na
redukciu emisii: zakaz Startovania do) 300 km),
¢im sa bude signalizovat jazdny dosah v
kilometroch alebo milach.

Za jazdy sa sprava bude zobrazovat kazdych
30 sekund, kym bude porucha systému na
redukciu emisii SCR pretrvavat.

Vystrazna sprava sa bude opat zobrazovat’
hned po zapnuti zapalovania.

Hned, ako to bude mozné, obrat'te sa na siet
PEUGEQOT alebo na kvalifikovany servis.

V opa¢nom pripade hrozi riziko, ze nebudete
moct vozidlo nastartovat.
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Kontroly

Zakaz Startovania

Po kazdom zapnuti zapalovania sa rozsvietia
kontrolky SERVIS a autodiagnostika motora

a zacne blikat kontrolka UREA, sprevadzané
zvukovym signalom a spravou ,Emissions
fault: Starting prevented” (Porucha systému na
redukciu emisii: zadkaz Startovania).

| Prekrocili ste limit povolenej jazdy:
blokovacie zariadenie Startovania zabrani
opatovnému nastartovaniu motora.

V pripade opatovného nastartovania motora sa
nevyhnutne obratte na siet PEUGEOT alebo
na kvalifikovany servis.

Zamrznutie aditiva AdBlue®

Aditivum AdBlue® zamfza pri teplotach
nizsich ako priblizne -11°C.

Systém SCR je vybaveny ohrievacim
zariadenim AdBlue®, ktoré vam

umozni jazdu za velmi chladnych
poveternostnych podmienok.



Doplnenie aditiva AdBlue®

Doplnenie nadrze s aditivom AdBlue®

je naplanované pri kazdej prehliadke

vasho vozidla v sieti PEUGEQOT alebo v
kvalifikovanom servise.

Avsak, vzhladom na kapacitu nadrze sa mbze
stat, Ze bude potrebné doplnit Uroveri aditiva
aj medzi dvomi prehliadkami. Najma v pripade,
ak je toto doplnenie signalizované vystrahou
(kontrolky a sprava).

MoZete sa obratit na siet PEUGEOT alebo
kvalifikovany servis.

Ak mate v imysle doplnit Grover aditiva
svojpomocne, precitajte si, prosim, nasledovné
upozornenia.

Bezpeénostné opatrenia

Aditivum AdBlue® je roztok na baze urey. Tato
kvapalina je nehorlava, bezfarebna a bez
zapachu (skladuje sa na chladnom mieste).

V pripade kontaktu s pokozZkou si umyte
postihnuté miesto te€ucou vodou a mydlom.

V pripade kontaktu s o¢ami si o¢i okamzite

a vydatne vyplachnite te¢licou vodou alebo
Specialnym o€nym roztokom po dobu
minimalne 15 minut. V pripade pretrvavajuceho
pocitu palenia alebo podrazdenia sa poradte s
lekarom.

V pripade jeho pozitia si okamzite vyplachnite
ustnu dutinu Cistou vodou a nasledne vypite
vacsie mnozstvo vody.

Za ur¢itych podmienok (napriklad vysoka
teplota) nie je mozné vylugit riziko uniku
amoniaku: nevdychujte ho. Vypary amoniaku
pdsobia drazdivo na sliznicu (o€i, nos a hrdlo).

Aditivum AdBlue® uchovavajte mimo
dosahu deti, v originalnom obale.
Nikdy neprelievajte aditivum AdBlue®
do inej nadoby: stratilo by svoju kvalitu.

Kontroly

Pouzivajte vyhradne aditivum AdBlue® v sulade
s normou ISO 22241.

| Nikdy neriedte aditivum vodou.
Nikdy nenalievajte aditivum do naftovej
nadrze.

4
AdBlue®

Balenie vo flasticke s anti-odkvapkavacim
systémom zjednodusuje doplnenie aditiva.
Flase s objemom 1,89 litra (1/2 galona) si
mozete obstarat v sieti PEUGEOT alebo v
kvalifikovanom servise.

| Nikdy nedoplifiajte aditivum AdBlue® z
® davkovaéa, vyhradeného pre nakladné
vozidla.
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Kontroly

Odporucania pre skladovanie

Aditivum AdBlue® zamfza pri teplote priblizne
-11°C a znehodnocuje sa pri teplote vy$Sej ako
25°C. Odporuca sa ho skladovat vo flasiach
na chladnom mieste, chranenom pred priamym
slneé¢nym Ziarenim.

Za tychto podmienok méze byt aditivum
uskladnené minimalne jeden rok.

Ak bolo aditivum vystavené mrazom, moze byt
nasledne pouzité po Uplnom rozmrazeni pri
izbovej teplote.

| Neskladujte flase s aditivom AdBlue® vo
vasom vozidle.

Postup

Skoér ako si hladinu aditiva doplnite, presvedcte
sa, ¢i je vozidlo zaparkované na rovhom a
horizontalnom povrchu.

V zimnom obdobi skontrolujte ¢i je teplota
vozidla vy$Sia ako -11°C. V opa¢nom pripade,

nemdze byt nadrzka aditiva AdBlue® doplnena.

Odstavte vozidlo na teplejSom mieste po dobu
niekolkych hodin a nasledne hladinu doplrite.

% Vypnite zapalovanie a vytiahnite klG¢.

Pristup k nadrzke AdBlue® ziskate tak, ze
zlozite skladaciu podlahu kufra na lavej
strane a v pripade verzii 7-miestneho
vozidla, rozlozite lavé sedadlo v 3. rade.

Nadvihnite vyrezanu €ast koberca batozinového
priestoru.
Uvolnite ¢ierny plastovy uzaver pomocou jazycka.

Vlozte prsty do otvoru a oto¢te modry
uzaver o Sestinu otacky proti smeru
hodinovych rugiciek.

Opatrne tahajte uzaver smerom hore a
pevne ho drzte.



DY

Vezmite fladu aditiva AdBlue®. Najprv
skontrolujte dobu jeho pouZitia a pozorne
si precitajte navod na pouzitie uvedeny na
Stitku a az potom nalejte obsah flase do
nadrze aditiva AdBlue® vo vaSom vozidle.

Délezité upozornenie: ak doslo k
uplnému vyprazdneniu nadrze s
aditivom AdBlue® vo vasom vozidle -
¢o je potvrdené varovnymi spravami
a blokovanim Startovania motora - je
nutné doplnit uroven aditiva

o minimalne 3,8 litra (o predstavuje
dve flaSe s objemom 1,89 litra).

&

Po vybrati flase, v pripade potecenia, utrite
okraj ustia nadrze vihkou handri¢kou.

V pripade vySplechnutia aditiva, miesto
okamzite oplachnite studenou vodou
alebo utrite vihkou handri¢kou.

Ak aditivum skristalizovalo, odstrarite
nanos pomocou Spongie a teplej vody.

Zalozte modry uzaver spat na Ustie nadrze
a otocte nim o Sestinu otacky v smere
hodinovych ruciciek, az na maximum.
Zalozte Cierny uzaver na miesto a zaistite
ho o krytku.

Umiestnite vyrezanu ¢ast koberca
batoZinového priestoru na pévodné miesto.
Rozlozte a umiestnite spat’ skladaciu
podlahu.

Kontroly

Upozornenie: po doplneni aditiva v
pripade jeho nedostatku signalizovaného
spravou ,Top up emissions additive:
Starting prevented” (Doplnit' aditivum proti
znecistovaniu: Startovanie zakazané)
musite bezpodmienec¢ne pockat priblizne
5 minut a az potom opatovne zapnut
zapalovanie, pricom nesmiete otvorit’
dvere na strane vodi¢a, ani odomknut’
vozidlo, ani vlozit’ kl'i¢ do zapalovania.
Potom ki€ viozte do zapalovania a po

10 sekundéach zapnite motor.

Nevyhadzujte flasky od aditiva AdBlue®
do domového odpadu. Umiestnite ich do
kontajnerov, vyhradenych na tento ucel
alebo ich odovzdajte u vasho predajcu.
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Praktické informacie -

Naradie vo vozidle

Jedna sa o sadu naradia dodaného sucasne s vasim vozidlom. Jej obsah zavisi od vybavy vasho

) . . . | VSetky uvedené naradia su Specificke
vozidla (sada na do€asnu opravu pneumatiky alebo rezervné koleso).

pre vase vozidlo. Nepouzivajte ich na

. iné Gcely.
Podrobnosti o naradi
Na verziach bez rezervného Na verziach s rezervnym
kolesa: kolesom:

1. Kilin sluziaci na znehybnenie vozidla v pripade 5a. Sada na do¢asnu opravu pneumatiky

poruchy batérie (v zavislosti od vybavy). (5 miest).

2. Snimatelné vle¢né oko. 5b. Sada na do¢asnu opravu pneumatiky
Vid rubrika "Odtahovanie vozidla". (7 miest). 6. KIu¢ na demontaz kolesa.

3. Nastavec na demontaz zabezpecovacich Obsahuje 12 V kompresor a flasticku s Umoziiuje odstranit ozdobny kryt a
skrutiek (ulozeny v priruénej skrinke) plniacim pripravkom, uréenym na dogasnu upeviiovacie skrutky kolesa.
(podra vybavy). opravu pneumatiky a umoZiuje upravit tlak 7. PredlZovaci nastavec klu&a.
Umozfiuje upravit ki€ na demontaz kolesa v pneumatike. Umoz#uje odskrutkovat/zaskrutkovat

tak, aby nim bolo mozZné odistit’ Specialne
zabezpecovacie skrutky.

4. Nastroj na demontaz ochrannych krytov
skrutiek (podfa vybavy).
UmozZiuje odstranit ozdobné ochranné
kryty hlavi¢iek skrutiek na kolesach s
hlinikovymi diskami.

Vid rubrika "Sada na do¢asnu opravu maticu lanka navijaku.
pneumatiky". 8. Zdvihak s integrovanou klukou.
Umoziuje nadvihnat vozidlo.



Praktické informacie

Pristup k naradiu

Naradie 4 az 8 je ulozené v skrinke uprostred
rezervného kolesa, ktoré je upevnené

pod vozidlom. Pristup k nemu si vyZaduje
odstranenie rezervného kolesa. & Zatlacte na jazycek, posurite kryt skrinky
Vid rubrika "Vymena kolesa". az do polovice a odstrarite ho.

Naradie 1, 2, 6 a 7 je uloZzené vo vnutornom
obloZeni batozinového priestoru.

Pristup k nemu ziskate nasledovne:

@ otvorte kufor,

% nadvihnite skladaciu podlahu,

Sada na do¢asnu opravu 5a je uloZzena v
batozZinovom priestore pod skladacou podlahou 1
vpravo, sada 5b je uloZzenda v batoZzinovom

priestore pod lavym sedadlom v 3. rade.
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Praktické informacie

Suprava na doCasnu opravu pneumatiky (5 miest)

Tato suprava pozostava z kompresora a naplne tesniaceho pripravku.

Umozriuje vam vykonat doéasnu opravu pneumatiky.

Je uréena na opravu vacésiny typov defektov vzniknutych na pneumatike, ktoré sa nachadzaju na jazdnom pruhu pneumatiky alebo patke plasta kolesa.
Kompresor vam umoziiuje kontrolovat a upravovat tlak v pneumatikach.

Pristup k sade

i Elektricky obvod vozidla umozriuje
pripojit kompresor na dobu, ktora
je potrebna na opravu poskodenej
pneumatiky alebo dofuknutie
pneumatického prvku.

Sada je uloZzena v batoZinovom priestore pod
skladacou podlahou.
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Praktické informacie

Popis supravy

Samolepka obmedzenia rychlosti | musi
byt nalepena na volante vozidla, aby
pripominala, Ze jedno z kolies je na
docasné pouzitie.

S pneumatikou opravenou pomocou
tejto supravy neprekradujte rychlost

80 km/h.

A. Ovlada¢ na volbu polohy ,Oprava“ alebo F.  Napln s tesniacim pripravkom.
,Hustenie" pneumatiky. G. Biela hadi¢ka s uzaverom na opravu.

B. Vypinac pre zapnutie , I“/vypnutie ,O". H. Cierna hadi¢ka na hustenie.

C. Tladidlo vypustenia pneumatiky. I.  Samolepka obmedzenia rychlosti.

D. Tlakomer (v baroch a p.s.i.).

E. Priecinok obsahujuci:

- kabel s adaptérom pre 12 V zasuvku,
- rdzne koncovky na hustenie

prisluSenstva ako su lopty, cyklistické
pneumatiky... 1 O
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Praktické informacie

Postup pri oprave

1. Oprava pneumatiky

% Vypnite zapalovanie. @ Uplne rozvifte bielu hadi¢ku G. @ Elektricku koncovku kompresora zapojte
& Ovladac A otocte do pozicie & Odskrutkujte uzaver bielej hadicky. do 12 V zasuvky vozidla.
,Oprava®“. @ Bielu hadi¢ku umiestnite na ventil % Nastartujte vozidlo a ponechajte motor v
@ Skontrolujte, ¢i sa prepinac¢ B opravovaného kolesa. chode.
nachadza v polohe , 0.
Neodstrariujte cudzie predmety § Upozoriujeme, Ze tento prostriedok i Kompresor neuvadzajte do chodu
zapichnuté do pneumatiky. " je v pripade jeho pozitia zdraviu skoér, nez pripojite bielu hadi¢ku na
Skodlivy (obsahuje napr. etylén-glykol, pneumaticky ventil: zvonku sa objavi
koloféniu...) a poésobi drazdivo na o¢i. tesniaci prostriedok.

Uschovajte ho mimo dosah deti.

216




&

Prepnutim tlacidla B do polohy , 1 zapnite
kompresor a nechajte ho v ¢innosti,

az pokial tlak pneumatiky nedosiahne
hodnotu 2,0 baru.

Tesniaci pripravok je pod tlakom vstreknuty
do pneumatiky; pocas tejto operacie
neodpajajte hadic¢ku od ventilu (riziko
ostriekania).

Ak po priblizne piatich az siedmych
minutach tento tlak nedosiahnete,
znamena to, ze pneumatiku nemozno
opravit, obratte sa na siet PEUGEOT
alebo na kvalifikovany servis, kde vam
poruchu odstrania.

Vyberte sUpravu a zaskrutkujte uzaver
bielej hadicky.

Davajte pozor, aby zvysky tekutiny
neznecistili vade vozidlo. Supravu majte na
dosah.

lhned vozidlo rozbehnite a prejdite
priblizne pat kilometrov obmedzenou
rychlostou (v rozmedzi od 20 do 60 km/h),
aby sa poskodené miesto upchalo.
Zastavte, skontrolujte opravené miesto a
tlak pneumatiky pomocou supravy.

Praktické informacie

Detekcia podhustenia pneumatik

Ak je vase vozidlo vybavené systémom
detekcie podhustenia pneumatik, bude
kontrolka podhustenia pneumatik rozsvietena
vzdy po oprave kolesa az do okamihu
reinicializacie systému, vykonane;j v sieti
PEUGEQOT, alebo v kvalifikovanom servise.

10
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Praktické informacie

2. Hustenie pneumatiky

@ Qvladac¢ A otocte do pozicie &
,Hustenie".
< Uplne rozvirite giernu hadi¢ku H. &
< Pripojte ¢iernu hadi¢ku na ventil
opravovaného kolesa.
|

Elektricki koncovku kompresora zapojte
do 12V zasuvky vozidla.

Vozidlo nastartujte a ponechajte motor v
chode.

Hned, ako to bude mozné, navstivte siet
PEUGEQT alebo kvalifikovany servis.
Je nevyhnutné, aby ste technika
informovali o tom, Ze ste pouzili tuto
supravu. Technik vam po vykonani
diagnostiky oznami, ¢i je pneumatiku
mozné opravit, alebo ¢i ju treba
vymenit.

&

4

Nastavte tlak pomocou kompresora
(hustenie pneumatiky: prepina¢ B v polohe
»1“; vypustenie pneumatiky: prepina¢ B

v polohe , 0" a zatlagenie tlacidla C), v
sulade s udajmi uvedenymi na Stitku tlaku
pneumatik vozidla nachadzajucom sa na
urovni dveri vodica.

Nasledujuci unik tlaku znamena, Ze miesto
uniku nie je dobre upchaté, obratte sa na
siet PEUGEOT, alebo na kvalifikovany
servis, kde vam poruchu na vozidle
odstrania.

Odstrante supravu a odlozte ju.

Jazdite obmedzenou rychlostou
(maximalne 80 km/h) do maximalnej
vzdialenosti priblizne 200 km.



Vyberanie napine

b

Odlozte ¢iernu hadicku.

Uvolnite ohnutu €ast bielej hadicky.
Kompresor pridrzte vo vertikalnej polohe.
Odskrutkujte naplf zospodu.

Dajte pozor na pripadné vytecenie
tekutiny.

Datum pouzitia kvapaliny je uvedeny
na naplni.

Napli s kvapalinou je na jednorazové
pouzitie a aj nacata sa musi vymenit..
Po pouziti naplfi nevyhadzujte do volnej
prirody, odovzdajte ju v sieti PEUGEOT
alebo v inom zbernom mieste.
Nezabudnite si zaobstarat novu
nahradnu napln, ktora je k dispozicii v
sieti PEUGEOT alebo v kvalifikovanom
servise.

Kontrola tlaku/Prilezitostné
dohustenie

Kompresor mozete taktiez pouzit, bez

vstreknutia pripravku na:

- prilezitostnu kontrolu alebo dohustenie
pneumatik vasho vozidla,

- hustenie iného prislusenstva (lopty,
cyklistické pneumatiky...).

§

Ovlada¢om A otocte do polohy
,Hustenie".

@ Uplne rozvifite giernu hadi¢ku H.
< Pripojte ¢iernu hadi¢ku na ventil
kolesa a prislusenstva.

V pripade potreby vopred namontujte
jednu z koncoviek dodanych su¢asne so
sUpravou.

Praktické informacie

@ Zapojte elektrickl koncovku kompresora
do 12 V zasuvky vozidla.

& Nastartujte vozidlo a nechajte motor v
chode.

# Nastavte tlak pomocou kompresora
(hustenie pneumatiky: prepina¢ B v polohe
, 1“5 vypustenie pneumatiky: prepina¢ B
v polohe , 0" a zatlagenie tlacidla C), v
sulade s udajmi uvedenymi na $titku tlaku
pneumatik vozidla alebo prislusenstva.

@ Qdstrarte supravu a odloZte ju.

10
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Praktické informacie

Sada pre doCasnu opravu pneumatiky(7 miest)

Tato sada sa sklada z kompresora a flasti¢ky s plniacim pripravkom.
Umozriuje vam do€asnu opravu pneumatiky.

Sada je uloZena v batoZinovom priestore pod
favym sedadlo v 3. rade.

@ Vypnite zapalovanie. @ Skontrolujte, €i sa prepina¢ A nachadza v
i Je uréena na opravu dier s priemerom = Zadkrtnite podkodent pneumatiku na polohe "0".
maximéalne 6 mm, ktoré sa nachadzaju prilozenej samolepke s obmedzenou < Pripevnite hadi¢ku flasticky 1 na ventil
vyluéne na jazdnom pruhu pneumatiky rychlostou a tu nasledne nalepte na volant opravovaného kolesa.
alebo pétke plasta kolesa. V pripade, vozidla, aby vam pripominala, Ze jedno z <« Haditku kompresora 2 Uplne rozvifite a
ak je v pneumatike zapichnuté cudzie kolies sliZi na do¢asné pouZitie. nasledne pripevnite na flasticku.
teleso, nevyberajte ho. @ Nasadte flasticku 1 na kompresor 2.
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Praktické informacie

@ Zapojte elektrickli koncovku kompresora &
do 12 V zasuvky vozidla.

% Nastartujte vozidlo a ponechajte motor v
chode.

Prepnutim tlacidla A do polohy "1" zapnete
kompresor a nechajte ho v €¢innosti

az pokial tlak pneumatiky nedosiahne
hodnotu 2,0 bary.

Odstrante kompresor a odlozte flasticku
do plastového sacku, ktory je sucastou
sady, aby zvysky tekutiny neznedistili vase
vozidlo.

lhned vozidlo rozbehnite a prejdite
priblizne tri kilometre obmedzenou
rychlostou (v rozmedzi od 20 do 60 km/h),
aby sa poskodené miesto upchalo.
Zastavte, skontrolujte opravené miesto a
tlak pneumatiky.

10
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Praktické informacie

&

Pripojte hadi¢ku kompresora priamo na
ventil opravovaného kolesa.

V pripade, ak sa vam po uplynuti
priblizne piatich az desiatich minut
nepodari tento tlak dosiahnut, znamena
to, Ze pneumatiku nie je mozné opravit;
obratte sa na siet PEUGEOT alebo
kvalifikovany servis, kde vam poruchu
odstrania.

Opét zapojte elektricki koncovku
kompresora do 12 V zasuvky vozidla.
Opét vozidlo nastartujte a ponechajte
motor v chode.

@ Nastavte tlak pomocou kompresora (pre

hustenie pneumatiky: prepina¢ A v polohe
"1"; pre vypustenie pneumatiky: prepina¢
A v polohe "0" a zatlacenie tlacidla B), v
sulade s udajmi uvedenymi na Stitku tlaku
pneumatik vozidla (nachadzajucom sa na
réme dveri, na strane vodica), nasledne
nezabudnite skontrolovat, ¢i je miesto
uniku dobre upchaté (ziadny pokles tlaku
po prejdeni niekolkych kilometrov).
Odstrante kompresor a celt sadu odlozZte.
Jazdite obmedzenou rychlostou
(maximalne 80 km/h), do vzdialenosti
priblizne 200 km.

Urychlene sa obratte na siet PEUGEOT
alebo kvalifikovany servis, kde vam
poruchu opravia alebo vam servisny
technik pneumatiku vymeni.



Upozornenie: flasticka s kvapalinou
obsahuje etylén glykol, ktory je v
pripade pozitia zdraviu Skodlivy a posobi
drazdivo na oéi. Tento prostriedok
uschovajte mimo dosah deti.

Datum pouzitia kvapaliny je uvedeny na
dne flasticky.

Flasticka ma jednorazové pouzitie; a aj
nacata musi byt vymenena.

Po pouziti flastiCku nevyhadzujte do
volnej prirody, odovzdaijte ju v sieti
PEUGEOT alebo v inom zbernom
mieste.

Nezabudnite si zadovazit nahradnd
flastiCku s plniacim pripravkom, ktora
je k dispozicii v sieti PEUGEOT alebo v
kvalifikovanom servise.

V pripade, ak je vozidlo vybavené
systémom detekcie podhustenia
pneumatik, bude kontrolka podhustenia
pneumatik stale rozsvietena aj po
oprave az do okamihu reinicializacie
systému v sieti PEUGEOT alebo v
kvalifikovanom servise.

Vymena kolesa

Praktické informacie

Postup pre demontaz poskodeného kolesa a montaz rezervného kolesa pomocou naradia

dodaného sucasne s vozidlom.
Vid rubrika "Naradie vo vozidle".

Pristup k rezervnému kolesu

Rezervné koleso je uchytené pomocou
navijacieho systému pod vozidlom.

Vybratie kolesa

Nadvihnite skladaciu podlahu, ¢im odistite
navijak a ziskate pristup k jeho ovladacej matici.
Nadvihnite vyrezanu ¢ast koberca
batozZinového priestoru, pre pristup k
ovladacej matici odistenia navijaku.

Zdvihak musi byt pouzity vyhradne na
vymenu poskodenej pneumatiky.
Zdvihak di nevyzaduje ziadnu udrzbu.
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Praktické informacie

@ Umiestnite nastavec 7 na upevriovaciu
maticu navijaku rezervného kolesa.

@ Upevnite klt¢ na demontaz kolesa 6 na
koniec nastavca 7.

@ Otocte celok v smere hodinovych rugiciek
az nadoraz, pre rozvinutie lanka navijaku,
az pokial nebude rezervné koleso lezat na
zemi.

224

Vytiahnite celok koleso/skrinka cez zadnu
Cast vozidla.

Narovnaijte koleso pre pristup ku skrinke s
naradim.

Odpojte spojovaci prvok krytu so skrinkou
s naradim, v sulade s obrazkom.

Prestrcte spojovaci prvok cez naboj kolesa.

Pokial sa rezervné koleso montuje na
miesto poskodeného kolesa je nutné
umiestnit navijak a skrinku s naradim
pod vozidlo skér ako vozidlo uvediete
do pohybu.

Oboznamte sa s obsahom rubriky
"Umiestnenie zdvihaku a kolesa".



Spatné odlozenie navijaku a rezervného kolesa

Tento postup sa vykonava s alebo bez
rezervného kolesa. Bez rezervného kolesa,
preskocte krok a a d.

Len rezervné koleso typu "kratke pouzitie" moéze
byt upevnené pod vozidlom pomocou zdvihaku.

=

Prislusné naradie odlozte do skrinky a
uzavrite kryt.

PolozZte skrinku na zem v blizkosti zadnej
Casti vozidla.

Vyrovnajte koleso a prestréte spojovaci
prvok cez naboj kolesa.

Vsurite spojovaci prvok do otvoru krytu
skrinky v sulade s obrazkom.

Vycentrujte rezervné koleso na skrinku s
naradim.

Umiestnite koleso spolu so skrinkou pod
zadnu cCast vozidla.

Otacanim ovladacej matice navijaku proti
smeru hodinovych rugi¢iek pomocou
kld€a na demontaz kolesa 6 a nastavca
7 nadvihnite koleso so skrinkou.

Praktické informacie

@ Zatiahnite maticu na doraz a skontrolujte,

Ci je koleso spravne umiestnené v
horizontalnej polohe v tesnej blizkosti
podlahy.
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Praktické informacie

Odstavenie vozidla

Vozidlo odstavte na takom mieste, aby
neprekazalo v premavke: povrch musi
byt vodorovny, pevny a neSmyklavy.
Zatiahnite parkovaciu brzdu, s vynimkou
pripadu, ak je naprogramovana v
automatickom rezime.

Vypnite zapalovanie.

Na vozidle s manualnou prevodovkou
zaradte prvy prevodovy stuperi a
zablokujte kolesa.

Na vozidle s riadenou prevodovkou
umiestnite radiacu paku do polohy R a
zablokujte kolesa.

Na vozidle s automatickou prevodovkou
umiestnite paku do polohy P a
zablokujte kolesa.

Skontrolujte rozsvietenie kontrolky
brzdenia a kontrolky P na ovladadi
parkovacej brzdy.

Ak je to potrebné, umiestnite klin pod
koleso nachadzajuce sa diagonalne
oproti kolesu, ktoré si Zelate vymenit.
Je nevyhnutné, aby ste sa presvedcili,
¢i cestujuci opustili vozidlo a zdrZiavaju
sa na bezpe¢nom mieste.

Nikdy si nelihajte pod vozidlo
nadvihnuté pomocou zdvihaku; pouzite
stojan.

Demontaz kolesa

&

&

V zavislosti od vybavy upevnite nastroj
4 na kryty skrutiek hlinikového kolesa a
odstrante ich.

V zavislosti od vybavy odblokujte
zabezpecovaciu skrutku pomocou
nastavca 3 namontovaného na klugi pre
demontaz kolesa 6.

Odblokujte ostatné skrutky pomocou klu¢a

na demontaz kolesa 6.

& Umiestnite zakladiiu zdvihaku 8 na zem a
presvedcte sa, ¢i je medzi nou a jednym z
miest nachadzajucich sa na podvozku vozidla
pravy uhol. Zvolte si miesto ¢o najblizsie k
vymiefanému kolesu: vpredu A alebo vzadu B.

i Koleso s ozdobnym
krytom

Pri demontazi kolesa, najskor
odstrante ozdobny kryt pomocou

klu¢a na demontaz kolesa 6 tak, ze ho
potiahnete v oblasti ventilu.

Pri spatnej montazi kolesa, zalozte
ozdobny kryt tak, Ze najskér umiestnite
jeho vyrez oproti ventilu a nasledne
zatlacite dlariou po jeho obvode.



Praktické informacie

0
x4

% Nadvihnite vozidlo do vysky, ktora
umoznuje jednoduché zalozZenie
rezervného kolesa (neposkodeného).

@ RozlozZte zdvihak az pokial sa jeho horna
Cast nedostane do kontaktu s miestom A
alebo B; dosadacia plocha A alebo B na
vozidle musi spravne zapadnut do strednej
Casti hlavice zdvihaku.

@ Odstrante skrutky a ulozte ich na Cisté
miesto.
@ QOdstrarite koleso.

| Dbaijte na to, aby bol zdvihak v spravnej
= stabilnej polohe. Ak je povrch kizky
alebo makky, zdvihak by sa mohol
poSmyknut alebo rozpadnut - Riziko
poranenia!
Dbaijte na to, aby bol zdvihak
1 Nepouzivajte: umiestneny len na miestach A alebo B
- oo - na podvozku vozidla a presvedéte sa
- de|hlak n{a e Lfcely 2l ¢i je dosadacia plocha vozidla spravne
nadvihnutie vozidia, vycentrovana na hlavici zdvihaku.
- iny zdvihak ako ten, ktory bol V opaénom pripade hrozi riziko
dodany vyrobcom. poskodenia vozidla a/alebo rozpadnutia

zdvihaku - Riziko poranenia!
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Praktické informacie

Montaz kolesa

@ ZaloZte koleso na naboj. < Uplne spustite vozidlo na zem.
% Ruéne zaskrutkujte skrutky na doraz. & Zlozte zdvihak 8 a odstrarite ho.
& Pomocou kli¢a na demontaz kolesa 6,

vybaveného nastavcom na demontaz

zabezpecovacich skrutiek 3 (ak je

sucastou vybavy vasho vozidla), zatiahnite

zabezpecovaciu skrutku prvykrat.

@ Taktiez predbezne zatiahnite ostatné i Upevnenie rezervného
skrutky pomocou kltu¢a na demontaz kolesa typu "kratke pouzitie"
kolesa 6. Ak je vase vozidlo vybavené kolesami

s hlinikovymi diskami, je normalne, ze
pri dotahovani skrutiek po¢as spéatnej
montéze neprichadzaju podlozky do
tesného kontaktu s rezervnym kolesom
typu "kratke pouzitie". Upevnenie
kolesa sa vykonava zatlacenim
koénického drieku kazdej skrutky.

Zablokujte zabezpecovaciu skrutku
pomocou klu€¢a na demontaz kolesa 6,
vybaveného nastavcom na demontaz
zabezpecovacich skrutiek 3 (ak je
sucastou vybavy vasho vozidla).
Zablokujte ostatné skrutky pomocou klt¢a
na demontaz kolesa 6.

Zalozte kryty na ostatné skrutky (podfa vybavy).
Odlozte naradie do skrinky.



Po defekte

Poskodené koleso neméze byt
pripevnené pod vozidlom. Je potrebné
ho odlozit do kufra. Na ochranu
interiéru kufra pouzite ochranny potah.
Pri jazde s rezervnym kolesom typu
"kratke pouzitie" neprekracuijte rychlost
80 km/h.

Nechaijte si urychlene skontrolovat
dotiahnutie skrutiek a tlak hustenia
rezervného kolesa v sieti PEUGEOT
alebo v kvalifikovanom servise.
Nechajte si opravit alebo vymenit’
poskodené koleso a akonahle je to
mozné ho opat namontujte na vozidlo.

Snehové retaze musia byt
namontované len na predné kolesa.
Nikdy nesmu byt namontované na
rezervné koleso typu "kratke pouzitie".
Skor ako nainstalujete snehové retaze
vymernte rezervné koleso typu "kratke
pouzitie" namontované vpredu so
zadnym kolesom na tej istej strane
vozidla.

Praktické informacie

Detekcia podhustenia pneumatik

Rezervné koleso typu ,kratke pouzitie*
alebo plechové nie je vybavené snimacom.
Oprava poskodeného kolesa sa musi
vykonat vyhradne v sieti PEUGEOT
alebo v odbornom servise.
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Praktické informacie

Snehoveé retaze

V zimnom obdobi zlepSuju snehové retaze pohon kolies ako aj spravanie sa vozidla po¢as
brzdenia.

Snehové retaze mézu byt namontované
len na prednych kolesach. Nesmu

sa montovat' na kolesa typu ,kratke
pouzitie.

Odporuca sa vyskusat si montaz
snehovych retazi eSte pred cestou, na
rovnom a suchom povrchu.

Pouzivajte vyhradne retaze, ktoré su uréené na
montaz na typ kolies vasho vozidla:

Rozmery ..

S Maximalny rozmer
originalnych "

. Elanku

pneumatik
215/55 R16
215/50 R17 9 mm
215/45 R18

Viac informacii o snehovych retaziach ziskate v
sieti PEUGEOT alebo v kvalifikovanom servise.

Pri pouzivani snehovych retazi je
potrebné dodrziavat nariadenia a
predpisy platné v danej krajine ako aj
maximalnu povolenu rychlost.

Odporucania pre pouzitie

s

Ak je potrebné zalozit snehové retaze
pocas vasej cesty, zastavte vozidlo na
rovnom povrchu, na okraji vozovky.
Zatiahnite parkovaciu brzdu a pripadne
podlozte kolesa klinmi, aby sa vozidlo
nesmykalo.

Pri montazi snehovych retazi dodrziavajte
pokyny vyrobcu.

Opatrne sa s vozidlom rozbehnite a chvilu
jazdite rychlostou do 50 km/h.

Zastavte vozidlo a skontrolujte, ¢i su
snehové retaze spravne napnuté.

So zaloZzenymi snehovymi retazami
nejazdite na vozovke bez snehu, aby
ste neposkodili pneumatiky na vasom
vozidle a pripadne aj vozovku. Ak je
vase vozidlo vybavené hlinikovymi
diskami, skontrolujte, ¢i ziadna ¢ast
snehovych retazi alebo uchyteni nie je
v kontakte s diskom kolesa.



Vymena ziarovky

Predné svetla

Model s halogénovymi svetlami

Ukazovatele smeru
(elektroluminiscenéné diédy-LED).
Dialkové svetla (HB3).

Stretavacie svetla (H7).

Denné svetla/obrysové svetla
Denné svetla (elektroluminiscenéné
diédy-LED).

Hmlové svetlomety (PS24W).

Model s xenénovymi svetlami a
natac¢acimi svetlometmi

Ukazovatele smeru
(elektroluminiscenéné diody-LED).
Stretavacie / dialkové natacacie svetla
(D1S).

Denné / parkovacie svetla
(elektroluminiscenéné diédy-LED).
Hmlové svetlomety (PS24W).

I Riziko poranenia elektrickym pridom

Vymenu xenénovej ziarovky (D1S) je
potrebné vykonat v sieti PEUGEOT
alebo v kvalifikovanom servise.

Praktické informacie

Svetlomety su vybavené krytom z

polykarbonatu, ktory ma ochranny

nater:

& nedéistite ich suchou
alebo drsnou utierkou ani
rozpustadlami,

@ pouzivajte Spongiu a mydlovu vodu
alebo prostriedok s neutralnym pH,

% pri vysokotlakovom umyvani
odolnych necistét nesmerujte
vodnu trysku na svetlomety prilis
dlho, pretoze by sa mohla poskodit
ochranna vrstva alebo tesnenie
svetlometov.

Ziarovku je mozné vymenit az niekolko
minut po zhasnuti svetlometu (riziko
vazneho popalenia).

@ Ziarovky sa nikdy nedotykajte
prstami: pouzite utierku, ktora
nepusta vlakna.

Délezité je pouzivat vyhradne Ziarovky

typu anti-UV, aby sa zabranilo

poskodeniu svetlometu.

Staru Ziarovku vzdy vymerite za novu s

tymi istymi hodnotami a vlastnostami.
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Praktické informacie

Vymena ziarovky ukazovatelov
smeru a dennych svetiel /
obrysovych svetiel

-

V pripade vymeny Ziaroviek s
elektroluminiscenénymi diédami - LED sa obratte
na siet PEUGEOT alebo kvalifikovany servis.

Vymena zZiarovky stretavacich svetiel = Vymena Ziarovky dialkovych svetiel
(model s halogénovymi ziarovkami) (model s halogénovymi ziarovkami)

& Zatiahnutim jazyCka odstrarte ochranny @ Zatiahnutim jazy¢ka odstrarte ochranny
umelohmotny kryt. umelohmotny kryt.

@ Odistite konektor Ziarovky. @ Bez odpojenia konektora otoc¢te objimku

@ Potiahnutim Ziarovku odstrarite a ziarovky o $tvrt otaCky smerom dolava a
vymerite ju. celok vytiahnite.

Pri spatnej montazi postupujte rovnakym @ Qdistite konektor a uvolnite Ziarovku.

sposobom, ale v opa¢nom poradi. Pri spatnej montazi postupujte rovnakym

spésobom, ale v opaénom poradi.



Vymena Ziarovky stretavacich a
dialkovych svetiel
(model s xenénovymi ziarovkami)

Vymena xenonovej ziarovky D1S sa
musi vykonavat' v sieti PEUGEOT alebo
v kvalifikovanom servise, z dévodu
rizika poranenia elektrickym pradom.
Odporuca sa su¢asna vymena
Ziaroviek D1S v pripade poskodenia
jednej z nich.

Praktické informacie

Vymena smerovych svetiel na Vymena ziarovky hmlovych
boku karosérie svetlometov

A

& Vsunte skrutkovac priblizne v strednej ¢asti Obratte sa na siet PEUGEOT alebo
smerového svetla medzi svetlo a patku kvalifikovany servis.
spatného zrkadla.

@ Preklopenim skrutkova¢a smerové svetlo
uvolnite a nasledne ho odstrante.

& Qdistite konektor smerového svetla.

Pri spatnej montazi postupujte rovhakym
sposobom, ale v opaénom poradi.

Nové smerové svetlo si zaobstarajte v sieti
PEUGEOT alebo v kvalifikovanom servise.

Pri vymene tychto Ziaroviek sa mozete
taktiez obratit na siet PEUGEOT alebo
kvalifikovany servis.
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Praktické informacie

Zadné svetla Vymena ziarovky brzdovych
svetiel a ukazovatelov smeru

Odstrante obe uchytavacie matice svetla.

Nevahajte a svetlo potiahnite smerom
dozadu (polohovy koli¢ek zabezpecuje
1. Ukazovatele smeru prichytenie svetla).
(PY21-21W). @ Odpojte konektor svetla.
2. Svetla brzdové
(P21W-21W).
3. Svetla parkovacie
(diody).
4. Svetla hmlové
(P21W).
5. Svetla spatného chodu
(P21W).

@ Zatlacte na Styri jazyCky a odstrante drziak
Ziaroviek.



Praktické informacie

Vymena ziarovky parkovacich Vymena ziarovky hmlovych
svetiel (diody) svetiel

& Otocte Ziarovkou o $tvrt otacky a Pri vymene tohto typu svetiel s diédami sa = Vsuite ruku pod naraznik.
vymerite ju. obratte na siet PEUGEOT alebo kvalifikovany & Otocte Ziarovku o Stvrt otacky a
Pri spatnej montazi postupujte rovnakym servis. vymerite ju.

sposobom, ale v opac¢nom poradi.
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Praktické informacie

Vymena ziarovky tretieho brzdového svetla
(5W5)

-

g

g

Otvorte kufor a odtrarte vrchné tesnenie
veka.

Odmontujte stredné obloZenie veka.
Pomocou klti¢a 10 odskrutkujte obe
matice.

Zatlacte na konce so zavitom za

sUc¢asného pridrziavania svetla z exteriéru.

Zatvorte veko kufra.

Odpojte konektor svetla a nasledne
hadi¢ku ostrekovaca skla, aby bolo mozné
uvolnit priehladny kryt.

Zatlacte na par uchytov A potom B a

potom C, &im uvolnite drziaky Ziaroviek.

Vymena ziarovky osvetlenia SPZ
(W5W)

# Do vonkaj$ich otvorov priehladného krytu
vsunte tenky skrutkovac.

@ Potla¢te ho smerom von a odistite ho.

@ Odstrante priehladny kryt.

% Vytiahnite Ziarovku a vymernite ju.



Praktické informacie

Vymena poistky

Postup pri vymene poSkodenej poistky za novu poistku s ciefom opravy poruchy, spésobenej na

R " | Vymena poistky, ktora nie je spomenuta
prislusne] funkell. " vnizsie uvedenych tabulkach, by mohla
Pristup k naradiu Vymena poistky sposobit vazne poskodenie vagho

Skor ako poistku vymenite, je nevyhnutné e
<0 PO Y ,Je nevynn Obratte sa na siet PEUGEOT alebo
poznat pri¢inu poruchy a tuto opravit. kvalifikovany servis
@ Urgite posSkodenu poistku na zaklade Y ’
vizualnej kontroly stavu jej vlakna.
| [Instaléacia elektrického

prislusenstva
Elektricky okruh vasho vozidla bol

/ 'h !
/ 5‘ ﬁ"‘ H' zostaveny tak, aby spravne fungoval so
! f sériovou alebo op&nou vybavou.
I ! Skoér ako pristupite k instalacii inej
! ! ¢ vybavy alebo elektrického prisluSenstva

na vasom vozidle, obratte sa na siet
PEUGEOT alebo kvalifikovany servis.

Pinzeta pre odstranenie poistiek sa nachadza
na zadnej strane krytu poistkovej skrinky Dobra Zla
pristrojovej dosky.

Pristup k nej ziskate nasledovne:
& Kryt Uplne vytiahnite.

@ Vyberte pinzetu.

PEUGEOT sa zbavuje akejkolvek

@ Pre vytiahnutie poistky zo svojho miesta zodpovednosti za naklady vzniknuté
pouzite $pecialnu pinzetu.

. o . ) uvedenim vasho vozidla do pévodného

@ Poskodenu poistku nahradte vzdy poistkou stavu alebo za poruchy, zapridinené
rovnakej |.ntenvz.|ty. » L. inStalaciou doplnkového prisluSenstva,

@ Skontrolujte, ¢i sa ¢islo vyznacené na ktoré spolocnost PEUGEOT nedodava
Sk”nk? thdUJe S_hOantou '"tenz'ty_ ani neodporuca a ktoré neboli instalované
vyznacenej na poistke a s hodnotami v podla predpisov, predovietkym, ak sa
nizsie uvedenych tabufkach. jedna o subor pripojenych doplnkovych

zariadeni, ktorych spotreba presahuje
10 miliampérov.
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Praktické informacie

Poistky v pristrojovej
doske

Poistkova skrinka je umiestnena v spodnej
Casti pristrojovej dosky.

—LH

F2 Fo F& F6 F1 FT F4 F3 F10 FB F13 FI2F14

Tabul'ky poistiek

Poistka Intenzita Funkcie
c. (A)
F1 15 Zadny stiera¢ skla.
F2 - Neobsadena.
F3 5 Pocita¢ airbagov.
Vnutorné elektrochromatické spatné zrkadlo, klimatizacia,
F4 10 L L . .
prepinacia a ochranna jednotka, multimedialna zostava vzadu.
F5 30 Sekvenéné ovladanie prednych okien.
F6 30 Sekvenéné ovladanie zadnych okien.
Predné a zadné stropné osvetlenie, bodové osvetlenie, zadné
F7 5 osvetlenie na ¢itanie, osvetlenie sine¢nej clony, osvetlenie priru¢nej
skrinky, osvetlenie strednej opierky laktov, oviadanie relé 12V v kufri.




Pristup k poistkam

% Vid odsek ,Pristup k naradiu®.

FiT

—TH

F2 Fo F@ FB F1 FT F4 F3 F10 FB F13 FIZFi4

1

Praktické informacie

Poistka Intenzita Funkcie

(& (A)
Autoradio, radiotelefén, CD menic, viacucelovy displej, detekcia

F8 20 podhustenia pneumatik, siréna alarmu, pocita¢ alarmu,
riadiaca jednotka telematiky.

F9 30 Zasuvka 12 V vpredu zapalovac cigariet, zasuvka 12 V vzadu.

F10 15 Ovladace pod volantom.

F11 15 Stykac zamku riadenia slaby prud.

F12 15 Pritomnost privesu, snima¢ dazda / svetelnosti, napajanie
poistiek F32, F34, F35.

F13 5 Riadiaca jednotka motora, poc¢ita¢ airbagov.

F14 15 ZdruZeny pristroj, displej zdruzeného pristroja, napajanie poistky F33.

F15 30 Zamknutie a superuzamknutie.

F17 40 Rozmrazovanie zadného okna, napajanie poistky F30.

10
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Praktické informacie -

Poistka Intenzita Funkcie
ct (A)
F30 5 Vonkajsie vyhrievané spatné zrkadla.
F31 30 12 V zasuvka v kufri.
F32 5 Radiaca paka (riadena prevodovka).
F33 10 Zobrazenie v zornom poli vodi¢a, sada hands free, klimatizacia.
F34 5 Displej kontroliek pasov.
F35 10 Parkovaci asistent, povolenie pre zosilfiova¢ Hi-Fi.
F36 10 Poél’t’aé riadi.zicej jednotky pre prives, ovladaci panel na
dverach vodi¢a.
F37 20 Zosilfovac¢ Hi-Fi.
F38 30 Elektricky ovladané sedadlo vodica.
F39 20 Zatemnovacia clona presklenej panoramatickej strechy.
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Poistky v motorovom
priestore

Poistkova skrinka je umiestnena v motorove;j
Casti vedla batérie.

Pristup k poistkam

@ QOdistite kryt.

< Nahradte poistku (vid prislusny odsek).

@ Po zasahu kryt starostlivo uzavrite, aby
nedoslo k naru$eniu tesnosti poistkovej
skrinky.

Tabulka poistiek

Praktické informacie

Poistka Intenzita Funkcie

¢t (A)

F2 15 Zvukova vystraha.

F3 10 Predny / zadny ostrekovac skla.

F4 10 Denné svetla.
Elektroventily vyprazdnenia zachytavaca benzinovych vyparov,

F5 15 ventily odlahéenia turbiny a regulacie tlaku Turbo (1,6 | THP),
ohrievac olejovych vyparov (1,6 | THP), ohrieva¢ nafty (1,6 | HDI).
Diagnosticka zasuvka, nataCacie svetlomety, Cerpadlo filtra

F6 10 na pevné castice (Diesel), ,Distance alert” (Vystraha o
vzdialenosti), ovlada¢ nastavenia spatnych zrkadiel.
Pocita¢ posiliovaca riadenia, automaticka prevodovka,

F7 10 . o P
motorcek nastavenia vySky natacacich svetlometov.

F8 20 Ovladac Startéra.

F9 10 Stykac spojkového a brzdového pedala.

F11 40 Ventilator klimatizacie.

10
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Praktické informacie

Poistka Intenzita Funkcie
& (A)
F12 30 Nizka / Vysoka rychlost prednych stieracov skla.
F14 30 Vzduchové ¢erpadlo.
F15 10 Dialkové svetlo pravé.
F16 10 Dialkové svetlo lavé.
F17 15 Stretavacie svetlo lavé.
F18 15 Stretavacie svetlo pravé.




Praktické informacie

Tabulka poistiek umiestnenych nad batériou

Poistka Intenzita Funkcie
¢. (A)
F2 5 Dvojfunkény brzdovy stykac.
F3 5 Jednotka nabijania batérie.
F4 25 Elektroventily ABS/CDS.
F6 15 Riadena / automaticka prevodovka.

10
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Praktické informacie

12 V batéria

Postup pri Startovani motora pomocou inej
batérie alebo pri dobijani vasej vybitej batérie.

ATTENHTION

WWARMIMNG

Pritomnost tohto $titku, najma pri funkcii
Stop & Start, indikuje pouzitie 12 V olovenej
batérie, ktora je zaloZzena na osobitnej
technolégii, vyznacuje sa osobitnymi
charakteristikami a v pripade potreby
odpojenia alebo vymeny si vyzaduje vyluéne
zasah servisnej siete PEUGEOT alebo
kvalifikovaného servisu.

Po opakovanej montazi batérie funkcia
Stop & Start nebude aktivna skér, nez po
trvalom znehybneni vozidla, ktorého trvanie
zavisi od klimatickych podmienok a stavu
nabitia batérie (priblizne az 8 hodin).

S funkciou Stop & Start si dobitie batérie
nevyzaduje odpojenie.

Pristup k batérii

Batéria sa nachadza pod kapotou motora.

Pristup k nej ziskate nasledovne:

@ otvorte kapotu motora pomocou vnutornej
packy a nasledne pomocou vonkajsej
packy.

@ zaistite podperu kapoty,

& odstrafite umelohmotny kryt, ¢im ziskate
pristup k svorke (+),

Odpojenie svorky (+)

&

Nadvihnite pa¢ku D na maximum pre
odistenie objimky E.

Spatné pripojenie svorky (+)

&

Zalozte otvorenu objimku E kabla na
svorku (+) batérie.

Kolmo zatla¢te na objimku E, ¢im
dosiahnete jej spravne dosadnutie k batérii.
Zaistite objimku odstranenim koli¢ka a
néaslednym sklopenim packy D.

Netlacte na packu nasilu, pretoze ak je
objimka nespravne zalozena, zaistenie
nie je mozné; postup zopakuijte.



Startovanie pomocou inej
batérie

V pripade vybitia batérie vo vaSom vozidle
mdze byt motor nastartovany pomocou

nahradnej batérie (externa batéria alebo
batéria iného vozidla) a nahradnych kablov.

Vopred skontrolujte, ¢i ma nahradna
batéria nominalne napatie 12V a
kapacitu minimalne rovnu kapacite
vybitej batérie.

Nikdy nestartujte motor pri pripojeni
nabijacky batérie.

Nikdy neodpajajte svorku kladného pdlu
(+) pri motore v chode.

Odstrarite plastovy kryt kladného pélu (+),
ak je nim vaSe vozidlo vybavené.

Pripojte ¢erveny kabel na kladny pol (+)
poskodenej batérie A, potom na kladny pol
(+) pomocnej batérie B.

Pripojte koniec zeleného alebo &ierneho
kabla na zaporny pdl (-) pomocnej batérie B
(alebo na kostru pomocného vozidla).

&

Praktické informacie

Pripojte druhy koniec zeleného alebo
Cierneho kabla na kostru C poskodeného
vozidla (alebo na drziak motora).
Nastartujte motor pomocného vozidla a
ponechaijte ho v chode po dobu niekolkych
minut.

Uvedte Startér poskodeného vozidla do
¢innosti a ponechajte motor v chode.

Ak motor hned nenastartuje, vypnite
zapalovanie, chvilu po¢kajte a potom ho znovu
skuste nastartovat.

&

Pockajte na pokles otac¢ok a nasledne
odpojte pomocné kable v opacnom poradi.
Zalozte plastovy kryt kladného pélu (+), ak
je nim vase vozidlo vybavené.

10

245



246

Praktické informacie

Dobijanie batérie pomocou
nabijacky batérie

Odpojte batériu vozidla.

Dodrziavajte pokyny vyrobcu nabijacky.
Opat pripojte batériu, za¢nite na zapornom
pole (-).

Skontrolujte Cistotu polov a svoriek.

V pripade, ak su zasulfatované (pokryté
bielou alebo nazelenalou vrstvou),
odmontujte ich a vycistite.

9 9 9

q

’ Batérie obsahuju Skodlivé zlozky, ako je
kyselina sirova a olovo. Musia byt preto
odstranené podla platnych predpisov
a v ziadnom pripade sa nesmu
vyhadzovat do domového odpadu.
Opotrebované baterky a batérie
odovzdajte na prisluSnom zbernom
mieste.

Pri odstaveni vozidla na viac ako jeden
mesiac sa odporuca batériu odpojit.

Pred manipulaciou s batériou si chrarte
oci a tvar.

VSetky operacie na batérii by sa mali
vykonavat na dobre vetranom mieste,
daleko od otvoreného plamena alebo
zdrojov iskier, aby sa predislo riziku
vybuchu a poziaru.

Nepokusajte sa nabijat zamrznutu
batériu, aby ste predisli rizikdm
vybuchu. Pokial zamrzla, nechajte
batériu skontrolovat' v sieti PEUGEOT
alebo v kvalifikovanom servise, ktora
overi, ¢i nie s poSkodené interné
komponenty, ¢i obal nie je prasknuty,
¢o by naznacovalo riziko Uniku toxickej
a korozivnej kyseliny.

Nemerite polaritu a pouzivajte iba 12V
nabijacku.

Neodpajajte svorky, ked je motor v
chode.

Nenabijajte batérie, ak ste neodpojili
svorky.

Po vykonani prac si umyte ruky.

Ak je vase vozidlo vybavené
automatizovanou alebo automatickou
prevodovkou, nestartujte motor
roztlac¢anim vozidla.

Pred odpojenim

Skor ako pristupite k odpojeniu batérie, musite
pockat 2 minuty po vypnuti zapalovania.

Skor ako odpojite batériu, zatvorte okna a
dvere vozidla.

Po opatovnom pripojeni

Po kazdom opatovnom pripojeni batérie
zapnite zapalovanie a poc¢kajte 1 minutu,
nasledne vozidlo nastartujte. Tym sa umozni
inicializacia elektronickych systémov vozidla.
Avs8ak ak aj po tomto Ukone pretrvavaju
poruchy, obratte sa na siet PEUGEOT alebo
kvalifikovany servis.

Mézete si precitat navod v prislusnej rubrike a
potom vykonat reinicializaciu (v zavislosti od
verzie):

- kluca dialkového ovladania,

- elektrickej(-ych) slne¢nej(-ych) clony/clon,

| Niektoré funkcie nebudi dostupne, kym
sa batéria dostato¢ne nenabije.



Praktické informacie

Refim casového odpojenia cekioprishiensia Usporny reZim energie

Systém, ktory riadi niektoré funkcie v zavislosti Systém, ktory riadi dizku pouzitia niektorych funkcii z dévodu ochrany zatazenia batérie.

od mnozstva energie v batérii. Po vypnuti motora mézete eSte po dobu maximalne tridsiatich minat pouzivat funkcie ako su
Na vozidle za jazdy systém doCasne systém audio a telematika, stierace skla, stretavacie svetla, stropné osvetlenia...
neutralizuje niektoré funkcie, ako su napriklad Tento €as mdze byt vyrazne znizeny v pripade nedostato¢ného nabitia batérie.

klimatizacia, rozmrazovanie zadného okna...
Neutralizované funkcie su opat automaticky
aktivované, akonéhle to podmienky dovolia.

Vstup do rezimu Opustenie rezimu

Po uplynuti tohto ¢asu sa na displeji zobrazi Opatovné zaradenie do €innosti vyssie

sprava o prechode do Usporného rezimu uvedenych funkcii sa vykona pri dalSom pouziti
a pévodne aktivne funkcie su vyradené z vozidla.

ginnosti. Pre okamzité pouzitie tychto funkcii nastartujte

motor a ponechajte ho v chode po dobu
minimalne 5 minut.

i V pripade, ze v tomto okamihu prave | Dodrziavajte ¢as uvedenia motora do
prebieha telefonicky hovor, bude tato " chodu, aby ste zabezpeéili spravne
komunikacia zachovana po dobu dobitie batérie.

5 minut so sadou hands free systému Nepouzivajte opakované a zdihavé
WIP Sound alebo systému WIP Nav. nastartovanie motora pre dobitie

batérie.
Vybita batéria neumozriuje nastartovat

motor (vid odsek "Batéria").
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Praktické informacie

Vymena listy stieraca skla

Pred demontazou listy

predného stieraca

@V priebehu prvej minaty po vypnuti
zapalovania aktivujte ovladac stieracov
skla, aby listy zaujali polohu v strede
¢elného skla.

Demontaz

% Nadvihnite prislusné rameno stieraca.
& Qdistite liStu a odstrarite ju.

Spatna montaz

& Zalozte prislusnu listu stieraa a zaistite ju.

% Opatrne sklopte listu stieraca.

Po spatnej montazi listy

predného stieraca

& Zapnite zapalovanie.

@ Opat aktivujte ovladac stieracov skla, aby
listy stieracov zaujali pévodnu polohu.

Odtahovanie
vozidla

Postup pri vle¢eni vasho vozidla alebo pri
vle€eni iného vozidla pomocou vie¢ného oka
dodaného sucasne so sUpravou naradia.

Pristup k naradiu

Vle¢né oko sa nachadza v kufri pod skladacou
podlahou na lavej strane, vo vnutornom
obloZeni kufra.

Pristup k nemu ziskate nasledovne:

= otvorte kufor,

% nadvihnite skladaciu podlahu kufra,

& vyberte z puzdra vle¢né oko.



Odt’ahovanie vasho
vozidla

-

Odistite kryt na prednom narazniku tak, ze
zatlacite na jeho spodnu ¢ast.
Zaskrutkujte vlie¢né oko na doraz.

Zalozte vle¢nu tyc.

Zapnite svetelnl vystraznu signalizaciu na
tahanom vozidle.

Umiestnite radiacu paku na neutral
(poloha N na riadenej alebo
automatickej prevodovke).
Nerespektovanie tohto odporuc¢ania
mobze viest k posSkodeniu niektorych
organov (brzdenie, prevodovy
mechanizmus, ...) a strate ¢innosti
posiliovac¢a brzdenia pri naslednom
nastartovani motora.

Odt’ahovanie iného
vozidla

Odistite kryt na zadnom nérazniku tak, ze
zatlacite na jeho spodnu €ast.
Zaskrutkujte vle€né oko na doraz.

ZaloZte vle¢nu tyc¢.

Zapnite svetelnt vystraznu signalizaciu na
tahanom vozidle.

Praktické informacie

Vseobecné odporucania

Dodrziavajte legislativu platnu vo vasej
krajine.

Skontrolujte, &i je vaha tahajuceho vozidla
vysSia ako vaha tahaného vozidla.
Vodi¢ musi zostat za volantom
tahaného vozidla a musi mat pri sebe
platny vodi¢sky preukaz.

Pri odtahovani vozidla so Styrmi
kolesami na zemi vZdy pouzite
homologizovanu vle¢nu ty¢; lana a
popruhy su zakazané.

Tahajuice vozidlo sa musi rozbiehat
postupne.

Pri odtahovani vozidla s vypnutym
motorom su posiliiovaé brzdenia a
riadenia vyradené z ¢innosti.

V nasledovnych pripadoch

bezpodmienecne privolajte

profesionalnu odtahovu sluzbu:

- vznik poruchy vozidla na dialnici
alebo rychlostnej ceste,

- vozidlo s pohonom Styroch kolies,

- na prevodovke nie je mozné zaradit
neutral, odblokovat riadenie,
uvolnit parkovaciu brzdu,

- odtahovanie len s dvomi kolesami
na zemi,

- chybajuca homologizovana vle¢na
tyc...

10
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Praktické informacie

TaZné zariadenie s odnimatelnou gulou bez pouZitia naradia (RDSO)

Montaz a demontaz tohto originalneho tazného zariadenia si nevyzaduje pouzitie naradia.

Montaz

@ Uistite sa, ¢i je gula spravne upevnena.
Oba koliky musia byt v kontakte so

@ Skoér ako gulu nainstalujete, skontrolujte, &i zarezmi driia!(a a .zépadka B sa musi vratit
nie su kontaktné body, oznacené Sipkami, do polohy ,zaistenie”.
pokryté negistotami. @ ZalozZte a zaistite ochranny kryt tak, Ze ho
@ Pod zadnym naraznikom odistite a Pouzite &istt a makku utierku. otoCite smerom dolava.

odstrante ochranny kryt drziaka.

< Na guli zatlacte a pridrzte ovladac A. @ Zasurite koniec gule do drziaka, @ Pripojte konektor privesu do prislusnej
= Qdistite blokovaci mechanizmus umiestneného pod zadnym naraznikom, az 13 polovej zasuvky, umiestnenej v blizkosti
zatlaGenim zapadky B. na doraz. drziaku.

@ Zaistite prives tak, Ze pripojite jeho
bezpecnostny kabel na prislusnu sponu,
umiestnenu na drziaku.




Demontaz

@ ZatlaCte na zapadku B a odstranite gulu tazného
zariadenia potiahnutim smerom k sebe.

& QOdistite a odstrante ochranny kryt tak, ze
ho otoc¢ite smerom doprava.

@ Zaistite ochranny kryt na drziak,
umiestneny pod naraznikom.

i Ak je gula namontovana, méze branit

“ Naguli zatlaCte a pridrzte oviadac A. UpInému otvoreniu spodnej Easti dveri
@ Odistite blokovaci mechanizmus batozinového priestoru.
zatlacenim zapadky B. Dbaite na to, aby sa dvere batoZinového

priestoru nedotykali gule.

Praktické informacie

Pokial nie je gula zaistena, prives sa
moze odpojit. Hrozi nebezpecenstvo
nehody.

Gulu vzdy zaistite v sulade s navodom.

Dodrziavajte legislativu platnu v krajine,
v ktorej jazdite.

Ak gulu tazného zariadenia
nepouzivate, odstrarite ju.

Skor ako sa s vozidlom rozbehnete,
uistite sa, €i su svetla privesu funkéné.
Maximalne povolené zatazenie tazného
zariadenia: 70 kg.

Viac informacii o hmotnostiach a
vle€nom zatazeni vasho vozidla najdete
v rubrike ,Technické parametre®.

Nosné systémy (kontajner alebo nosi¢
bicykla).

Dodrziavajte maximalne povolené
zatazenie tazného zariadenia: v
pripade jeho prekro¢enia by sa mohlo
tazné zariadenie odpojit od vozidla a
sposobit vaznu nehodu.

10

251



252

Praktické informacie

Tahanie privesu

Vase vozidlo je predovSetkym uréené na
prepravu osbb a batoziny, méze byt vsak
pouzité aj na tahanie privesu.

Ak sa prives zacne naklanat zo strany

na stranu, moézete nad nim stratit’
kontrolu. Prives sa moze prevratit. Hrozi
nebezpecenstvo nehody.

V Ziadnom pripade sa nepokusajte prives
vyrovnat zvySenim rychlosti vozidla.
Znizte rychlost a netocte kolesa do
protismeru. V pripade potreby zabrzdite.

Odporu¢ame vam pouzivat tazné
zariadenia a supravy znacky
PEUGEQT, ktoré presli testami a boli
homologizované pocas tvorby koncepcie
vasho vozidla, a vykonat montaz
tazného zariadenia v sieti PEUGEOT
alebo v kvalifikovanom servise.

V pripade montaze tazného zariadenia
mimo siete PEUGEOT je potrebné pri
tejto montazi dodrziavat odporuc¢ania
vyrobcu.

Jazda s privesom kladie na tahajuce
vozidlo vys$Siu zataz a vyzaduje od
vodi¢a zvy$enu opatrnost.

Zasady jazdy

Rozlozenie zat'azenia
& Zatazenie v privese rozlozte tak, aby sa

najtazsie predmety nachadzali ¢o najblizsie
pri naprave a aby zatazenie zavesného
zariadenia neprekrocilo maximalne povolené
zataZenie, ale iba sa k nemu pribliZilo.
V dbsledku poklesu hustoty vzduchu, so
stupajucou nadmorskou vyskou, klesaju
vykonové parametre motora. Je potrebné znizit
maximalne vle¢né zatazenie o 10 %, a tak
d'alej kazdych 1 000 metrov nadmorskej vysky.

S hmotnostami a vleénym zatazenim
vasho vozidla sa mézete oboznamit' v
rubrike ,Technické parametre®.



Bocény vietor
@ Citlivost na bo¢ny vietor sa zvySuje a preto
prisposobte jazdu poveternostnym podmienkam.

Chladenie motora

Tahanie privesu v stipani zvy$uje teplotu
chladiacej kvapaliny chladiaceho systému
motora.

Uginnost ventilatora chladiéa, ktory je
pohanany elektromotorom, nezavisi od otacok
motora.

@ Aby ste znizili otdacky motora, spomalte.
Celkova maximalna hmotnost s privesom v
suvislom stupani zavisi od sklonu stupania

a od vonkajsej teploty.

Sledujte pozorne teplotu chladiacej kvapaliny.

<V pripade rozsvietenia vystraznej
~ F,- kontrolky alebo kontrolky STOP
e zastavte vozidlo a &o najskor
vypnite motor.

Brzdy

Tahanie privesu predlZuje brzdnd drahu.

Aby sa obmedzilo zahrievanie bfzd, zvlast pri
zostupe zo svahu, odporuca sa pouzivanie
motorovej brzdy.

Pneumatiky

& Preverte tlak hustenia pneumatik tazného
vozidla a privesu, dodrZiavajte ich
predpisané hodnoty.

Osvetlenie
& Preverte si funkénost osvetlenia privesu.

V pripade pouzitia originalneho tazného
zariadenia znacky PEUGEOT bude
parkovaci asistent v spatnom chode
automaticky neutralizovany.

Praktické informacie
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Praktické informacie

InStalacia streSnych tycCi

Pre montaz prie¢nych streSnych ty&i pouzite Styri

rychle uchytenia, prispdsobené na tento ucel:

& nadvihnite kryty,

@ pomocou kluc¢a otvorte krytky uchytenia na
kazdom streSnom nosici,

@ umiestnite upeviiovacie prvky a jeden po
druhom ich na streche zaistite,

& presvedcite sa, Ci su streSné tyCe spravne
uchytené (potiahnutim),

@ pomocou klu¢a uzavrite krytky uchytenia
na kazdom streSnom nosici.

Maximalne zatazZenie streSnych tyci, pre
vysku nakladu nepresahujucu 40 cm

(s vynimkou nosi¢a bicykla): 65 kg.

Ak vyska presahuje 40 cm, prisposobte
rychlost vozidla profilu vozovky, aby
nedoslo k poskodeniu stresnych nosi¢ov
a uchyteni na streche.

Dodrziavajte narodnu legislativu
a predpisy tykajuce sa prepravy
predmetov dlhSich ako je vase vozidlo.

je vase vozidlo vybavené okrasnymi

Ak j $ idl b & ok ymi
prvkami strechy, nepouzivajte ich na
prepravu nakladu.



Praktické informacie

Kryt pre nizke teploty

Odnimatelné zariadenie, zabrarujuce nahromadeniu snehu v oblasti chladiaceho ventilatora chladi¢a.
Pred akoukolvek manipulaciou sa presvedcite, €i je motor a ventilator vypnuty. Pre montaz a demontaz sa odporuca kontaktovat siet PEUGEOT alebo

kvalifikovany servis.

Montaz Demontaz

@ Umiestnite kryt tak, aby sa dolné klipsy @ QOdistite hornu €ast krytu tak, Ze zacnete = Nezabudnite odstranit kryt pre nizke
dotykali spodnej ¢asti dolnej mriezky, za od jeho okrajov. teploty v nasledujacich pripadoch:
pomoci centrovacieho vodiaceho prvku. @ Uchopte kryt za spodné okraje a - vonkajsia teplota vysia ako 10°C,

@ Zaistite najskor spodnu ¢ast, nasledne demontujte ho pritiahnutim smerom k vam. - v pripade tahania vozidla,
hornu ¢ast a to zo strednej ¢asti smerom k - rychlost vy3Sia ake 120 kmih. 1 O
okrajom krytu.
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Praktické informacie

PrisluSenstvo

V sieti PEUGEOT mate k dispozicii Siroky vyber prisluSenstva a originalnych nahradnych dielov.
Toto prisluSenstvo a diely su vhodné pre vase vozidlo, spolo¢nost PEUGEOT ich plne odporuc¢a a vztahuje sa na ne zaruka.

,Komfort“

Deflektory dveri, parkovaci asistent, bo¢né
slne¢né clony, ramienka, izotermicky modul...

,Moznosti prepravy*“

Stresné tyce, tazné zariadenie, nosi¢ bicyklov
na taznom zariadeni, nosi¢ bicyklov na
streSnych tyCiach, nosi¢ lyzi, pevné a makké
stre$né kontajnery...

Tazné zariadenie privesu, ktoré si
bezpodmienecne vyzaduje montaz v sieti
PEUGEOT.

,» Styl“ »Ochrana“

Hlinikové disky, prahy dveri, chrémované Koberce*, podlaha kufra, uchytavacia siet,
schranky spatnych zrkadiel, chrémované Stylové zasterky** potahy sedadiel, sada pre
rukovate dveri, hlavica radiacej paky... zvierata, ochrana prahov dveri...
,Bezpecnost™™

Alarm so snimaémi proti naruseniu vnutorného
priestoru vozidla, pieskovanie okien, zariadenia

proti kradezi kolies, vyvySené sedadla a

detské sedacky, sada do hmly, lekarnicka

prvej pomoci, etylotest, vystrazny trojuholnik, *
ochranna reflexna vesta, systém na zistenie

polohy odcudzeného vozidla, ochranna

mriezka pre psov, zimna vybava (snehové

retaze, protiSmykové potahy...)...

*k

Z dévodu obmedzenia akéhokolvek rizika

zablokovania pedélov:

- dbajte na spravne poloZenie a uchytenie
koberca,

- nikdy nepokladaijte viacero kobercov na seba.

Konfiguracia vozidla si vyzaduje, aby bolo

vybavené zadnymi ochrannymi zasterkami.



»Multimedialny systém®:
Prenosné navigacné systémy, aktualizacie
mapovania, sada hands- free, DVD prehravac,
USB box, bezdrotové doplnkové slichadla
Bluetooth, nabijacka audio sluchadiel Bluetooth
zo siete, drziak multimedialneho systému...

Instalacia radiokomunikaéného
vysielaca

Pred akoukolvek instalaciou
radiokomunikaénych vysielacov s
vonkajSou anténou ako dodatoéného
prisluSenstva do vasho vozidla sa
obratte na siet PEUGEOT, kde vas
oboznamia s vlastnostami vysielacov
(frekvencéné pasmo, maximalny
vystupny vykon, poloha antény,
Specifické podmienky instalacie), ktoré
mozno nastavit v sulade so smernicou
o elektromagnetickej kompatibilite
vozidiel (2004/104/ES).

Podla pravnych predpisov platnych

v danej krajine mézu byt niektoré
bezpecénostné prvky sucastou povinnej
vybavy vozidla: bezpeénostné reflexné
vesty, vystrazné trojuholniky, Ziarovky,
nahradné poistky, hasiaci pristroj,
lekarnic¢ka, ochranné zasterky na
zadnych kolesach.

Montaz vybavy alebo
elektroprisluSenstva, ktoré nie su
schvalené spolo¢nostou PEUGEOT,
mdze sposobit poruchu elektronickych
systémov vo vasom vozidle alebo
nadmernu spotrebu.

Kontaktujte siet PEUGEOT, kde vam
predstavia kompletnu ponuku vybavy a
odporuc¢aného prislusenstva.

Praktické informacie

Cistiace prostriedky, prostriedky na
udrzbu vozidla (exteriér a interiér),
nahradné kvapaliny (kvapalina do
ostrekovaca skiel) a nahradné naplne
(napln pre sadu na do¢asnu opravu
pneumatiky...) si mézZete zadovazit v
sieti PEUGEOT.
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Technické parametre

Pohonné jednotky a prevodovky - benzin

Motory 1,2L PureTech 130 S&S 1,6L THP 163 1,6L THP 165 S&S
Prevodovka BVM6 BVAG6 EAT6
(Manualna 6-stupriova) (Automaticka 6-stupriova) (Automaticka 6-stupriova)
VAT ek HNYM/S 5FMA/1 5GZT/S
HNYM/1S 5FMA/1D 5GZT/1S
Objem valcov (cm?) 1199 1598 1598
Vftanie x zdvih (mm) 70 x 90,5 77 x 85,8 77 x 85,8
Max. vykon: norma EHK (kW)* 96 120 121
Otacky max. vykonu (ot/min) 5500 6 000 6000
Max. kratiaci moment: norma EHK (Nm) 230 240 240
Otacky max. krutiaceho momentu (ot/min) 1750 1400 1400

(s olejovym filtrom)

Palivo Bezolovnaté Bezolovnaté Bezolovnaté
Katalyzator ano ano ano
Objem motorového oleja (v litroch) 3.5 4.25 4.25

* Maximalny vykon zodpoveda hodnote homologizovanej na zaklade testov vykonanych na sku$obnej jednotke motorov, v stlade s podmienkami
stanovenymi Eurépskym nariadenim (smernica 1999/99/EK).




Hmotnosti a vleCné zatazenia (v kg) - benzin

Technické parametre

Motory 1,2L Pure Tech 130 S&S 1,6L THP 163 1,6L THP 165 S&S
BVMG BVA§ ) EAT6. )
Prevodovka X . (Automaticka (Automaticka
(Manualna 6-stupriova) L, ‘.
6-stupriova) 6-stupriova)
Miesta 5 7 5 7 5] 7 5 7
. . . . HNYM/1S | HNYM/1S 5GZT/S 5GZT/S
Typ Varianta Verzia (5pl.:0A, 7pl.:0E) | HNYM/S | HNYM/S HNYM/2S | HNYM/2S 5FMA/1 5FMA/1 5GZTAS | 5GZT/AS
- Hmotnost bez nakladu 1430 1430 1420 1420 1510 1540 1500 1500
- Pohotovostna hmotnost™* 1505 1505 1495 1495 1585 1615 1575 1575
- Uzito¢né zatazenie 610 770 620 780 565 710 560 725
- Maximélna technicky povolena hmotnost 2040 2200 2040 2200 2075 2250 2060 2225
(MTAC)
- Maximalna povolena hmotnost jazdnej stpravy (MTRA) 3140 3300 3140 3300 2875 3050 3510 3595
sklon vozovky 12%
- Brzdeny prives (v limite MTRA)
sklon vozovky 10% alebo 12% 1100 1100 1100 1100 800 800 1450 1300
- Br.zd.eny prives** (s prenesenim zatazenia 1400 1400 1400 1400 ) ) 1650 1600
v limite MTRA)
- Nebrzdeny prives 750 750 745 745 750 750 750 750
- Odporucané zatazenie na ¢ape tazného zariadenia 70 70 70 70 70 70 70 70

Uvedené hodnoty MTRA a vle¢né zatazenia su platné pre maximalnu nadmorsku vySku 1000 metrov; spominané vleéné zatazenie musi byt

zredukované o 10 % kazdych dalSich 1000 vyskovych metrov.

V pripade tahajuceho vozidla nikdy neprekracujte rychlost 100 km/h (dodrziavajte legislativu platnu vo vasej krajine).
Prili$ vysoké vonkajsie teploty m6zu sposobit' zniZzenie vykonu vozidla z dévodu ochrany motora; ak je vonkajsia teplota vyssia ako 37 °C, obmedzte vle¢né zatazenie.
* Pohotovostna hmotnost sa rovna hmotnosti bez nakladu + vodi¢ (75 kg).
** Hmotnost brzdeného privesu méZe byt v ramci limitu MTRA (Maximalna povolena hmotnost jazdnej siipravy) zvySena za podmienky, Zze bude o rovnaku hodnotu znizena

MTAC (Maximélna technicky povolen& hmotnost) vle€tceho vozidla; pozor, nedostatotné zatazenie tahajiceho vozidla moze mat za nasledok zhorenie drZania jazdnej stopy.
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Technické parametre

Hmotnosti a vleéné zataZenia (v kg) - benzin - UzZitkové
vozidlo

Motory 1,2L PureTech 130 S&S 1,6L THP 165 S&S
Prevodovka BVM6 EAT6
(Manualna 6-stupriova) (Automaticka (6-stupriova)
Miesta 5 5] 5
. . . HNYM/1SCU 5GZT/SCU

Typ Varianta Verzia (5 pl. : 0A) HNYM/SCU HNYM/2SCU 5GZT/1SCU
- Hmotnost bez nakladu 1535 1536 1591
- Pohotovostna hmotnost™* 1610 1611 1666
- Maximalna technicky povolena hmotnost

(MTAC)* 2190 2190 2225
- Maximélna povolend hm:):r:ost jazdnej stpravy (MTRA) 3290 3290 3500

sklon vozovky 12%
- Brzdeny prives (v limite MTRA)

sklon vozovky 10% alebo 12%**** 1100 1100 1275
- Brzdeny prives (s prenesenim zataZenia v ) ) )

limite MTRA)
- Nebrzdeny prives 750 750 750
- Odportcané zatazenie na ¢ape tazného zariadenia 70 70 70

Uvedené hodnoty MTRA a vle¢né zatazenia su platné pre maximalnu nadmorsku vySku 1000 metrov; spominané vlie¢né zatazenie musi byt
zredukované o 10 % kazdych dalSich 1000 vyskovych metrov.
Prili§ vysoké vonkajsie teploty méZu spdsobit zniZenie vykonu vozidla z dévodu ochrany motora; ak je vonkajsia teplota vyssia ako 37 °C, obmedzte vle¢né zatazZenie.

* Pohotovostna hmotnost sa rovna hmotnosti bez nakladu + vodi¢ (75 kg).
** PrekroCenie maximalnej technicky povolenej hmotnosti na zadnej naprave si vyzaduje obmedzenie rychlosti na 80 km/h v sulade s bodom 2.7 smernice.
*** Prekro¢enie maximalnej povolenej hmotnosti jazdnej supravy si vyZzaduje obmedzenie rychlosti na 80 km/h v stlade s bodom 2.7 smernice.
**** Maximalna hodnota brzdeného privesu v limite MTRA (Maximalna povolena hmotnost jazdnej supravy); pozor, nedostato¢né zatazenie
260 tahajuceho vozidla méze mat za nasledok zhorSenie drzania jazdnej stopy.




Pohonné jednotky a prevodovky - Diesel

Technické parametre

(s olejovym filtrom)

Motory 1,6L e-HDi 115 1,6 L BlueHDi 115 S&S 1,6 L BlueHDi 120 S&S
ETG6 BVM6 EAT6 BVM6 EAT6

Prevodovka (Riadena (Manualna (Automaticka (Manualna (Automaticka
6-stupriova) 6-stupriova) 6-stupriova) 6-stupriova) 6-stupriova)

Ty Variant Verzia HDOPS | glwis | bixtes | ewewis | mzms

Objem valcov (cm?) 1560 1560 1560

Vitanie x zdvih (mm) 75x 88,3 75x 88,3 75x 88,3

Max. vykon: norma EHK (kW)* 84 84 88

Otacky max. vykonu (ot/min) 3600 3500 3500

Max. krutiaci moment: norma EHK (Nm) 270 300 300

Otacky max. krutiaceho momentu (ot/min) 1750 1750 1750

Palivo Nafta Nafta Nafta

Katalyzator ano ano ano

Filter na pevné Castice ano ano ano

Objem motorového oleja (v litroch) 3.75 ) )

* Maximalny vykon zodpoveda hodnote homologizovanej na zaklade testov vykonanych na skuSobnej jednotke motorov, v stlade s podmienkami
stanovenymi Eurépskym nariadenim (smernica 1999/99/EK).
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Technické parametre

Pohonné jednotky a prevodovky - Diesel (pokraCovanie)

Motory 2,0L BlueHDi 136 S&S 2,0L BlueHDi 150 S&S

Prevodovka BVM6 BVM6
(Manualna 6-stupriova) (Manualna 6-stupriova)

Typ Variant Verzia ::Ssl\'xll/'lss :I:El\';l/l//fs

Objem valcov (cm?) 1997 1997

Vftanie x zdvih (mm) 85 x 88 85 x 88

Max. vykon: norma EHK (kW)* 100 110

Otacky max. vykonu (ot/min) 4000 4000

Max. krutiaci moment: norma EHK (Nm) 370 370

Otacky max. krutiaceho momentu (ot/min) 2000 2000

Palivo Nafta Nafta

Katalyzator ano ano

Filter na pevné Castice ano ano

Objem motorového oleja (v litroch)
(s olejovym filtrom)

* Maximalny vykon zodpoveda hodnote homologizovanej na zaklade testov vykonanych na skd$obnej jednotke motorov, v sulade s
podmienkami stanovenymi Eurépskym nariadenim (smernica 1999/99/EK).




Hmotnosti a vle€né zatazenia (v kg) - Diesel

Technické parametre

Motory 1,6L BlueHDi 115 S&S
Prevodovka BVM6 EAT6
(Manualna 6-stupriova) (Automaticka 6-stupriova)
Miesta 5 7 5 7 5 7
BHXT/S BHXT/S
Typ Varianta Verzia (5 pl.: 0A, 7 pl. : OE) ::;(mqss BB:;&AASS BHXM/2S BHXM/2S BHXT/1S BHXT/1S
BHXT/2S BHXT/2S
- Hmotnost bez nakladu 1490 1490 1490 1490 1510 1510
- Pohotovostna hmotnost* 1565 1565 1565 1565 1585 1585
- Uzito€né zatazenie 590 760 590 760 590 755
- Maximalna technicky povolena hmotnost 2080 2250 2080 2250 2100 2265
(MTAC)
- Maximalna povolena hmotnost jazdnej stipravy (MTRA) 3180 3150 2980 2950 3100 3115
sklon vozovky 12%
- Brzdeny prives (v limite MTRA)
sklon vozovky 10% alebo 12% 1100 900 900 700 1000 850
- Br.zd.eny prives** (s prenesenim zatazenia 1300 1100 1100 900 1200 1050
v limite MTRA)
- Nebrzdeny prives 750 750 750 750 750 750
- Odporucéané zatazenie na ¢ape tazného zariadenia 70 70 70 70 70 70

Uvedené hodnoty MTRA a vle¢né zataZenia su platné pre maximalnu nadmorsku vySku 1000 metrov; spominané vie¢né zataZenie musi byt
zredukované o 10 % kazdych dalSich 1000 vySkovych metrov.

V pripade vle€uceho vozidla nikdy neprekracujte rychlost 100 km/h (dodrziavajte legislativu platnu vo vasej krajine).
Prili$ vysoké vonkajsie teploty mézu spdsobit znizenie vykonu vozidla z dévodu ochrany motora; ak je vonkajsia teplota vyssia ako 37 °C, obmedzte vle¢né zatazenie.

* Pohotovostna hmotnost sa rovna hmotnosti bez nakladu + vodi¢ (75 kg).
** Hmotnost brzdeného privesu moéze byt v ramci limitu MTRA (Maximalna povolena hmotnost jazdnej stpravy) zvy$ena za podmienky, Ze bude o rovnaku hodnotu znizena

MTAC (Maximélna technicky povolen& hmotnost) vle€lceho vozidla; pozor, nedostatocné zatazenie tahajliceho vozidla moze mat za nasledok zhor$enie drZania jazdnej stopy.
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Technické parametre

Hmotnosti a vle€né zatazenia (v kg) - Diesel (pokracovanie)

Motory 1,6L BlueHDi 120 S&S
Pravodovka BVM6 EAT6
(Manualna 6-stupriova) (Automaticka 6-stupriova)
Miesta 5 7 5) 7 5 7
BHZT/S BHZT/S
Typ Varianta Verzia (5pl.: 0A, 7 pl.: OE) ::ZZ'\IXIASS ::szqss BHZM/2S BHzZM/2S BHZT/1S BHZT/1S
BHZT/2S BHZT/2S
- Hmotnost bez nakladu 1490 1490 1490 1490 1510 1510
- Pohotovostna hmotnost™* 1565 1565 1565 1565 1585 1585
- Uzito€né zatazenie 590 760 590 760 590 755
- Maximalna technicky povolena hmotnost
(MTAC) 2080 2250 2080 2250 2100 2265
- Maximalna povolena hmotnost jazdnej sipravy (MTRA)
sklon vozovky 12% 3180 3150 2980 2950 3100 3115
- Brzdeny prives (v limite MTRA)
sklon vozovky 10% alebo 12% 1100 900 900 700 1000 850
- Brzdeny prives** (s prenesenim zatazenia
v limite MTRA) 1300 1100 1100 900 1200 1050
- Nebrzdeny prives 750 750 750 750 750 750
- Odportc¢ané zatazenie na ¢ape tazného zariadenia 70 70 70 70 70 70

Uvedené hodnoty MTRA a vle¢né zataZenia su platné pre maximalnu nadmorsku vySku 1000 metrov; spominané vleéné zatazenie musi byt

zredukované o 10 % kazdych dalSich 1000 vyskovych metrov.

V pripade vle¢uceho vozidla nikdy neprekracujte rychlost 100 km/h (dodrziavajte legislativu platnu vo va$ej krajine).

Prili$ vysoké vonkajsie teploty mézu sposobit' znizenie vykonu vozidla z dévodu ochrany motora; ak je vonkajsia teplota vyssia ako 37 °C, obmedzte vle¢né zatazenie.

* Pohotovostna hmotnost sa rovna hmotnosti bez nakladu + vodi¢ (75 kg).

** Hmotnost brzdeného privesu méze byt v ramci limitu MTRA (Maximalna povolena hmotnost jazdnej supravy) zvy$ena za podmienky, Ze bude o rovnaku hodnotu znizena MTAC
264 (Maximalna technicky povolena hmotnost)) viec¢liceho vozidla; pozor, nedostatocné zataZenie tahajliceho vozidla méze mat za nasledok zhor$enie drzania jazdnej stopy.




Technické parametre

Hmotnosti a vle€né zatazenia (v kg) - Diesel (pokracovanie)

Motory 1,6L e-HDi 115 2,0L BlueHDi 136 S&S 2,0L BlueHDi 150 S&S
Freaea ETG6 BVM6 BVM6
(Riadena 6-stupriova) (Manualna 6-stupriova) (Manualna 6-stupriova)
Miesta 5 7 5 7 5 7
9HD8/PS AHSM/S AHSM/S AHRM/S AHRM/S
Typ Varianta Verzia (5pl.: 0A, 7 pl.: OE) 9HD8/1PS 9HD8/2PS AHSM/1S AHSM/1S AHRM/1S AHRM/1S
AHSM/2S AHSM/2S AHRM/2S AHRM/2S
- Hmotnost bez nakladu 1430 1430 1530 1530 1530 1530
- Pohotovostna hmotnost™* 1505 1505 1605 1605 1605 1605
- Uzito€né zatazenie 640 640 610 780 610 780
- Maximalna technicky povolena hmotnost 2070 2070 2140 2310 2140 2310
(MTAC)
- Maximélna povoleng hmotnost jazdnej supravy (MTRA)
sklon vozovky 12% 3170 2920 3490 3510 3490 3510
- Brzdeny prives (v limite MTRA)
sklon vozovky 10% alebo 12% 1100 850 1350 1200 1350 1200
- Brzdeny prives** (s prenesenim zatazenia
v limite MTRA) 1300 1050 1550 1500 1550 1500
- Nebrzdeny prives 750 750 750 750 750 750
- Odporucané zatazenie na ¢ape tazného zariadenia 70 70 70 70 70 70

Uvedené hodnoty MTRA a vle¢né zatazenia su platné pre maximalnu nadmorsku vysku 1000 metrov; spominané vleéné zatazenie musi byt
zredukované o 10 % kazdych dalSich 1000 vyskovych metrov.

V pripade vle¢uceho vozidla nikdy neprekracujte rychlost 100 km/h (dodrziavajte legislativu platnu vo va$ej krajine).
Prili$ vysoké vonkajsie teploty mézu spdsobit znizenie vykonu vozidla z dévodu ochrany motora; ak je vonkajsia teplota vyssia ako 37 °C, obmedzte vle¢né zatazenie.

* Pohotovostna hmotnost sa rovna hmotnosti bez nakladu + vodi¢ (75 kg).

** Hmotnost brzdeného privesu méZe byt v ramci limitu MTRA (Maximalna povolena hmotnost jazdnej slipravy) zvy$ena za podmienky, Zze bude o rovnaky hodnotu znizena MTAC
(Maximalna technicky povolena hmotnost) viecliceho vozidla; pozor, nedostatocné zatazenie tahajliceho vozidla méze mat za nasledok zhoréenie drZania jazdnej stopy.
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Technické parametre

Hmotnosti a vle€né zatazenia (v kg) Diesel - VU
(Uzitkové vozidlo)

Motory 1,6L BlueHDi 120 S&S 2 litre HDi 150 ks
BVM6 EAT6. ) BVM’6
Prevodovka ) L, (Automaticka (Manualna
(Manualna 6-stupriova) L L
6-stupriova) 6-stupriova)
Miesta 5 5 5 5)
) ) BHZM/SCU BHZT/SCU AHRM/SCU
Typ Varianta Verzia (5 pl. : 0A) BHZM/1SCU BHZM/2SCU BHZT/1SCU AHRM/1SCU
BHZT/2SCU AHRM/2SCU
- Hmotnost bez nakladu 1590 1590 1605 1649
- Pohotovostna hmotnost™ 1665 1665 1680 1724
- Maximalna technicky povolena hmotnost
(MTAC)** 2210 2210 2230 2300
- Maximélna povolena hmffrlosf jazdnej supravy (MTRA) 3110 2910 3130 3450
sklon vozovky 12%
- Brzdeny prives (v limite MTRA)
sklon vozovky 10% alebo 12%**** 900 700 900 1150
- Brzdeny prives (s prenesenim zatazenia v ) i ) )
limite MTRA)
- Nebrzdeny prives 750 700 750 750
- Odportc¢ané zatazenie na ¢ape tazného zariadenia 70 70 70 70

Uvedené hodnoty MTRA a vle¢né zataZenia su platné pre maximalnu nadmorsku vySku 1000 metrov; spominané vle¢né zataZenie musi byt
zredukované o 10 % kazdych dalSich 1000 vySkovych metrov.
Prili§ vysoké vonkajsie teploty méZu spdsobit zniZzenie vykonu vozidla z dévodu ochrany motora; ak je vonkajsia teplota vyssia ako 37°C, obmedzte vle¢né zatazenie.

* Pohotovostna hmotnost sa rovna hmotnosti bez nakladu + vodic¢ (75 kg).

** Prekro¢enie technicky povolenej hmotnosti na zadnej naprave si vyzaduje obmedzenie rychlosti na hodnotu 80 km/h v stlade s bodom 2.7 nariadenia.

*** PrekroCenie technicky povolenej hmotnosti v pripade tahajuceho vozidla si vyZaduje obmedzenie rychlosti na hodnotu 80 km/h v sdlade s bodom 2.7 nariadenia.

**** Maximalna hmotnost brzdeného privesu v ramci limitu MTRA; pozor, nedostato¢né zatazenie tahajuceho vozidla méze mat za nasledok zhorSenie
266 drzania jazdnej stopy.




Technické parametre

Rozmery (v mm)

1622 - 1647

1566 - 1567
1837
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Technické parametre ______________________________________________________________________________

|dentifikaCné prvky

Ro6zne viditelné oznacenia na identifikaciu alebo lokalizaciu vozidla.

A. Sériové ¢islo pod kapotou motora. C. Stitok vyrobcu vozidla. D. Stitok pneumatik/laku.
Toto &islo je vyrazené na karosérii Toto ¢&islo je vyznagené na Tento $titok je nalepeny na strednom
v blizkosti nosic¢a timica. autodestruktivnom Stitku, nalepenom na stipiku, na strane vodica.

B. Sériové ¢islo na spodnej priecke ramu rame dveri, na strane vodica. Obsahuje nasledovné udaje:
¢elného skla. - tlak hustenia pneumatik prazdneho a
Toto &islo je vyznacené na nalepenej zatazeného vozidla,
etikete, viditelnej cez ¢elné sklo. - rozmery pneumatik,

- tlak hustenia rezervného kolesa,
- referen¢né Cislo farby laku.

Kontrola tlaku hustenia pneumatik
sa musi vykonavat v chladnom stave
minimalne jedenkrat za dva mesiace.

’ Nedostatocny tlak hustenia pneumatik
ma za nasledok zvysenie spotreby
paliva.




Technické parametre
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Audio a Telematika

Nudzovy alebo asistencny hovor
Sluzba nudzového volania Peugeot Connect SOS

V nudzovom pripade stlacte a
pridrzte toto tladidlo na dlhSie
ako 2 sekundy.

Blikanie zelenej diddy a hlasova
sprava potvrdia aktivaciu volania
zakaznickeho centra "Sluzby
nudzového volania Peugeot
Connect SOS".

Dalsim okamzitym stladenim tohto tlagidla sa
poziadavka zrusi.

Zelena diéda zhasne.

Zatlacenie tohto tlacidla, v ktoromkolvek
okamihu, po dobu viac ako 8 sekund zrusi
poziadavku.

Zelena dioda ostane rozsvietenda (bez blikania)
v pripade, ak bolo spojenie uskuto¢nené.
Zhasne po ukonéeni komunikacie.

"Sluzba nudzového volania Peugeot Connect
SOS" ihned lokalizuje vase vozidlo, telefonicky
sa s vami spoji vo vasom jazyku** a v pripade
potreby k vam vysle prislusna zachrannu
sluzbu**. V krajinach, v ktorych nie je vykonna
platforma alebo v pripade, ak bola lokalizacna
sluzba jasne odmietnuta, je hovor riadeny
priamo prostrednictvom zachrannej sluzby
(112) bez lokalizacie.

V pripade narazu zaznamenaného
pocitacom airbagu sa nezavisle od
pripadnych rozvinuti airbagov nudzovy
hovor aktivuje automaticky.

Ak ste vyuzili ponuku Peugeot Connect
Packs s balikom sluZieb SOS vratane
asistencie, mate moznost vyuzivat

aj doplnkové sluzby prostrednictvom
vasho osobného priestoru MyPeugeot
na internetovej stranke PEUGEOT
vasej krajiny, na adrese
www.peugeot.com.

[

*V zavislosti od v§eobecnych podmienok
pouzivania sluzby dostupnej v predajnom
mieste s vyhradou technologickych a
technickych obmedzeni.

** \/ zavislosti od geografického pokrytia "Sluzbou
nudzového volania Peugeot Connect SOS",
"Sluzbou asistenéného volania Peugeot Connect"
a od zvoleného uradného jazyka vodi¢om.
Zoznam pokrytych krajin a "sluzieb PEUGEOT
CONNECT SOS" je dostupny v predajnych
miestach alebo na stranke www.peugeot.sk.



Cinnost systému

Po zapnuti zapalovania sa na

SOS 3 sekundy rozsvieti zelena svetelna
— kontrolka, ktora signalizuje spravnu

¢innost systému.

Oranzova svetelna kontrolka

SOS blika a nasledne zhasne:
— porucha systému.

Oranzova svetelna kontrolka je trvalo rozsvietena:
rezervnu batériu je potrebné vymenit.

V oboch pripadoch mézZe nastat situacia, ze
sluzby nudzového a asistenéného volania
nemusia byt dostupné.

V €o najkratSom Case sa obratte na
kvalifikovany servis.

Porucha systému nebrani pohybu
vozidla.

Audio a Telematika

Sluzba asistenéného volania Peugeot Connect

V pripade imobilizacie vozidla
poziadajte o pomoc stlacenim
tohto tlacidla a jeho pridrzanim
na dihSie ako 2 sekundy.
Hlasova sprava potvrdi, Ze hovor
bol aktivovany**.

Dalgim okamzitym stlagenim tohto tlagidla sa
poziadavka zrusi.
ZruS$enie poziadavky potvrdi hlasova sprava.

**\/ zavislosti od geografického pokrytia "SluZbou
nudzového volania Peugeot Connect SOS",
"Sluzbou asistenéného volania Peugeot Connect”
a od zvoleného uradného jazyka vodicom.
Zoznam pokrytych krajin a "sluzieb PEUGEOT
CONNECT" je dostupny v predajnych miestach
alebo na stranke www.peugeot.sk.

[

(=

Pokial ste si vozidlo kupili inde

ako v sieti PEUGEOT, skontrolujte

si konfiguraciu tychto sluzieb. O
Upravu konfiguracie mézete poziadat’
va$u predajnu siet. V krajinach s
niekolkymi dradnymi jazykmi je mozna
konfiguracia v uradnom jazyku podla
vasho vyberu.

Z technickych dévodov, a najma

na ucely zlepsSenia kvality sluzieb
PEUGEOT CONNECT poskytovanych
zakaznikovi, si vyrobca vyhradzuje
pravo kedykolvek vykonat aktualizacie
telematického systému zabudovaného
vo vozidle.
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WIP NAV+

Navigacia GPS
Multimedialne autoradio
Telefén Bluetooth®

Systém je chraneny tak, aby bol funkény len vo vasom

vozidle.

Z bezpecnostnych dévodov je vodi¢ bezpodmienecne
povinny vykonavat ukony, ktoré si vyzaduju jeho
zvySenu pozornost' v zastavenom vozidle.

Ked je motor vypnuty, po aktivacii Usporného rezimu
energie sa systém vypne kvdli ochrane batérie pred
vybitim.
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/01 PRVE KROKY

Volba:

- predchadzajuceho/nasledujuceho
riadku zoznamu alebo menu,

Kruhovy ovlada¢ na volbu a potvrdenie volby OK: Pristup do menu - predchadzajiceho/nasledujiceho
Volba prvku na displeji alebo v zozname alebo v menu, Configuration* medialneho stiboru,

potom potvrdenie kratkym zatlatenim. ,(Konﬁgura'cia). - predchadzajucej/nasledujucej rozhlasovej
Mimo menu a zoznamu sa kratkym zatlagenim zobrazi Pridrzanie tlacidla: frekvencie postupnym vyhladavanim,
kontextové menu podla zobrazenia na displeji. pristup k pokrytiu GPS - predchadzajiceho/nasledujiceho suboru MP3.
Otacanie pri zobrazovani mapy: zvacSenie/zmensenie a k rezimu ukazky Posun hore/dole v rezime ,Move the map*
mierky mapy. navigacie. (Premiestnenie mapy).

Kratke stlacenie pri
vypnutom motore: zapnutie/
vypnutie.

Kratke stlaenie pri motore
v chode: vypnutie/opatovné
zapnutie zdroja audio. sTUr | e

TRAFFIC 1]

Nastavenie hlasitosti
(kazdy zdroj zvuku je
nezavisly, vratane sprav TA
a navigaénych pokynov).

¥ Sermalh

Tlagidlo MODE (REZIM): Pristup do menu Pristup do menu Zastavenie Volba:

volba typu trvalého .Navigation - guidage“ JIraffic information* prebiehajucej operacie, . gutomaticka volba nizéejlivysse;

zobrazenia. (Navigacia - navadzanie) (Doprazj/n_ét ) navrat o Uroven vyssie. rozhlasovej frekvencie,

Pridrzanie tlacidla: a zobrazenie poslednych  spravodajstvo) a Pridrzanie tlacidla: . <dzaiticei cei

zobrazenie Gierneho cielovych miest. zobrazenie aktudlnych  nayrat k trvalému grgd:ﬂhggﬁé%%e{g‘:;fdUJUCGJ stopy

displeja (DARK). vystraznych sprav o zobrazeniu. o e
doprave. - lavej/pravej Casti displeja pri

zobrazeni menu.

Posun dolava/doprava v rezime ,Move
the map* (Premiestenie mapy).
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01 PRVE KROKY

Pristup do menu ,FM / AM band® (Radio)
a zobrazenie zoznamu stanic uloZzenych
v pamati.

Pridrzanie tlacidla: zobrazenie panela na
nastavenie parametrov zvuku zvukového
zdroja.

Pristup do menu ,MUSIC*" a zobrazenie skladieb alebo

adresarov CD/MP3/prehravac Apple®. Pristup do menu ,Telefon*
PridrZzanie tlacidla: zobrazenie panela na nastavenie a zobrazenie zoznamu
parametrov zvuku zdrojov ,MEDIA® (CD/USB/iPod/ poslednych hovorov alebo
Streaming/AUX). prijatie prichadzajuceho hovoru.

Pridrzanie tlacidla: opatovna
inicializacia systému.

RADIO MuUsIC 2 SETUP PHONE
[
MODE NAV TRAFFIC j

3 Bluetooth

Kratke stlaenie: volba rozhlasovej stanice ulozenej
v pamati.

Pridrzanie tlacidla: uloZenie do pamati rozhlasovej
stanice, ktora sa prave pocuva.
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/ 02 OVLADAGE NA VOLANTE

RADIO (RADIO): prepnutie na nasledujdcu rozhlasovi
stanicu v zozname.

DIhé stlacenie: automatické vyhladanie vy$Sej frekvencie.

CD: volba nasledujucej stopy.

CD: neprerugované stlagenie: rychly posun smerom dopredu. Tlacidlo SRC/TEL:
zmena zdroja zvuku,

uskuto€nenie hovoru prostrednictvom
adresara,

zvesit/zavesit telefon,

stlacenie po dobu viac ako 2 sekund:
pristup do adresara.

RADIO (RADIO): prepnutie na predchadzajticu
rozhlasovu stanicu v zozname.

DIhé stlacenie: automatické vyhladanie nizSej
frekvencie.

CD: volba predchadzajlcej stopy.
CD: neprerusované stlacenie: rychly posun
smerom dozadu.

RADIO (RADIO): volba predchadzajucej/
nasledujucej stanice ulozenej v pamati.
Volba nasledujuceho prvku v adresari.
Zvysenie hlasitosti.
Ticho; prerusenie zvuku:
sucasnym stlacenim tlacidla
na zvysenie a znizenie
hlasitosti.
Obnovenie zvuku: stlatenim
jedného z dvoch tlacidiel

Znizenie hlasitosti. hlasitosti.
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/03 HLAVNE FUNKCIE

w Postupnymi stladeniami tlagidla MODE (REZIM) ziskate pristup k nasledujtcim zobrazeniam:

,MAP IN WINDOW* (MAPA
V OKNE)

(Ak prebieha navigacia)

,RADIO* (Rédio)

, TELEPHONE" (TELEFON) »MAP IN FULL SCREEN®

; (MAPA NA CELU
(Ak prebieha hovor) OBRAZOVKU)
SETUP: NASTAVENIE PARAMETROV Zmena zdroja audio: .
“ datum a ¢as, konfiguracia zobrazenia, zvuk, RADIO: vysielanie RADIA.
parametre vozidla. MUSIC: vysielanie HUDBY.

Na udrzbu displeja sa odporuc¢a pouzivat jemnu utierku z
neabrazivneho materialu (utierka na okuliare) bez pridania dalSich
pripravkov.

Celkovy prehlad informacii o jednotlivych ponukach najdete v
rubrike ,Zobrazenie displeja“.
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03 HLAVNE FUNKCIE

Zobrazenie v zavislosti od kontextu

Stlaéenim kruhového ovladaca sa
dostanete k skratenym ponukam v
zavislosti od aktualneho zobrazenia

na displeji.

RADIO:

Change band
Zmena pasma

DAB
DAB

Informacie o sluzbach

Traffic announcements (TA)
vl Dopravné spravodajstvo (TA)

Information
K Informacie

Entertainment
¥l Zabava

Special or Urgent
b] Mimoriadne a naliehavé

I Service announcements

278

TELEFON (pri komunikacii):

Sukromny rezim

I Private mode
1

Podrzat’ hovor

I Put call on hold
1

DTMF ring tones

DTMF tény zvonenia

Hang up
f§ Ukongcit’ hovor

PREHRAVACE HUDOBNYCH
NOSICOV, CD alebo USB
(podrla zdroja):

RezZimy prehravania:

Normal
i8 Normalny
Random
i Nahodny

I Random on all media
1

Nahodné prehravanie vsetkych zdrojov

Repetition
j§ Opakovanie

MAPA NA CELOM DISPLEJI
ALEBO MAPA V OKNACH:

Stop / Restore guidance
i} Zastavenie/Obnovenie navadzania

Select destination
Volba ciela

Enter an address
¥l Zadat’ adresu

Directory
¥l Zoznam

GPS coordinates
¥4 GPS suradnice

Divert route
Obchadzka
Premiestnit’ mapu

Info. on location
¥ Informacie o polohe

Select as destination
P Vybrat’ ako cielové miesto

Select as stage
b1 Vybrat’ ako usek

I Move the map
1
Save this place
H1 Ulozit' toto miesto/kontakt
Quit map mode
Pl Opustit’ rezim mapy

Guidance criteria
b} Kritéria navadzania




04 NAVIGACIA - NAVADZANIE

Pristup k menu ,,NAVIGACIA*

Pre maximalne vyuZitie

,Navigation - guidance* -3 vaetky A S
ek ; : ych funkcii vasho
m q (Navigacia - Navadzanie) navigaéného systému

Stlacte tlacidlo NAV (Navigacia).

je potrebna pravidelna
aktualizacia kartografickych
Udajov. Obratte sa na

siet PEUGEOT alebo si

Zoznam poslednych ciefovych miest. | ,,Select destination® (Volba aktualizaciu kartografickych
cielového miesta) adajov objednaite na
,Journey leg and route* http://peugeot.navigation.com.

Kratke stlacenie konca
ovladaca osvetlenia umozni
zopakovat posledny prikaz
navigacie.

Posledné cielové miesta vymazete volbou funkcie
»,Guidance options* (Moznosti navadzania) v navigacnom
menu a naslednou volbou ,,Delete last destinations*”
(Vymazat posledné cielové miesto) a potvrdenim tejto
volby. Zvolte , Yes“ (Ano) a potom volbu potvrdte.

Vymazanie iba jedného cielového miesta nie je mozné.

(Trasy a useky cesty)

» Guidance options*
(Moznosti)

»Map management"
(Manazment mapy)

, Stop / Restore guidance*
(Zastavit/Obnovit’ navigaciu)

K2

Prepnut zo zoznamu na menu (vlavo/vpravo).

m alebo @ T
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/ 04 NAVIGACIA - NAVADZANIE

-

280

Volba cielového miesta

K novému cielovému miestu

Zatlacte na NAV, aby ste zobrazili
menu ,Navigation - guidance®.

Zvolte , Select destination “ (Zvolit
cielové miesto) a volbu potvrdte, potom
zvolte , Enter an address “ (Zadat
adresu) a volbu potvrdte.

Zvolte funkciu ,, Country“ (Krajina) a
volbu potvrdte.

Zvolte funkciu ,, Town “ (Mesto) alebo
» Post code “ (PSC) a potom volbu

Zvolte pismena mesta alebo Eislice
postoveho smerovacieho Cisla jedno po
druhom a zakazdym potvrdte otoénym
ovladacom.

potvrdte, nasledne cielové mesto ulozte.

O

Zvolte , Archive “ (Ulozit), €im zaznamenate zadanu adresu do

Zvolte si mesto zo zoznamu ponuknutych
miest a nasledne volbu potvrdte.

Predvoleny zoznam miest krajiny (na
z&klade prvych zadanych pismen) je
priamo spristupneny potvrdenim ,, List*
(Zoznam) na displeji.

Ak je to mozné, rovnakym spésobom
doplrite informéacie , Road :* (Ulica)
a ,Number/Intersection® (Cislo/
krizovatka).

kontaktného suboru.

Po uplynuti 60 sekund bez zadania adresy sa systém vrati na
posledni domovsku stranku. Pre navrat k prave prebiehajucemu
zadavaniu zopakujte kroky 1 a 2, nasledne opat’ zatlacte, ¢im

umoznite najdenie prave prebiehajuceho zadavania.

Potvrdte pomocou tla¢idla ,O K*, €¢im
spustite navadzanie.

Zvolte si kritéria navadzania: , Fastest route”

(NajrychlejSia cesta), , Shortest route * (NajkratSia cesta)

alebo optimélna , Distance / Time * (Vzdialenost/¢as),
potom si zvolte kritéria pozadovanych obmedzeni: , With
tolls “ (S poplatkami), , With Ferry “ (S trajektami) alebo ,
Traffic info * (Dopravné spravodajstvo) a nasledne volbu
potvrdte pomocou ,OK".




/ 04 NAVIGACIA - NAVADZANIE

K jednému z poslednych ciefovych miest

7

DN

Zatlacte na NAV, aby ste zobrazili
menu ,Navigation - guidance®.

Zvolte si pozadované cielové miesto
a volbu potvrdte, aby sa aktivovalo
navadzanie.

Vymazanie poslednych cielovych miest

P

N

Zatlacte na NAV, aby ste zobrazili
menu ,Navigation - guidance®.

Zvolte si ,,Options* (Moznosti), volbu
potvrdte a nasledne si zvolte , Delete
last destinations" (Vymazat posledné
cielové miesta) a volbu potvrdte.

—

Ku kontaktu z adresara

Navigacia smerom ku kontaktu je mozna len v pripade, ak ma tento

kontakt adresu zadanu v radionavigacnom systéme.

)Y 4?

)

Yy
\

DN

Zatlacte na NAV, aby ste zobrazili
menu ,Navigation - guidance®.

Zvolte si ,,Select destination“ (Volba
cielového miesta) a potvrdte, potom
zvolte ,,Directory” (Adresar) a volbu
potvrdte.

Zvolte si vybrané cielové miesto z
kontaktov a potvrdte pomocou ,, OK*,
aby sa mohlo spustit navadzanie.
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K suradniciam GPS

'
2
?

?

282

Zatlacte na NAV, aby ste zobrazili
menu ,Navigation - guidance®.

Zvolte ,Select destination” (Vybrat
ciel') a volbu potvrdte, potom zvolte
.GPS coordinates” (Suradnice GPS) a
volbu potvrdte.

Navolte suradnice GPS a volbu potvrdte
tlagidlom ,OK*, aby sa mohlo spustit’
navadzanie.

K bodu na mape

@ & @&

Y
N

)

Ked je mapa zobrazena, stlacte na
tlagidlo OK, aby ste zobrazili kontextové
menu. Zvolte ,Move the map*
(Premiestnit mapu) a volbu potvrdte.

Premiestnite kurzor pomocou
podpisovaca, aby ste zacielili vybrané
cielové miesto.

Stlacte tla¢idlo OK, aby sa zobrazilo
kontextové menu v rezime ,Move the
map*“ (Premiestnit mapu).

Zvolte ,Select as destination” (Zvolit
ako ciel') alebo ,Select as stage® (Zvolit
ako etapu) a volbu potvrdte.
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K bodom zaujmu (POI)

% Zatlacte na NAV, aby ste zobrazili

2
9P

menu ,Navigation - guidance®.

Zvolte , Select destination “ (Vybrat
ciel') a volbu potvrdte, nasledne zvolte
» Enter an address “ (Vlozit adresu) a
volbu potvrdte.

Aby ste zvolili bod zaujmu POI ¢o

ng lizSie k vasej aktualnej polohe, zvolte
» POl “ a volbu potvrdte, potom zvolte

» Around the current place “ (V blizkom
okoli) a volbu potvrdte.

Aby ste zvolili bod zaujmu ako etapu
trasy, zvolte , POl “ a volbu potvrdte,

otom si zvolte ,, On the route “ (Na
rase) a volbu potvrdte.

Aby ste zvolili bod zaujmu ako ciefové
miesto, zadajte aj krajinu a mesto
(pozrite ast’,K novému ciefovému
miestu”, zvolte , POl “ a volbu potvrdte,
nakoniec zvolte , Near “ (V blizkosti) a
volbu potvrdte.

Body zaujmu (POI) predstavuju subor miest so sluzbami v blizkom okoli
(hotely, rozne obchody, letiska...).

¥

Zvolte , Search by Name “ (Hladat podla nazvu), ¢o umozni
vyhladat’ body zaujmu podla ich nazvu a nie podfa cielového
miesta.

Vyhladajte body zaujmu v ponudknutych
kategoriach na nasledujucich stranach.

DN

Zvolte si bod zaujmu a volbu
potvrdte pomocou ,,OK*, ¢im spustite
navadzanie.

y)
N

DN
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Zoznam hlavnych bodov zaujmu (POI)

Cerpacia stanica

Servis

PEUGEOT

A (] ][] ) ) B 2

Kryté parkovisko

Parkovisko

Odpocivadlo

Hotel

Restauracia

Kaviaren

Miestnost pre hosti

Letisko

Zelezni¢na stanica
Autobusova stanica
Lodny pristav

Priemyselna zéna

Obchodny dom

Bankomat

Sportovy komplex, $portové
centrum, $portové ihrisko

Bazén

Stredisko zimnych Sportov

Tato ikona sa zobrazi v pripade, ak je v rovnakej zéne =
zoskupenych viacero POI. Zoom tejto ikony umozni -jl

podrobné zobrazenie POI.

=8
][ 3 [ m

NS
P.] | C3 [T B [Z

=

Kazdoro¢na aktualizacia map umozriuje ziskat oznamenia o novych bodoch zaujmu (POI).
Kazdy mesiac si moZzete taktiez aktualizovat' Risk areas / Danger areas (Rizikové zény / Nebezpecné zoény).

Podrobny postup najdete na webovej stranke:

http://peugeot.navigation.com.

Kino

Park s atrakciami

Nemocnica, lekaren, veterinarna
klinika

Policajna stanica

Skola
Radnica
Posta

Muzeum, kultura, divadlo,
historicka pamiatka

Turistické informacéné stredisko,
turisticka atrakcia

*

Rizikové zény/nebezpecné zény

* Podla dostupnosti v krajine.
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1

Nastavenie parametrov vystrah pre rizikové/nebezpeéné zony

Zatlacte na NAV, aby ste zobrazili menu
,Navigation - guidance®.

Zvolte si , Guidance options“ (Moznosti
pre navadzanie) a volbu potvrdte, potom
si zvolte ,,Set parameters for risk areas"
(Nastavenie parametrov rizikovych zén) a
volbu potvrdte.

Nasledne je mozné zvolit si z nasledujucich
moznosti:

- Vizualna vystraha“

- ,Zvukova vystraha“

- ,Upozornit len pri navadzani*

- ,Upozornit len pri vysokej rychlosti“.

Vyber doby upozornenia umoznuje stanovit
¢as predchadzajuci spravam s vystrahami
LAccident-prone area“ (Rizikova zona).

Vyberte ,, OK“ pre potvrdenie obrazovky.

Tieto funkcie su k dispozicii len v pripade, ak boli rizikové zény
nahraté a nainstalované do systému.

Podrobny postup aktualizacie rizikovych zon je k dispozicii na
internetovej stranke http://peugeot.navigation.com.
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Pridat’ etapu

menu ,Navigation - guidance®.

1
% Zatlacte na NAV, aby ste zobrazili

2
Z Zvolte ,,Journey leg and route* (Cesta
Q a smer jazdy), potom volbu potvrdte.
3 Zvolte ,Add a stage* (Pridat etapu) a
A volbu potvrdte.
Adresa etapy sa ulozi ako ciel pomocou
” »Enter an address" (Zadat adresu),
" kontaktu z , Directory” (Zoznam),
alebo ,,Previous destinations*
(Predchadzajuci ciel).
4

A Zvolte , Close to“ (V blizkosti), aby ste
urcili Usek v blizkosti etapy alebo
»Strict” (Presny) usek v ramci etapy.
” Potvrdte pomocou ,, OK*, aby ste
spustili navadzanie a zadajte vSeobecny
smer trasy navadzania.

<

286

Organizacia etap

-

2

3

-
)
G
-
®

Ak chcete organizovat etapy, znovu
zacnite krokmi 1 az 2, potom si zvolte
»Order/delete journey legs* a volbu
potvrdte.

Zvolte si etapu, ktoru chcete v poradi
presunut.

Zvolte a potvrdte, aby sa zmeny ulozili.

Zvolte , Delete*, aby sa etapa vymazala.
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Moznosti navadzania

Kritéria vypoétu

Zvolte , Define calculation criteria“ a
volbu potvrdte.

Tato funkcia dovoluje upravit:

Zatlagte na NAV, aby ste zobrazil e : - kiitéria navadzania (, Fastest route*,  —— !
k menu ,Navigation -{;uidance“. — ) ” »Shortest route”, , Distance/Time®), 5) IC
E— *, - vylucovacie kritéria (,,With tolls* — O

alebo ,, With Ferry*),
ako aj uvazit dopravnu situaciu
(,, Traffic info").

—

Pokial sa vyzaduje vziat do uvahy dopravnu situaciu (dopravné
spravodajstvo), systém navrhne obchadzku v pripade, ak v plane
» — navadzania nastane takato situacia.

” Zvolte , Guidance options“ a volbu

potvrdte. 2
¥ =il

Zvolte , OK" a volbu potvrdte, aby sa

zmeny ulozili.
‘1.
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288

Sprava mapy

Vyber zaujmovych bodov zobrazenych na mape

: <>F

DN

TN

Zatlatte na NAV, aby ste zobrazili
menu ,Navigation - guidance®.

Vyberte ,,Map management“ (Sprava
mapy) a volbu potvrdte.

Vyberte ,Map details” (Detaily mapy) a
volbu potvrdte.

Vyberte spomedzi r6znych kategorii tie,
\ * ktoré chcete zobrazit' na displeji.

Vyberte ,,By default‘ (Dopredu nastavené), aby sa na karte
zobrazili iba ,,0il stations, garages* (Cerpacie stanice,
parkoviska) a ,,Accident-prone area“ (Casté nehodové Useky)
(ak su v systéme inStalované).

Vyberte , OK* a potvrdte, znova vyberte
\ ' » OK" a potvrdte pre ulozenie zmien.
) LA
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Orietnacia na mape

-
-
Q

Zatlacte na NAV, aby ste zobrazili
menu ,Navigation - guidance®.

Zvolte ,Map management"
(Organizacia mapy) a volbu potvrdte.

Zvolte ,Map orientation® (Orientacia
mapy) a volbu potvrdte.

Zvolte:

- ,Vehicle direction“ (Smer vozidla),
aby orientacia mapy sledovala

L= vozidlo,
” - ,North direction” (Smer na sever),
" aby si mapa vzdy zachovala
orientaciu smerom na sever,

- ,Perspective view" (Z perspektivy),
aby sa zobrazil pohlad z perspektivy.

Zmena farby mapy alebo rozdielny rezim cez deri a noc sa
nastavuje pomocou menu ,SETUP*.

Nazvy ulic su viditené na mape v mierke 100 m.

289




04 NAVIGACIA - NAVADZANIE

Nastavenie hlasovej syntézy navadzania

Nastavenie hlasitosti/Deaktivacia

‘*’ Hlasitost’ prikazov je mozné nastavit v okamihu vysielania 4 A

prikazu, a to pomocou ovladaca na nastavenie hlasitosti zvuku. -
” Zvolte si graf hlasitosti a volbu potvrdte.
{

-
! Nastavenie hlasitosti prikazov na navadzanie je rovnako "
pristupné aj pomocou menu ,, SETUP*/,,Voice synthesis".
5

Nastavte si hlasitost zvuku na
poZadovanu uroven a svoju volbu
potvrdte.

DN

menu ,Navigation - guidance®.

% Zatlacte na NAV, aby ste zobrazili & 1 e j;'rw;

2 -
<”> Zvolte ,,Guidance options* a potvrdte.

&
3 » R
” Zvolte ,,Set speech synthesis” a - |

Zvolte si ,,Deactivate”, ¢im deaktivujete hlasové prikazy.

Zvolte si ,OK" a zatlacenim kruhového e/
' ovladaca potvrdte. =
w D—

AN
|

potvrdte.
h) L
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Muzsky hlas/zensky hlas

v

y)
N

DN

TN

Stlacte tlacidlo SETUP (NASTAVENIA)
na ucely zobrazenia konfiguraéného
menu.

Zvolte ,,Voice synthesis* a volbu
potvrdte.

Zvolte ,,Select male voice" alebo
»Select female voice“, potom potvrdte
pomocou , Yes“, aby sa muzsky alebo
zensky hlas aktivoval. Systém sa
opatovne spusti.
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Pristup k menu ,,DOPRAVNE SPRAVODAJSTVO*

A~y cwERER.

aphic filter* (Geograficky filter)
C station”, (automaticka,

Do not display messages*
e/Nezobrazovanie sprav)
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Zadanie parametrov pre filtrovanie a zobrazovanie sprav TMC

Spravy TMC (Trafic Message Channel) na Navigatnom systéme-GPS su dopravné informacie vysielané v redlnom ¢ase.

1 3 Systém ponuka moznost”:
-, Retain all the messages “
(Zachovat vSetky spravy),

M Stlagte tlagidlo TRAFFIC, aby sa vam alebo )
" zobrazilo menu ,, Traffic information S - Rgtal)n the messages “ (Zachovat
spravy

TMC “ (Dopravné spravy TMC). N —
e , Around the vehicle “ (V okoli
N vozidla), (potvrdte rozsah v
vyberu cielového miesta),
4
(@)

kilometroch na ucely zmeny a
e , On the route “ (Na navadzanej
trase).

Zvolte , Geographic filter “
(Geograficky filter) a volbu potvrdte.

Potvrdte pomocou ,,OK*, aby sa zmeny
ulozili.

y
N

o))y

Odporacame:

- filter na danu trasu a

- filter v okoli vozidla:
- 20 km na Uzemi mesta,
- 50 km na dialnici.
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Hlavné obrazové spravy TMC Pocuvanie dopravného spravodajstva TA

1 Cierny a modry trojuholnik: véeobecné informécie, napriklad: I FunkciaTA (Dopravné spravodajstvo) uprednostiiuje poctvanie sprav
TA. Aby ste ju mohli aktivovat, potrebujete spravne prijimanie radiovej
stanice vysielajucej tento typ sprav. Pri odvysielani dopravnych

A Informacie o pocasi A Informacie o premavke informacii sa prave spustené média (radio, CD, USB...) automaticky
preruSia a zaCnu vysielat spravy TA. Po ukongeni vysielania tychto
sprav pokracuje normalny chod naposledy hrajuceho zdroja zvuku.

A Vietor A Hmla

. ) 1
A Parkovanie A Sneh/lad LLUEN  Pre zobrazenie menu stlacte tlacidlo

RADIO.

2 Cerveny a Zlty trojuholnik: dopravné informécie, napriklad:

& Zmena v oznaceni A Zuzena vozovka
é Smyklava vozovka A Nehoda E
& Zdrzanie A Prace na vozovke < ’

& Nebezpecenstvo vybuchu A Uzavreta vozovka
I Hlasitost’ spravodajstva TA je mozné nastavit' len po€as vysielania

A Demonétracia & Nebezpedenstvo tohto typu vystraznych sprav.

#_ Funkeiu ’m()ietv(_e kedykolvek aktivovat’ alebo deaktivovat’
A Zakazany vstup na vozovku A Zéapcha m zatlacenim tlacidla.

Pocas hlasenia sprav zatlacte tlacidlo na preru$enie sprav.

nasledne volbu potvrdte.

Aktivujte alebo deaktivujte , TA “
(Dopravné spravodajstvo) a nasledne
potvrdte.

” Zvolte si ,Spravy o sluzbach” a
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Pristup k menu ,,TELEFON"

) V zobrazeni nadradenom
\a .Telefén* stalemu zobrazeniu
&l Ziadny pripojeny telefon.
Stlacte toto tlacidlo. v PripoIEny

Zoznam poslednych JDial” (Vytogit) T 2
hovorov vyslanycha = Directory of contacts* RES SO
prijatych pomocou telefénu (Kontakty)

Pripojencho KSHER. ,Contacts management"

(Organizacia kontaktov)
s,Phone functions* (Funkcie

Prichadzajuci hovor.

telefénu) Odchadzajuci hovor.
,Bluetooth functions” (Funkcie
Bluetooth) Synchronizacia

prebiehajuceho zoznamu

,Hang up® (Zavesit) 5
adries.

K2

Na spustenie hovoru zvolte &islo zo zoznamu a potvrdte Premiestnit zoznam v menu (favy/pravy).
pomocou ,OK*, aby sa volanie spustilo.

m alebo G D
¥ Pripojenie iného telefonu vymaze zoznam poslednych

hovorov.

Prebiehajuca telefonicka
komunikacia.

R R R
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Sparovanie telefonu Bluetooth®
Prvé pripojenie

#- Kompatibilitu vasho telefénu si mézete overit na webovej stranke
www.peugeot.sk (sluzby).

Postup (kratky) prostrednictvom telefonu

1
V ponuke Bluetooth vasho pridavného zariadenia si
zvolte nazov ,Peugeot” v zozname identifikovanych
zariadeni.

2

Na pridavnom zariadeni zadajte kdd minimalne so
4 Cislicami a potvrdte.

Y

” Zadajte ten isty kod do systému, zvolte

| * ,OK* a potvrdte.

296

Z bezpecnostnych dévodov a z dévodov zvysSenej pozornosti zo
strany vodi€a sa Uukony prepajania mobilného telefonu Bluetooth
so supravou hands-free autoradia musia vykonavat v zastavenom
vozidle.

Postup prostrednictvom systému

Aktivujte funkciu Bluetooth na teleféne a uistite sa,
Ze je ,viditelny pre vSetky teleféony” (konfiguracia
telefénu).

Stlacte toto tlacidlo.

Zvolte , Bluetooth functions “ (Funkcie
Bluetooth) a volbu potvrdte.

volte , Peripherals search *
V¥hladan|e,{)r|davnych zariadeni) a
volbu potvrdte.

Zobrazi sa zoznam najdenych
prl'davnyc%,zariadem’,. o@kyaite, pokial
sa neobjavi moznaosf stlaceria

» Connect “ (Pripojit

ni
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!

Dostupné sluzby zavisia od siete, karty SIM a kompatibility pouzivanych pristrojov Bluetooth. V priruc¢ke k svojmu telefénu a u svojho
operatora si overte sluzby, ku ktorym mate pristup.

3 Zvolte §i nazov pre prl'd’avné,zariadenie 8
vybrané zo zoznamu najdenych Na pridavnom zariadeni zadajte kéd minimaine so
pridavnych zariadeni a nasledne 4 gislicami a potvrdte
potvrdte. ' -
&
Zvolte si , Connect “ (Pripojit) a
potvrdte. Zadaijte ten isty kod do systému, zvolte
,OK® a potvrdte.
7 Systém navrhne pripojit telefén:
- vprofile , Hands-free mode * ¥ Hned potom potvrdte aj automatické pripojenie na telefone,
(ReZim hands-free) (iba telefon), aby sa telefén mohol automaticky opat pripojit pri kazdom
- v profile , Audio “ (Audio) —— —— nastartovani vozidla.
(streaming: prehravanie hudobnych Ejiff
suborov telefénu), -
- alebov, All “ (VSetky) (pre volbu ‘*‘ L . i A i o "
oboch profilov). \% zaV|qu§t| od typu ,tglefonu vas systém poziada potvrdit’ alebo
Zvolte ,OK* a potvrdte. nepotvrdit’ prenos vasho zoznamu.
‘*‘ Profil , Hands-free mode “ (Rezim hands-free) sa pouziva #.
” : 50 P o Po navrate do vozidla sa posledny pripojeny telefon automaticky
prednostne, ak si nevyziadate prehravanie ,Streaming®. opat pripoji asi 30 sekund po nastartovani vozidla (aktivovany
Bluetooth je viditelny).
I Schopnost systému pripojit len jeden profil zavisi od telefénu. Aby ste zmenili profil automatického pripojenia, odpojte telefon a

MbzZe nastat situacia, Ze sa automaticky mézu pripojit oba profily. opat ho pripojte s poZzadovanym profilom.
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Konfiguracia zoznamu/Synchronizacia s teleféonom

1
Stlacte PHONE, potom zvolte ,,
Contacts management “ (Spravovanie
* kontaktov) a potvrdte.
L <
y Zvolte , New contact “ (Novy kontakt)
* pre uloZenie nového kontaktu.
2b
» Zvolte si ,Sort by Name/First name*
2 (Triedenie podla Priezviska/Mena) alebo
” .Sort by First name/Name* (Triedenie
". podla Mena/Priezviska).
2¢c ‘
- Zvolte , Delete all contacts “ (Vymazat
” véetky kontakty) pre vymazanie
* kontaktov uloZzenych v systéme.

298

2d

2e

2f

Y
N

: D

DN

Y
N

DN

Zvolte , Import all the entries “
(Importovat vSetko) pre importovanie
vSetkych kontaktov z telefénu a ulozZte
ich do systému.

Po importovani zostane kontakt viditelny
nezavisle od pripojeného telefonu.

Zvolte , Synchronization options “

(Moznosti synchronizacie):

- No synchronization (Bez
synchronizacie): iba kontakty
uloZzené do systému (vzdy pritomné).

- Display telephone contacts (Zobrazit
kontakty z telefonu): iba kontakty
uloZené v telefone.

- Display SIM card contacts (Zobrazit
kontakty zo SIM karty): iba kontakty
ulozené na SIM karte.

- Display all phone contacts (Zobrazit
vSetky kontakty): kontakty zo SIM
karty a telefonu.

Zvolte , Contact mem. status “
(Stav pamate) pre zistenie poctu
kontaktov uloZenych v systéme alebo
importovanych a dostupnu pamat.
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Vytvorenie, importovanie alebo zrusenie kontaktu

-
L Stlacte na PHONE, nasledne zvolte ! o L. . )
. Directory of contacts “ (Sprava Nie je mozné menit alebo vymazat kontakty v teleféne alebo na SIM
' kontaktov) a potvrdte. karte pomocou prepojenia Bluetooth.
2 Zvolte ,Search” (Vyhladat)), nasledne .
otocte kruhovym ovladacom pre volbu 1 . i i . .,
skupiny pozadovanych kontaktov v Po importovani kontaktu znak Bluetooth zmizne a je nahradeny
- giselnom alebo abecednom poradi podia znakom telefonu, o znamena, Ze kontakt bol zaznamenany do
0 vopred uskuto¢nenych zaznamov, potom systemu.
' potvrdte.
Prepnite na zoznam kontaktov, zvolte si =
pozadovany kontakt a nasledne potvrdte. I
V tomto menu ,, Directory of contacts “ sa importovanie a
avanie kontakt konava j hom.
3a Zvolte , Open * (Otvorit) na zobrazenie vymazavanie kontaktov vykonava jedno po druhom
‘ alebo zmenu telefénneho kontaktu v
' systéme.
4
B S , )
Zvolte , Import “ (Importovat) na Z N
0 skopirovanie telefénneho kontaktu v
' systéme. Zvolte OK alebo zatlaéte na tladidlo spat
pre opustenie tohto menu.
. Iy
Zvolte , Delete “ (Vymazat) na zru$enie
\ * kontaktu ulozeného v systéme.
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Uskutoénenie hovoru

Volanie na nové cislo

1
@ Zatlacte dvakrat na tlacidlo PHONE.
2
Zvolte si , Dial“ (Volat’) a potom volbu
@ potvrdte.
3

Viytotte telefénne Cislo pomocou virtudinej
klavesnice, vyberte a potvrdte po jednom kazdé Cislo.

Potvrdte pomocou , OK", aby ste spustili vytacanie.

DN

300

-

Pouzivanie telefonu sa v ziadnom pripade neodporuca pocas riadenia
vozidla. Odporu¢ame vam zastavit na bezpecnom mieste alebo
radSej pouzit ovladanie na volante.

Volanie kontaktu

Stlacte tlacidlo TEL alebo dvakrat
stlacte tlacidlo PHONE.

Zvolte ,,Directory of contacts” (Sprava
kontaktov) a potom volbu potvrdte.

Zvolte si vybrany kontakt a volbu
potvrdte.

Ak sa pristup uskuto€nil pomocou
tlacidla PHONE, zvolte , Call* (Vyto€it)
a volbu potvrdte.

Zvolte si telefénne Cislo a volbu
potvrdte, aby sa spustilo vytacanie.

EONEONSEON 2} | )
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ZruSenie hovoru

Volanie na jedno z poslednych Cisiel

1 1a
Stlagte tlagidlo TEL lte Call list" Ny m Stlacte tlacidlo PHONE a potom zvolte
acte tlacidlo , zvolte ,, i l}‘@i{. * , OK*, &im hovor zrusite.
—

‘ (Zoznam kontaktov) a volbu potvrdte,

alebo 1b

|\
Alebo jedenkrat stlaCte a pridrzte tlacidlo l]‘@bﬁ.
Stlaéte tlagidlo PHONE, aby sa zobrazil TEL na ovladaci na volante. s
zoznam hovorov.

1c

Alebo dvakrat kratko stlacte tlacidlo TEL
‘ na ovladaci na volante.

2~
<@> Zvolte si vybrané €islo a volbu potvrdte.

*’ Ak chcete zmazat zoznam hovorov, dvakrat stlacte tlacidlo PHONE,
zvolte ,Phone functions” (Funkcie telefénu), volbu potvrdte a
potom zvolte ,Delete calls log“ (Vymazat zoznam hovorov) a volbu

obrazovka telefonu.

1d
w Alebo stlacte tlacidlo MODE, tolkokrat
* ako je potrebné, az kym sa neobjavi

potvrdte. 0 -
” Stlacte tlacidlo , OK*, aby sa zobrazilo
i Vzdy je mozné volat priamo z telefénu a vtedy je z bezpe&nostnych "r kontextové menu a potom zvolte ,Hang
dévodov potrebné vozidlo zastavit. up* (ZloZit)a volbu potvrdte.
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Prijatie hovoru

Prichadzajuci hovor je signalizovany zvonenim a superponovanym
zobrazenim na displeiji.

Zvolte si zalozku , Yes* (Ano), ak si
Zelate hovor prijat, hovor je vybrany
nahodne.

Zatlacte na ,, OK", €im hovor prijmete.
Zvolte ,No“ (Nie) a volbu potvrdte, aby
ste hovor odmietli.

Kratke zatlacenie na tlacidlo TEL prijme

prichadzajuci hovor. l]‘@?
Dihe zatlaCenie na tlacCidlo TEL } ‘

K odmietne prichadzajuci hovor.
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Moznosti po¢as hovoru*

Poc¢as komunikéacie si postupnym
stlacanim tlacidla MODE zvolte
zobrazenia na displeji telefénu, potom
stlacte ovladac ,OK*“, aby ste ziskali
pristup do kontextového menu.

Alebo kratko stlacte toto tlacidlo.

Zvolte ,Private mode* (Sukromny
rezim) a volbu potvrdte, aby ste hovor
prijali priamo na telefénnom aparate.

Alebo zvolte ,Hands-free mode*
(Rezim hands-free) a volbu potvrdte,
aby sa hovor mohol $irit cez
reproduktory vo vasom vozidle.

Zvolte ,Put call on hold" (Podrzat hovor)
a volbu potvrdte, aby ste mohli prave
prebiehajuci hovor uviest do ¢akacieho
rezimu.

Alebo zvolte ,Resume the call” (\Vratit sa k
hovoru) a volbu potvrdte, aby ste sa mohli
vratit k hovoru v €akacom rezime.

2c

2d

DY O

Zvolte ,DTMF ring tones" (Vyzvanacie
tony DTMF), aby ste mohli pouzivat
Ciselnu klavesnicu na navigaciu v menu
interaktivneho hlasového servera.

Zvolte ,Hang up“ (Zlozit), aby ste hovor
ukongili.

Je mozné uskutocCnit konferenény
hovor s troma Uc¢astnikmi, ak
postupne spustite dva hovory*. Zvolte
.Konferencia“ v kontextovom menu,
ktoré sa spristupni po zatlaceni na toto
tlacidlo.

* Podla kompatibility telefénu a predplatenej sluzby.
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Ovladanie sparovanych telefénov

1
m Dvakrat stlacte tlacidlo PHONE.
2
i Zvolte ,,Bluetooth functions* (Funkcie
" Bluetooth).
3

Zvolte ,,List of the paired peripherals“
(Zoznam sparovanych pridavnych
zariadeni) a volbu potvrdte.

Mbzete:
- ,,Connect“ (Pripojit) alebo
,Disconnect’ (Odpojit) zvoleny telefon,

- zrusit sparovanie zvoleného
telefénu.

Tiez je mozné zrusit vSetky sparovania.

y)
N

DN
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Nastavenie zvonenia

DCONE |

y
N

)

D) DN

Dvakrat stlacte tla¢idlo PHONE.

Zvolte ,,Phone functions“ (Funkcie
telefénu) a volbu potvrdte.

Zvolte , Ring options” (Moznosti
zvonenia) a volbu potvrdte.

Mozete nastavovat hlasitost a typ
zvonenia.

Zvolte ,OK" a volbu potvrdte, aby sa
zmeny ulozili.




/

07 RADIO

Pristup k menu ,,RADIO"
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Zmena pasma Vol'ba stanice

Vonkajsie prostredie (kopce, budovy, tunely, podzemné parkoviska...) mézu rusit radioprijem a to aj v rezime regionalneho sledovania RDS. Tento
jav je pri Sireni rozhlasovych vin normalny a v Ziadnom pripade neznamena poruchu autoradia.

)) Kvalita prijmu je vyjadrena po&tom aktivnych vin na
V W tomto symbole.

1 Pomocou abecedného zoznamu
Stlacte tlacidlo RADIO, zvolte si
RADIO Stlacte tlacidlo RADIO alebo ,OK“ pre radio podla vlastného vyberu a volbu
" zobrazenie kontextového menu. potvrdte.

2 Automatickym vyhlPadanim frekvencie
» Stladte tlagidla « alebo », €o umozni
” Zvolte si ,Change band” (Zmenit auzgnjﬁlcticll((é vyhl’aq%nie nizSej alebo

pasmo). vys8ej frekvencie radia
"’ Alebo otocte kruhovym ovladacom na
E volante.

S

” Zvolte si" FM / DAB / AM " a potvrdte. Manualnym vyhladanim frekvencie
LN Stlacte tlaCidla « alebo v, &im
A' nastavite frekvenciu krok za krokom.
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Ulozenie stanice do pamate Aktivacia/dekativacia RDS

! RDS, ak je zobrazené, umoziiuje vdaka sledovaniu frekvencie
pocuvanie tej istej stanice. AvSak, za urcitych podmienok, nie
je sledovanie tejto stanice RDS zabezpecené na celom Uzemi
krajiny, ide o radiostanice, ktoré nepokryvaju 100 % ¢ast' Uzemia.
To vysvetluje stratu prijmu stanice na prechadzanej trase.

1
000000 -
Zatla¢te na RADIO.

Po zvoleni stanice stlacte a pridrzte 2 sekundy jedno '
z tlacidiel Ciselnej klavesnice, aby sa poc¢uvana
stanica ulozila do pamate.
UloZenie stanice do pamate sprevadza kratke
pipnutie. 2

Zvolte si ,Guidance options* (Moznosti
navadzania) a volbu potvrdte.

y
N

DN

©00060

Stlacte tlacidlo Ciselnej klavesnice, aby ste vyvolali
rozhlasovu stanicu ulozenu v pamati. 3

Alebo stlacte a potom pootocte otocny ovladac na
volante.

” Aktivujte alebo deaktivujte ,Sledovanie

RDS*" a nasledne potvrdte.

S
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Zobrazenie pasma ,DAB*
alebo ,DAB (FM)*.

Zobrazenie moznosti:

ak je zobrazenie aktivne, ale

nedostupné, bude Sedé,

ak je zobrazenie aktivne a dostupné,

bude biele.

308

Znazornuje kvalitu signalu
pocuvaného vysielacieho Zobrazenie nazvu
pasma. aktualnej stanice.

Mem 5

| Am Mikrofon: Vollker Janitz

euenburg Am Rhein) #---m

Ak pocuvana stanica ,DAB* nie
je dostupna v moznosti ,FM*,
moznost ,DAB FM*“ ma Sedu
farbu.

Moznost zobrazenia informacie na
displeji radia.

Volba ,Rezim video, umoziiuje
zvacsit zobrazenie.

Stanica uloZzena do pamaéte, tlacidla 1 az 6
Kratke zatlaCenie: volba rozhlasovej
stanice ulozenej do paméte.

ZatlaCenie a pridrzanie: uloZenie stanice
do paméate.

Zobrazenie Radiotext (Radio text)
aktualnej stanice.

Zobrazenie nazvu a Cisla
pocuvaného ,multiplexu”,
nazyvaného aj ,subor*.
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DAB (Digital Audio Broadcasting)
Digitalne radio

Digitalne radio vam umoznuje pocuvanie v najlepsej kvalite a
rovnako aj zobrazenie grafickych informacii, ktoré sa tykaju

momentalne vybraného radia, pri vybere ,Rezimu video* v ,Radio
favourites* (Radio preferencie) (Moznosti).

Rézne ,multiplexné kanaly/subory“ vam ponukaju vyber
rozhlasovych stanic, zoradenych v abecednom poradi.

A' Stlaéte na ,RADIO" (Radio).

<¢> Zvolte ,Zmenit’ pasmo* a potvrdte.

Zvolte ,DAB* a potvrdte.

)

@ i Zmena stanice v ramci toho istého ,multiplexného
kanala/suboru®.

U

aP

Manualne vyhladavanie ,multiplexného kanala/suboru®.

—

—

—

Digitalne radio - Sledovanie DAB/FM

,DAB" nepokryva uzemie na 100%.

V pripade, ak je zhorSena kvalita digitalneho signalu, umoziuje
funkcia ,DAB / FM auto tracking” (Automatické sledovanie DAB/
FM) pokracovat v po€uvani tej istej stanice tak, Ze sa automaticky
prepne na prislusné analégoveé radio ,FM* (ak existuje).

Zatlac¢te na ,RADIO" (Radio).

Zvolte si ,Guidance options” (Volby pre navadzanie)
a potvrdte.

Zvolte si ,FM/DAB" a potvrdte.

ONOS

Ak je funkcia ,DAB / FM auto tracking“ (Automatické sledovanie DAB/
FM) aktivovana, nastane pri prepnuti na analégoveé radio oneskorenie o
niekolko sekund ,FM*, niekedy doprevadzané zmenou hlasitosti.
Zobrazenie pasma ,DAB" sa zmeni na ,DAB (FM)".

Ak je kvalita digitalneho signalu obnovena, systém sa automaticky opat
prepne na pasmo ,DAB*.

Ak nie je po¢uvana stanica ,DAB* dostupna v pasme ,FM* (volba
,DAB/FM" Sedivej farby), alebo ak nie je funkcia ,DAB / FM auto
tracking” (Automatické sledovanie DAB/FM) aktivovana, nastane pri
zhorSeni kvality digitalneho signalu prerusenie zvuku.
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Pristup k menu ,,Prehravac¢e hudobnych nosi¢ov“

v q , MEDIA “ (Média)

Stlacte tlacidlo MUSIC.

Zob[gz’i sa zoznam skladieb Zmenit’ nosic¢*
pouZiteho nosica. , Eject USB support “ (ak je USB
pripojeny)

Read mode “ (Rezim Citania)

» Normal “ (Normalny), , Random *
Nahodny), , Random on all media “
Nahodne véetkgmedla) .

» Repetition “ (Opakovanie))

, Audio settings “
(Audionastavenia)

, Activate / Deactivate AUX input “
(Aktivovat/Deaktivovat vystup AUX)

K

Premiestnit zoznam v menu (favy/pravy).

v alebo @ j
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>

CD, CD MP3, prehrava¢ USB

Informacie a odporucania

Autoradio prehrava audiosubory s formatom ,.wma, .aac,.flac,.ogg,
.mp3,“ rychlostou od 32 Kbps do 320 Kbps.

Akceptuje aj rezim VBR (Variable Bit Rate).

Akykolvek iny typ suboru (.wma, .mp4, .m3u...) nemdze byt
prehravany.

Subory WMA musia byt typu wma 9 Standard.
Podporované vzorkované frekvencie su vacsie ako 32 KHz.

Odporuca sa zapisovat nazvy suborov s pouzitim menej ako
20 znakov a s vylu¢enim Specialnych znakov (napr.: « » ? ; u), aby sa
predislo pripadnym problémom prehravania alebo zobrazenia.

Aby bolo mozné prehravanie CDR alebo CDRW, uprednostnite pri
napalovani Standardné normy ISO 9660 s Urovnou 1, 2 alebo Joliet.
Ak bol disk zaznamenany v inom formate (udf...), méze sa stat, ze
jeho prehravanie nebude spravne.

Na jednom disku sa odporuca pouzivat vzdy ten isty Standard
zaznamu s ¢o najnizSou rychlostou zaznamu (4x maximum), aby sa
zabezpecila optimalna kvalita zvuku.

V zvlastnom pripade viacvrstvového CD sa odporuca pouzit Standard
Joliet.

Systém podporuje prenosné nosi¢e ako USB Mass
Storage alebo iPod cez USB zasuvku (kabel na
pripojenie nie je sucastou dodavky).

Pokial je na systém pripojeny USB klU¢ s viacerymi
particiami, rozpozna sa iba prva particia.

Nastavenie periférnych zariadeni sa vykonava
pomocou ovladacov systému audio.

Pocet stdp je obmedzeny na maximalne 2 000,

999 stdp na adresar.

Pokial spotreba prudu na porte USB prekroc¢i 500 mA,
systém prejde do ochranného rezimu a deaktivuje ho.
Ostatné periférne zariadenia, ktoré po pripojeni systém
nerozpozna, sa musia pripojit pomocou pridavnej
zasuvky s kablom Jack (nie je sucastou dodavky).

Pouzivajte vyhradne USB kltuc¢e vo formate FAT32 (File Allocation
Table).

Systém funkéne nepodporuje prehravac Apple® a USB klu¢ pripojené
sucasne.

Pre zabezpecenie spravneho pouzitia sa odporuc¢a pouzit' originalne
USB kable Apple®.
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Zdroje zvuku Volba zdroja zvuku

¥ ¥ Tlacidlo SOURCE ovladacov na volante umoznuje priamo

Vlozte CD do prehravada, USB kIt do zasuvky prechadzat’ nasledujicimi médiami.

USB alebo pripojte periférny USB kl'u¢ do = .

zasuvky USB pomocou adaptaéného kabla A' ,CD/CD MP3
(nedodany). \

Systém zostavuje zoznamy prehravanych .
suborov (do€asna pamat), a preto ¢as, R RADIO ( »USB, IPod
potrebny na ich vytvorenie moze byt v rozmedzi )

od niekolkych sekund az minut pocas prvého

pripojenia.

Znizenie poctu inych nez hudobnych suborov

a poctu skladieb mdze znizit’ potrebny cas
Cakania.

Zoznamy prehravanych suborov sa aktualizuju
po kazdom vypnuti zapalovania alebo vybrati
USB kluca. Napriek tomu si autoradio ulozi tieto
zoznamy a ak nie su upravené, Cas je skrateny.

Prehravanie zaCne automaticky po Case,
ktorého diZka zavisi od kapacity USB kidga.

» STREAMING“ LSAUX"

Zatlagte na MUSIC, aby sa zobrazilo W%
menu , MEDIA* (Média). o

Zvolte ,,Following media source*
(Nasledujuci zdroj médii) a volbu
potvrdte.

W
2 P
®

& Postup opakujte tak dlho, pokial neziskate pozadované medium
(okrem radia, ktoré je pristupné cez menu SOURCE alebo
RADIO).
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Vyber stopy prehravania
. .. MUSIC: Zoznam stép a zoznamov
Predchadzajtica stopa. @ / —l skladieb USB alebo CD

Nasledujtca stopa. B / h

Predchadzajlci zoznam N

skladieb. I

Nasledujuci zoznam skladieb. v
Rychly posun dopredu. DiIhé stlacenie @ / —l

Rychly posun dozadu. DIhé stlacenie D / h Stapat’ v ramci Struktury.

Prechod zoznamom hore a dole.

Potvrdit, zostupovat v ramci Struktury.

Pauza: dlhé stlacenie SRC.
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314

Pripojenie prehravaca APPLE®

Pripojenie prehravaca Apple® do zasuvky USB pomocou prislusného
kabla (nie je su€astou dodavky).
Prehravanie zacina automaticky.

Ovladanie sa uskutoc¢niuje prostrednictvom ovladacov audio systému.

Dostupné triedenia pochadzaju z pripojeného prenosného zariadenia
(autori/albumy/zanre/playlists/audiobooks/podcasts).

Pouzité triedenie je predvolené triedenim podla autora. Pre zmenu
pouzitého triedenia vystupte hore Strukturou az po jej prvu uroven,
potom zvolte Zelané triedenie (napriklad zoznamy skladieb) a
potvrdte, aby ste mohli zist Strukturou az k Zelanej stope.

Rezim ,Nahodné prehravanie skladby“ na iPod® zodpoveda rezimu
,Nahodne“ na autoradiu.

Rezim ,Nahodné prehravanie albumu“ na iPod® zodpoveda rezimu
,Nahodne vSetko“ na autoradiu.

Rezim ,Nahodné prehravanie skladby“ je prednastaveny hned po
pripojeni.

Méze sa stat, Ze verzia softvéru autoradia nebude kompatibilna s
generaciou vasho prehravaca Apple®.

Audiostreaming

Streaming umozriuje pocuvat audiosubory telefénu cez reproduktory
vozidla.

Pripojte telefon: pozrite ¢ast ,, TELEFONOVANIE".
Vyberte si profil , Audio “ (Audio) alebo ,, All “ (VSetko).

Ak sa prehravanie neza¢ne automaticky, bude nevyhnutné spustit
prehravanie audio pomocou telefonu.

Riadenie na dialku sa vykonava pomocou pridavnych zariadeni.

Akonahle je zapojeny streaming, telefén sa povazuje za zdrojové
médium.

Odporuca sa aktivovat rezim ,, Repetition “ (Opakovanie) na
pridavnom zariadeni Bluetooth.
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Pouzitie doplnkového vstupu (AUX) Audio
kabel JACK/USB nie je sucast'ou dodavky

Zapojte prenosné zariadenie
(prehravac¢ MP3/WMA...) do
audio zasuvky JACK alebo
do portu USB pomocou
prislusného audio kabla.

=4

Stlacte tlacidlo MUSIC pre zobrazenie
ponuky ,MUSIC*.

Zvolte ,Activate / Deactivate AUX
input” a potvrdte.

” Nastavte najprv hlasitost svojho &Lﬂ‘

prenosného zariadenia (zvy$ena
‘1' uroven). Potom nastavte hlasitost
svojho autoradia.

Riadenie ovladacov je mozné prostrednictvom prenosného
zariadenia.
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1 !
v Su dostupné zatlaéenim na tlacidlo Nastavenia audio (Equalizer /Ekvalizér, Bass /Hibky, Treble /Vy3ky,
MUSIC alebo dlhym stlacenim tlacidla Loudness) su rozlicné a nezavislé pre kazdy zdroj zvuku.
RADIO v zavislosti od poCuvaného Nastavenia rozloZenia a vyvazenia zvuku su spoloéné pre véetky
RADIO zdroja. zdroje.
2 . Equalizer* (Ekvalizér) (6 ekvalizérov na vyber) i

,Bass* (Hibky)
-, Treble® (Vysky)

i ,,L?ud.nes_s S‘A ktlvov?t’/l'_?e‘:akt|vo.vat)“ Lva w Integrované Audio: Sound Staging Arkamys® optimalizuje rozloZenie
- ,Distribution®“ ,Rozlozenie* (,,Driver* ,Vodi¢", ,,All passengers zvuku V interiéri vozidla.

,V8etci cestujuci®)
- ,Le-Ri balance” (,Vyvazenie" Vpravo/Vlavo)
- ,Fr-Re balance” (,Vyvazenie* Vpredu/Vzadu)
- ,Auto Volume" podla rychlosti (Aktivovat/Deaktivovat)

RozlozZenie (alebo umiestnenie v priestore vdaka systému Arkamys®)
je spracovanie zvuku, ktoré umozriuje prispésobit zvukovu kvalitu
poctu osbb vo vozidle.
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Konfiguracia zobrazovania

1 3a Zvolte ,Choose colour* (Vybrat farbu)

a volbu potvrdte, aby ste si vybrali
“; Stlacte SETUP, aby sa zobrazilo menu

prezentacie mapy:

- denny rezim,

- noc¢ny rezim,

- automaticky rezim deri/noc, podla
rozsvietenia svetlometov.

farebnd harmoniu displeja a rezim
,Configuration (Konfiguracia).

y
N

DN

Zvolte , Adjust luminosity" (Pridat
jas) a volbu potvrdte, aby ste nastavili
svietivost displeja.

Stlacte ,, OK*, aby za zmeny ulozili.
Denné a no¢né nastavenia su na sebe
nezavislé.

2 Zvolte , Display configuration“
* (Konfiguracia displeja) a volbu potvrdte.

TN
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» HLAVNA FUNKCIA
I Option A
j§ Volba A
I Option A1
] Volba A1
I Option A1l
k] VolbaA11
Option B
Volba B...

MENU ,,Navigation - guidance
("Navigacia - navadzanie")

Select destination
il Zvolit ciel

Enter an address
Zadat’ adresu

Directory
Adresar

Saradnice GPS

Journey leg and route
Etapy a trasy

Add a stage
Pridat’ etapu

I GPS coordinates
2

Enter an address
Zadat adresu

Adresar

Directory
3

318

Previous destinations
&) Posledné ciefové miesta

Order/delete journey legs
Zadat'/ Zrusit’ etapy
Divert route

Obist’ trasu

Zvolené cielové miesto

Guidance options
Moznosti navadzania

I Chosen destination
2
Define calculation criteria
Pl Stanovit’ kritéria vypoctu
Fastest route
NajrychlejSia cesta

Najkratsia cesta

I Shortest route
3
Distance/Time
k] Distance/Time
With tolls
k] With tolls

With Ferry
&l S trajektom

Traffic info
k] Dopravné spravodajstvo

Set speech synthesis
] Nastavit’ hlasovu syntézu

Delete last destinations
Pl Vymazat’' posledné cielové miesta

Set parameters for risk areas
Pl Nastavit' parametre rizikovych zén

Map management
j8 Organizacia mapy

Map orientation
¥ Orientacia mapy

Vehicle direction
Smer vozidla

North direction
k]l North direction

Perspective view
Perspective view

Map details

¥ Podrobnosti mapy
Move the map

V] Presunut’ mapu

Mapping and updating
Pl Kartografia a aktualizacia

Description of risk areas database
¥l Popis rizikovych oblasti
Vypnut/ Obnovit’ navadzanie

Fastest route
P Najrychlejsia trasa

Shortest route
VA Najkratsia trasa

Distance/Time
F] Vzdialenost/Cas

I Stop / Restore guidance
1

With tolls
¥l S poplatkami

With Ferry
V) S trajektom

Traffic info
¥) Dopravné spravodajstvo
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MENU , DOPRAVNE
INFORMACIE"

Geographic filter
il Zemepisny filter

Retain all the messages
Pl Zachovat’ vSetky spravy

Retain the messages
Zachovat spravy

Around the vehicle
V okoli vozidla

Na navadzanej trase

On the route
3
Select TMC station
Vol'ba TMC stanice
Automatic TMC
Automatické sledovanie TMC
Manualne sledovanie TMC

List of TMC stations
Zoznam stanic TMC

Activate / Deactivate traffic alert messages
Aktivovat' / Deaktivovat’ hlasenie dopravnych vystrah

Manual TMC
2

MENU ,,TELEPHONE"(Telefon)

Dial
i} Vytocit’ Cislo

Directory of contacts
i} Kontakty

Call
¥ Zavolat’
Open
b] Otvorit’
Import
¥ Importovat’
Search
P Vyhladat’
Delete
¥ Vymazat’
Cancel
PA Zrusit'
Contacts management
i} Sprava kontaktov
New contact
Nové kontakty
Triedenie podla menalpriezviska
Vymazat' vSetky kontakty

I Delete all contacts
2

Import all the entries
Importovat’ vSetko

Synchronization options
P Moznosti synchronizacie

No synchronization
Ziadna synchronizécia

Display telephone contacts

Zobrazit kontakty na SIM-karte

Display all phone contacts
Zobrazit vSetky kontakty

I Display SIM card contacts
3

Delete
k] Delete

Contact mem. status
Stav pamite kontaktov

Phone functions
Funkcie telefonu

Ring options
Moznosti zvonenia

Delete calls log
Vymazat' zoznam hovorov

Bluetooth functions
Funkcie Bluetooth

List of the paired peripherals

Zoznam sparovanych pridavnych zariadeni

Connect
Connect

Disconnect
Disconnect

Delete all
Odstranit vSetko

Cancel
Vynulovat'

Peripherals search
VyhFadavanie pridavnych zariadeni

Rename radiotelephone
Premenovat’ radioteleféon

Hang up
Zavesit’
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/11 STROMOVE ZOBRAZENIE DISPLEJA

MENU ,,RADIO" (Radio)

Change waveband
i} Zmena pasma

FM
i FM

DAB
A DAB

AM
P AM

Guidance options
Moznosti navadzania

RDS options
¥l Moznosti RDS

] FM/DAB

Audio settings
i} Audio nastavenia

Equalizer
bl Ekvalizér

= =
[~ | [ ~ ]~ ] [ > 1~ § >

None
&) Ziadne

Klasika

I Classical

Techno
k) Techno

I Vocal

Vokaly
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Bass
A Hibky

Treble
Fl Vysky

bl Loudness

I Loudness

Aktivované / Deaktivované

I Activated / Deactivated

Distribution
] RozloZenie
Driver
&l Vodic
All passengers
&l VSetci spolucestujuci

Le-Ri balance
¥ Vyvazenie VI-Vp

Auto. Volume
Fd Auto hlasitost’

Fr-Re balance
bl Vyvazenie Vp-Vz
Activated / Deactivated
Aktivované / deaktivované
Update radio list
il Aktualizovat’ zoznam radii

MENU ,, MUSIC" (HUDBA)

Change media
Zmena zdroja zvuku

CD

BT Streaming

USB/iPod
USB/iPod

Read mode
Rezim prehravania

Normalny

Random
¥4 Nahodny

Random on all media
Nahodné prehravanie vSetkych médii

Repetition
P Opakovanie

Audio settings
Audio nastavenia

Activate / Deactivate AUX input
Aktivovat’ / Deaktivovat’ zdroj AUX

I Normal




/11 STROMOVE ZOBRAZENIE DISPLEJA

MENU , SETUP"
(NASTAVENIA)

Display configuration
i} Konfiguracia zobrazenia

Choose colour
Zvolit' farbu

Harmony
) Harmonia

Cartography
Kartografia

Day mode
Denny rezim

Nocny rezim

I Night mode
4

Auto Day/Night
Y Auto Deri/Noc

Adjust luminosity
Nastavit’ jas

Set date and time
Nastavit' datum a ¢as

Select units
Zvolit' jednotky

Speech synthesis setting
Nastavit’ hlasovu syntézu

B v o o

Guidance instructions volume
Hlasitost’ navadzacich pokynov

Select male voice/Select female voice
Zvolit' muzsky hlas / Zvolit’ Ze nsky hlas

[~ ] > |

N [N SN I S I IS S SN BTN SN o oy

Select language

Zvolit' jazyk

Frangais

Francuzstina

English
Anglictina

Italiano
Taliancina

Portuguese
Portugalcina

Espariol
Spanieléina

Deutsch
Nem¢ina

Nederlands
Holandéina

Turkish
Tureétina

Polski
Polstina
Pycckum
Rustina

Cestina
Cestina

Hrvatski
Chorvatsky

Magyar
Mad'arsky

Define vehicle parameters*
Parametre vozidla*

Trip computer
Palubny pocita¢

Alert log
2

Zoznam vystrah

Status of functions
Stav funkcii

* Parametre sa moézu menit v zavislosti od vozidla.
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NAJCASTEJSIE OTAZKY

Nasledujuca tabulka obsahuje odpovede na najCastejSie otazky tykajuce sa vasho autoradia.

OTAZKA ODPOVED
Vypocet trasy nevedie k  Kritéria navadzania su mozno v rozpore s aktualnou lokalizaciou
vysledku. (vylucenie ciest s poplatkami na dialnici s poplatkami).

Nie je mozné zadat moje Do systému je mozné zadat maximalne 7-miestne postové smerovacie
postové smerovacie Cislo. Cisla.

POI sa nezobrazuju. POI neboli zvolené.

Zvukova vystraha ,Hazard Zvukova vystraha nie je aktivna.
zone* (Rizikova zéna)

nefunguje.

Systém neponuka Kritéria navadzania nezohladnuju informacie TMC.

obchadzku udalosti na

trase.

Je signalizovana Okrem navadzania systém ,Hazard zone" (Rizikova zéna) zachytava
vystrazna sprava ,Hazard kuzelovu zénu nachadzajucu sa pred vozidlom. Systém ,Hazard zone*
zone" (Rizikova zéna), (Rizikova zoéna) moéze upozorfiovat na nedaleké alebo stibezné cestné
ktora sa netyka mojej komunikacie.

trasy.
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RIESENIE

V ,Navigation“ Menu (Navigaéné menu) Guidance
options” (Moznosti)/ ,Define calculation criteria*
(Zadajte kritéria vypoctu) skontrolujte kritéria
navadzania.

Vyberte POl zo zoznamu POI.

Aktivujte zvukovu vystrahu v menu ,Navigation -
guidance” (Navigacia - navadzanie) / ,Guidance
options” (Moznosti navadzania) /,Set parameters
for risk areas" (Zadat parametre rizikovych zén).

Zvolte funkciu ,Traffic info* (Dopravné informacie)
v zozname kritérii navadzania.

Zvacsite zobrazenie mapy pre vizualizaciu
spravnej polohy ,Accident-prone area“ (Rizikova
zéna). Zvolte ,,On the route” (Na navadzanej
trase), aby ste neboli viac upozorfiovany(-a) mimo
navadzania alebo skratte termin oznamovania.




NAJCASTEJSIE OTAZKY

OTAZKA

ODPOVED

Niektoré dopravné zapchy Pri nastartovani motora systém zachytava poc¢as niekolkych minut

na trase nie su uvadzané
v aktualnom case.

Nadmorska vyska sa
nezobrazuje.

Nedari sa mi pripojit moj
telefén Bluetooth.

Nie je pocut zvuk
telefonu pripojeného
prostrednictvom
Bluetooth.

dopravné spravy.

Filtre su prili§ obmedzené.

V niektorych krajinach su pre dopravné spravodajstvo registrované len
hlavné cesty (dialnice...).

Pri nastartovani motora méze inicializacia GPS trvat az 3 minuty, pokial
spravne nezachyti viac ako 4 satelity.

V zavislosti od geografického prostredia (tunel...) alebo pocasia sa mézu
podmienky prijatia signalu GPS menit.

Je mozné, Ze funkcia Bluetooth na teleféne je deaktivovana alebo sa
telefén nachadza na mieste neviditelnom pre systém.

Telefén Bluetooth nie je kompatibilny so systémom.

Zvuk je zavisly su¢asne od systému a telefénu.

Okolity ruch ovplyvriuje kvalitu telefonickej komunikacie.

RIESENIE

Pockajte, pokial budd dopravné informacie
spravne prijaté (zobrazenie ikon dopravného
spravodajstva na mape).

Zmerite nastavenia ,Geographic filter”
(Geograficky filter).

Tento jav je normalny. Systém je zavisly od
dopravnych sprav, ktoré su k dispozicii.

Pockajte na uplné spustenie systému. Skontrolujte,
i pokrytie GPS predstavuje minimalne 4 satelity
(dlho zatlacte na tlacidlo SETUP, nasledne si
zvolte ,GPS coverage” Pokrytie GPS).

Tento jav je normalny. Systém je zavisly od
podmienok prijimania signalu GPS.

- Skontrolujte, ¢i je funkcia Bluetooth na vasom
teleféne aktivovana.

- Skontrolujte v parametroch telefénu, ¢i je
,Viditelny pre vSetkych*.

Kompatibilitu vasho telefénu si mézete overit na
webovej stranke www.peugeot.sk (pripojené sluzby).

Zvyste hlasitost autoradia pripadne aj na
maximum a ak je to potrebné, zvyste hlasitost
zvuku telefonu.

Znizte hluk okolia (zatvorte okna, stiSte vetranie,
spomalte,...).
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NAJCASTEJSIE OTAZKY

OTAZKA

Niektoré kontakty sa
v zozname zobrazuju
dvajito.

Kontakty nie su zoradené
v abecednom poradi.

Systém neprijima SMS.

Disk CD sa systematicky
vysuva alebo jeho
prehravanie neprebieha.

Doba ¢akania po vlozeni
CD alebo pripojeni klu¢a
USB je pomerne dlha.

Kvalita zvuku pri
prehravani CD je
zhor$ena.
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ODPOVED

MozZnosti synchronizacie kontaktov ponukaju synchronizaciu kontaktov
na karte SIM, v teleféne alebo obidve spolu. Ked zvolite tieto dve
synchronizacie, niektoré kontakty mézete vidiet dvojito.

Niektoré telefény ponukaju moznost zobrazovania. V zavislosti od
zvolenych parametrov sa kontakty mézu zobrazovat' v r6znom osobitnom
poradi.

Rezim Bluetooth neumozriuje prenos do SMS systému.

CD disk je vlozeny naopak, necitatelny, neobsahuje audio udaje alebo
obsahuje audio format, ktory je pre autoradio necitatelny.

CD bolo napalené vo formate, ktory nie je kompatibilny s prehravacou
jednotkou (udf, ...).

CD disk je chraneny ochrannym systémom proti nelegalnemu kopirovaniu,

ktory je pre autoradio neidentifikovatelny.

Pri vloZzeni nového nosi¢a musi systém nacitat’ urcité mnozstvo udajov
(repertoar, nazov, interpret, atd.). To méze trvat aj niekolko sekund az
niekolko minut.

Pouzivané CD je poSkriabané alebo nekvalitné.

Nastavenia autoradia (hibky, vy$ky, hudobna atmosféra) nie su
prisp6sobené.

RIESENIE

Zvolte ,Display SIM card contacts* (Zobrazit
kontakty na SIM karte) alebo ,Display telephone
contacts” (Zobrazit' kontakty v teleféne).

Zmernite parametre zobrazovania zoznamu v
teleféne.

- Skontrolujte stranu, ktorou bolo CD vloZené do
prehravaca.

- Skontrolujte stav CD: ak je CD poSkodené,
jeho prehravanie nie je mozné.

- Skontrolujte obsah, ak sa jedna o kopirované
CD: oboznamte sa s informaciami a
odportiéanjami v rubrike ,PREHRAVACE
HUDOBNYCH NOSICOV*.

CD prehravac autoradia neprehrava DVD.

- Prehravanie niektorych kopirovanych CD
systémom audio nie je mozné pre ich
nedostato¢nu kvalitu.

Tento jav je normalny.

Vkladajte kvalitné CD a uchovavajte ich vo
vyhovujucich podmienkach.

Nastavte trover vysok alebo hibok na 0, bez volby
hudobnej atmosféry.




NAJCASTEJSIE OTAZKY

OTAZKA ODPOVED RIESENIE
Niektoré symboly Audio systém nemdze spracovat niektoré typy symbolov. Pouzivajte Standardné znaky pre nazvy stop a
informacii prave zoznamu.

pocuvanych médii nie su
zobrazené spravne.

Prehravanie suborov pri Pripojené odnimatelné zariadenie neumoznuje automatické spustenie Spustite prehravanie z pripojeného zariadenia.
streamingu sa nespusta.  prehravania.

Nazvy stop a dizka Profil Bluetooth neumoziiuje prenasat tieto informacie.
prehravania sa

nezobrazuju na obrazovke

pri audiostreamingu.

Kvalita prijmu po€uvanej  Vozidlo je prili§ vzdialené od vysielaa po€uvanej stanice alebo sa v Aktivacia funkcie ,RDS* prostrednictvom
radiostanice sa postupne  prechadzanej geografickej zone nenachadza ziaden vysielac. skrateného menu umozni systému skontrolovat, &i
znizuje alebo stanice sa v prechadzanej geografickej zone nenachadza
ulozené v pamati su vykonnejsi vysielac.
nefunkéné (chyba zvuk,
zobrazi sa 87,5...). Okolité prostredie (kopce, budovy, tunely, parkoviska, podzemné Tento jav je normalny a neznamena Ziadnu
priestory...) moze prerusit prijem, a to aj v rezime sledovania RDS. poruchu autoradia.
Chyba anténa alebo je poskodena (napriklad pri pouziti automatickej Dajte si anténu skontrolovat v sieti PEUGEQT.

umyvacej linky alebo v podzemnom parkovisku).

Niektoré radiostanice Stanica mozno nie je v dosahu alebo jej nazov bol v zozname zmeneny.
nenachadzam v zozname
dostupnych stanic.

Niektoré radiostanice vysielaju namiesto svojich nazvov iné udaje (napr.
nazov skladby).

mii‘l?v radiostanice sa Systém interpretuie tieto tdaje ako nazov stanice.
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NAJCASTEJSIE OTAZKY

OTAZKA ODPOVED RIESENIE
Zmenou nastavenia vySok Vyber zvukového prostredia si vyzaduje osobitné nastavenie vySok a Zmeiite nastavenie vy$ok a hibok alebo si zvolte
a hlbok sa zrusi zvukové  hibok. zvukove prostredie, aby ste ziskali pozadovany
prostredie. zvukovy komfort.

Zmenou zvukového
prostredia sa vynuluje
predchadzajuce i
nastavenie vysok a hlbok.

Zmenou nastavenia Vyber rozlozenia si vyzaduje nastavit vyvazenie.
vyvazenia sa zrusi

rozlozenie ,Vodi¢" alebo
,VSetci spolujazdci*.

Zmenou rozlozenia
LVodic* alebo ,VSetci
spolujazdci® sa vynuluje
nastavenie vyvazenia.

Medzi jednotlivymi zdrojmi Na ucely dosiahnutia optimalnej kvality po¢ivania mézu byt nastavenia Skontrolujte, ¢i st nastavenia audio Volume,

zvuku existuje rozdiel audio Volume, Bass, Treble, Equalizer, Loudness prispdsobené Bass, Treble, Equalizer, Loudness prispdsobené
v kvalite zvuku (radio, jednotlivym zdrojom zvuku, o moze zaroven spdsobit viditelny rozdiel pri | po¢Uvanému zdroju zvuku. Odporuca sa nastavit
CD...). zmene zdroja zvuku (radio, CD...). funkcie AUDIO Bass, Treble, Fr-Re balance, Le-Ri

balance do strednej polohy, zvolit si hudobnu
atmosféru ,Linear®, nastavit’ korekciu loudness
do polohy ,Aktivna“ v rezime CD a do polohy
,Neaktivna“ v reZime radio.
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NAJCASTEJSIE OTAZKY

OTAZKA

Pri vypnutom motore
sa systém vypne po
niekolkych minutach.

Prehravanie méjho USB
klu€a zacne po velmi
dlhom ¢ase (priblizne po
2 az 3 minuatach).

Ak pripojim méj iPhone
ako telefon a sucasne
do USB zasuvky, nie
je mozné prehravat
hudobné subory.

ODPOVED

Ak je motor vypnuty, zavisi ¢as funkénosti systému od urovne nabitia
batérie vozidla.

Jeho vypnutie je normalne: automaticky sa aktivuje Usporny rezim energie
z dévodu ochrany Urovne nabitia batérie potrebnej na nastartovanie
motora. (Pozrite Cast' ,Rezim Uspory energie”.

Niektoré subory dodané sucasne s klu€om moézu vyrazne spomalit’ pristup
k prehravaniu klu¢a (10 nasobok uvadzaného ¢asu).

Ked sa iPhone automaticky pripoji ako telefén, pripoji sa v rezime
streaming. Funkcia streaming teda neumozni pouzitie funkcie USB, na
zdroji Apple® prehravacov sa zobrazuje len ¢as prave pocuvanej skladby,
bez zvuku.

RIESENIE

Nastartovanim motora vozidla sa zvySi nabitie
batérie.

Zruste subory dodané sucasne s klu¢om a
obmedzte pocet polozZiek na klUci.

Odpojte a potom obnovte USB pripojenie (funkcia
USB preberie funkciu streamingu).
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WIP SOUND

Autoradio / Bluetooth®

Vas systém WIP Sound je zakédovany tak, aby bol
funkény len vo vasom vozidle.

Z bezpec¢nostnych dévodov musi vodi¢ vykonavat
ukony, ktoré si vyzaduju jeho zvySenu pozornost, na
zastavenom vozidle.

Ak je motor vypnuty, autoradio sa moze vypnut po
uplynuti niekolkych minut z dévodu ochrany batérie
pred jej vybitim.

OBSAH

01 Prvé kroky

02 Ovladace na volante

03 Hlavné menu

04 Audio

05 USB prehravaé — WIP Plug

06 WIP Bluetooth

07 Stromové zobrazenie(a) displeja
Najcastejsie otazky
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339
342
347
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/ 01 PRVE KROKY

Nastavenie moznosti
audio: vyvazenie

) . vpredu/vzadu, vfavo/
Vorba zdroja zvuku: i vpravo, hlbky/vysky,
radio, CD audio / CD MP3, USB,  Volba vinovych dizok zvyraznené hibky,
Jack pripojenie, Streaming, AUX.  AM/FM. zvukové prostredie.

Vysunutie CD. ‘

Volba zobrazenia na displeji
spomedzi rezimov:

Datum, funkcie audio,
palubny pocitac, telefon.

SOURCE

Chod/zastavenie, nastavenie
hlasitosti.

Tlacidlo DARK zmeni zobrazenie displeja pre Tlacidla 1 az 6:
lepsi jazdny komfort v noci. Volba radiostanice ulozenej v

1. zatlaCenie: osvetlenie len horného pasma. pamati.
2. zatlaCenie: Cierne zobrazenie displeja. DIhé zatlagenie: ulozenie stanice do
3. zatlagenie: navrat k standardnému pamati.

zobrazeniu.

330

Zobrazenie zoznamu

miestnych stanic.

Dihé zatlaCenie:

skladby z CD alebo z Odchod z prave
hudobnych registrov prebiehajucej
MP3 (CD/USB). operacie.

Zapnutie/Vypnutie funkcie TA
(Dopravné spravodajstvo).
DIhé zatlacenie: pristup do
rezimu PTY* (TYpy radio
Programov).

Automatické vyhladavanie
nizsej/vyssej frekvencie.

ey Volba predchadzaijucej/

» nasledujucej skladby z CD,

MP3 alebo USB.

Potvrdenie.
Zobrazenie Volba nizsej/vysSej frekvencie.
hlavného menu. Volba predchadzajuceho/
nasledujuceho hudobného registra

MP3.

Volba predchadzajuceho/
nasledujuceho hudobného registra/
zanru/playlistu (USB).

* Dostupné v zavislosti od verzie.




/ 02 OVLADACE NA VOLANTE

Radio: volba nizSie/vyssie ulozenej
stanice.

USB: volba zanru/interpreta/adresara v
zatriedovacom zozname.

Volba predchadzajuceho/nasledujuceho
prvku z menu.

Radio: automatické vyhladavanie vyssej frekvencie.
CD / MP3 / USB: volba nasledujucej stopy.

CD / USB: nepreruSované zatlacenie: rychle
prehravanie smerom dopredu.

Preskoc&enie v zozname.

Zvysenie hlasitosti.

Znizenie hlasitosti.

Zmena zdroja zvuku.
Potvrdenie volby.
Zdvihnut/zavesit telefon.

Zatlacenie po dobu viac ako 2 sekundy:
pristup do ponuky telefénu.

Radio: automatické vyhladavanie nizSej
frekvencie.

CD / MP3 / USB: volba predchadzajucej
stopy.

CD / USB: neprerusované zatlacenie:
rychle prehravanie smerom dozadu.
Preskocenie v zozname.

Ticho: preruSenie zvuku
sucasnym zatlaenim tlacidiel
na zvysenie a zniZenie
hlasitosti.

Obnovenie zvuku: zatlaéenim
jedného z dvoch tlacidiel
hlasitosti.
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/03 HLAVNE MENU

Trip computer (Palubny pocitac): vzdialenost,
Audio funkcie: vystrahy, stav funkcii.
Radio; CD; USB; AUX. Zadanie vzdialenosti; Vystrahy; Stav funkcii.

Displej C
Personalisation-configuration Bluetooth © : Telefén - Audio
(Personalizacia - Konfiguracia) Sparovanie telefénu; Hands-free
Parametre vozidla; Zobrazenie; Jazyky. suprava; Streaming.

Displej A

* Celkovy prehflad o
podrobnostiach volitelnych ponuk
najdete v rubrike ,Stromové
zobrazenie displeja/zobrazenia
displejov*.
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/04 AUDIO

Vol'ba stanice

AST

<

O

Postupne stlacajte tlacidlo SOURCE
(ZDROJ) a zvolte si RADIO
(RADIO).

Stlacenim tlacidla BAND AST
vyberiete vinové pasmo.

Kratkym stlacenim jedného z tlacidiel
uvediete do ¢innosti automatické
vyhladavanie radiostanic.

Stlacenim niektorého z tlacidiel
uvediete do Cinnosti manualne
vyhladavanie vyS$Sej/nizsej
frekvencie.

Stlacenim tlac¢idla LIST REFRESH
(VYVOLANIE ZOZNAMU) sa zobrazi
zoznam miestne zachytenych stanic
(maximalne 30 stanic).

Ak si Zelate tento zoznam
aktualizovat, stlacte tlacidlo a
pridrzte ho dlhSie ako dve sekundy.

-zZiZ

@ 0O«

- [
DOOOOE

——omy

)OO .

)..(.

)..(.

VonkajSie prostredie (kopce, budovy, tunely, parkoviska, podzemné
priestory...) mbZe znemoznit' prijem a to aj v reZzime regionalneho
sledovania RDS. Tento fenomén je normalnym javom pri Sireni

rozhlasovych vin a nie je prejavom Ziadnej poruchy autoradia.

RDS

voR

'

A'
A'
A'

Zatlacte na tlacidlo MENU.

Zvolte si ,Functions audio”
(Funkcie audia).

Zatlacte na OK.

Zvolte si funkciu ,Preferences
bande FM* (Preferencie pasma FM).

Zatlacte na OK.

Zvolte si Activate alternative frequencies

(RDS)" (Aktivovat sledovanie frekvencie RDS).

Zatlacte na OK, RDS sa zobrazi na
displeji.

)..g‘

).. .

).. .

@
).. "

*_ V rezime ,Radio” (Radio) priamo zatlacte na OK, ¢im aktivujete/
deaktivujete rezim RDS.

! RDS, v pripade ak je aktivované, umoZzriuje na zaklade sledovania
frekvencie pocuvanie tej istej stanice. AvSak za urcitych podmienok

nie je sledovanie tejto stanice RDS zabezpecené na uzemi celej
krajiny, kde rozhlasové stanice nepokryvaju 100% ¢ast izemia. To
vysvetluje stratu prijmu stanice v priebehu jazdy.
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04 AUDIO

Pocuvanie dopravnych sprav TA

I Funkcia TA (Dopravné spravodajstvo) uprednostriuje po€uvanie
sprav TA. Aby ste ju mohli aktivovat, potrebujete spravne prijimanie
radiovej stanice vysielajucej tento typ sprav. Pri odvysielani
dopravnych informacii sa prave spustené média (radio, CD ...)
automaticky prerusia a zacnu vysielat spravy TA. Po ukonceni
vysielania tychto sprav pokra¢uje normalny chod predtym
hrajuceho média.

———— g

Zatlacte na tlacidlo TA pre aktivaciu
alebo deaktivaciu vysielania sprav. (
1 HOOS
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CD prehravac

'*' Vkladajte vyhradne kompaktné disky, ktoré maju kruhovy tvar.

Niektoré protipiratske systémy mézu spdsobit’ poruchy na
originalnom CD, ako aj na skopirovanych CD a to nezavisle na
kvalite originalneho prehravaca.

Vlozte CD do prehravaca, prehravanie sa automaticky uvedie do
¢innosti.

1
w Ak si zelate pocuvat CD, ktoré je uz
vloZené, postupne stlacajte tlacidlo
SOURCE (ZDROJ) a zvolte ,CD".

Zatlacte na jedno z tlacidiel pre volbu

skladby z CD. .
i )00@

I Zatlacte na tlacidlo LIST REFRECH pre zobrazenie zoznamu
nahravok na CD.

Pre rychly posun smerom dopredu
alebo dozadu pridrzte zatlacené
jedno z tlacidiel.

)..g‘
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Prehravanie kompilacie CD MP3 Informacie a odporucéania

Vlozte kompilaciu MP3 do CD prehravaca. I

Autoradio vyhladava subor hudobnych skladieb po dobu
niekolkych sekund pripadne niekolko desiatok sekund, nasledne
sa prehravanie uvedie do ¢innosti.

Autoradio prehrava len subory s formatom ,.mp3“ a mierou
vzorkovania 22,05 KHz alebo 44,1 KHz. Akykolvek iny typ suboru
(.wma, .mp4, .m3u ...) nie je mozné prehravat.

Na jednom disku méze prehrava¢ CD nacitat’ az 255 suborov -3
MP3 rozdelenych do 8 urovni. AvSak odporuca sa obmedzit pocet
tychto urovni na dve, ¢im sa skrati pristupovy Cas pre prehravanie CD.

Pri prehravani nie je dodrziavany sled priec€inkov.

Odporuca sa zapisovat nazvy suborov s pouzitim menej ako
20 znakov a s vyli¢enim zvlastnych znakov (napr.: « ? ; u), aby sa
predislo pripadnym problémom pri prehravani alebo zobrazovani.

VSetky subory su zobrazované na jednej Urovni. I
—— Na prehravanie CDR alebo CDRW je pri zazname potrebné zvolit
Ak cheete podavat uz viozené CD Standardné normy ISO 9660 s Urovriou 1, 2, pripadne Joliet.
postupne stlacajte tlagidlo SOURCE @ E[: Pokial bol disk zaznamenany v inom formate, je mozné, Ze jeho
(ZDROJ) a zvolte , CD“. @.( prehravanie nebude spravne.

Na jednom disku sa odporuc¢a pouzivat vzdy ten isty Standard
zaznamu s €o najnizSou rychlostou zaznamu (maximalne 4x), aby
bola zabezpeena optimalna kvalita zvuku.

V zvlastnom pripade viacuroviovych diskov CD sa odporuca
pouzitie Standardu Joliet.

Stlacenim jedného z tlaCidiel zvolite
zostavu skladieb z CD.

).. &

Stlacenim tlacidla LIST REFRESH zobrazite zoznam suborov I
kompilacie MP3.

Stlacenim jedného z tlacidiel zvolite
skladbu z CD.

Pouzivajte vylu¢ne USB kluce s formatom FAT32 (File Allocation
Table).

Pre rychly posun smerom dopredu
alebo dozadu pridrzte stlacené jedno

od I Odporuca sa pouzivat oficialne USB kable Apple® na zabezpecenie
z tlacidiel.

spravneho pouzitia.

)OO 24
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Pouzitie USB ZASUVKY — WIP PLUG

1 Pripojenie USB kluc¢a
Tato skrinka sa sklada z USB portu a konektora
Jack®. Audiosubory sa $iria prostrednictvom 1 Vlozte USB kIt¢ do zasuvky priamo alebo za
prenosného zariadenia - digitalny prehravac pomoci kordonu. Ak sa autoradio rozsvieti, po
alebo USB KklUc - do vasho WIP Sound, aby ich pripojeni bol zisteny USB zdroj. Prehravanie
bolo mozné pocuvat cez reproduktory vozidla. zacne automaticky po ur&itom &ase, ktory zavisi
od kapacity USB kluca.
J Systém je schopny prehravat subory s formatom
) .mp3 (vyluéne mpeg1 layer 3) a wma (vyluéne
2 Standard 9, kompresia 128 kbit/s).

Akceptované su niektoré formaty playlistov (.m3u, ...).
Pri opatovnom pripojeni naposledy pouzitého
kluc€a sa automaticky spusti naposledy pocuvana
hudba.

USB klu¢ alebo prehravac Apple® 5 alebo vyssej
generacie:
- pouzivajte vyhradne USB kluce vo formate
FAT32 (File Allocation Table),
- kabel pre prehravac Apple® je nevyhnutny,
- navigacia v databaze suborov sa taktiez
vykonava pomocou ovladacov na volante. Systém vytvara playlisty (doc¢asna pamat), ktorych ¢as vytvorenia
zavisi od kapacity USB zariadenia.
Ostatné zdroje su pocas tejto doby pristupné.

3 Ostatné prehravace Apple® predchadzajicej E:%%}Zmastbaélgukargzéc;\./ane pri kazdom preruseni spojenia alebo
generacie a prehravace, ktoré pouzivaju
protokol MTP*:

- len prehravanie pomocou kabla Jack-Jack
(nedodané),

- navigacia na baze zoznamov sa vykonava
pomocou prenosného zariadenia.

Po prvom pripojeni je navrhnuta klasifikacia podla prie€inkov. Po
opatovnom pripojeni je pouzity predchadzajuci systém radenia
suborov.

* Podla vozidla.
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¥

Pouzitie USB ZASUVKY — WIP PLUG

LIST
REFRESH

Na zobrazenie réznych druhov radenia
podrzte tlacidlo LIST.

Zvolte, Ci chcete subory radit’ podla
Priecinkov / Interpreta / Zanru / Playlistu
a stlacte OK, potom na potvrdenie volby
opat stlacte OK.

OO .

- podla Priecinka: vSetky prie€inky
obsahujuce audio subory rozpoznané
pridavnym zariadenim.

- podla Interpreta: vSetky mena
interpretov definované v ID3 Tagu,
zoradené v abecednom poradi.

- podrla Zanru: véetky zanre
definované v ID3 Tagu.

- podla Playlistu: podla zoznamov,
ktoré sa nachadzaju na pridavhom
USB zariadeni.

Kratko stlacte tlacidlo LIST na zobrazenie
predtym zvolenej klasifikacie.

Pomocou tlacidiel vlavo/vpravo alebo
hore/dole sa presuvajte v zozname.

Zatla¢enim na OK volbu potvrdte.

)00("

Zatlacte na jedno z tychto tlacidiel
pre pristup k predchadzajucej/
nasledujucej skladbe v aktualnom
zatriedovacom zozname.

' Pridrzte jedno z tychto tlacidiel pre
rychle prehravanie smerom dopredu
alebo dozadu.

Pri prehravani pridrzte jedno z
tychto tlacidiel, ¢im ziskate pristup
k suborom radenym podla Zanru,
Priecinkov, Interpretov alebo
predchadzajuceho/nasledujuceho
playlistu.

0

)..€‘°

Pripojenie prehravacov Apple® prostrednictvom USB zasuvky

K dispozicii si zoznamy podia Interpreta, Zanru a Playlistu (ako su

definované v prehravacoch Apple®).

Vyber a Navigacia su popisané v predchadzajucich krokoch 1 az 4.

Do USB zasuvky nepripdjajte pevny disk a USB zariadenia iné ako
zariadenia uréené na prehravanie zvuku. Hrozi nebezpecenstvo

poskodenia zariadenia.

337



05 USB PREHRAVAC - WIP PLUG

Zasuvka Auxiliary (AUX) Nastavenie hlasitosti dopinkového

zdroja
1 1
Pomocou audio kabla
(nedodany) pripojte prenosné Najskor nastavte hlasitost vasho prenosného
zariadenie (MP3 prehravac, ...) zariadenia.
do zasuvky Jack.
2 2
w Postupne zatlacte na tlacidlo / '
SOURCE (ZDROJ) a zvolte si Nasledne nastavte hlasitost’ vasho
LJAUXE autoradia.
#_ Najskor nastavte hlasitost' vasho prenosného zariadenia (vysoka
uroven). Nasledne nastavte hlasitost vasho autoradia. Riadenie ‘*’
ovladacov je mozné prostrednictvom prenosného zariadenia.
Zobrazenie a ovladanie sa vykonava
I prostrednictvom prenosného zariadenia.

Nepripajajte su€asne to isté zariadenie prostrednictvom zasuvky
Jack a USB zasuvky.
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Sparovanie telefonu Bluetooth®
Displej C
(Dostupny v zavislosti od modelu a verzie)

Z bezpec¢nostnych dévodov a dévodov zvysSenej pozornosti vodic¢a
sa ukony prepojenia mobilného telefénu Bluetooth so systémom
supravy hands-free Bluetooth vasho autoradia musia vykonavat v
zastavenom vozidle, pri zapnutom zapalovani.

Viac informacii (kompatibilita, doplnkova pomoc, ...) najdete na
stranke www.peugeot.pays.

Aktivujte funkciu Bluetooth na teleféne a
presvedcte sa, Ci je ,viditelny vSetkymi®
(konfiguracia telefénu).

“ Stlacte tlacidlo MENU. @‘
1‘ )0.

Zvolte si v menu:
-, Bluetooth : Telefén - Audio”

-, Bluetooth configuration “ @‘
* (Konfiguracia Bluetooth) )..
-, Perform a Bluetooth search “
(Vyhladanie Bluetooth)

Zobrazi sa okno so spravou o prave prebiehajucom vyhladavani.

Dostupnost sluzieb zavisi od siete, SIM karty a kompatibility pouzivanych
zariadeni Bluetooth.

V navode na pouzitie telefonu a u vasho operatora si prekontrolujte sluzby,
ku ktorym mate pristup.

5 V tomto okne sa zobrazia prvé 4 identifikované telefony.

I Ponuka ,Telefon* umozriuje pristup k tymto funkciam: , Directory
(Register)*, , Calls list “ (Zoznam hovorov), , Consult the paired equipment
* (Prezriet sparované telefony).

* Ak je materialna kompatibilita vasho telefonu uplna.

6 Zo zoznamu si vyberte telefon, ktory si Zelate pripojit. Naraz je
mozné pripojit iba jeden telefén.

7 Na displeji sa zobrazi virtualna klavesnica:
zadajte minimalne 4-miestny Ciselny kod. _
Potvrdte prostrednictvom OK.

8 Sprava na displeji udava zvoleny telefén. Pre
prijatie sparovania zadajte na telefone ten isty kod,
nasledne potvrdte prostrednictvom OK.

V pripade zlyhania je po€et pokusov neobmedzeny.
9 Na displeji sa zobrazi sprava o Uspesnom sparovani.

Povolené automatické pripojenie je aktivne len v pripade, ak bol
telefén nakonfigurovany.

Telefénny zoznam a zoznam hovorov sa spristupnia po kratkom
Case potrebnom na synchronizaciu.

—
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¥
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Prijatie hovoru

Prichadzajuci hovor je signalizovany zvonenim a superponovanym

zobrazenim na displeji.

Pomocou tlacidiel si zvolte zalozku
,YES® (ANO) na displeji.

* Potvrdte prostrednictvom OK.

Zatlacte na toto tlacidlo ovladacov na volante pre
prijatie hovoru.

S i
)"

Uskutocnenie hovoru

V ponuke , Bluetooth : Telefon - Audio*

Zvolte , Manage the telephone call “ (Viest
telefonicky hovor).

Zvolte , Call “ (Zavolat).
Alebo

Zvolte , Calls list “ (Zoznam hovorov).
Alebo

Zvolte , Directory “ (Register).

Stlacte a pridrzte toto tlacidlo po dobu viac

ako dve sekundy, ¢im ziskate pristup k vasmu
registru, nasledne sa mézete pohybovat pomocou
kruhového ovladaca.

Alebo

Pouzite klavesnicu vasho telefonu na zadanie
Cisla, ak je vozidlo zastavené.
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Ukonéenie hovoru Audiostreaming Bluetooth®
1 Potas volania stlagte toto tlagidlo a pridrZte ho po ! Streaming umoZiiuje pocuvat audiosubory telefonu cez
dobu viac ako dve sekundy. reproduktory vozidla.
1
Hovor ukongite potvrdenim pomocou OK. Pripojte telefon: pozrite kapitolu , Telephone *
(Telefén). ‘\
£ 3 2 . . , -
V ponuke ,, Bluetooth : Telefén - Audio* vyberte telefon, ktory si
Systém ma pristup do adreséra telefénu v zavislosti od jeho Zelate pripojit. _ o ) ) )
kompatibility a po dobu jeho pripojenia prostrednictvom Bluetooth. Systém audio sa automaticky pripoji k novo sparovanému telefonu.
3 Aktivujte streaming zatlagenim na
1 tlacidlo SOURCE (ZDROJ)*.
Z niektorych telefonov pripojenych v Bluetooth mozete preniest w Ovladanie po&uvanych saborov je ol lee——
kontakt do zoznamu autoradia. mozné prostrednictvom tlagidiel @EE
Takto prenesené kontakty su ulozené v zozname, ktory je trvalo ovladacieho panelu audio a ° @
viditelny pre vSetky telefony, bez ohladu na pripojenom telefone. ovladacov na volante**. Na displeji
Pokial je zoznam prazdny, nie je mozny pristup do jeho ponuky. sa mozu zobrazit informéacie

suvisiace s prehravanymi subormi.

*V niektorych pripadoch musi byt prehravanie audio suborov spustené
pomocou klavesnice.

** Ak telefon podporuje tuto funkciu.
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Displej A

% Hlavna funkcia
Option A
j] Volba A
Option A1
2 Volba A1
Option A1l
&l Volba A11

Option B...
i} Vorba B...

342

RDS options Diagnostic

Radio-CD Options
Radio-CD i}l Moznosti
Sledovanie RDS

Diagnostika

Opatovné prehratie CD Opustit’

CD repeat I Abandon
3
Random play

Prehratie na hodne vybranej skladby

Mode REG Consult
& Rezim REG &l Prezriet

Vehicle config

1 Konfiguracia vozidla*

Rev Wipe act
B Zapnutie stieragov

follow me home
2 Sprievodné osvetlenie

* Parametre sa menia v zavislosti od Urovne
modelového radu vozidla.
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Units
j§ Jednotky

Temperature : °Celsius / °Fahrenheit
Teplota: °Celzia/°Fahrenheita

Fuel consumption : KM/L - L/100 - MPG
Spotreba paliva: KM/L - L/100 - MPG

[~ |

O Y Y O e o R

Display adjust
Nastavenie displeja

Year
Rok

Month
Mesiac

Day
Den

Hour
Hodina

Minutes

Minata

Mode 12 H/24 H
Rezim 12 h/24 h

2

O Y Y BT Y O O B BT o o .

Languages
Jazyky

Francgais
Francuzstina

Italiano
Talianc¢ina

Nederlands
Holandc¢ina

Portugués
Portugalcina

Portugués do Brasil
Brazilska portugal¢ina

Deutsch
Nemcina

English
Angli¢tina

Espairiol
Spanieléina

Cestina
Cestina

Hrvatski
Chorvatéina

Magyar
Mad'ar¢ina
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Displej C
Radio (Radio)

activate/deactivate RDS
aktivovat/deaktivovat' RDS 1

activate/deactivate REG mode
(aktivovat/deaktivovat' rezim REG

activate/deactivate radiotext
aktivovat/deaktivovat' radiotext

[ - 4 - F - |

344

# Stlacenie ovladaca OK umozni pristup do skratenych menu
zobrazenych na obrazovke:

CD/MP3 CD (CD/CD MP3)

activate/deactivate Intro
aktivovat/deaktivovat’ Intro

activate/deactivate track repeat (the entire current CD for
CD, the entire current folder for MP3 CD
(aktivovat/deaktivovat’ opakovanie skladieb (celé prave
zvolené CD pre CD, cely prave zvoleny prie¢inok pre CD MP3)

activate/deactivate random play (the entire current CD for
CD, the entire current folder for MP3 CD)
(aktivovat/deaktivovat’ nahodné prehravanie celé prave
zvolené CD pre CD, cely prave zvoleny priecinok pre CD
MP3)

USB (USB)

activate/deactivate track repeat (of the current folder/
artist/genre/playlist)

(aktivovat/deaktivovat’ opakovanie skladieb prave
zvoleného priecinku/interpreta/zanru/playlistu)

activate/deactivate random play (of the current folder/
artist/genre/playlist)

(aktivovat/deaktivovat' nahodné prehravanie (prave
zvoleného priecinku/interpreta/zanru/playlistu)
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Displej C

Audio functions
fl Funkcie audio

Fonctions audio
Funkcie audio

Preferencie FM
k] pasma

Alternative frequencies (RDS)
Sledovanie frekvencie RDS

Activate/deactivate
k] Aktivovat/deaktivovat

Regional mode (REG)
Y Regionalny rezim REG

Activate/deactivate
k] Aktivovat/deaktivovat

Radio-text information (RDTXT)
Y Zobrazenie radiotextu RDTXT

Activate/deactivate
Aktivovat/deaktivovat’

Rezimy prehravania

Album repeat (RPT)
Opakovanie albumu RPT

Activate/deactivate
Aktivovat/deaktivovat’

Track random play (RDM)
Nahodné prehravanie skladieb RDM

Activate/deactivate
Aktivovat/deaktivovat’

Stlacenim tlac¢idla MENU zobrazite:

Enter distance to destination
Zadat’ vzdialenost’ do cielového miesta

Trip computer
1 Palubny poéitaé

Distance: x miles
B Vzdialenost: x km

Warning log
¥ Zoznam vystrah

Vehicle diagnosis
&) Diagnostika vozidla

State of systems
B stav funkcii

Systems activated or deactivated
&) Aktivované alebo deaktivované funkcie
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Personalisation-configuration
Personalizacia - konfiguracia

Zadat' parametre vozidla*

Display configuration
Konfiguracia displeja

I Define the vehicle parameters
2
Nastavenie jasu-video

Normal video
Video Standardné

Inverse video
Y Video inverzné

I Day/month/year adjustment
4
3

Brightness (- +) adjustment
Nastavenie jasu (- +)

Date and time adjustment
Nastavenie datumu a ¢asu
Nastavenie diia/mesiaca/roku

Hour/minute adjustment
Nastavenie hodin/minGt

Choice of 12 h/24 h mode
Volba rezimu 12h/24h

Choice of units
Volba jednotiek

I °Celsius/°Fahrenheit
4

1/100 km - mpg - km/I
1/100 km - mpg - km/I

°Celsius / °Fahrenheit

Choice of language
Kl Volba jazyka
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Bluetooth configuration

Bluetooth telephone
1 Bluetooth: Telefén - Audio
Konfiguracia Bluetooth

Connect/Disconnect an equipment
k) Pripojit/Odpojit’ zariadenie
3

Telephone function
Funkcia telefénu

Audio Streaming function
k) Funkcia Audio Streaming

Consult the paired equipment
Prezriet sparované zariadenia
Zrusit sparované zariadenie

Perform a Bluetooth search
Uskutocnit vyhladavanie Bluetooth

I Delete a paired equipment
4

Call

Zavolat’

Calls list
Zoznam hovorov

Directory
) Register

Manage the telephone call
K] Sprava telefonneho hovoru

Terminate the current call
k) Ukoncit' aktualny hovor

Activate secret mode
Aktivovat utajeny rezim

* Parametre sa menia v zavislosti od typu vozidla.
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OTAZKA

Medzi jednotlivymi
zdrojmi zvuku existuje
rozdiel v kvalite zvuku
(radio, CD...).

CD disk sa systematicky
vysuva alebo jeho
prehravanie neprebieha.

Na displeji sa zobrazi
sprava ,Okrajova
porucha USB*.
Preru$i sa spojenie
Bluetooth.

ODPOVED

Na ziskanie optimalnej kvality posluchu mézu byt nastavenia audio
(Hlasitost, Hibky, Vysky, Hudobna atmosféra, Loudness) prispdsobené
jednotlivym zdrojom zvuku, o mbze zaroven spodsobit’ viditelny rozdiel pri

zmene zdroja zvuku (radio, CD...).

CD disk je vlozeny naopak, necitatelny, neobsahuje audio Udaje alebo
obsahuje audio format, ktory je pre autoradio necitatelny.

CD disk je chraneny ochrannym systémom proti nelegalnemu

kopirovaniu, ktory je pre autoradio neidentifikovatelny.

Hladina nabitia batérie okruhu méze byt nedostato¢na.

USB klu¢ nebol rozpoznany.
KIu¢ je pravdepodobne poskodeny.

RIESENIE

Skontrolujte, €i su nastavenia audio (Hlasitost,
Hibky, Vysky, Hudobna atmosféra, Loudness)
prispésobené na pocuvany zdroj zvuku. Odporuca
sa nastavit funkcie AUDIO (HIbky, Vysky,
Vyvazenie zvuku Vz-Vp, Vyvazenie VI-Vp) do
strednej polohy, zvolit' si hudobnu atmosféru
,Ziadna“, nastavit korekciu loudness do polohy
LAktivna“ v rezime CD a do polohy ,Neaktivna“ v
rezime radio.

- Skontrolujte stranu, ktorou bolo CD vlozené
do prehravaca.

- Skontrolujte stav CD: ak je CD pos$kodené,
jeho prehravanie nie je mozné.

- Skontrolujte obsah, ak sa jedna o kopirované
CD: oboznamte sa s radami v kapitole Audio.

- CD prehravac autoradia neprehrava DVD.

- Prehravanie niektorych kopirovanych CD
systémom audio nie je mozné pre ich
nedostatoénu kvalitu.

Dobite batériu okrajového prisluSenstva.

Znovu sformatujte klGe.

347



/ NAJCASTEJSIE OTAZKY

OTAZKA

Pristup do mojej hlasovej
schranky nie je mozny.

Kvalita zvuku pri
prehravani CD je
zhorSena.

Stanice ulozené v
pamati su nefunkéné
(chyba zvuk, zobrazi sa
87,5 Mhz...).

Je zobrazené dopravné
spravodajstvo (TA).
Ziadne dopravné spravy
nie su vysielané.

Kvalita prijmu po¢uvanej
radiostanice sa postupne
znizuje alebo stanice
uloZzené v pamati su
nefunkéné (chyba zvuk,
zobrazi sa 87,5 Mhz...).
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ODPOVED

Malo telefénov alebo operatorov umoznuje pouzitie tejto funkcie.

Pouzivané CD je poskriabané alebo nekvalitné.

Nastavenia autoradia (hibky, vysky, hudobna atmosféra) st
neprispdsobené.

Zvoleny vinovy rozsah nie je spravny.

Radiostanica nie je su€astou regionalnej siete dopravného spravodajstva.

Vozidlo je prili§ vzdialené od vysielata poCuvanej stanice alebo sa v
prechadzanej geografickej zone nenachadza ziaden vysielac.

Okolité prostredie (kopce, budovy, tunely, parkoviska, podzemné
priestory...) méze prerusit prijem, a to aj v rezime sledovania RDS.

Chyba anténa alebo je poskodena (napriklad pri pouziti automaticke;j
umyvacej linky alebo podzemného parkoviska).

RIESENIE

Vkladajte kvalitné CD a uchovavaijte ich vo
vyhovujucich podmienkach.

Nastavte Groveri vy$ok alebo hibok na 0, bez
volby hudobnej atmosféry.

Zatlacenim na tlacidlo BAND AST ziskate vinovy
rozsah (AM, FM1, FM2, FMAST), v ktorom su
ulozené stanice.

Prepnite na stanicu, ktora vysiela dopravné
spravy.

Aktivacia funkcie RDS umozni systému
skontrolovat, ¢i sa v prechadzanej geografickej
zbéne nenachadza vykonnejsi vysielac.

Tento jav je normalny a nie je prejavom zZiadne;j
poruchy autoradia.

Nechajte si anténu skontrolovat v sieti PEUGEOQOT.




/ NAJCASTEJSIE OTAZKY

OTAZKA

Prerusenie zvuku po
dobu 1 az 2 sekund v
rezime radio.

Pri vypnutom motore
sa autoradio vypne po
uplynuti niekolkych
minut.

Na displeji sa zobrazi
sprava ,audio systém je
prehriaty®.

ODPOVED

Systém RDS, pocas tohto kratkeho prerusenia zvuku, vyhladava
pripadnu frekvenciu, ktora by umoznila kvalitnejSi prijem stanice.

Ak je motor vypnuty, zavisi ¢as funkénosti autoradia od nabitia batérie.

Jeho vypnutie je normalne: autoradio sa uvedie do usporného rezimu
energie a vypne sa z dévodu ochrany batérie vozidla pred vybitim.

Aby sa ochranilo zariadenie v pripade prili§ vysokej okolitej teploty,
autoradio sa prepne do automatického rezimu tepelnej ochrany, ¢oho

nasledkom je znizenie hlasitosti zvuku alebo vypnutie prehravania CD.

RIESENIE

V pripade, ak sa tento jav objavuje prili§ ¢asto a
vzdy na tej istej trase, deaktivujte funkciu RDS.

Nastartovanim motora vozidla sa zvySi nabitie
batérie.

Vypnite systém audio na niekolko minut a
nechajte ho vychladnut.
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Aditivum AdBlue . 23 204, 209
AIrbagy ..ocvveeiiiei 26, 143
Airbagy bo¢né .

Airbagy ¢elné.

Airbagy roletové.............. ..145, 146
Aktualizacia rizikovych zon............ccccoeee 284
ALBIM e 51
asistencné volanie ...........ccccocceeeieiieiinne 270
Asistencny hovor..........cccccoveiiiiiiiiicciieee 270
Asistent pri rozbehu vozidla na svahu.......... 155
Automaticka prevodovka............. 12, 14, 18, 151,
154, 155, 175, 203, 246
Automatické rozsvietenie svetiel .............. 83, 87
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Blue HD| ............................... 179, 195

Bluetooth (telefon)
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Casované odpojenie
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Demontaz kolesa..........ccceeeveeiiieiiiiecieeeee, 226

Denné svetlas LED .................... 231, 232
Detekcia podhustenia pneumatik ......... 183, 229
Deticiiiiieiieiieeee e

Deti (bezpecnost)...................
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128, 129, 133, 143

Detské klasické sedacky ...................... 122,123
Detské sedacky............. 115, 116, 120, 133, 142
Detské sedacky ISOFIX.......ccccccoeiincne 127-129
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Diesel ............
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Dopravné spravodajstvo (TMC) .......... 293, 294
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Dynamicka kontrola stability (CDS).....22, 137, 154
Dynamicka kontrola stability (ESC).............. 136




EKO-jazda.......cccociiiiiii 12
Eko-jazda (odporucania) ..........ccceeveveviieeannen. 12
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brzda......ccoooeiieeeeeee 21, 151, 154
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Elektronické blokovanie Startovania....... 50, 148
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Filter interiérovy ... 202
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Filter olejovy ... 202
Filter vzduchovy . .202
Follow me home................. .87
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GLP.S. e 282
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Hladina aditiva AdBlue®..
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Hladina kvapaliny ostrekovaca
SVEtlomMetoV........cccveeveeiiiiiiiiieeeeeeeeeeee 93, 201
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Hladina oleja ........ccccoveieiieeiiieiieeiees

Hladiny a kontroly .
Hlasova syntéza....
Hlavné menu..

Hmotnosti.................

Hustenie pneumatik..........ccccooeviiiiiieninennn.
Identifikacia vozidla ............ccoeveiiiiiiiice 268
Identifikacné prvky... .268
Identifikacné Stitky ................ .268

Identifikacné Stitky vyrobcu..
Inteligentna trakéna kontrola .
ISOFIX .o .128
ISOFIX (UChYtY)...oiveeiiiiieiieiieeeeee e 127
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Kamera spatného chodu ...........cccccoveiiienns 187
Kapota motora ............... ..196

Klakson .
KIimatizacia........ocoovvevieiiiiiecccee 12
Klimatizacia automatlcka
Klimatizacia manualna............ccccceeeieenen. 61, 62
KIu¢ s dialkovym ovladanim....... 46, 47, 50, 148
Koberec........cccovvviiiinincns
Konfiguracia sedadiel
Konfiguracia vozidla.......
Kontrola hladin..........cccooveiiiniiiicnns
Kontrola hladiny motorového oleja................. 30
Kontrola tlaku (so sadou)............ 214
Kontrolka servisna.........
kontrolka systému Cistenia vyfukovycl
PIYNOV SCR.....ooiiiiiiiiiiicce e
Kontrolky ¢innosti.
Kontrolky stavu .
Kontrolky svetelné
Kontrolky vystrazné.
Kontroly .....cccoeeveeiiiiiniiecien,
Kontroly $tandardné............cccceevvenins
Kryt nizke teploty .....
Kryt palivovej nadrze ..

LED - Elektroluminiscen¢né diddy ...... 231, 232
Lokalizacia vozidla............cccceeeeviiiieeeiiiieeee 48
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Manualna prevodovka.................... 12, 151, 154,
155, 169, 180, 203
Manualna riadena prevodovka .....................
Meranie velkosti parkovacieho miesta.........
Minimalna hladina paliva ..............cccccceeeee.
Modularita sedadiel ...........cccocoeviiiiiiiniinns
Monochromaticky displej.
Motor benzinovy ...................
Motor dieselovy ..... 193, 195, 198, 261, 263, 266
MP3 (cd)
Multimédium vzadu..........ccccvviniinnnnnnn. 101, 104

Nabitie batérie.........cccccovviiiiiii e, 246
Nadrzka aditiva AdBlue® .

Nadrzka ostrekovaca skiel ...........ccccceueens 201
Nadrzka ostrekovaca svetlometov ............... 201
Nakladanie

Naradie
Nastavenie datumu..............c.....
Nastavenie hodin.............cccccee.
Nastavenie opierok hlavy ...
Nastavenie parametrov vybavy.........

Nastavenie sedadiel ...........ccccceeeeennnd
Nastavenie svetlometowv.............

Nastavenie vy$ky a hibky volantu
Nastavenie vysky bezpe&nostnych pasov .......
Natacacie osvetlenie .........cccoceviiiiiiiiieennn,
Navadzanie .
NaVigacia .......ccooveiiiiiiiicccc

Navigaény systém........cccoceevviiiiiiininens 39, 280
Navijaci Kryt......oooveiiieiiiiicceeece s 110
Neutralizacia airbagu spolujazdca................ 143

Neutralizacia ESP..........ccccceeuvene
Nudzové dynamické brzdenie ..
Nudzové ovliadanie dveri ..........cccceveeviciieeeenn.
Nudzové ovladanie kufra..........cccccovevenieennee.
Nudzové Startovanie.....
Nudzové volanie...........cccue...
Nudzové vystrazné osvetlenie......................

Objem palivovej nadrze ..........coccveeiveeiniennns 191
Obmedzovacd rychlosti.........ccccoooeiieiienennne. 163
Ochranadeti......cccocvveevveveeeeennennes 115, 116, 120,

123, 128, 129, 133, 143

Ochrana proti privretiu
Odkladacia skrinka ......
Odkladacie priestory.......

Odkladacie priestory vo dverach.................... 99
Odkladaci prie¢inok..................
Odmerka hladiny oleja.

Odmerka hladiny paliva ...... 191
Odnimatelny kryt (snehovy) .. .255
Odomknutie.........cccceeveenee. .46
Odomknutie dveri... .46
Odomknutie Kufra .........ccoceeiieiiiiiiiicieee, 46
Odomknutie z interiéru ...........ccocceevirenneeennen. 56
Odrosovanie.................

Odtahovanie vozidla

Odvzdus$nenie palivového okruhu................ 195
Okno zadné (rozmrazovanie) ................... 64,79

Olej MOtOrOVY ...
Opierka lakta zadnd .........ccocoevviieiiiieinieens
Opierky hlavy predné.........ccccooeiiiiiiiiiiiennne
Opierky hlavy zadné........ .
Ostrekovac ¢elného skla.
Ostrekovac svetlometov...........cccceveiieieenenne

Ostrekovac¢ zadného skla ..........ccccovveiiiennns 92
Osvetlenia bodové .......... ...96
Osvetlenie..............
Osvetlenie interiéru...
Osvetlenie kufra.................

Osvetlenie pristrojovej dosky. .31
Osvetlenie sprievodné........ ..86, 87
Osvetlenie SPZ.. .. 235,236
OtACKOMET ..o 14
Otvaranie dveri ............... ...55
Otvaranie kapoty motora...........cccccceeenieenne 196

Otvaranie kufra
Otvaranie okien

Otvorenie vysuvného farebného displeja
Otvorenie zatemnovacej clony presklenej

panoramatickj strechy .........ccccocoeiviieiienns 106
Ovladac zatemriovacej clony presklenej

panoramatickej strechy ..........cccccovviiinnne 106
Ovladanie autoradia pri volante... ....331
Ovladanie osvetlenia ............. ...82

Ovladanie otvarania okien.
Ovladanie stieracov skla........
Ovladanie vyhrievania sedadiel ..................... 71



P

Palivo (nadrz)..
Palivova nadrz....
Palubny pogitac .
Pevny kryt ..........

Pneumatiky .. .12
Po¢itadlo............... .14
Pocitadlo kilometrov .......... .31
Pocitadlo kilometrov denné.......... .31

Podhustenie pneumatik (detekcia)................ 183
Pod kapotou motora..........ccccceevvienineens
Podpera kapoty motora ..
Pohonné jednotky
Poistkova skrinka v motorovom priestore.........
Poistkova skrinka v pristrojovej doske..........

Pomoc pri parkovani smerom dopredu .
Pomoc pri parkovani v spatnom chode........
Porucha v désledku Uplného vycerpania
paliva (Diesel).....cccooveiieiiieieeeceeee
Prehliadky ...........
Prehrava¢ CD MP3...............
Prehravace hudobnych nosicov ..
Prenasanie audio Bluetooth .....
Prenosné svietidlo ...........ccccoeeiiinnnens
Preprava dlhych predmetov......................
Presklena panoramaticka strecha..
Prikryvka batozZiny ............cccccceiinnn.
PrileZitostné hustenie pneumatik (so sadou).....214
Priruéna skrinka...........cccccccooeiiiiieniinnn, 99, 100
Prisada do nafty.

PrisluSenstvo ..... ..256
Pristup do 3. radu.. .75
Prives ......ccccoveen. ....252
Privitacie osvetlenie...........cccccoccoveeennnnns 86, 88
Pyrotechnické napinace

(bezpe€nostné pasy).........ccccceucvciciccnenn. 142

Radiaca paka .........ccocceveiiiiiiiiiiicicee
Radiaca paka automatickej prevodovky.......
Radiaca paka manuélnej prevodovky ..........
RAIO....eicieiiceeee e 305, 306, 333
Ramienko stieraca (vymena)
Referencné Cislo farby laku.....
Regeneracia filtra pevnych castic ..

Regulator preSmyku kolies (ASR) ..

Regulator rychlosti...........cccccveenee. .166
Reinicializacia dialkového ovladania.............. 49
Reinicializacia otvarania okien....................... 53

Reostat osvetlenia

Rezervné koleso.........cccocceeeene

Rezim ¢asovaného odpojenia
elektroprislusenstva........c.ccccocevviiiiienennen. 247

Rizikové zény (aktualizacia).............ccceeeeeee. 284
Rozbeh vozidla................... ..148, 170, 175
ROZMErY ... 267
Rozmrazovanie ........cccccceveeveeeeeeeeneenn. 62, 64,79
Sada hands free.........ccccooeeccnviveivvinnnns 296, 339
Sada na do¢asnu opravu pneumatiky.......... 214
Sada na opravu defektu............cceenee. 214, 220
Sady Peugeot Connect..........cccocoeervenicnnens 270
samocinna lokalizacia vozidla

a privolanie pOMOCi ........ccccevvueeiiiieiiiieeien, 270
SCR (Selektivna katalyticka redukcia)......... 204
Sedadla elektricky ovladané ............c.cccoees 69

Sedadla predné.....................
Sedadla vyhrievané.
Sedadla zadné ...........cocoevveiiiiiienn.
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Sériové Cislo vozidla..........ccooiiiiiiiiieenne 268
Siet na uchytenie batozZiny ............ 112
Siet na uchytenie vysokého nakladu............ 111
Skladaci Kryt .......ccoveeviiieiiiien 76, 108, 109
Sklopenie/Vyklopenie spatnych zrkadiel ....... 79
Sklopenie zadnych sedadiel............... 73,75,76

Skratené menu..
Sinec¢na clona ...
SMerovky ......ccccocevieinenns
Smerovky na boku karosérie
Snehové retaze........cccoeeeeiieiiiieeieeeiees
Spatna montaz kolesa
Spotreba oleja..........
Spotreba paliva.........cccccoviiiiiiiii
Stiera€ skla .......cocevveiiiiiiii
Stiera¢ skla zadny
Stoliky ....cooveeene
Stop Start. .18, 42, 63, 67,
180, 192, 196, 202, 244
Stredna konzola
Stresné nosice.....
Stropné osvetlenia............
Stropné osvetlenie vzadu.
Superuzamknutie........... .
Svetlad brzdové ... 234
Svetla denné
Svetla dialkové.....

Svetlda hmlové zadné............cccoeeviiiiiieeiiees 84
Svetla polohové ..........ccccce 82,231, 232, 234
Svetla spatného chodu ...........ccceeeiiieienns 234

Svetla stretavacie...........
Svetlo hmlové zadné
Svetlomety hmlové predné.............. 84, 231, 233
Svetlomety (nastavenia)
Svetlomety natacacie
Synchronizacia dialkového ovladania............ 49
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Systém ¢istenia vyfukovych plynov SCR....... 24
Systém SCR.......ooiiiiiiicee 204
S
Startovanie............cccovvnriinrineenecnas 245
Startovanie motora ..........ccceeeceveeiieiiieeiene 148

Tabulky hmotnosti ............... 259, 260, 263, 266
Tabulky pohonnych jednotiek............... 258, 261
Tabulky poistieK.........cccociiiiiiiiiiiiics 237
Technické parametre ............ 258-261, 263, 266
Telefon....cceeeeeeeeeeee e 296, 300, 339
Teplota chladiacej kvapaliny...........cccccocvenns 27
Tipy pre riadenie................. .. 147
Tlak hustenia pneumatik. ...268
TMC (dopravné spravodajstvo) .................... 293
Tretie brzdoveé svetlo............cccevvvvveeees 235, 236
.‘I'.
Tazné zariadenie .........cccooveveveeeereeeeenn. 252

U

Ukazovatele smeru (smerovky)........... 135, 231,

232,234
Ukazovatele zmeny smeru jazdy.................. 135
Ukazovatel hladiny motorového oleja ............ 30
Ukazovatel teploty chladiacej kvapaliny ........ 27
Ukazovatel Udrzby .........cccoooeviiiiiniiciiece 28
Ukazovatel zmeny rychlostného stupnia....... 179
Umyvanie (rady).......cccoveeveeiieeeiieeiieeeiieennnn 187
Upeviiovacie oKa .........ccceeveeeeieeinenenns 108, 109
UREA .o e 204, 205
USB . 335

Uzaver palivovej nadrze ...........ccccceeveeeene 191

L:Jspora energie (rezim) .......ccoceveenveneeneene.
Usporny rezim energie...
Uchyty ISOFIX ..o

Vetranie......ccoeeeeeeciieeeeeeeee e 12, 60-62
Vle€né zatazenia. ...259, 260, 263, 266
Vnatorna vybava ... 99
Vnutorné spatné zrkadlo..........cccoeeeeiiiineenn. 80
Volant (nastavenie) ........ .81
VonkajSie spatné zrkadla............cccoeevviinnnnne 79
Vybava Kufra .......cccoceviiiiciicieeee 108, 109
Vymena baterky dialkového ovladania ..........
Vymena interiérového filtra.............ccocceeenen,

Vymena Kolesa ......cccocvviviiiiiiieeiiienns 212,223
Vymena NApINe ........ccocoveeiiiierienieieeeeee 199
Vymena olejového filtra
Vymena poistiek..

Vymena poistKy..........cccoooiiiiiiiiiie 237
Vymena ramienka stiera¢a skla . 95, 248
Vymena vzduchového filtra ............cccccceeee 202
Vymena ziaroviekK..........ccccceevennn. 231, 234-236
Vymena zZiarovky..........ccccoeeveennnnnn 231, 234-236
Vynulovanie denného pocitadla kilometrov........ 31
Vynulovanie ukazovatela udrzby.......... ...29

Vypnutie motora..........ccccccceeeneee. ..148
Vystraha vzdialenosti. ..160
Vystupy vzduchu........... ....60
Vysuvny farebny displej..........cccocoeiiiiinennnn. 41

WIP Nav+ .
WIP Plug ...
WIP Sound

Xendnove svetla..........ccovveeiiiiiiieiiieee e 231



Zabezpecovacie zariadenie..............cccocue.. 148
Zabudnuty kA€ ..........cceee. .

Zalozenie streSnych nosicov .254
Zamykanie dveri ................ .47
Zamykanie kufra ... .47
Zamykanie z interiéru ...........cocceeeveeiiecieens 56
Zapalovani€ .........cccvueeriiciiiieeieeeiee e 150
Zariadenie na zabranenie natankovaniu
nespravneho paliva ...........cccocoeveiiiiiennnn. 194
Zastavenie vozidla...........c.cccueeen. 148, 170, 175
Zasuvka JACK .......cccceeevennnne 101, 315, 336, 338
Zasuvka pre prislusenstvo 12V .....99, 102, 113
Zasuvka pre prisluSenstvo 12 voltov........ 108, 109
Zasuvka USB ........ccoooviiiiie. 101, 315, 336

Zasuvky audio
Zasuvky doplnkové
Zatemrovacia clona presklenej
panoramatickej strechy ...
Zatvaranie dveri.............
Zatvaranie kufra....
Zdruzené pristroje.
Zdruzené pristroje
ZAVINAK ...

....100, 101, 336

Zobrazenie displeja......... 318, 342, 344
Zobrazenie v zornom poli ............. 158, 163, 166
Zrkadlo kozmetické...........cccoeviiiiiiiiiiee. 100
Zvukova vystraha........ccccooeveiiiiiiic e 135
Ziarovky (VYmMena) .........c.cccccevun.e 231, 234-236
Zivotné prostredie ...........ococoveeceeeeeeen. 12, 50
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Na réznych miestach vo vasom vozidle
su umiestnené §titky, na ktorych su
uvedené bezpecnostné opatrenia ako
aj identifikacné udaje vasho vozidla.
Neodstranujte ich: st neoddelitelnou
sucastou vasho vozidla.

Reprodukcie a preklady tohto dokumentu, i ked

len Ciasto¢né, su bez pisomného povolenia
spolo¢nosti PEUGEOT zakazané.

Vytlagené v EU

e .., diade ==

Automobiles PEUGEOT - Siege Social : 75, avenue de la Grande-Armée 75016 PARIS

Spolo¢nost PEUGEOT potvrdzuje na
zaklade dodrziavania ustanoveni eurépskeho
nariadenia (Smernica 2000/53), vztahujucich
sa na vozidla vyradené z prevadzky,

Ze dosahuje nim stanovené ciele, a Zze
recyklovany material je pouzity pri vyrobe
produktov predavanych touto spolo¢nostou.

Pri akomkolvek zasahu na vasom vozidle

sa obratte na kvalifikovany servis, ktory ma
potrebné znalosti, kompetenciu a vhodné
vybavenie na vykon zasahov. To vSetko je siet
PEUGEOT schopna vam poskytnut.

INTERAK

% Tél. 33 (0)1 40 66 55 11 - Fax 33 (0)1 40 66 54 14
Adresse postale : Automobiles PEUGEOT B.P 01 75761 PARIS cedex 16 - Adresse Internet : http:/www.peugeot.com
PEUGEOT oqcigté Anonyme au capital de 172 711 770 Euros - R.C.S. PARIS B 552 144 503. SIRET 552 144 503 00018. APE 341 Z

Upozornujeme vas na tieto skuto¢nosti:
- Montaz vybavy alebo elektrického

prisluSenstva, ktoré nie je schvalené
spolo¢nostou PEUGEQOT, moéze spdsobit’
poruchu elektronického systému vasho
vozidla. Obratte sa na siet PEUGEOT, kde
vas oboznamia s ponukou odporu¢aného
prislusenstva.

Z bezpecnostnych ddévodov je pristup

k diagnostickej zasuvke, zdruzenej s
integrovanymi elektronickymi systémami,
ktoré su sucastou vybavy vasho vozidla,
striktne vyhradeny zastupcom autorizovanej
siete PEUGEOQOT alebo iného kvalifikovaného
servisu, ktori disponuju vhodnym naradim
(riziko poruchy elektronickych integrovanych
systémov, ktoré by mohli spdsobit

vazne zavady alebo zlyhania). Vyrobca
nebude niest zodpovednost v pripade
nereS$pektovania tohto pokynu.

Akakolvek zmena alebo Uprava, ktora nie je
schvalena spolo¢nostou PEUGEOT alebo
bola vykonana bez dodrZania technickych
predpisov stanovenych vyrobcom, ma za
nasledok preruSenie zakonnej a zmluvnej
zaruky.
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